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Dorastanie

From: NoAddress@Untraceable.com#14h9cc0/SIGN ON NOW AND BE ANONYMOUS
To: Trireme$Salamis@Attica-vs—-Sparta.hst

Subject: Decyzja ostateczna
Wiggin,

Obiekt nie bedzie zabity. Obiekt bedzie przetransportowany wg planu 2, trasa 1,
wyj. wtorek 04.00, p. kontr. #3 @ 06.00, czyli o $Swicie. Nie badZ roztargniony i

nie zapomnij o linii zmiany daty. Jest twdj, jesli go zechcesz.

Jesli twoja inteligencja przewyzsza ambicje, zabijesz go. Je$li odwrotnie,
sprébujesz go wykorzystaé¢. Nie prosite$ mnie o rade, ale widziatem go w akcji.

Zabij go.

Fakt, bez przeciwnika, ktéry budzi strach catego $wiata, nigdy nie przywrdcisz

potegi, jaka kiedy$ dysponowal urzad Hegemona. To bedzie koniec twojej kariery.
OszczedZz go, a bedzie to koniec twojego zycia. Kiedy zginiesz, zostawisz Swiat w
jego mocy. Kto wtedy bedzie potworem? A przynajmniej potworem #2? A ja ci

zdradzitem, jak go przejac¢. Czy jestem potworem #3? Czy tylko gtupcem #17?

Twdj wierny stuga w mi-parti



Groszek wlasciwie lubit by¢ wysoki, nawet jesli w koncu miato go to zabic.

Przy tempie, w jakim ostatnio rost, spodziewat si¢ tego raczej wczesniej niz pozniej. Ile
czasu mu zostato? Rok? Trzy? Pig¢? Koncowki kosci wceigz mial jak dziecko — rozszerzaty sie
i wydhuzaty. Nawet glowa mu rosta — niczym noworodek miat migkki obszar chrzastki i
swiezej kosci na ciemieniu.

To oznaczalo ciggle dopasowywanie si¢, gdyz z kazdym tygodniem jego rece coraz dalej
siggaly, gdy nimi machat, stopy byty wieksze i zaczepiaty o stopnie i progi, nogi wydhuzaty
si¢ 1 szybciej pokonywaly odleglos¢, wiec jego towarzysze musieli coraz szybciej chodzic.
Kiedy szkolit swoich Zotnierzy, elitarng grupe tworzaca cate sity zbrojne Hegemonii, mogt
teraz biec przed nimi, gdyz miat dluzszy krok.

Dawno juz zyskal szacunek swoich ludzi. Ale teraz, dzigki wzrostowi, rzeczywiscie
wyrastat ponad nich.

Stal teraz w wysokiej trawie na tace, gdzie dwa $miglowce szturmowe czekaty, az jego
ludzie wejda na pokiad. Dzisiejsza misja byla niebezpieczna: wedrze¢ si¢ w chinska
przestrzen powietrzng i przechwyci¢ nieduzy konwoj przewozacy wieznia z Pekinu w glab
Chin. Wszystko zalezalo od tajnosci, zaskoczenia 1 niezwykle wrecz doktadnych informacji,
jakie Hegemon, Peter Wiggin, otrzymywat od kilku miesiecy z Chin.

Groszek chciatby zna¢ zrodlo tych informacji, poniewaz od tego zrddla zalezato zycie
jego 1 jego ludzi. Dotychczasowa precyzja mogla przeciez okazaé si¢ putapka. Chociaz
,Hegemon” stat si¢ wlasciwie pustym tytulem, gdyz wigkszo$¢ ludnosci $wiata
zamieszkiwala kraje nieuznajace wiladzy tego urzedu, Peter Wiggin dobrze wykorzystywat
zohierzy Groszka. Ciggle draznili nowe, ekspansjonistyczne Chiny, dokonujac uderzen tu czy
tam, zawsze w chwili wyliczonej tak, by najmocniej zaktoci¢ pewnos¢ siebie chinskich wiadz.

Zdarzato si¢, ze nagle znikal kuter patrolowy, spadat $miglowiec, zatamywata si¢
operacja szpiegowska, oslepiajac chinski wywiad w jeszcze jednym kraju... Oficjalnie
Chinczycy nie oskarzali nawet Hegemonii o uczestnictwo w tych incydentach, ale oznaczato
to jedynie, ze nie chcg przysparza¢ Hegemonowi popularnosci, nie chca poprawiaé jego
reputacji 1 wzmacnia¢ prestizu wsrdd tych, ktorzy Igkali si¢ Chin po podboju Indii i Indochin.
Poniewaz niemal na pewno wiedzieli, kto jest Zrédlem ich klopotow.

Co wiecej, nielicznej armii Groszka przypisywali zapewne spowodowanie problemow,
ktérych zrodlem byly zwykle przypadki. Cho¢by atak serca ministra spraw zagranicznych w
Waszyngtonie, kilka minut przed spotkaniem z prezydentem Stanéw Zjednoczonych. Chyba
faktycznie przypuszczali, ze Peter Wiggin ma az tak dilugie rgce albo Ze minister, zwykta
partyjna marionetka, wart jest zamachu.

Co do zabdjczej suszy, ktora juz drugi rok trwala w Indiach, zmuszajac Chinczykow albo
do kupowania zywnosci na wolnym rynku, albo do wpuszczenia migdzynarodowej pomocy z

Europy 1 Ameryki na niedawno podbity i wcigz buntowniczy subkontynent — moze i w tym



przypadku wyobrazali sobie, ze Peter Wiggin jest w stanie kierowa¢ nawet deszczami
monsunowymi.

Groszek nie zywit podobnych ztudzen. Peter Wiggin na calym §wiecie miat wszelkiego
rodzaju kontakty — grupe informatoréw, ktora stopniowo zmieniata si¢ w porzadng siatke
szpiegowska, ale zdaniem Groszka wcigz bawit si¢ tylko, toczyt gre. Oczywiscie, sam uwazat
ja za rzeczywista, ale nie mial pojecia, co si¢ dzieje w prawdziwym $wiecie. Nigdy nie
widzial, jak wskutek jego rozkazow ging ludzie.

Groszek widziat to — 1 to nie byla gra.

Ustyszat, jak zblizaja si¢ jego zohierze. Wiedzial, nie patrzac, ze sa juz blisko, gdyz
nawet tutaj, na teoretycznie bezpiecznym terenie — w bazie wypadowej na goérach Mindanao
na Filipinach — poruszali si¢ jak najciszej. Wiedziat tez, ze ustyszal ich wcze$niej, niz si¢
spodziewali, gdyz zawsze miat nadzwyczajnie czute zmysty. Nie fizyczne organy zmystow —
uszy byly calkiem zwyczajne — ale mézg wychwytujacy nawet najdrobniejsze zmiany tla
dzwickowego. Dlatego unidst reke na powitanie zotnierzy, ktorzy dopiero wynurzali si¢ z lasu
za jego plecami.

Uslyszatl zmiang w ich oddechach: westchnienia, niemal bezglosne $mieszki; zauwazyli,
ze znowu ich przylapal. Jakby w dorostej wersji zabawy w ,,Mamo, a moge...?”, zawsze
zdawato si¢, ze Groszek ma oczy dookota glowy.

Suriyawong stangt przy nim, gdy oddziat podzielil si¢ na dwie kolumny, sunace do
smigtowcow ciezko wyladowanych przed czekajaca ich misja.

— Sir — odezwat si¢ Suriyawong.

To sprawilo, ze Groszek si¢ odwrdcit. Suriyawong nigdy nie zwracat si¢ do niego tak
oficjalnie.

Jego zastepca, Taj, zaledwie o kilka lat starszy od Groszka, byt teraz o pét glowy nizszy.
Zasalutowal i zrobil zwrot, patrzac w kierunku lasu, z ktorego dopiero co wyszedt.

Kiedy Groszek takze si¢ odwrocit, zobaczyt Petera Wiggina, Hegemona Ziemi, brata
Endera Wiggina, ktory nie tak dawno ocalit planet¢ przed inwazja Formidow. Peter Wiggin,
konspirator i gracz. Jaka gre teraz prowadzit?

— Mam nadziej¢, ze nie zwariowale$ i nie chcesz z nami lecie¢ w tej misji — odezwat sig.

— C6z za mite powitanie — odpart Peter. — To, co masz w Kieszeni, to pistolet. Z czego
wnoszg, ze nie czujesz radosci na méoj widok.

Groszek najbardziej nie znosit Petera, kiedy ten usitowal Zartowa¢. Dlatego milczat.
Czekal.

— Julianie Delphiki, nastgpita zmiana planéw — oznajmit Peter.

Zwrécit si¢ do niego pelnym imieniem i nazwiskiem... jakby byl ojcem Groszka. Co
prawda Groszek nie wiedzial, ze w ogole ma ojca, dopdki nie skonczyla si¢ wojna 1 nie
powiedzieli mu, Zze Nikolai Delphiki jest nie tylko jego przyjacielem, ale i bratem. Poznal

rodzicéw, dopiero gdy mial jedenascie lat. W dziecinstwie nikt w zartach nie nazywat go



Julianem Delphiki. Nikt go w ogodle nijak nie nazywat, dopoki na ulicach Rotterdamu nie
nadano mu drwigcego przezwiska Groszek.

Peter jako$ nie dostrzegatl absurdalnosci takiego traktowania. Walczylem w wojnie z
robalami, chcial mu powiedzie¢ Groszek. Walczytem u boku twojego brata Endera, kiedy ty
bawites$ si¢ w te swoje populistyczne gierki w sieci. A kiedy starale$ si¢ dopasowac do roli
Hegemona, ja prowadzitem tych ludzi do bitew, ktore naprawde zmienialy $wiat. I teraz mi
moOwisz, ze nastgpita zmiana planéw?

— Odwolajmy akcje — zaproponowal. — Zmiany planow w ostatniej chwili prowadza do
niepotrzebnych strat w walce.

— Ta nie doprowadzi — zapewnit go Peter. — Poniewaz zmienia si¢ tylko tyle, Ze nie lecisz.

— Aty zajmiesz moje miejsce?

Groszek nie musiat nawet okazywac lekcewazenia tonem glosu czy wyrazem twarzy.
Peter byt dostatecznie inteligentny, by wiedzie¢, ze sam pomyst moze by¢ tylko Zartem.
Przeciez nie miat zadnego przeszkolenia, potrafil jedynie pisa¢ rozprawy, rozmawiaé z
dostojnikami 1 bawi¢ si¢ geopolityka.

— Suriyawong bedzie dowodzil w tej misji — wyjasnik.

Suriyawong odebrat od niego zapieczetowang koperte i zerknat na Groszka, czekajac na
potwierdzenie.

Peter z pewnos$cig zauwazyl, ze mlody Taj nie zamierza wypemia¢ jego polecen bez
pozwolenia Groszka. A ze byl w zasadzie czlowiekiem, nie mdgt sie powstrzymac przed
zlosliwoscia.

— Chyba zZe nie uwazasz, by Suriyawong byt gotow przeja¢ dowodzenie.

Groszek spojrzal na przyjaciela, ktoéry usmiechnat sie¢ tylko.

— Wasza Ekscelencjo, zohierze shuchajg panskich rozkazéw — o$wiadczyt. — Suriyawong
zawsze prowadzi oddziat w bitwie, wigc nie bedzie to istotna zmiana.

Co nie byto do konca prawda — Groszek i Suriyawong czg¢sto musieli juz w czasie akcji
zmienia¢ plany. Zdarzalo sie, ze Groszek osobi$cie dowodzit catoscig lub czes$cig operacii,
zaleznie od tego, ktdry z nich dwoch musiat sobie radzi¢ z nieprzewidziang sytuacja. Cho¢
czekajaca ich misja miata by¢ trudna, to przeciez niezbyt skomplikowana. Konwoj albo
bedzie w miejscu, gdzie by¢ powinien, albo nie. Jesli bedzie, misja prawdopodobnie zakonczy
si¢ sukcesem. Jesli nie albo jesli okaze sig, Ze to putapka, misja zostanie przerwana i wroca do
domu. Suriyawong i inni oficerowie rutynowo poradza sobie z niewielkimi odchyleniami od
planu.

Oczywiscie, zmiana mogta nastapi¢ dlatego, ze Peter Wiggin wiedzial, iz misja nie moze
si¢ uda¢, i nie chciat traci¢ Groszka. Albo Ze zdradzit ich dla jakich§ swoich tajemniczych
powodow.

— Prosze tego nie otwiera¢ — powiedzial — dopoki nie bedziecie w powietrzu.

Suriyawong zasalutowatl.



— Pora rusza¢ — stwierdzit.

— Ta misja — dodat Peter — znaczgco przyblizy nas do celu, jakim jest ztamanie karku
chinskiemu ekspansjonizmowi.

Groszek nawet nie westchnat, ale ta sklonno$¢ Petera do wyglaszania twierdzen o tym, co
dopiero moze nastgpic¢, trochg juz go nuzyla.

— Z Bogiem — rzucit Suriyawongowi na pozegnanie.

Czasami, kiedy to mowil, przypominal sobie siostr¢ Carlotte. Zastanawial sie, czy
naprawdg jest teraz z Bogiem 1 czy slyszy te stowa — najblizsze modlitwy, jakie kiedykolwiek
wymowit jej podopieczny.

Suriyawong podbiegt do maszyny. W przeciwienstwie do swoich ludzi nie nidst zadnego
sprzetu poza matym chlebakiem 1 bronig boczng. Nie potrzebowat lepszego uzbrojenia,
poniewaz w czasie akcji mial zosta¢ w Smiglowcu. Zdarzaly si¢ sytuacje, kiedy dowddca
powinien prowadzi¢ swoich ludzi do boju, ale nie w takiej misji. Tutaj kluczowa byta
facznos$¢; musial wigc podejmowaé btyskawiczne decyzje 1 przekazywaé je natychmiast
podkomendnym. Dlatego miat tkwi¢ nad e-mapami monitorujacymi pozycje kazdego z
zotnierzy 1 porozumiewac si¢ z nimi szyfrowanym laczem satelitarnym.

Nie bedzie bezpieczny w swoim §migtowcu. Wrecz przeciwnie. Jesli Chinczycy wiedzg o
akcji albo jesli zdaza zareagowad, Suriyawong bedzie siedzial w jednym z dwoch
najwigkszych 1 najlatwiejszych do trafienia celow.

To moje miejsce, myslal Groszek, patrzac, jak Suriyawong wspina si¢ na pokilad
maszyny. Ktorys z zohierzy podat mu reke.

Wrota si¢ zatrzasngty. Oba $§miglowce wzniosty si¢ nad ziemi¢ wsrod chmury pytu 1 lisci,
zerwanej podmuchem, ktory gigt do ziemi trawe pod wirnikiem.

Dopiero wtedy z lasu wynurzyta si¢ jeszcze jedna posta¢. Mloda kobieta. Petra.

Groszek zobaczyt ja 1 natychmiast wybucht gniewem.

— Co ty sobie myslisz?! — wrzasnal na Petera, przekrzykujac cichngcy szum odlatujgcych
$miglowcoOw. — Gdzie jej ochrona? Nie wiesz, ze jest zagrozona, kiedy tylko opuszcza granice
osiedla?

— Prawde mowigc — odpart spokojnie Peter, gdyz maszyny wzniosly si¢ na taka
wysokos$¢, ze mogt moéwi¢ normalnym glosem — prawdopodobnie nigdy w Zyciu nie byta
bardziej bezpieczna.

—Jesli w to wierzysz, jestes idiota.

— Naprawde w to wierze i wcale nie jestem idiotg. — Peter uSmiechnat si¢. — Jak zwykle
mnie nie doceniasz.

— A ty jak zawsze si¢ przeceniasz.

— Czesé, Groszek.

Groszek zwrocil si¢ do Petry.

— Cze$¢, Petra.



Widziat si¢ z nig trzy dni temu, zanim wyruszyli na t¢ akcje. Pomagata mu ja zaplanowac,
znata ja od podszewki, jak on.

— Co ten czubek robi z naszg operacja? — zapytat.

Petra wzruszyta ramionami.

— Jeszcze si¢ nie domyslites?

Groszek si¢ zastanowil. Jak zwykle jego pod$swiadomos¢ przetwarzata informacje w tle,
gleboko ponizej tego, z czego zdawat sobie sprawe. Pozornie myslat tylko o Peterze, Petrze i
misji, ktora wlasnie si¢ rozpoczela. Ale gdzie§s w glebi umyst zauwazyt anomalie 1 byt gotow,
by je wyliczy¢.

Peter odwotal Groszka i przekazal Suriyawongowi rozkazy w zalakowanej kopercie.
Najwyrazniej wigc nastapity w planach jakie§ zmiany, o ktérych Groszek nie powinien si¢
dowiedzie¢. Peter wyciagnat tez Petr¢ z ukrycia, a jednak twierdzil, ze nigdy nie byla
bezpieczniejsza. A to znaczy, ze z jakiego$ powodu nie wierzyl, by Achilles zdolat jg tu
dosiegnac.

Achilles byl jedynym czlowiekiem na Ziemi, ktorego osobista siatka informatorow
dorownywala Peterowej] w swych mozliwosciach przekraczania granic. Skoro Peter byt
pewien, ze Achilles nie zdota dosiggngé Petry, to musial wiedzie¢, ze nic ma swobody
dzialania.

Achilles jest wiezniem, i to juz od pewnego czasu.

A to znaczy, ze Chinczycy, kiedy wykorzystali go do przygotowania podboju Indii,
Birmy, Tajlandii, Wietnamu, Laosu i Kambodzy oraz do zawarcia przymierza z Ukladem
Warszawskim, wreszcie zauwazyli, ze jest psychopatg. I zamkneli go.

Achilles jest wiezniem w Chinach. Rozkazy w kopercie Suriyawonga na pewno zdradzaly
tozsamos¢ wigznia, ktorego mieli wyrwac z chinskiej niewoli. Tej informacji Peter nie mogt
przekaza¢ przed odlotem, poniewaz Groszek nie dopuscitby do rozpoczecia operacji majace;j
uwolni¢ Achillesa. Groszek spojrzat nieche¢tnie na Petera.

— Jeste$ tak glupi jak ci niemieccy politycy, ktorzy spiskowali, by wynies¢ Hitlera do
wladzy. Wierzyli, ze potrafiag go wykorzystac.

— Wiedziatem, ze si¢ zdenerwujesz — odpart chtodno Peter.

— Chyba ze te nowe rozkazy, jakie przekazale§ Suriyawongowi, nakazuja jednak zabi¢
wigZnia.

— Zdajesz sobie chyba sprawe, ze kiedy o niego chodzi, jeste$ nazbyt przewidywalny?
Wystarczy wspomnie¢ jego imi¢, zeby§ wybuchnal. To twoja pigta Achillesa. Wybacz ten
zarcik.

Groszek nie zwracat na niego uwagi. Wyciagnat reke 1 ujat dfon Petry.

— Jezeli wiedziatas, co robi, dlaczego przyjechalas tu razem z nim?

— Bo nie bylabym juz bezpieczna w Brazylii — odparla. — Dlatego wole raczej by¢ przy
tobie.



— Oboje razem dajemy Achillesowi dwukrotnie wigksza motywacjg.

— Ale ty jeste$ tym, ktory potrafi przetrwaé, cho¢by Achilles rzucit przeciw niemu
wszystkie sity. Dlatego wole by¢ tutaj.

Groszek pokrecit glowa.

— Ludzie blisko mnie ging.

— Wrecz przeciwnie. Ludzie ging wtedy, kiedy nie sg przy tobie.

Fakt, to byla prawda, ale nieistotna. W ogdlnym rozrachunku Buch i siostra Carlotta
zginely z powodu Groszka. Kochaty go 1 byly wobec niego lojalne, a wiec popetnity blad.

— Nie zostawie ci¢ — ostrzegla Petra.

— Nigdy?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, wtracil si¢ Peter.

— Wszystko to jest bardzo wzruszajace, ale musimy si¢ zastanowi€, jak postepowac z
Achillesem, kiedy juz go tu Sciggniemy.

Petra spojrzata na niego, jakby byt irytujacym dzieciakiem.

— Naprawdg jestes$ ghupi — stwierdzita.

— Przeciez wiem, ze jest niebezpieczny — uspokoil jg Peter. — Dlatego musimy
postepowac bardzo ostroznie.

— Poshluchaj go tylko — rzucita Petra. — Powiedziat ,,my”.

— Nie ma zadnego ,,my” — rzekt Groszek. — Powodzenia.

Nie puszczajac dtoni Petry, poszedl w strong lasu. Petra zdazyla jeszcze pomacha¢ wesoto
Peterowi, a potem, podskakujac, ruszyta za Groszkiem.

— Wycofujecie si¢?! — krzyknat za nimi Peter. — Tak po prostu? Kiedy w koncu mamy
szans¢ pokierowac sytuacja tak, jak chcemy?!

Nie zatrzymali si¢, by z nim dyskutowac.

Pézniej, w prywatnym samolocie, ktory Groszek wyczarterowal, by dosta¢ si¢ z
Mindanao do Celebes, Petra drwigco powtdrzyta pozegnalne stowa Hegemona.

—,,Kiedy w koncu mamy szans¢ pokierowac sytuacja tak, jak chcemy?”.

Groszek rozesmiat si¢ glosno.

— Kiedy niby bylo tak, jak chcemy? — méwita dalej, juz powaznie. — Zawsze chodzilo o
wigksze wplywy Petera, o jego wicksza wiladze i prestiz. Tak jak my chcemy, akurat.

— Ale nie chcg, Zeby zginat — wtracil Groszek.

— Kto? Achilles?

— Nie. Co do niego to chcg, zeby zginal. Ale Petera trzeba zachowa¢ przy zyciu. Tylko on
moze zapewni¢ rownowage.

— Ale teraz stracit t¢ rownowage. Jak dlugo potrwa, nim Achilles zorganizuje zamach na
niego?

— Bardziej mnie martwi, jak dtugo potrwa, nim Achilles spenetruje i przejmie siatke jego

kontaktow.



— A moze przypisujemy mu nadprzyrodzone moce? — zastanowila si¢ Petra. — Przeciez nie
jest bogiem. Ani nawet bohaterem. To tylko chory dzieciak.

— Nie — zaprotestowat Groszek. — Ja jestem chorym dzieciakiem. On to diabel.

— Co z tego? Moze diabet jest chorym dzieciakiem.

— Chcesz powiedzie¢, ze nadal powinni$my pomagac Peterowi?

— Chce powiedzied, ze jesli Peter przezyje spotkanie z Achillesem, moze bardziej bedzie
sktonny nas stuchac.

— Marne szanse. Bo jesli przezyje, uzna to za dowod, ze jest sprytniejszy od nas, 1 tym
mniej bedzie sklonny nas stuchac.

— Racja. Nie wyglada na to, zeby chciat si¢ czego$ nauczyc.

— Pierwsze, co powinnismy zrobi¢ — stwierdzit po chwili Groszek — to si¢ rozdzieli¢.

— Nie.

— Juz to robitem, Petro. Ukrywatem sie.

— A kiedy jesteSmy razem, zbyt tatwo nas rozpoznac... bla, bla, bla.

— Z mowienia ,,bla, bla, bla” nie wynika jeszcze, ze to nieprawda.

— Ale mnie to nie przeszkadza — o$wiadczyta Petra. — To element, ktory jako$ pomijasz w
swoich planach.

— Za to mnie przeszkadza. To element, ktory ty pomijasz w swoich planach.

— Moze ujme to tak: jesli si¢ rozdzielimy, Achilles znajdzie mnie 1 zabije jako pierwsza,
dojdzie ci do rachunku nastepna kobieta, ktorg kochasz, a ktora zgingta, poniewaz nie
zdotates jej ochronié.

— Nieczysto walczysz.

— Walcze jak dziewczyna.

— Jesli ze mng zostaniesz, prawdopodobnie W rezultacie zginiemy oboje.

— Nie, nie zginiemy.

— Nie jestem nie$miertelny — przypomnial Groszek.

— Ale masz wigcej sprytu od Achillesa. I szczescia. I jeste$ wyzszy. I milszy.

— Nowa, udoskonalona istota ludzka.

Przyjrzata mu si¢ w zadumie.

— A wiesz, skoro juz jeste$ taki wysoki, moglibysmy w drodze udawa¢ matzenstwo.

Groszek westchnat cigzko.

— Nie ozenig si¢ z toba.

— Tylko dla kamuflazu.

Zaczelo si¢ od zartobliwych uwag, ale teraz nie skrywata nawet swego pragnienia, by go
poslubic.

— Nie zamierzam mie¢ dzieci — ostrzegt. — M§j gatunek konczy si¢ na mnie.

— Ty egoisto! A gdyby pierwszy homo sapiens tez tak uwazal? Wcigz bylibySmy

neandertalczykami, a robale od razu rozwalilyby nas na strzgpki i byloby po wszystkim.



— Nie pochodzimy od neandertalczykow — przypomniat.

— To milo, ze przynajmniej ten drobny fakt zdotali§my sobie wyjasni¢ — mrukneta Petra.

— A ja wcale nie ewoluowatem. Zostalem wyprodukowany. Zaprojektowany genetycznie.

— Ale wciaz na boski obraz i podobienstwo.

— Siostra Carlotta mogta mowic takie rzeczy, ale u ciebie to wcale nie jest zabawne.

— Wiasnie ze jest.

— Ale nie dla mnie,

— Wiesz, chyba wcale nie chce rodzi¢ twoich dzieci. — Westchnela cigzko. — Gdyby miaty
odziedziczy¢ po tobie poczucie humoru...

— Co za ulga.

Ale wecale nie czul ulgi. Poniewaz Petra pociaggata go i wiedziata o tym. Nawet wiece;j:
naprawdg troszczyt si¢ o nig i lubil przebywa¢ w jej towarzystwie. Byla jego przyjaciotka.
Gdyby nie to, ze mial wkrotce umrze¢, gdyby chcial zalozy¢ rodzing, gdyby w ogoble
interesowalo go matzenstwo, Petra bylaby jedyna ludzka istotg, ktorg bralby pod uwage.
Niestety, na tym wilasnie polegat problem: ona byta ludzka istota, on nie.

Po chwili milczenia oparta mu glowe na ramieniu 1 Scisn¢ta za reke.

— Dzigkuje — szepneta.

— Nie mam pojecia za co.

— Za to, ze pozwolite§ mi ocali¢ ci zycie.

— A kiedy to si¢ zdarzylo? — zdziwit si¢ Groszek.

— Dopdki musisz mnie chroni¢, nie umrzesz — wyjasnita Petra.

— Dlatego jeste$ ze mnag, zwiekszajagc ryzyko rozpoznania i ulatwiajgc Achillesowi
pozbycie si¢ dwojki najgorszych wrogéw za pomocg jednej dobrze umieszczonej bomby?
Zeby ocali¢ mi zycie?

— Zgadza sie, geniuszu.

— Przeciez nawet ci¢ nie lubig.

W tej chwili byt tak zirytowany, ze stwierdzenie to stato si¢ niemal prawdziwe.

— Dopodki mnie kochasz, wcale mi to nie przeszkadza.

Podejrzewat, ze jej kltamstwo takze byto niemal prawdziwe.



N0z Suriyawonga

From: Salaam%Spaceboy@Inshallah.com
To: Watcher$OnDuty@International.net

Subject: Twoje pytanie

Drogi panie Wiggin/Locke

Filozoficznie rzecz ujmujac, wszyscy goscie w domu muzuilmanina traktowani sa jak
btogostawieni przybysze, zestani przez Boga 1 znajdujacy sie pod Jego opieka.
Praktycznie jednak, dla dwojga wyjatkowo utalentowanych, stawnych i
nieprzewidywalnych osdéb, znienawidzonych przez potezng nieislamska figure 1
wspomaganych przez inna, Jjest to bardzo niebezpieczna cze$é $Swiata. Zwiaszcza
gdyby te osoby chciaty pozosta¢ jednoczes$nie w ukryciu i wolne. Nie wierze, by

wykazaly sie brakiem rozsadku i szukaly schronienia w kraju islamskim.

7 przykroécia Jjednak musze poinformowaé, ze panskie 1 moje interesy w tym
wzgledzie sie nie pokrywaja. Mimo wiec naszej okazjonalnej wspdipracy w
przesztosci, z pewnos$cia nie zdradze panu, jes$li ich spotkam lub otrzymam od nich

jakie$ wiesci.

Liczne sa panskie osiggniecia, a ja pomagatem panu w przeszitosci 1 bede pomagal
réwniez w przysziosci. Ale kiedy Ender prowadzit* nas do walki z Formidami, ci

przyjaciele stali u mego boku. Gdzie byl pan?

tacze wyrazy szacunku

Alai



Suriyawong otworzyt kopert¢ z rozkazami i nie byt zaskoczony. Dowodzil juz operacjami
za chinskg granicg, ale zawsze celem byl sabotaz, zbieranie danych albo ,,przymusowa
redukcja wyzszej kadry oficerskiej”, jak Peter ironicznie okreslat zabodjstwa. Fakt, ze tym
razem chodzito o schwytanie kogo$, nie zabicie, sugerowal, ze osoba ta nie jest Chinczykiem.
Suriyawong mial stabg nadziej¢, ze moze to by¢ jaki§ przywodca podbitego kraju:
pozbawiony stanowiska premier Indii czy uwigziony premier Tajlandii, ojczyzny
Suriyawonga.

Przez krotki czas mial nawet nadziejg, ze bedzie to kto$ z jego rodziny.

Ale zgodnie z rozsadkiem okazalo si¢, ze Peter podejmuje ryzyko nie dla kogo$ o
znaczeniu jedynie politycznym czy symbolicznym, lecz dla wroga, ktory doprowadzil §wiat
do tej niezwyktej i rozpaczliwej sytuaciji.

Achilles. Niegdy$s kaleka, wielokrotny morderca, pelmowymiarowy psychopata 1
podzegacz extraordinaire — miat talent odkrywania, czego pragng przywodcy panstw, i
obiecywania im sposobu spelienia marzen. Jak dotad udatlo mu si¢ przekona¢ do realizacji
swych planéow jedng z frakcji w rosyjskim rzadzie, szefow rzadoéw Pakistanu i Indii oraz
rzadzacych w innych krajach. Kiedy Rosja uznata go za klopotliwego sprzymierzenca, uciekt
do Indii, gdzie czekali juz na niego przyjaciele. Kiedy Indie i Pakistan rownoczes$nie robity
wiasnie to, co dla nich przewidzial, zdradzit jednych 1 drugich, wykorzystujac swoje kontakty
w Chinach.

Kolejne posuniecie, oczywiscie, polegaloby na zdradzie przyjaciolt w Chinach i1 ucieczce
stamtad na pozycje¢ dajaca jeszcze wigksza wiadzg. Ale rzadzaca chinska koteria sktadata si¢ z
ludzi rownie cynicznych jak Achilles. Rozpoznali wzorzec jego zachowania, wigc wkrotce po
tym, jak uczynil Chiny praktycznie jedynym $wiatowym supermocarstwem, zostat
aresztowany.

Jesli Chinczycy okazali si¢ tak rozsadni, to czemu nie Peter? Czy nie on sam mowit:
,»Czas, gdy Achilles jest najbardziej dla ciebie uzyteczny i lojalny, to czas, kiedy prawie na
pewno juz ci¢ zdradzil”? Dlaczego zatem wierzy, ze zdola wykorzysta¢ tego potwora w ciele
chtopca?

A moze Achilles potrafit jako$ przekonaé Petera — mimo wszystkich dowodow, Ze nie
dotrzymuje zadnych obietnic — Ze tym razem pozostanie lojalny wobec sprzymierzenca?

Powinienem go zabi¢, mys$lal Suriyawong. Zabij¢ go. I zamelduj¢ Peterowi, Ze Achilles
zgingt podczas zamieszania w starciu. Wtedy §wiat stanie si¢ bezpieczniejszym miejscem.

Zabijat juz przeciez groznych wrogow. A z tego, co powiedzieli mu Groszek i Petra,
wynikato, Zze Achilles jest z definicji groznym wrogiem, zwlaszcza dla tych, ktorzy

kiedykolwiek okazali mu zyczliwos¢.



,Jesli zobaczysz go kiedys stabego, bezradnego lub przegranego — moéwit Groszek — nie
zniesie, by$§ pozostal przy zyciu. Nie wydaje mi si¢, zeby to bylo cokolwiek osobistego. Nie
musi zabija¢ ci¢ wlasnymi r¢kami, nie musi patrze¢, jak umierasz, ani nic w tym stylu. Chce
tylko wiedzie¢, ze nie zyjesz juz w tym samym $wiecie co on”.

,Dlatego najbardziej niebezpieczny postepek — dodawata Petra — to uratowaé go.. Bo sam
fakt, ze kto§ widzial go w sytuacji, kiedy potrzebowat ratunku, stanowi w jego opinii wyrok
$mierci”.

Czy nie wyja$nili tego Peterowi?

Oczywiscie, ze tak. Dlatego posylajac Suriyawonga na ratunek Achillesowi, Peter
wiedziat, ze praktycznie podpisuje na niego wyrok.

Z pewnoscig Peter wyobrazal sobie, ze zdota kontrolowa¢ poczynania Achillesa, a zatem
Suriyawongowi nic nie zagrozi. Ale Achilles zamordowal lekarke, ktora nastawiala mu
kulawg noge, 1 dziewczynke, ktora nie zabita go, gdy byl w jej mocy. Zabil zakonnicg, ktora
znalazta go na ulicach Rotterdamu, dzigki ktorej zyskat wyksztatcenie i1 szanse¢ w Szkole
Bojowe;j.

Wdzigcznos¢ Achillesa byla jak Smiertelna choroba. A Peter nie miat takiej wladzy, by
zagwarantowa¢ Suriyawongowi odpornos¢. Achilles nie pozostawiat dobrego uczynku bez
kary, cho¢by musiat dtugo czeka¢ i cho¢by nie wiadomo jak kreta Sciezkg dazyt do zemsty.

Powinienem go zabi¢, mys$lat Suriyawong. Inaczej on mnie zabije.

On nie jest zolierzem, jest wigzniem. Zabicie go bedzie morderstwem, nawet w czasie
wojny.

Ale jesli ja go nie zabijg, on zabije mnie z calg pewnoscig. Czy czlowiek nie ma prawa si¢
broni¢?

Poza tym to przeciez on opracowat plan, ktory doprowadzit do zniewolenia mojego ludu
przez Chinczykow. Zniszczyt nardd, ktory nigdy nie zostat pokonany, ani przez Birme, ani
przez europejskich kolonialistoéw, ani nawet przez Japoni¢ w czasie drugiej wojny $wiatowej
czy komunistow u szczytu potegi. Za sama Tajlandi¢ zashuguje na $mier¢, nie wspominajac
nawet o wszystkich morderstwach i zdradach.

Ale jesli zolierz nie wykonuje polecen, zabijajac tylko wtedy, gdy rozkaza mu zabi¢, to
ile jest wart dla swego dowodcy? Jakiej sprawie stuzy? Nawet nie wlasnemu przetrwaniu,
gdyz w takiej armii zaden oficer nie moglby liczy¢ na swoich ludzi, zolierz na swych
towarzyszy.

Moze bede mial szczgscie 1 transporter wyleci w powietrze z nim w $rodku...

Z takimi mys$lami zmagal si¢ Suriyawong, kiedy sung¢li ponizej putapu skutecznosci
radarow, muskajac szczyty fal Morza Chinskiego.

Przemkneli nad brzegiem tak szybko, ze ledwie zarejestrowali ten fakt, gdy komputer
pokiadowy zmusit $miglowce bojowe do gwaltownego odskoku w prawo, w lewo, potem

szarpnat w gore 1 powoli opuscil w dot — omijat przeszkody terenowe, starajac sie¢ caly czas



pozostawaé¢ ponizej putapu radaréw. Smiglowce byly dokladnie zamaskowane, a systemy
dezinfo przekonywaly satelity obserwacyjne, ze na pewno nie sg tym, czym byly w
rzeczywistosci.

Wkrotce dotarli do pewnej drogi i skrecili na potnoc, pdzniej na zachod, przemykajac nad
tym, co zrodla informacji Petera okreslity jako punkt kontrolny numer trzy. Ludzie z punktu
kontrolnego oczywiscie nadadza przez radio ostrzezenie dla konwoju wiozacego Achillesa,
ale zanim dokoncza pierwsze zdanie...

Pilot Suriyawonga zauwazyt konwaj.

— Wozy pancerne 1 transportery z przodu i z tylu — oznajmit.

— Wyeliminowa¢ pojazdy wsparcia.

— A jesli wigzien jest w ktoryms z nich?

— Wtedy nastgpi tragiczny przypadek $mierci od przypadkowego pocisku.

Zokierze zrozumieli, a przynajmniej wydawato im sie, ze rozumiejg: Suriyawong
prowadzil standardowg akcje uwolnienia wigznia, ale jesli wiezien przy tym zginie, nie bedzie
si¢ zbytnio przejmowat.

Scisle moéwiac, nie byla to prawda, przynajmniej nie w tej chwili. Suriyawong wierzyt po
prostu, ze chinscy zothierze postepuja Scisle wedtug regulaminu. Caty konwoj byt jedynie
demonstracjg sity majgcg powstrzymac lokalne grupy buntownikéw czy wojskowych
maruderéw. Nie wyobrazali sobie nawet mozliwosci — czy cho¢by motywu — ataku sit
zewnetrznych. A juz z pewnos$cia nie malenkiego komanda Hegemona.

Ledwie kilku Chinczykow zdazylo wyskoczy¢ z wozdw, nim trafily je pociski. Ludzie
Suriyawonga strzelali juz, wyskakujac z ladujacych maszyn. Wiedzial, ze za chwile
zlikwidujg wszelki opor.

Ale karetka wigzienna wiozaca Achillesa pozostala nieuszkodzona. Nikt z niej nie
wysiadl, nawet kierowca.

Naruszajac procedure, Suriyawong wyskoczyt ze $miglowca dowodzenia i podszedt do
karetki. Stat blisko, gdy Zotnierz, majacy wysadzi¢ drzwi, umocowat i zdetonowat tadunek.
Hukneto glo$no, ale prawie nie bylo podmuchu, gdyz cata energia uderzyla w blache,
wyrywajac zamek irygiel.

Drzwi odchylity sie na kilka centymetrow.

Suriyawong gestem powstrzymat zohierzy przed dalsza akcja. Uchylit drzwi tylko tyle,
by na podloge furgonetki rzuci¢ swdj wojskowy ndz. Potem zamknal drzwi i cofnal sie,
machajac na swoich ludzi, by uczynili to samo.

Furgonetka zakotysala si¢ lekko od jakich$ gwattownych ruchow wewnatrz. Wystrzelity
dwa karabiny. Drzwi odskoczyly nagle i kto$ wypadt na droge.

Badz Achillesem, myslat Suriyawong, przygladajac si¢ chinskiemu oficerowi, ktory

usitowat oburgcz zebra¢ wlasne wngtrznosci. Suriyawong pomys$lat przez moment, ze



czlowiek 6w powinien wlasciwie najpierw przeplukaé jelita, zanim wcisnie je z powrotem do
brzucha.

W drzwiach furgonetki stangl wysoki mtody cztowiek w wigziennym drelichu. W reku
trzymat zakrwawiony néz.

Nie wygladasz na groznego, Achillesie, mys$lal Suriyawong. Ale tez nie musisz, skoro
wlasnie zabile§ dwoch straznikéw nozem, ktorego nie spodziewate$ si¢ przeciez zobaczy¢
pod nogami.

— Wewnatrz wszyscy martwi? — zapytal.

Zomierz odpowiedzialby ,tak” lub ,nie” i podat liczbe zywych i martwych. Achilles
jednak tylko przez kilka dni byl Zolierzem w Szkole Bojowej. Nie mial odruchow
wpojonych przez wojskowa dyscypling.

— Prawie — odparl. — Czyj to byt durny pomyst, zeby rzuci¢ mi n6z, zamiast otworzy¢ te
piekielne drzwi 1 rozwali¢ obu straznikow?

— Sprawdzcie, czy kto$ nie przezyt — polecil zolierzom Suriyawong.

Po chwili zameldowali, Ze cata chinska ochrona konwoju zgingta. Bylo to kluczowe, jesli
Hegemon chciat zachowac pozory, ze to nie jego sity wykonaty ten rajd.

— Ewakuacja za dwadziescia! — zawotat Suriyawong.

Jego ludzie natychmiast rozbiegli si¢ do maszyn.

Suriyawong zwrocit si¢ do Achillesa.

— Moj zwierzchnik z szacunkiem proponuje, zeby pozwolit pan wywiez¢ si¢ z Chin.

— A jesli odmowie?

— Jesli ma pan swoje kontakty w tym kraju, wtedy pozegnam pana, przekazujac
pozdrowienia od mojego zwierzchnika.

Rozkazy Petera mowily co$ catkiem innego, ale Suriyawong wiedziat, co robi.

— Doskonale — stwierdzit Achilles. — W takim razie mozecie lecie¢. Zostawcie mnie tutaj.

Suriyawong odwrdcit si¢ natychmiast i ruszyt do $miglowca.

— Czekaj! — zawotat Achilles.

— Dziesi¢¢ sekund — rzucil przez rami¢ Suriyawong.

Wskoczyl na poklad i obejrzat si¢. Oczywiscie, Achilles byl tuz za nim. Wyciagnat reke,
by pomdc mu wsigse.

— Ciesze sie, ze leci pan z nami.

Achilles znalazt wolny fotel i przypiat si¢ pasami.

— Zakladam, Zze twoim zwierzchnikiem jest Groszek, a ty jestes Suriyawong — powiedziat.

Smiglowiec poderwat sie i inng trasa ruszyt w kierunku wybrzeza.

— Moim zwierzchnikiem jest Hegemon — odpart Suriyawong. — A pan jest jego gosciem.

Achilles u$miechngl si¢ obojetnie. Przyjrzal sie zotnierzom, ktérzy przed chwila go
ratowali.



— A jesli wiezliby mnie w ktérym$ z innych pojazdow? — zapytal. — Gdybym to ja
dowodzit konwojem, wigzien na pewno nie znalaztby si¢ w najbardziej oczywistym miejscu.

— Ale to nie pan dowodzit konwojem — zauwazyt Suriyawong.

Usmiech Achillesa stat si¢ odrobing szerszy.

— A o co chodzilo w tej historii z rzucaniem mi noza? Skad wiedzieliscie, ze bede miat
wolne rece, zeby po niego siegnac?

— Zalozylem, ze zaaranzowatl pan sytuacje w taki sposob, zeby mie¢ wolne rece.

— Dlaczego? Przeciez nie wiedzialem, ze przylecicie.

— Za pozwoleniem, sir, ale cokolwiek by przyleciato lub nie, miatby pan wolne rece.

— Takie dostaliscie rozkazy od Petera Wiggina?

— Nie, sir. Takg podjatem decyzje w warunkach bojowych. — Suriyawonga irytowato, ze
musi zwracac si¢ do Achillesa ,,sir”, ale takg rol¢ musiat chwilowo odgrywac.

— Jaki to ratunek, jesli rzucasz wigzniowi ndz, a potem stoisz z boku i czekasz, co si¢
stanie?

— Zbyt wiele bylo niewiadomych w sytuacji, gdybySmy otworzyli drzwi furgonetki. Zbyt
duze ryzyko, ze zgingtby pan w wymianie ognia.

Achilles milczat, wpatrzony w przeciwng burtg Smiglowca.

— Poza tym — dodat Suriyawong — to nie byla operacja ratunkowa.

— A co? Cwiczenia strzeleckie? Chinskie rzutki?

— Oferta transportu zaproszonego goscia Hegemona. I pozyczenie noza.

Achilles podniost zakrwawione ostrze, trzymajac je za czubek.

— Twoj? — zapytat.

— Chyba ze sam pan zechce go oczyscic.

Achilles oddat mu n6z. Suriyawong wyjal zestaw czyszczacy, przetart klinge 1 zaczat ja
polerowac.

— Chciates$, zebym zgingt — o§wiadczyt cichym glosem Achilles.

— Spodziewatem si¢, ze sam pan rozwigze swoje problemy, nie narazajac na $mierc
zadnego z moich ludzi. A Ze istotnie tak si¢ stalo, uwazam, ze moja decyzja okazala si¢ moze
nie najlepsza z mozliwych, ale przynajmniej uzasadniona.

— Nigdy nie sadzilem, ze odbijag mnie Tajowie. Zabija, owszem, ale nie uratuja.

— Sam pan si¢ uratowal — przypomnial zimno Suriyawong. — Nikt pana nie odbijat.
Otworzylismy tylko drzwi, a ja pozyczytem panu ndéz. Uznalem, Ze zapewne nie ma pan
wilasnego, a ta pozyczka moze przyspieszy¢ panskie zwycigstwo. Dzigki temu nie opdzni pan
naszego startu.

— Dziwny z ciebie chlopak...

— Nie badano mojej normalnosci przed powierzeniem mi tej misji. Ale nie watpig, Ze nie
zdalbym takiego testu.

Achilles parsknat $miechem. Suriyawong pozwolit sobie na lekki u§mieszek.



Staral si¢ nie zgadywaé, jakie mysli skrywaja si¢ za nieprzeniknionymi twarzami
zohierzy. Ich rodziny takze ucierpiaty w czasie chinskiego podboju Tajlandii. Oni takze mieli
powody, by nienawidzi¢ Achillesa, i z pewnoscia zloscili si¢, widzac, jak Suriyawong mu
schlebia.

W dobrej sprawie, zotnierze — ratuje wam zycie jak najlepiej potrafi. Nie moge
pozwoli¢, zeby on myslal o nas jak swoich wybawcach. Powinien wierzy¢, ze zaden z nas nie
widzial go ani nawet nie pomyslal o nim jako kim$ bezradnym.

— 1 c0? — odezwat si¢ Achilles. — Nie masz zadnych pytan?

— Owszem. Czy jadt juz pan $niadanie i czy moze jest pan gltodny?

— Nigdy nie jadam $niadan.

— Zabijanie ludzi budzi u mnie gtéd — wyjasnit Suriyawong. — Pomyslalem, Zze 1 pan
chetnie co$ przekasi.

Teraz pochwycit zdziwione spojrzenia zotnierzy. Poruszali tylko oczami, ale wiedzial, ze
reaguja na jego slowa. Zabijanie budzi u niego gt6d? Bzdura. Teraz muszg juz rozumie¢, ze
ktamie, rozmawiajac z Achillesem. To wazne, by o tym wiedzieli, cho¢ ich nie uprzedzat.
Inaczej moglby straci¢ ich zaufanie. Mogliby uwierzy¢, ze naprawde przeszedt na stuzbe tego
potwora.

Achilles zjadt co$ jednak. A potem zasnat.

Suriyawong nie do konca wierzyt w ten sen. Achilles z pewnoscig opanowal sztuke
udawania $pigcego, by podstuchiwa¢ cudze rozmowy. Dlatego Suriyawong méwit tylko tyle,
ile bylo konieczne, by zebra¢ raporty zoierzy i ustali¢, ilu ludzi zabili w konwoju.

Dopiero kiedy na lotnisku w Guam Achilles wysiadt z maszyny, zeby si¢ wysiusiac,
Suriyawong zaryzykowatl wystanie krotkiej wiadomosci do Ribeirdo Preto. Byla tam osoba,
ktora musiata si¢ dowiedzie¢, ze Achilles przybywa i zostanie z Hegemonem: Virlomi,
indyjska absolwentka Szkoly Bojowej, ktora uciekla z Hajdarabadu i zostala boginig
strzegacg mostu w zachodnich Indiach, dopoki Suriyawong jej nie uratowal. Jesli bedzie w
Ribeirdao Preto, kiedy tam dotra, jej Zycie znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie.

Wszystko to martwilo Suriyawonga, poniewaz oznaczato, ze przez bardzo diugi czas nie

zobaczy Virlomi. A niedawno uznal, Ze ja kocha i chciatby poslubi¢, kiedy oboje dorosna.
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klucz szyfrujacy ***x***x#*x

klucz deszyfrujacy *****

To: Graff%pilgrimage@colmin.gov
From: Locke$%erasmus@polnet.gov

Subject: Nieoficjalna prosba

Doceniam panskie ostrzezenia, ale =zapewniam, ze potrafie ocenié¢ zagrozenie
wynikajace z obecnosci X w RP. Wiecej: w tej sprawie przydataby mi sie panska
pomoc, Jjes$li zechce jej pan udzielié. Poniewaz JD 1 PA sie ukrywaja, a S jest
stracony, gdyz uratowatr X, osobom im bliskim grozi niebezpieczenstwo albo
bezposrednio, albo ze zostana przez X uzyte jako zakltadnicy. Nalezy zatem usunac
je poza =zasieg X, a pan ma wyjatkowe mozliwo$ci, by tego dokona¢. Rodzice JD
przyzwyczajeni sa do ukrywania i kilka razy ledwie przezyli; rodzice PA maja juz

za soba jedno porwanie, wiec takze pewnie beda skionni do wspdipracy.

Trudnosci wystapia w przypadku moich rodzicdéw. Nie ma zadnej szansy, by zgodzili
sie na to zapobiegawcze ukrycie, je$li ja je zaproponuje. Je$li oferta wyjdzie od
pana, mozliwe, ze ja przyjma. Nie chce, by moi rodzice byli tutaj, gdzie narazeni
sg na niebezpieczenstwo, gdzie mozna ich wykorzysta¢ dla wywierania nacisku albo

do odwracania mojej uwagi od tego, co musze osiagnac.

Czy mbébglby pan osobiécie zjawi¢ sie w RP i zabra¢ ich, zanim wréce z X? Miatby pan

okoto 30 godzin, by uzyskaé¢ ich zgode. Przepraszam za kiopot, ale zyska pan moja



wdzieczno$é 1 wsparcie - jedno i drugie, mam nadzieje, bedzie kiedy$ warte wiecej

niz w obecnych okolicznosciach.

PW

Theresa Wiggin wiedziata, ze zjawi si¢ Graff, poniewaz Elena Delphiki zatelefonowata
do niej, gdy tylko opuscit jej dom. Ale w najmniejszym stopniu nie zmienita planow. Nie
dlatego, ze miata nadziej¢ go oszuka¢, ale dlatego, ze trzeba bylo zebra¢ papaje z drzew w
ogrodzie, zanim pospadaja. Nie miala zamiaru pozwala¢, zeby Graff przeszkodzit jej w
czyms§, co bylo naprawde wazne.

Kiedy ustyszata, jak Graff uprzejmie klaszcze w dlonie przed frontowymi drzwiami, byta
wiasnie na drabinie; Scinala papaje 1 uktadata je w torbie. Apparecida, pokojowka, wczesniej
dostata instrukcje, wigc juz po chwili Theresa ustyszata kroki Graffa na kafelkach tarasu.

— Pani Wiggin... — odezwat sig.

— Zabral pan juz dwojke moich dzieci — odparta Theresa, nie patrzac na niego. —
Przypuszczam, ze teraz chce pan mojego pierworodnego.

— Nie. Tym razem przychodze¢ po panig i pani m¢za.

— Chce pan nas zabra¢ do Endera i Valentine? — Chociaz swiadomie udawala t¢pa, jednak
ta mysl przez chwile bardzo jg pociggata. Ender i Valentine zostawili caty ten chaos za soba.

— Obawiam si¢, ze jeszcze przez kilka lat nie bed¢ mogt poswigci¢ statku, by zlozyt
wizyte w ich kolonii.

— W takim razie obawiam si¢, ze nie ma pan do zaoferowania nic, na czym by nam
zalezato.

— To z calg pewno$cig prawda — zgodzit si¢ Graff. — Chodzi o co$, czego potrzebuje Peter.
O wolna reke.

— Nie wtracamy si¢ do jego pracy.

— Sprowadza tutaj bardzo niebezpieczng osobg. Ale o tym chyba juz pani wie.

— Plotki szybko sie tu rozchodza, poniewaz rodzice geniuszow nie maja do roboty nic
innego, niz papla¢ miedzy sobg o wyczynach swoich wybitnych syndw i corek — oswiadczyta
zgryzliwie Theresa. — No 1 czasem trafiaja si¢ fascynujacy goscie z przestrzeni. Tacy jak pan.

— No, no, alez jeste§my dzi$ zlosliwi...

— Jestem pewna, ze rodziny Groszka i Petry zgodzily si¢ wyjecha¢ z Ribeirdo Preto, Zeby
dzieci nie musiaty si¢ martwi¢ Achillesem, ktory bierze ich rodzicoéw na zakltadnikow. Kiedys
pewnie Nikolai Delphiki i Stefan Arkanian dojda do siebie po tym, jak byli tylko pionkami w
zyciu swoich potomkow. Ale sytuacja Jana Pawla i moja wcale nie jest identyczna. To nasz

syn jest tym idiota, ktory postanowit sprowadzi¢ tu Achillesa.



— Tak, to musi by¢ bolesne dla rodzicow, gdy jedno z dzieci intelektualnie tak bardzo nie
doréwnuje pozostalym. — Graff westchnal ze wspdlczuciem.

Theresa spojrzata na niego, dostrzeglta btysk w oku i rozesmiala si¢ mimo woli.

— No dobrze, nie jest ghipi, ale tak zarozumialy, ze nawet sobie nie wyobraza kleski
ktoéregokolwiek ze swoich plandw. Ale skutek jest taki sam. A ja nie mam ochoty
dowiadywac si¢ o jego $mierci z jakiego$ okropnego, zdawkowego e-maila. Albo, co jeszcze
gorsze, z wiadomos$ci, gdzie reporter bedzie opowiadal, jak to ,brat wielkiego Endera
Wiggina nie zdotat zrealizowa¢ swych zamiardéw i tchng¢ nowego zycia w urzagd Hegemona™.
A potem jeszcze mialabym patrze€, jak nekrologi Petera ilustrowane sg kolejnymi zdjeciami
Endera po jego zwycigstwie nad Formidami...

— Ma pani bardzo wyrazng wizj¢ przysztych wydarzen — zauwazyt Graff.

— Nie, tylko tych nie do zniesienia. Zostaj¢ tutaj, panie ministrze kolonizacji. Musi pan
gdzie indziej szukac sobie catkiem nieodpowiednich rekrutow w srednim wieku.

— Prawde¢ méwiac, wceale nie sg panstwo catkiem nieodpowiedni. Wcigz moze pani mieé
dzieci.

— Dzieci daty mi tyle radosci. Naprawd¢ cudowna jest mysl, ze moge urodzi¢ nastgpne.

— Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, jak wiele poswiecita pani dla dzieci i jak bardzo je pani
kocha. Przychodzac tutaj, wiedziatem, zZe nie zechce pani odlecie¢.

— Dlatego pana zohierze czekaja juz, zeby zabra¢ mnie sitg? Czy mdj maz jest juz
aresztowany?

— Nie, nie — zapewnit Graff. — Uwazam, Ze ma pani racje.

— Och...

— Ale Peter prosil, bym panstwa chronil, wigc musialem zlozy¢ te propozycje. Nie,
prywatnie uwazam, ze stusznie pani robi, zostajac.

— A to niby czemu? — zdziwita si¢ Theresa.

— Peter ma wielu sprzymierzencow, ale nie ma przyjaciot.

— Nawet w panu?

— Obawiam sig, ze zbyt dokfadnie go obserwowatem w dziecinstwie, by obecng charyzme
bra¢ za dobrg monete.

— Ale ma ja, trudno zaprzeczy¢. Charyzmg. A przynajmniej urok.

— Co najmniej tyle, ile Ender, kiedy juz zdecyduje si¢ z niej korzystac.

Styszac, jak Graff mowi o Enderze — o tym mlodym cztowieku, ktorym si¢ stal, zanim w
statku kolonizacyjnym wypedzono go z Ukladu Slonecznego, gdy ocalil juz ludzkos¢ —
Theresa poczuta znajoma, ale przez to wcale nie mniej bolesng tesknote. Graff znat Endera w
wieku lat siedmiu, i1 dziesigciu, 1 dwunastu. To lata, kiedy dla niej jedynym kontaktem z
najmiodszym, najdelikatniejszym z dzieci bylo kilka fotografii, bledngce wspomnienia,
uczucie pustki w ramionach i pamig¢ ostatniego dotyku jego matych raczek, kiedy objat ja za
SZy)e-



— Nawet kiedy sprowadzil go pan na Ziemi¢ — rzekla — nie pozwolil nam si¢ pan z nim
spotkac¢. Zabrat pan do niego Val, ale nie jego ojca ani mnie.

— Przykro mi. Nie miatem pojecia, ze po wojnie nie wroci juz do domu. Spotkanie z wami
przypomnialoby mu, ze jest na $wiecie ktos, kto powinien go chroni€ i troszczy¢ si¢ o niego.

— Ato niedobrze?

— Potrzebowalismy Endera twardego, a on wcale nie chcial by¢ taki. MusieliSmy
zachowac t¢ twardos$¢. Spotkanie z Valentine bylo wystarczajaco ryzykowne.

— I jest pan catkiem pewien, ze miat pan racjg?

— Wocale nie. Ale Ender wygrat wojne, a my nie mozemy juz si¢ cofng¢ i sprobowac
czego$ innego. Nie dowiemy sie, czy inne podejscie przyniostoby takie same efekty.

— A ja nie moge si¢ cofng¢ 1 sprobowacé znalez¢ jakiego$ sposobu przetrwania tego
wszystkiego... tak zebym nie czuta zlosci 1 zalu, ile razy pana zobacze albo cho¢by o panu
pomysle.

Graff milczal przez dlugi czas.

— Jesli czeka pan na przeprosiny... — zaczeta Theresa.

— Nie — przerwat jej. — To ja probowatem wymysli¢ jakies, ktore nie brzmialyby Zato$nie
nicadekwatnie. Ani razu nie wystrzelilem w tej wojnie, a jednak moja dziatalnos¢
spowodowata ofiary. I jesli to panig pocieszy, kiedy tylko pomys$le o pani i pani mezu, takze
przepetnia mnie zal.

— To nie dosy¢.

— Nie. Z pewnoscia. Ale obawiam si¢, ze najglgbszy moéj zal nalezy si¢ rodzicom Bonzo
Madrida, ktorzy oddali syna w moje rece, a ja odestatem im go w trumnie.

Theresa miata ochote cisngé w niego papaja, a potem rozsmarowaé mu owoc na twarzy.

— Przypomina mi pan, ze jestem matka zabdjcy.

— Bonzo byt zabojca, droga pani. Ender tylko si¢ bronit. Nie zrozumiata mnie pani. To ja
dopuscitem, by Bonzo znalazt si¢ sam na sam z Enderem. To ja, nie Ender, odpowiadam za
jego $mier¢. Dlatego wigksze wyrzuty sumienia odczuwam, myslac o rodzinie Madridéw, niz
o pani. Popehitem bardzo wiele btedow. I nigdy nie bede wiedzial, ktére z nich byty
konieczne, nieszkodliwe, a moze nawet dobroczynne.

— Skad pan wie, Ze nie popetnia pan bledu w tej chwili, pozwalajac zosta¢ mnie i Janowi
Pawlowi?

— Jak juz mowitem, Peter potrzebuje przyjaciot.

— Ale czy $wiat potrzebuje Petera? — spytata Theresa.

— Nie zawsze trafia nam si¢ przywodca, o jakim marzymy. Czasami musimy wybiera¢
sposrdd tych, ktorych mamy.

— A jak dokonuje si¢ ten wybor? Przy urnie wyborczej czy na polu bitwy?

— Moze poprzez zatrutg fige albo zaminowany samochdd — stwierdzil spokojnie Graff.

Theresa natychmiast odgadta, o co mu chodzi.



— Moze pan by¢ pewny, ze bedziemy pilnie uwaza¢ na jego pozywienie i $rodki
transportu.

— Niby jak? — zdziwit si¢ Graff. — Chce pani nosi¢ jedzenie przy sobie i codziennie sama
je kupowac¢ w innym sklepie? Chce pani, zeby maz zamieszkal w jego samochodzie i nigdy
nie zasypiat?

— Wczesnie przestaliSmy pracowac. Trzeba czyms$ wypehic te godziny bezczynnosci.

Graff roze$miat sig.

— Powodzenia. Jestem pewien, ze zrobi pani wszystko, co konieczne. Dzigkuje, ze
zechciata pani ze mng porozmawiac.

— Musimy to powtorzy¢, moze za jakie$ dziesi¢¢ czy dwadziescia lat — rzucilta Theresa.

— Zaznaczg sobie w kalendarzu.

Zasalutowal — bardziej ceremonialnie, niz Theresa by oczekiwala — po czym wrécit do
budynku, a stamtad zapewne przez frontowy ogrodek na ulice.

Theresa wsciekata si¢ jeszcze przez chwilg na to, co Graff, Miedzynarodowa Flota, los i
Bog zrobili jej 1 jej rodzinie. Potem wspomniala Endera i Valentine, i uronita kilka ez na
papaje. A w koncu pomyslala o sobie 1 Janie Pawle, czekajacych, pilnujacych, starajacych sie
chroni¢ Petera. Graff miat racje. Nie zdotaja pilnowa¢ go w sposdb doskonaty.

Muszg sypia¢. W koncu na pewno co$ przeoczg. Achilles znajdzie okazj¢ — wiele okazji —
1 uderzy, kiedy beda najbardziej zadowoleni z siebie 1 spokojni. Peter zginie, a $wiat znajdzie
si¢ na fasce Achillesa, bo kto jeszcze byltby tak sprytny i bezwzgledny, by z nim walczy¢?
Groszek? Petra? Suriyawong? Nikolai? Ktére§ z innych dzieci ze Szkoly Bojowej,
rozrzuconych po catym $wiecie? Jesli ktores z nich mialo ambicj¢ powstrzymania Achillesa, z
pewnoscig bytoby o nim glos$no.

Niosta juz cigzka torbe z papajami do domu — wsuneta si¢ bokiem przez drzwi, zeby nie
zaczepi¢ nig i nie poobija¢ owocow — Kiedy wreszcie zrozumiata, po co naprawde przyszedt
Graff.

Peter potrzebuje przyjacidt, powiedzial. Starcie miedzy Peterem i Achillesem moze si¢
rozstrzygna¢ poprzez trucizn¢ lub sabotaz, powiedzial. Ale ona i Jan Pawel nie zdotaja
pilnowa¢ Petera tak dobrze, by uchroni¢ go przed zamachem, powiedzial. Zatem w jaki
sposob ona i Jan Pawel mogg by¢ tymi przyjaciotmi, ktorych potrzebuje Peter?

Konflikt migdzy Peterem i Achillesem moze si¢ tak samo dobrze zakonczy¢ $miercig
Achillesa, jak Petera.

W pamigci natychmiast przemknety legendy o wielkich historycznych trucicielach —
wielkich chocby z poglosek, jesli nawet bez dowodu. Lukrecja Borgia. Kleopatra. Ta, jak jej
bylo, ktora truta wszystkich w otoczeniu cesarza Klaudiusza, a w koncu dobrata si¢ i do
niego...

W dawnych czasach nie bylo testow chemicznych stwierdzajacych, czy uzyto trucizny.

Truciciele sami zbierali ziota, nie pozostawiajac §ladow zakupdw, bez wspolnikow, ktorzy



mogli wyzna¢ prawde albo nawet oskarzy¢. Jesli cokolwiek przydarzy si¢ Achillesowi, zanim
Peter zdecyduje, ze ten mlodociany potwor musi stad znikngé, zacznie si¢ $ledztwo... A kiedy
trop, co nieuniknione, doprowadzi do rodzicow, jak Peter zareaguje? Czy dla przyktadu
pozwoli im stang¢ przed sadem? Czy postara si¢ ich przed tym uchronié, ukrywajac wyniki
sledztwa 1 pozwalajac, zeby plotki na temat przedwczesnej $mierci Achillesa uderzyly w
urzad Hegemona? To jasne, ze kazdy przeciwnik Petera potraktuje Achillesa jak m¢czennika,
oczernionego chlopca, ktory byl najwicksza nadzieja ludzkosci, zamordowanego w
dziecinstwie przez tego falszywego, ztowrogiego Petera Wiggina, te czarownicg jego matke
albo weza ojca.

Nie wystarczy zabi¢ Achillesa. Trzeba uczyni¢ to w taki sposob, by w dluzszym okresie
nie zaszkodzi¢ Peterowi.

Chociaz lepiej, zeby Peter musial znosi¢ te plotki i mity o $§mierci Achillesa, niz zeby sam
zostat zabity.

Theresa nie o$Smieli si¢ czeka¢ zbyt dlugo.

Zadanie, jakie przydzielit mi Graff, myslata, to zosta¢ skrytobdjca 1 w ten sposéb
ochroni¢ mojego syna.

A naprawde przerazajace jest to, Ze nie zastanawiam si¢, czy to zrobié, ale jak to zrobi¢. I
kiedy.



Chopin

klucz szyfrujacy ***x***x#*x

klucz deszyfrujacy *****

To: Pythian%legume@nowyouseeitnowyou.com
From: Graff$pilgrimage@colmin.gov

Subject: Jakie to milusie

Zapewne mozesz sobie pozwoli¢ na te miodziencze dowcipy i uzywanie pseudoniméw tak
oczywistych jak pythian%legume, i wiem, ze to jednorazowa tozsamo$é, ale naprawde,
wyglada to na lekkomys$lnos$é i bardzo mnie niepokoi. Nie sta¢ nas na utrate ciebie

i twojej towarzyszki podrézy tylko dlatego, ze musiate$ sobie zazartowac.

Ale dos$¢ juz wyobrazania sobie, ze potrafie wplyna¢é na twoje decyzje. Pierwsze
kilka tygodni od przybycia Belga do RP upiyneio bez zadnych niezwykltych zdarzen.
Rodzice twoi i twojej towarzyszki przechodza szkolenie i kwarantanne przed odlotem
jednym ze statkdw kolonizacyjnych. Nie zabiore ich z planety bez twojej zgody,
chyba ze zdarzy sie co$ nieprzewidzianego. Jednak gdy =zatrzymam ich poza date
startu grupy treningowej, stang sie kim$ nietypowym i obiektem plotek. Ryzykowny
jest zbyt diugi ich pobyt na Ziemi. Tyle zZe kiedy juz raz wy$lemy ich w kosmos,
bardzo trudno bedzie zorganizowa¢ im powrdt. Nie chce cie naciskaé, ale chodzi tu
o przyszios¢ waszych rodzin, a do tej pory nawet nie skontaktowate$ sie z nimi

bezposrednio.



Co do Belga, PW przydzielil mu stanowisko: asystent Hegemona. Ma wtasny papier
firmowy i1 adres w sieci - kto$ w rodzaju ministra bez teki, bez urzednikéw i bez

pieniedzy. A jednak przez caty dzien jest bardzo zajety. Ciekawe, co robi.

Powinienem zaznaczy¢, ze Belg nie ma formalnych podwtadnych. Nieformalnie, wydaje
sie, ze Suri Jjest na kazde jego zawotanie. Styszatem od kilku obserwatordw, ze
zaszta w nim szokujaca przemiana. Nigdy nie okazywal tak przesadnego szacunku ani
tobie, ani PW. Czesto jadaja razem. Owszem, Belg nigdy Jjeszcze nie odwiedzit
koszar ani poligonu, nie towarzyszyt waszej maltej armii ani w misji, ani na
manewrach, ale podejrzenie, ze uzyskal pewien wpiyw, czy nawet kontrole nad sitami
wojskowymi Hegemonii, wydaje sie trudne do obalenia. Masz jakis$ kontakt z Surim?

Kiedy prébowatem pogada¢ z nim na ten temat, zwyczajnie nie odpowiadail.

Co do ciebie, mdj genialny miody przyjacielu, pamietasz, mam nadzieje, ze
wszystkie faiszywe tozsamo$ci siostry Carlotty pochodzity =z Watykanu, a
wykorzystanie ich przez ciebie grzmi jak traby niebieskie w watykanskich murach.
Prosili, by cie zapewnié¢, ze Achilles nie ma zadnych zwolennikdéw w ich szeregach -
i nie mial, nawet zanim Jjeszcze zamordowal siostre Carlotte. Ale jes$li oni tak
tatwo potrafia cie wytropié¢, moze sie to udaé¢ rdéwniez komus innemu. Jak to méwia,

madrej gitowie dos$¢ dwie siowie. A ja tu rozpedziltem sie 1 napisatem pie¢ akapitdw.

Graff

Petra 1 Groszek podrozowali razem ponad miesigc, zanim nastgpit kryzys. Z poczatku
Petra bez oporow pozwalata Groszkowi podejmowac decyzje. W koncu nigdy jeszcze si¢ nie
ukrywata, nie uzywata falszywych dokumentow. A on, zdawalo si¢, miat wszystkie niezbedne
papiery; niektore przywiozt z Filipin, inne czekaty w rozmaitych kryjéwkach rozrzuconych
po calym $wiecie.

Klopot polegat na tym, ze jej papiery przygotowane byly dla sze$¢dziesigcioletniej
kobiety, mowiacej jezykami, jakich Petra nigdy nie poznata.

— To absurd — oswiadczyta Groszkowi, kiedy wreczat jej czwarte juz takie dokumenty. —
Przeciez nikt w to nie uwierzy.

— A jednak wierza — zauwazytl.

— I chciatabym wiedzie¢ dlaczego. Mam wrazenie, ze nie tylko na papierach to polega.
Wydaje mi si¢, ze kto§ nam pomaga za kazdym razem, kiedy mijamy kontrole.

— Czasami tak, czasami nie.



— Ale za kazdym razem korzystasz z jakich$ swoich kontaktow i przekonujesz straznika,
by zignorowat fakt, ze przeciez nie wygladam tak staro, zeby by¢ ta osoba.

— Czasem, kiedy jeste$ bardzo niewyspana...

— Jeste$ juz za duzy, zeby w ten sposob zartowac. Lepiej daj sobie spokoj.

— Petro, zgadzam si¢ — rzekt w koncu Groszek. — Wszystkie dokumenty byly
przygotowane dla siostry Carlotty, a ty nie wygladasz jak ona. Rzeczywiscie, zostawiamy za
sobg $lad przyshug zazadanych i przystug wyswiadczonych. Dlatego musimy si¢ rozdzieli€.

— Sa dwa powody, dla ktorych pozostaniemy razem — odparta Petra.

— Znaczy, oprocz tego, ze wspdlna podrdéz byla twoim pomystem? Do ktérego
przekonata§ mnie szantazem, bo oboje wiemy, ze beze mnie zginiesz? Co zresztg, jak
zauwazam, nie powstrzymuje ci¢ od krytykowania metod, jakimi utrzymuje ci¢ przy zyciu.

— Drugi pow6d — mowita Petra, ignorujac jego oczywistg probe doprowadzenia do kidtni
— to ze poki uciekasz, nic nie mozesz robi€. A takie nierobstwo doprowadza ci¢ do szahu.

— Robig bardzo duzo rzeczy.

— Poza pilnowaniem, zeby glupi straznik przepuscit nas mimo fatszywych papierow?

— Do tej pory rozpoczatem dwie wojny, zazegnatem trzy epidemie i napisalem poemat
epicki. Gdybys nie byla taka egocentryczna, na pewno by$ zauwazyia.

— Jestes$ bardzo wszechstronny, Julianie.

— Zachowanie zycia to nie jest nic.

— Ale to nie jest to, co chciatby$ w zyciu osiggnac.

— Zachowac zycie to wszystko, co chciatbym w zyciu osiggnaé, drogie dziecko.

— Ale w koncu ci si¢ nie uda.

— Jak wigkszosci z nas. Wiasciwie to jak wszystkim, chyba ze siostra Carlotta i
chrzescijanie jednak maja racje.

— Chcialby$ czego$ dokona¢, zanim umrzesz.

Groszek westchnat.

— Ty tego chcesz 1 wydaje ci si¢, ze wszyscy tak maja.

— Ludzka potrzeba pozostawienia $ladu po sobie jest uniwersalna.

—Ja nie jestem cztowiekiem.

— Racja. Jeste§ nadczlowiekiem — stwierdzita z niesmakiem. — Nie da si¢ z toba
rozmawia¢, Groszek.

— A mimo to stale probujesz.

Petra doskonale wiedziata, ze Groszek odczuwa to samo co ona: ze to nie dosy¢ wciaz si¢
ukrywaé, przemieszcza¢ si¢ z miejsca na miejsce, tu wsig$¢ do autobusu, tam do pociagu,
odlecie¢ samolotem do jakiego$ miasta na kofcu §wiata... A wszystko po to, zeby za kilka dni

zacza¢ od poczatku.



Robili to z jednej waznej przyczyny: dzigki temu mogli zachowaé niezaleznos$¢ |
pracowaé przeciwko Achillesowi. Tyle ze Groszek nie chciat si¢ przyzna¢ do takiej
motywacji, a wi¢c nie robili nic.

Groszek byt potwornie irytujacy, juz od tamtego dnia, gdy Petra pierwszy raz spotkala go
w Szkole Bojowej. Byl wtedy absolutnie najmniejszym i najstabszym cherlakiem, a tak
zarozumialym, ze nawet kiedy méwit ,,dzien dobry”, zdawatlo si¢, ze zadziera nosa. I nawet
po latach wspolnych ¢éwiczen, kiedy juz mogli naprawde oceni¢ jego mozliwosci w Szkole
Dowodzenia, Petra wcigz byta jedyna osobg z jeeshu Endera, ktora naprawde lubita Groszka.

Naprawdg lubita — i to nie w tym petnym wyzszos$ci stylu, w jakim starsze dzieciaki biorg
maluchow pod swoje skrzydia. Zreszta nigdy nie miala zludzen, ze Groszek potrzebuje
opieki. Pojawil si¢ w Szkole Bojowej jako kto$, kto przetrwa w kazdych warunkach; po kilku
dniach — moze nawet godzinach — wiedziat o jej funkcjonowaniu wiecej niz ktokolwiek inny.
To samo dzialo si¢ w Szkole Taktyki 1 Szkole Dowodzenia. I w tych kilka kluczowych
tygodni, zanim Ender dofgczyt do nich na Erosie, gdy Groszek dowodzil jeeshem na
¢wiczeniach.

Inni wtedy mieli mu za zle, ze cho¢ najmlodszy, zostat wybrany na dowodce w miejsce
Endera. Obawiali si¢, ze bedzie nimi dowodzil juz zawsze. Z taka ulga przyjeli w koncu
przylot Endera, ze nawet nie starali si¢ tego ukrywaé. Na pewno zabolato to Groszka, ale
Petra chyba jako jedyna w ogdle pomyslata o jego uczuciach. I co mu z tego przyszio?
Zreszta najmniej chyba o uczucia Groszka dbat sam Groszek.

Ale cenit jej przyjazn, cho¢ okazywat to rzadko. Kiedy podczas bitwy Petra ulegla
zmeczeniu, to on jg zastgpowal, 1 tylko on dawat do zrozumienia, ze wierzy w nig tak samo
jak wczesniej. Nawet Ender zaczal jej powierza¢ mniej wazne zadania. A Groszek pozostat
przyjacielem, cho¢ wykonywal rozkazy i obserwowat ja w kolejnych starciach, gotow ja
zastgpi¢, gdyby znowu zawiodta.

To na Groszka liczyla, kiedy Rosjanie ja porwali; wiedziata, ze potrafi odczytac
wiadomo$¢ zaszyfrowang w grafice dolaczanej do e-maili. I kiedy znalazta si¢ we wiladzy
Achillesa, Groszek byl jej jedyng nadzieja ratunku. I wyrwal ja z rak bestii.

Moze teraz udawac, nawet przed soba, ze obchodzi go tylko przetrwanie, ale w
rzeczywisto$ci jest najbardziej lojalnym z przyjaciot. Nie postepuje egoistycznie i gotow jest
narazi¢ wlasne zycie dla sprawy, w ktora wierzy. Tyle Ze nie dostrzega u siebie tych cech.
Poniewaz uznal sam siebie za kogo$§ niegodnego milosci, duzo czasu potrzebowal, by
zrozumie¢, ze kto$ go kocha. Wreszcie odkryt to u siostry Carlotty, na dlugo przed jej
Smiercig. Nie zdradzat jednak, Zze zauwaza, jakie uczucia zywi dla niego Petra. Teraz, kiedy
byt wyzszy od niej, traktowat ja troche jak irytujaca mlodsza siostre.

A to naprawde wkurzalo.

Mimo to postanowila go nie opuszcza¢ — i wcale nie dlatego, ze od niego zalezalo jej

przetrwanie. Bala si¢, ze gdy tylko zostanie sam, sprobuje zrobi¢ co$ szalonego, ze poswigci



wlasne zycie, by zabi¢ Achillesa. A skutki tego bylyby nie do zniesienia, przynajmniej dla
Petry.

Juz dawno bowiem uznata, iz Groszek myli si¢, wierzac, ze nie powinien mie¢ dzieci, ze
zmiany genetyczne, ktore uczynily go geniuszem, powinny przepas¢ w chwili, gdy
niekontrolowany wzrost go zabije. Wrecz przeciwnie: Petra zamierzata urodzi¢ jego dzieci.

Od wielu dni patrzyta, jak doprowadza si¢ do obtedu bezustannymi zajgciami, ktore do
niczego nie prowadzily, a sprawiaty tylko, ze byt zdenerwowany i denerwujacy. Nie zawsze
potrafita nad sobg zapanowac i czasem rzucala jakas zgryzliwg uwage. Naprawde si¢ lubili i
jak dotad te obustronne zaczepki utrzymywatly si¢ na takim poziomie, by oboje mogli udawac,
ze to ,tylko zarty”. Ale co$ musi si¢ zmieni¢, 1 to szybko, albo rzeczywiscie wybuchnie
ki6tnia, po ktorej nie beda juz mogli zosta¢ razem. I co wtedy z planami Petry, zeby rodzi¢
dzieci Groszka?

Co$ wreszcie sklonito Groszka do zmian — poruszenie tematu Endera Wiggina.

— Po co wlasciwie ocalit ludzkos$¢? — rzucila zirytowana pewnego dnia na lotnisku w
Darwinie.

— Zeby nie gra¢ juz wiecej w ghupia gre.

— Ale nie po to, zeby Achilles mégt rzadzi¢.

— Pewnego dnia Achilles umrze. Kaligula umart.

— Z pomocg swoich przyjaciot — przypomniata Petra.

— A kiedy umrze, moze jego miejsce zajmie ktos lepszy. Po Stalinie byt Chruszczow, po
Kaliguli Marek Aureliusz.

— Nie od razu. A pod rzagdami Stalina zmarto trzydziesci miliondow ludzi.

— To znaczy, ze trzydziesci milionow wyrwato si¢ spod jego wladzy — stwierdzit Groszek.

Czasami potrafit rzuci¢ co$ tak potwornego... Ale znata go dobrze i wiedziata, ze moéwi
takie rzeczy tylko wtedy, kiedy jest w depresji. W takich chwilach gtosno myslat nad tym, jak
to nie nalezy do rodzaju ludzkiego 1 jego smier¢ nikogo nie bedzie obchodzi¢. Ale to nie byty
jego prawdziwe uczucia.

— Nie jeste$ az tak zimny — stwierdzila.

Zwykle spierat si¢, kiedy pocieszata go zapewnieniami o jego cztowieczenstwie. Chciala
wierzy¢, ze co$ udalo jej si¢ osiggnaé, obawiala si¢ jednak, ze nie odpowiedzial, bo przestalo
go obchodzi¢, co ona mysli.

— Jesli zatrzymam si¢ w jednym miejscu — rzekl — moje szanse przezycia sa zadne.

Weiaz ja zloscito, ze mowi ,,moje szanse” zamiast ,,nasze”.

— Nienawidzisz Achillesa i nie chcesz, zeby zapanowat nad $wiatem. Jesli w ogole cheesz
mie¢ szans¢ powstrzymania go, musisz zatrzymac si¢ gdzie$ 1 wzig¢ do pracy.

— No dobrze. Skoro jestes taka sprytna, to powiedz, gdzie bede bezpieczny.

— W Watykanie.



— Jaka powierzchni¢ ma to szczegélne panstwo? Jak chetni beda kardynatowie, by
stucha¢ opinii ministranta?

— No dobrze. W takim razie gdzie§ w granicach Ligi Islamskiej.

— Jestesmy niewiernymi — przypomniat jej Groszek.

— A oni sg ludzmi, ktérzy nie chcg ulec dominacji Chinczykow, Hegemona ani nikogo
innego.

— Chodzi mi o to, ze nie zechca nas przyjaé.

— A mnie o to, ze chcg czy nie, jesteSmy wrogami ich wroga.

— JesteSmy parg dzieciakow, bez armii, bez informacji na sprzedaz 1 bez zadnych
wplywow.

To bylo tak absurdalne, ze Petra nie trudzila si¢ nawet z odpowiedzig. Poza tym 1 tak
wygrala — wreszcie zaczal mysle¢, gdzie — a nie czy — zamieszka¢ w jednym miejscu i wzigc¢

si¢ do roboty.

Znalezli si¢ w Polsce, a przejechawszy pociggiem z Katowic do Warszawy, spacerowali
teraz po Lazienkach, jednym z najwigkszych parkow Europy, w ktorym wiekowe alejki wity
si¢ miedzy ogromnymi drzewami i mtodymi drzewkami, posadzonymi juz, by kiedy$ zastapi¢
stare.

— Bywale$ tu z siostrg Carlottag? — spytala Petra.

— Tylko raz. Ender jest czesciowo polskiego pochodzenia. Wiedziatas o tym?

— Pewnie ze strony matki. Wiggin to nie jest polskie nazwisko.

— Jest, kiedy si¢ je zmieni z Wieczorka — wyjasnil Groszek. — Nie wydaje ci si¢, ze pan
Wiggin wyglada na Polaka? Pasowalby tutaj. Chociaz narodowo$¢ nie ma juz wigkszego
znaczenia.

Petra roze$miata sie.

— Narodowos¢? To co$, dla czego ludzie od stuleci ging i zabijajg?

— Nie, chodzi mi raczej o pochodzenie. Tak wielu ludzi pochodzi troche stad, troche
stamtad. Formalnie jestem Grekiem, ale matka byla dyplomatka Ibo, wigc... Kiedy jestem w
Afryce, wygladam raczej na Greka, ale w Grecji raczej na Afrykanina. I tak naprawde nic
mnie to nie obchodzi.

— Jestes przypadkiem szczegdlnym — zauwazyta Petra. — Nigdy nie miales$ ojczyzny.

— Ani dziecinstwa — dodal Groszek.

— Zadne z nas w Szkole Bojowej nie miato zbyt wielkich dos§wiadczen z jednym i drugim.

— Moze wiasnie dlatego tyle dzieciakow po Szkole tak rozpaczliwie probuje wykazad
swoja lojalno$¢ wobec kraju narodzin.

To miato sens.

— Poniewaz nie mamy wielu korzeni, z calej sity trzymamy si¢ tych nielicznych. —

Pomyslata o Vladzie, tak fanatycznie rosyjskim, i o Kant Zupie, Han Tzu, tak fanatycznie



chinskim, ze obaj z wlasnej woli pomagali Achillesowi, gdy zdawalo si¢, ze pracuje w
interesie ich kraju.

— I nikt nam do konca nie ufa — dokonczyt Groszek. — Bo wiedza, ze nasza narodowos¢ to
kosmos. Najbardziej jeste§my lojalni wobec towarzyszy broni.

— Albo wobec siebie — uzupetnita Petra, myslac o Achillesie.

— Nigdy nie udawatem, ze jest inaczej — odparl Groszek. Najwidoczniej uznal, ze jego
miata na mysli.

— Taki jestes dumny z tego swojego egocentryzmu. A to nawet nie jest prawda.

Rozesmiat si¢ tylko 1 poszedt dale;.

Rodziny, biznesmeni, staruszkowie i zakochane pary, wszyscy spacerowali po parku w to
niezwykle ciepte jesienne popotudnie. Pod pomnikiem pianista gral utwory Chopina, jak
zawsze, w kazdy weekend od stuleci. Idac, Petra zuchwale wyciagneta reke 1 ujeta dlon
Groszka, jakby i oni byli zakochanymi, a przynajmniej przyjaciétmi, ktorzy lubig by¢ tak
blisko siebie, by sie dotyka¢. Ku jej zdziwieniu, nie cofngt dtoni. Scisnal nawet mocno, ale
jesli myslata, Ze jest zdolny do romantycznych uniesien, natychmiast rozwial jej nadzieje.

— Scigamy si¢ dookota stawu! — zawotat.

Tak zrobili, ale co to byt za wyscig, jesli zawodnicy caty czas trzymali si¢ za rece, a
zwycigzca ze Smiechem przeciaggnal pokonanego przez lini¢ mety?

Nie, Groszek zachowywal si¢ dziecinnie, bo nie mial pojecia, jak reagowa¢ po mesku.
Dlatego Petra musiata mu pomoc to odkry¢. Chwycita go za drugg reke 1 pociggneta do siebie,
by ja objat. Potem stan¢ta na palcach i pocalowala go — gldéwnie w brodg, bo cofnat si¢ troche,
ale jednak byl to pocatunek. Po chwili konsternacji objat ja mocniej, przyciagnat blizej 1
odnalazt wargami jej usta, po kilku tylko drobnych kolizjach nosow.

Zadne z nich nie mialo do$wiadczenia, wiec Petrze trudno bylo ocenié, czy ten pocatunek
udat si¢ jako$ wyjatkowo. Tylko raz calowala si¢ wczesniej — z Achillesem, ale wtedy miata
lufe pistoletu przycisnigta do brzucha. Jedyne, co mogla stwierdzi¢ z calg pewnoscig, to ze
dowolny pocalunek Groszka jest lepszy od dowolnego pocatunku Achillesa.

— Czyli mnie kochasz — powiedziata cicho, kiedy wreszcie odsungli si¢ od siebie.

— Jestem wrzacg masg hormonow 1 jestem za miody, zeby to zrozumie¢ — odpart Groszek.
— A ty jeste$ osobnikiem zenskim z blisko spokrewnionego gatunku. Wedlug najlepszych
specjalistow od ssakow naczelnych, wiasciwie nie mam wyboru.

— To milo — stwierdzita, zarzucajac mu rece na szyje.

— Wecale nie mito. Nie mam powodow, zeby kogokolwiek catlowac.

— Sama prositam.

— Nie bede miat dzieci.

— To $wietny plan — zapewnita. — Ja bedg¢ je miata dla ciebie.

— Wiesz, o co mi chodzito — burknat.

— Tego si¢ nie zatatwia calowaniem, wigc na razie jeste§ bezpieczny.



Zamruczat z irytacja, odsunat si¢ od niej, odszedt kilka krokdéw, potem wrocit i pocatowat
ja znowu.

— Chciatem to zrobi¢ praktycznie przez caty czas, odkad podrézujemy razem.

— Domyslitam si¢. Po tym, ze nigdy nie dawate$ nawet znaku, ze wiesz o moim istnieniu.
No, moze czasem, jako powodu irytacji.

— Zawsze miatem z tym klopoty. Latwo sig¢ irytuje.

Objat ja. Obok przechodzito starsze malzenstwo. Mezczyzna spojrzal na nich z
dezaprobatg, jakby sadzil, Zze niemadrzy mtlodzi ludzie powinni znalez¢ jakie§ bardziej
odosobnione miejsce na swoje usciski 1 pocatunki. Ale kobieta, z siwymi wlosami
Sciggnietymi mocno opaska, mrugnela do Groszka porozumiewawczo, jakby chciata
powiedzie¢: Brawo, chlopcze, mlode dziewczeta nalezy calowaé mocno 1 czesto.

Byt tak pewien, ze to wiasnie miata na mysli, ze powtorzyt te stowa Petrze.

— Czyli wlasciwie spelniasz obowigzki publiczne — uznata.

— Ku rozbawieniu publicznosci.

Za nimi rozlegt si¢ trzeci glos.

— Moge zapewnic, ze publicznos$¢ jest nalezycie rozbawiona.

Petra i Groszek odwrocili si¢ rownoczesnie.

Byt to mlody czlowiek, wyraznie nie-Polak. Sadzac po wygladzie, mogt pochodzi¢ z
Birmy, moze z Tajlandii — z pewnos$cig z okolic Morza Potudniowochinskiego. Musiat by¢
mlodszy niz Petra, nawet biorgc pod uwage fakt, ze ludzie z Azji Poludniowo-Wschodniej
zawsze wygladali mtodo na swoje lata. Mimo to nosit garnitur i krawat, jak staro$§wiecki
biznesmen.

Bylo w nim cos$ takiego — co$ w postawie, w tej swobodzie, z jakg zakladat, ze ma prawo
sta¢ tak blisko nich, i drwigco komentowac co$ tak osobistego jak publiczny pocatunek — co
zdradzilo Petrze, ze musi by¢ ze Szkoly Bojowe;.

Groszek wiedzial o nim wiece;.

— Ambul — powiedziat.

Ambul zasalutowat, na wpodt niedbale, na wpodt z przesadng stuzbistoscig, w typowym
stylu bachora ze Szkoty.

— Sir — rzucit krotko.

— Kiedy$ datem ci zadanie — rzekt Groszek. — Zeby$ wzigl pewnego startera i pomégt mu
nauczy¢ si¢ uzywac skafandra.

— Co wykonatem perfekcyjnie. Strasznie byl zabawny za pierwszym razem, kiedy go
zamrozitem w sali treningowej. Nie moglem si¢ powstrzymac od $miechu.

— Trudno uwierzy¢, ze do tej pory ci¢ nie zabil.

— Uratowala mnie moja nieprzydatnos¢ dla tajskiego rzadu — wyjasnit Ambul.

— Obawiam sig, ze to moj btad.

— Chyba ocalita mi zycie.



— Cze$¢, jestem Petra — wtracita trochg rozzloszczona Petra.

Ambul zasmiat si¢ 1 podat jej reke.

— Przepraszam. Wiem, kim jestes, i zalozytem, ze Groszek méwit ci o mnie.

— Nie sadzitem, ze si¢ zjawisz — wyjasnit Groszek.

— Nie odpowiadam na e-maile. Najwyzej tak, ze zjawiam si¢ i sprawdzam, czy
wiadomos¢ naprawde pochodzita od tej osoby, od ktérej powinna.

— Aha... — Petra zaczeta kojarzy¢. — Musisz by¢ tym zolnierzem z armii Groszka, ktory
miat oprowadzi¢ Achillesa po szkole.

— Tylko nie wpadt na to, zeby wypchna¢ go ze $luzy bez skafandra — dodat Groszek. — Co
uwazam za karygodny brak inicjatywy z jego strony.

— Groszek zawiadomit mnie, kiedy tylko odkryl, ze Achilles jest na wolnos$ci. Stwierdzit,
ze nie ma mozliwos$ci, bym nie znalazt si¢ na achillesowej liscie celow. Ocalit mi zycie.

— Czyli Achilles probowal? — spytat Groszek.

Zeszli ze $ciezki. Stali teraz na rozleglym trawniku rozciggajacym si¢ od miejsca, gdzie
stat fortepian. Docierat tutaj tylko najcichszy dzwigk muzyki Chopina.

— Powiedzmy tylko, ze musialem cze¢sto podrézowac — rzekt krotko Ambul.

— To dlatego nie bylo ci¢ w Tajlandii w czasie chinskiej inwazji? — domyslifa si¢ Petra.

— Nie, wyjechalem z kraju prawie natychmiast, kiedy wrocitem do domu. Widzisz, nie
bytem taki, jak wigkszo$¢ absolwentow Szkoly Bojowej. Nalezalem do najgorszej armii w
historii sali treningowej.

— Mojej armii — wyjasnit Groszek.

— Daj spokdj — zaprotestowala Petra. — Mieliscie raptem... ile? Pie¢ walk?

— | nie wygraliémy ani jednej. Poswiecitem si¢ szkoleniu moich ludzi, eksperymentom z
nowymi technikami bojowymi i... no tak, i zachowaniu zycia po przybyciu Achillesa do
szkoty.

— Potem zamkne¢li Szkol¢ Bojowa, Groszek awansowat do jeeshu Endera, a jego zolierze
wrécili na Ziemi¢ jako jedyni w historii z doskonale czystym kontem. Wszyscy Tajowie ze
Szkoty Bojowej trafili na wazne stanowiska w sztabie. To dziwne, ale dla mnie nie mogli
znalez¢ nic lepszego, niz posta¢ mnie do szkoty publiczne;.

— Przeciez to glupie — obruszyta si¢ Petra. — Co oni sobie mysleli?

— Dzigki temu zachowalem mity spokdj i prywatnos¢. Moja rodzina mogta swobodnie
wyjezdzaé z kraju i zabiera¢ mnie ze sobg. Zycie ma sporo zalet, kiedy nie uwazaja cie za
bogactwo narodowe.

— Ale nie bylo ci¢ w Tajlandii, kiedy upadia?

— Studiowatem w Londynie. I catkiem wygodnie moglem przeskoczy¢ nad Morzem
Potnocnym i skreci¢ do Warszawy na dyskretne spotkanie.

— Przepraszam — wtracit Groszek. — Proponowalem, ze zaptace za twoja podroz.



— List mogt nie pochodzi¢ od ciebie — przypomniat Ambul. — A ktokolwiek go wystat,
gdybym pozwolil mu placi¢ za bilety, wiedziatby, ktérymi samolotami lecg.

— Wydaje si¢ nie gorszym od nas paranoikiem... — uznata Petra.

— Mamy tego samego wroga. A wiec, Groszek... sir... postales po mnie 1 jestem.
Potrzebujecie $wiadka na $§lub? Czy kogo$ dorostego, zeby podpisal wam zgode?

— Potrzebuje bezpiecznej bazy operacyjnej, niezaleznej od zadnego panstwa, bloku czy
traktatu — odpowiedziat Groszek.

— Sugeruje, zeby$ poszukal sobie jakiej$ wygodnej asteroidy. Swiat jest ostatnio do$é
doktadnie podzielony.

— Potrzebuje ludzi, ktorym moge zaufa¢ catkowicie — mowit dalej Groszek. — Poniewaz w
kazdej chwili moze si¢ okazaé, ze walczymy przeciwko Hegemonii.

Ambul spojrzat na niego zdziwiony.

— Myslatem, ze jeste§ dowodca matej armii Petera Wiggina.

— Bytem. Teraz nie dowodzg nawet kartami w pinochle.

— Ale ma znakomitego szefa sztabu — wtracita Petra. — Mnie.

— Aha — mrukngt Ambul. — Teraz rozumiem, czemu mnie wezwates. Wy, dwoje oficerow,
potrzebujecie kogos, kto by wam salutowat.

Groszek westchnat.

— Mianowaltbym ci¢ krolem Kaledonii, gdybym tylko mégth. Ale jedyne stanowisko, ktore
w tej chwili moge zaproponowac, to przyjaciel. W dodatku przyjazn ze mna jest ostatnio
niebezpieczna.

— Czyli pogloski sg prawdziwe — stwierdzit Ambul. Petra uznala wilasnie, ze juz
najwyzszy czas, by zebral razem informacje, jakie uzyskat w tej rozmowie. — Achilles jest z
Hegemonem.

— Peter wyrwat go z Chin, gdzie jechat juz do obozu dla wigzniow.

— Trzeba Chinczykom przyznaé, ze nie sa durniami. Wiedzieli, kiedy si¢ go pozby¢.

— Wiasciwie nie — powiedziata Petra. — Postali go tylko na wewnetrzng emigracje, w
dodatku stabo chronionym konwojem. Praktycznie rzecz biorgc, prosili si¢, zeby kto$§ go
uwolnit.

— A ty nie chciale$? — domyslit si¢ Ambul. — I dlatego cie wyrzucili?

— Nie — odpart Groszek. — Wiggin zdjat mnie z tej misji w ostatniej chwili. Dat
Suriyawongowi zapiecz¢towane rozkazy i nie powiedziat, co w nich bylo, dopoki nie
wystartowali. Wtedy zrezygnowalem ze stuzby i zaczatem si¢ ukrywac.

— I zabrale$ ze sobg t¢ panienke do towarzystwa?

— Tak naprawde to Peter mnie wystal, Zebym miata go pod Scista obserwacja — oznajmita
Petra.

— No to jeste$ chyba wyjatkowo odpowiednig osobg do tej funkcji — uznat Ambul.



— Nie jest taka znowu doskonala — powiedzial Groszek. — Kilka razy prawie ja
zauwazyltem.

— Czyli... — Ambul wrocit do glownej kwestii. — Suri polecial i wyciggnat Achillesa z
Chin.

— Ze wszystkich misji, ktore mégt wykona¢ bezbtednie — westchnal Groszek — musiat
sobie wybra¢ akurat tg...

— Ja, z drugiej strony — odpowiedzial Ambul — nigdy nie lubitem wykonywa¢ rozkazow,
ktore uwazalem za ghupie.

— Dlatego wiasnie chcialbym, zeby§ wzigl udziat w mojej catkowicie beznadziejnej
operacji. Jesli zginiesz, bede wiedzial, Zze z wlasnej winy, a nie dlatego, ze wykonywale§ moje
polecenia.

— Bede potrzebowal forsy. Moja rodzina nie jest bogata. A formalnie rzecz biorac, ciagle
jestem dzieckiem. Przy okazji, jakim cudem jestes o tyle wyzszy ode mnie?

— Sterydy.

— A ja co noc rozciggam go na tawie w izbie tortur — dodata Petra.

— Dla jego dobra, nie watpi¢ — zasmiat si¢ Ambul.

— Mama mowita mi zawsze, ze Groszek to taki chtopak, ktéry musi jeszcze dorosnaé.

Groszek zartobliwie zatkatl jej usta dtonia.

— Nie zwracaj na t¢ dziewczyne uwagi, jest oghupiata z mitosci.

— Powinni$cie si¢ pobra¢ — stwierdzit Ambul.

— Jak skoncze trzydziestke.

Co, jak wiedziala Petra, znaczylo ,,nigdy”.

Znajdowali si¢ juz na otwartym terenie dtuzej niz kiedykolwiek, odkad zaczgli si¢
ukrywaé. Kiedy Groszek zaczat thumaczy¢ Ambulowi, czego od niego oczekuje, ruszyli
wolno w kierunku najblizszej bramy parku.

Zadanie bylo proste: polecie¢ do Damaszku, dotrze¢ do sztabu Ligi Islamskiej, spotkac
si¢ z Alai, jednym z najblizszych przyjacidt Endera i czlonkiem jego jeeshu.

— Aha — mrukngt Ambul. — Myslatem, Zze chcesz mi zleci¢ co$ mozliwego do wykonania.

— Nie moge przepchna¢ do niego zadnego e-maila — wyjasnit Groszek.

— Poniewaz, o ile mi wiadomo, odkad Rosjanie go wypuscili, jest calkiem
bezkontaktowy. Wtedy, kiedy Achilles wszystkich porwat.

Groszek zdziwit si¢ wyraznie.

— A wiesz o tym, poniewaz...

— Kiedy z rodzicami zaczgliSmy sie ukrywaé, sprawdzatlem wszystkie kanaty, na jakie
moglem wejs¢, 1 staralem si¢ zdoby¢ informacje, co si¢ dzieje. W sieci jestem niezly, nie
chwalgc si¢. W zawieraniu znajomos$ci 1 podtrzymywaniu znajomo$ci. Bylbym dobrym
dowodca, gdyby nie wykasowali spode mnie Szkoly Bojowe;j.

— Czyli znasz juz Alai? — upewnila si¢ Petra. — Toguro.



— Ale, jak mowilem, on jest catkiem bezkontaktowy.

— Ambul, potrzebna mi jego pomoc. Potrzebna mi ochrona Ligi Islamskiej. To jedno z
niewielu miejsc na Ziemi, ktore nie ulega ani naciskom Chin, ani namowom Hegemonii.

— E — mruknat drwigco Ambul. — A osiggaja to, nie wpuszczajac do krggu zadnych
niemuzulmanow.

— Nie chcg si¢ dosta¢ do ich kregu. Nie chcg poznawac ich sekretow.

— Owszem, chcesz. Bo jesli nie, jesli nie zdobedziesz ich pelnego zaufania, niczego nie
dokonasz zza ich granic. Niemuzulmanie maja oficjalnie pelng wolnos¢, ale praktycznie
niczego nie mogg robic, oprocz zakupow 1 zabawy w turystow.

— Wigc si¢ nawroce — rzekt Groszek.

— Nawet nie probuj na ten temat zartowac — ostrzegl Ambul. — Bardzo powaznie traktuja
religie. Opowiadanie o nawrdceniu jako dowcip...

— Ambul, my to wszystko wiemy — zapewnita go Petra. — Ja rowniez jestem przyjaciotkg
Alai, ale zauwazyle$ chyba, ze Groszek mnie nie posyta.

Ambul rozesmiat sie.

— Nie sugerujesz chyba, ze muzutmanie straciliby szacunek dla Alai, gdyby pozwolil, by
kobieta miala na niego wplyw? Pelna rownos¢ pici to jeden z szesciu punktow, ktore
zakonczyty Trzecig Wielkg Dzihad.

— Masz na mysli piagtg wojng swiatowa? — spytat Groszek.

— Wojng o powszechng wolnos¢ — odparta Petra. — Tak ja nazywali w armenskich
szkofach.

— To dlatego, ze Armenia jest uprzedzona wobec islamu.

— JesteSmy jedynym narodem bigotéw, jaki pozostat jeszcze na §wiecie — westchneta
smetnie Petra.

— Postuchaj mnie, Ambul — rzekl Groszek. — Jesli nie mozna si¢ dosta¢ do Alai, poszukam
czego$ innego.

— Nie powiedziatem, ze to niemozliwe.

— Owszem, doktadnie to powiedziate§ — przypomniata mu Petra.

— Ale jestem ze Szkoly Bojowej. MieliSmy lekcje z dokonywania rzeczy niemozliwych.
Zaliczylem na piec.

Groszek usmiechnat sie.

— Fakt. Ale nie skoficzyle§ Szkoly Bojowej, prawda? Wigc jakie masz szanse?

— Kto mogt przewidzie¢, ze przydziat do twojej armii w Szkole zrujnuje mi zycie?

— Przestan narzeka¢ — rzucita Petra. — Gdybys$ byt w czotéwce absolwentow, siedzialby$
teraz w chinskim obozie reedukacyjnym.

— Widzisz? — Ambul wyszczerzyt zgby. — Zostalem pozbawiony wszelkich mozliwosci
ksztattowania charakteru.

Groszek wreczyl mu karteczke.



— Idz tam, a dostaniesz wszystkie potrzebne dokumenty.

— Razem z holograficznym ID? — powatpiewat Ambul.

— Dostroi si¢ do ciebie przy pierwszym uzyciu. Instrukcje sa dolaczone. Korzystatem juz
z takich.

— Kto robi takie cuda? Hegemonia?

— Watykan. To pozostatos¢ z czaséw, kiedy podrézowatem z jednym z ich agentow.

— Dobrze — zgodzit si¢ Ambul.

— Dzieki temu mozesz dotrze¢ do Damaszku, ale nie odnajdziesz Alai. Do tego bedzie ci
potrzebna wlasna tozsamos¢.

— Nie, potrzebny bedzie aniot idagcy przede mng 1 list uwierzytelniajacy samego
Mahometa.

— Watykan ma jedno i drugie — zapewnita Petra. — Ale daja je tylko najlepszym.

Ambul parsknat §miechem, Groszek takze. Jednak atmosfera byta napigta.

— Proszeg ci¢ o wiele — rzekt Groszek.

— A ja nie jestem ci wiele winien — odpart Ambul.

— Nic mi nie jeste$ winien. A gdyby nawet, nie zadatbym splaty. Wiesz, czemu zwrocitem
si¢ do ciebie, a ja wiem, czemu si¢ zgodzites.

Petra réwniez wiedziata. Groszek poprosit Ambula, bo wiedzial, ze potrafi wykonac
zadanie — jesli ktokolwiek potrafi. Ambul zgodzit sie, bo wiedzial, ze jesli w ogoéle istnieje
nadzieja powstrzymania Achillesa przed zjednoczeniem $wiata pod swymi rzgdami, zalezy
ona od Groszka.

— Tak si¢ ciesze, ze odwiedziliSmy ten park — zwrdcita si¢ do Groszka. — To takie
romantyczne.

— Groszek wie, jak zabawi¢ dziewczyne. — Ambul rozlozyt rece. — Przyjrzy; mi si¢
dobrze. To wiasnie ja.

I zniknat.

Petra znowu wzigta Groszka za reke.

— Zadowolona? — spytat.

— Mniej wigcej. Przynajmniej co$ zrobites.

— Caly czas cos$ robitem.

— Wiem.

— Tak naprawdg to wlasnie ty najczesciej wchodzisz do sieci, zeby robi¢ zakupy.

Petra parskneta.

— JesteSmy w tym wspanialym parku. Tutaj wciaz przechowuja pami¢¢ o wielkim
cztowieku. Cztowieku, ktory ofiarowat §wiatu niezapomniang muzyke. A jaki bedzie twoj
memorial?

— Moze dwa posagi... Przed i po. Maly Groszek, ktory walczyt w jeeshu Endera. I duzy
Julian, ktory obalit Achillesa.



— To mi si¢ podoba — o$wiadczyta Petra. — Ale mam lepszy pomyst.

— Nazwa¢ moim imieniem skolonizowang planete?

— A co powiesz na to, zeby calg planete zaludni¢ twoimi potomkami?

Groszek skrzywit si¢ 1 pokrecit glowa.

— Po co? Zeby toczyé z nimi wojne? Rasa bardzo inteligentnych osobnikéw, ktorzy
rozmnazaja si¢ jak szaleni, poniewaz kazdy z nich ma umrzeé, zanim skonczy dwadziescia
lat. T kazdy przeklina imi¢ swego przodka, poniewaz nie zakonczyt tej parodii wilasng
Smiercig.

— To nie jest zadna parodia — zaprotestowala. — Zreszta dlaczego uwazasz, ze twoj... twoja
odmienno$¢ bedzie si¢ dziedziczy¢?

— Masz racje — zgodzit si¢ Groszek. — Jesli ozeni¢ si¢ z dlugowieczng, ghipig 1 niskg
dziewczyng, jak ty, moje potomstwo powinno te cechy usredni¢ 1 bedzie banda
przecietniakow pod wzgledem umystowym, ktorzy dozywaja siedemdziesiagtki i maja $rednio
po metr osiemdziesigt wzrostu.

— Chcesz wiedzie¢, co robitam? — spytata Petra.

— Nie zakupy?

— Rozmawiatam z siostrg Carlotta.

Zesztywniat nagle 1 odwrocit wzrok.

— Chodzitam po $ciezkach jej zycia — wyjasnita Petra. — Rozmawiatam z ludzmi, ktérych
znata. Patrzylam na to, co ogladata. Uczytam si¢ tego, co wiedziala.

— Nie chce o tym stysze¢ — o§wiadczyt Groszek.

— Dlaczego? Kochata ci¢. Kiedy juz ci¢ znalazta, zyta tylko dla ciebie.

— To wiem. I dla mnie zgin¢ta. Poniewaz bylem ghipi i nieostrozny. Nawet nie
potrzebowalem, zeby przyjezdzata. Przez krotki czas zdawato mi si¢, ze potrzebuje, a zanim
odkrylem, ze wcale nie, ona byla juz w samolocie, juz leciala na spotkanie z tym pociskiem,
ktory ja zabit.

— Jest takie miejsce, gdzie chciatabym z toba pojechaé. Poki czekamy, az Ambul dokona
swojego cudu.

— Postuchaj mnie — rzekl Groszek. — Siostra Carlotta méwita mi juz, jak skontaktowac si¢
z naukowcami, ktorzy mnie badali. Od czasu do czasu pisz¢ do nich, a oni odpowiadaja.
Mowia, ile jeszcze zostalo mi czasu wedlug aktualnych ocen, i jakie to wspaniate, caly ten
postep, jakiego dokonuja w zrozumieniu rozwoju cztowieka i rozne takie kuso, wszystko
dzigki mojemu ciatu i tym malenkich kulturom, jakie badaja, utrzymujac przy Zyciu moje
tkanki. Kiedy si¢ zastanowi¢, Petro, to jestem nie$Smiertelny. Te tkanki beda zyly w
laboratoriach na calym $wiecie jeszcze tysigce lat po mojej $mierci. To jeden z przywilejow
kompletnego dziwolaga.

— Nie o nich mi chodzi — stwierdzita Petra.

— To o kogo? Dokad chcesz pojechac?



— Do Antona. Tego, ktéry odkryt klucz, klucz Antona. T¢ zmiang genetyczna, ktora ci¢
stworzyla.

— On jeszcze zyje?

— Nie tylko zyje, ale jest wolny. Wojna si¢ skonczyla. Co prawda Anton nie moze
prowadzi¢ normalnych badan, bloki psychologiczne sg wtasciwie nieusuwalne. I tak trudno
mu bylo méwi¢, a przynajmniej pisa¢ o tym, co si¢ wydarzylo z toba.

— Wigc po co go meczy¢?

— A masz co$ lepszego do roboty?

— Zawsze mam do roboty co$ lepszego niz podr6z do Rumunii.

— Ale on tam nie mieszka. Jest w Katalonii.

— Chyba zartujesz.

— W rodzinnych stronach siostry Carlotty. W miasteczku Mataro6.

— Dlaczego tam trafit? — zdumiat si¢ Groszek.

— ldealny klimat. Noce na rambla. Tapas z przyjaciétmi. Niewielkie fale pluszczace o
brzeg morza. Gorace afrykanskie wiatry. Grzywacze na morzu zimg. Wspomnienie Kolumba
przybywajacego z wizyta do krola Aragonii.

— To bylo w Barcelonie.

— Mowil, ze si¢ tam wybiera. Chce zobaczy¢ ogrdd zaprojektowany przez Gaudiego. I
inne rzeczy, na ktore mito patrze¢. Myslg, ze podrézuje z miejsca na miejsce. I wydaje mi sie,
ze bardzo jest ciebie cickaw.

— Achilles takze.

— Mysle, ze cho¢ nie pracuje juz w naukowej awangardzie, wcigz wie o pewnych
sprawach, o ktorych nigdy nie mégl méwic.

— I nadal nie moze.

— Mowienie go rani. Ale to nie znaczy, ze nie moze powiedzie¢, raz, osobie, ktora
najbardziej potrzebuje tych informacji.

— To znaczy komu?

— Mnie — stwierdzita Petra.

Groszek si¢ zasmial.

— A nie mnie?

— Ty nie musisz wiedzie€. I tak postanowite§ umrze¢. Ale ja musze, bo chee, zeby twoje
dzieci przezyly.

— Petro, nie mam zamiaru mie¢ zadnych dzieci — rzekt z powaga Groszek. — Nigdy.

— Tak si¢ sktada — odparta — ze mezczyzna nigdy nie chce.

Watpita, czy zdota kiedy$ nakloni¢ Groszka do zmiany zdania. Ale przy odrobinie
szczescia niekontrolowane zadze dorastajacego osobnika plci meskiej doprowadza do tego,

czego nie dalo si¢ osiggna¢ rozsadng argumentacja. Niewazne, co o sobie myslat — byt



czlowiekiem; niewazne, do jakiego nalezat gatunku — stanowczo byt ssakiem. Umyst moze
mowic ,,nie”, ale ciato bedzie o wiele glosniej krzyczalo ,tak”.

Z drugiej strony, jesli w ogoéle istniat osobnik plci meskiej gatunku ludzkiego, ktory
potrafilby si¢ oprze¢ popedowi seksualnemu, to wtasnie Groszek. Miedzy innymi dlatego go
pokochala — bo byt najsilniejszym ze znanych jej ludzi. Moze z wyjatkiem Endera Wiggina,
ale Ender Wiggin odleciat na zawsze.

Znoéw pocalowala Groszka i tym razem oboje spisali si¢ lepie;j.



5

Kamienie na drodze

From: PW
To: TW

Subject: Co ty wyrabiasz?

O co chodzi z ta zabawa w sprzataczke? Nie pozwole, zeby$ podjeta prace w
Hegemonii, a juz na pewno nie na takim stanowisku. Chcesz mnie zawstydzié,
pokazujac, ze (a) zatrudniam witasna matke i (b) kaze wtasnej matce przyjaé posade

pracownicy fizycznej? Zrezygnowaias juz z mozliwo$ci, jaka wam proponowaiem.

From: TW
To: PW

Subject: Zmija

Zawsze Jjeste$ taki troskliwy i dbasz, zebym miata wiele ciekawych zajeé. Wycieczki
do kolonizowanych planet. Oglgdanie $cian mojego milo klimatyzowanego mieszkania.
Pamietasz, ze twoje narodziny nie nastapily partenogenetycznie. Jeste$ Jjedyna
osoba na Swiecie bozym, ktdéra uwaza, ze Jjestem za giupia, by by¢ czym$ wiecej niz
brzemieniem na twoich barkach. Ale nie my$l, ze cie krytykuje. Jestem wzorem

idealnej, opiekunczej matki. Wiem, jak dobrze to wyglada w widach.



Kiedy Virlomi odebrala wiadomo$¢ od Suriyawonga, natychmiast zrozumiata, jakie
niebezpieczenstwo jej grozi. Ale byla wlasciwie zadowolona, ze zjawil si¢ powod do
opuszczenia osady Hegemonii.

Od jakiego$ czasu myslala juz o wyjezdzie, a przyczyna tego byt sam Suriyawong. Jego
zadurzenie stawalo si¢ zjawiskiem nazbyt smutnym, by zostawac tu dtuze;j.

Lubita go, oczywiscie, i byta mu wdzigczna. To przeciez on bez zadnych tlumaczen
zrozumial, jak rozegra¢ scen¢ na moscie tak, zeby mogta uciec z Indii pod karabinami
zolierzy, ktorzy z pewnoS$cig zestrzeliliby dwa tajlandzkie $miglowce. Byt inteligentny,
zabawny, dobry, podziwiata, jak wspdlnie z Groszkiem dowodza swymi absolutnie lojalnymi
zotnierzami, przeprowadzajac jedng akcje po drugiej, z niewielkg liczbg rannych 1 jak dotad
bez zadnych zabitych.

Suriyawong mial wszystko, co powinna da¢ swoim uczniom Szkota Bojowa. Byt $§miaty,
pomystowy, szybki, odwazny, sprytny, twardy, a jednak wspolczujacy. Patrzyt tez na Swiat
podobnie jak ona — w poréwnaniu z ludzmi Zachodu, ktorych glownie stuchat Hegemon.

Ale w jaki$ sposob zdolal si¢ w niej zakocha¢. Za bardzo go lubila, by go zawstydzac,
odrzucajac jego awanse, ktorych nigdy nie czynit. Ale nie mogla go pokochaé. Byt dla niej za
milody, za... jaki? Zbyt oddany swoim zadaniom. Zbyt chetny, by kogos$ zadowoli¢. Zbyt...

Denerwujacy.

Wiasnie. Jego oddanie jg irytowato. Jego bezustanna uwaga. Obserwowanie kazdego jej
poruszenia. Podziw dla jej najbardziej trywialnych sukcesow.

Nie, musiala by¢ sprawiedliwa. Irytowali ja wszyscy, 1 nie dlatego ze robili co$ nie tak,
jak trzeba, ale dlatego ze ona sama znalazta si¢ nie na swoim miejscu. Nie byla zohierzem.
Strategiem, owszem, moze nawet przywodca, ale nie w bitwie. W Ribeirdo Preto nie
znalaztby si¢ nikt, kto by chciat za nig podazy¢ — zresztg nie istniat cel, do ktérego chciataby
kogokolwiek poprowadzi¢.

Jak mogtaby pokocha¢ Suriyawonga? Jemu odpowiadalo zycie, jakie tu prowadzit, a ona
czufa si¢ fatalnie. Cokolwiek uczyniloby ja bardziej szczg$liwa, jemu odebratoby to
zadowolenie. Czy taki zwiazek mialby jaka$ przysztos¢?

Kochal ja, wigc pomyslat o niej w drodze z Chin, z Achillesem na poktadzie. Ostrzegt ja,
zeby znikneta, zanim powrdci. To szlachetny gest z jego strony, wigc znowu byta mu bardzo
wdzigczna. Wdzigczna za to, ze prawdopodobnie ocalil jej zycie.

I wdzigczna, Ze nie bedzie juz musiata go ogladac.

Znikneta, zanim przybyl Graff, Zeby wyciagna¢ ludzi z Ribeirdo Preto. Nie otrzymala
oferty, by skorzysta¢ z ochrony Ministerstwa Kolonizacji. Ale gdyby nawet, nie
skorzystataby.

Prawde mowiac, istnialo tylko jedno miejsce, do ktorego wyjazd mogtaby rozwazy¢. Od
miesigcy za nim tesknita. Hegemonia walczyta z Chinami od zewnatrz, ale tutaj nie bylo dla



niej nic do roboty. Dlatego postanowila wroci¢ do Indii i zrobi¢ co tylko mozliwe na terenie
swej okupowanej ojczyzny.

Dotartfa tam stosunkowo prostg droga. Z Brazylii do Indonezji, gdzie skontaktowata si¢ z
indyjskimi uchodzcami, zdobyla lankijskie dokumenty i nowa tozsamos$¢. Potem na Sri
Lanke, gdzie przekonata szypra rybackiego kutra, by wysadzil ja na potudniowo-wschodnim
wybrzezu Indii. Chinczycy nie mieli tak licznej floty, by patrolowa¢ morskie granice, wigc
brzeg przepuszczal jak sito w obu kierunkach.

Virlomi byla z pochodzenia Drawidyjka, a zatem skore miata ciemniejszg niz Ariowie na
potnocy. Tutaj, na wiejskich terenach, wtopita si¢ w otoczenie. Nosita ubranie proste i ubogie,
takie jak wszyscy. Dbata jednak, zeby zawsze bylo czyste, by nikt nie wziat jej za widczgge
lub Zebraczke. W rzeczywistosci jednak byla zebraczka, gdyz nie miala zbyt wielkich
funduszy; zreszta i tak by jej to nie pomoglo. W wielkich indyjskich miastach dziataty
miliony punktow polaczenia z siecig, tysigce budek, skad mozna byto siegna¢ do rachunku
bankowego. Ale tutaj, na wsiach — inaczej mowiac: w Indiach — takie rzeczy spotykato sig¢
rzadko. Korzystajac z nich, uboga dziewczyna, taka jak Virlomi, zwracataby na siebie uwage
1 pewnie wkrotce zaczgliby jej szuka¢ chinscy zohierze wyposazeni w liste pytan.

Dlatego w kazdej wiosce szta do studni albo na targ, nawigzywata rozmowe z kobietami,
w krotkim czasie zaprzyjazniata si¢ z ktorg$ i byla zapraszana do domu. W miastach
musiataby uwaza¢ na zdrajcow 1 donosicieli, ale prostym ludziom ufata bez zastrzezen. Nie
znali zadnych strategicznych tajemnic, wigc wsrdod nich Chinczycy nawet nie probowali
przekupstwa.

Jednak ci pros$ci ludzie wcale nie zywili do najezdzcow takiej nienawisci, jakiej Virlomi
si¢ spodziewala. Tutaj, na potudniu kraju, wtadza okupacyjna rzadzita lekka reka. Nie tak jak
w Tybecie, gdzie Chinczycy starali si¢ wykorzeni¢ poczucie narodowej tozsamosci, a zatem
przesladowania siggaty wszystkich warstw spolecznych. Indie okazaly si¢ jednak zbyt
wielkim kaskiem do przetkniecia; Chinczycy — jak Brytyjczycy przed nimi — odkryli, ze
fatwiej jest rzadzi¢ poprzez zdominowana kast¢ biurokratow, a prostych ludzi zostawi¢ w
spokoju.

W ciagu kilku dni Virlomi uswiadomila sobie, Ze t¢ wlasnie sytuacje musi zmienic.

W Tajlandii, w Birmie, w Wietnamie Chinczycy bezlito$nie rozprawiali si¢ z ruchem
oporu, a jednak wojna partyzancka trwata nieprzerwanie. Ale Indie drzematy, jakby ludziom
nie zalezalo, kto nimi rzadzi. W rzeczywistos$ci Chinczycy postepowali tu jeszcze okrutniej
niz gdzie indziej, jednak wszystkie ich ofiary pochodzily z miast. Wiejskie tereny cierpiaty
tylko z powodu skorumpowanych urzednikow, niesprzyjajacej pogody, niepewnych rynkow i
cigzkiej pracy za niewielka zapftate.

Oczywiscie, dziatali partyzanci i powstancy, a ludzie ich nie zdradzali. Ale tez nie

przytaczali si¢ do nich ani z wlasnej checi nie dzielili si¢ skromnymi zapasami zywnosci.



Powstancy byli wigc stabi i nieskuteczni. Ci, ktorzy uciekali si¢ do rabunku, szybko
odkrywali, Ze narazaja si¢ na wrogos¢ chtopow, ktorzy od razu wydaja ich Chinczykom.

Nie bylo zadnej solidarnos$ci. Jak zawsze w historii, zdobywcy rzadzili Indiami, poniewaz
wickszos¢ Hindus6w nie wiedziata, co to znaczy zy¢ ,,w Indiach”. Uwazali, ze zyja w tej czy
tamtej wiosce, 1 nie przejmowali si¢ wielkimi sprawami, od ktorych wrzaty miasta.

Nie mam armii, myslatla Virlomi. Ale nie mialam i wtedy, kiedy uciektam z Hajdarabadu,
by ukry¢ si¢ przed Achillesem, i kiedy wedrowatam na wschod. Nie miatam zadnego planu;
chciatam tylko przekaza¢ przyjaciotom Petry wiadomos¢, gdzie jg trzymajg. I kiedy dotartam
do miejsca, gdzie istniala taka mozliwos¢, zauwazylam j3, wykorzystalam 1 zwyciezytam.
Taki sam plan mam teraz: obserwowac, dostrzegac 1 dziatac.

Wedrowala przez dlugie dni i tygodnie. Widziata wszystko i coraz bardziej kochata tych
prostych ludzi ze wszystkich wiosek, gdzie si¢ zatrzymywala — poniewaz byli dobrzy dla
obcej 1 dzielili si¢ tym prawie niczym, co posiadali. Jak moge planowac, by wojne sprowadzic¢
do ich poziomu, by zniszczy¢ im zycie? Czy nie wystarczy, ze sg zadowoleni? Skoro
Chinczycy zostawiajg ich w spokoju, czy 1 ja nie powinnam?

Nie — poniewaz wiedziata, ze Chinczycy nie zostawig ich w spokoju na zawsze. Panstwo
Srodka nie wierzylo w tolerancje. Cokolwiek zdobywato, czynito chinskim lub niszczylo. W
tej chwili zolierze mieli za duzo zaj¢¢, by ngkac prostych ludzi. Ale kiedy Chiny zwycieza
juz wszedzie, skierujg swg uwage ku Indiom. Wtedy mocno przydepng karki prostego ludu.
Wybuchnie bunt po buncie, powstanie za powstaniem, ale zadne si¢ nie uda. Pokojowy opoér
Gandhiego byt skuteczny jedynie przeciwko najezdzcy uznajacemu wolno$¢ prasy. Indie beda
zrywac sie do walki we krwi 1 terrorze, a Chinczycy krwig i terrorem bedg gasi¢ te wybuchy
jeden po drugim.

Mieszkancow Indii trzeba przebudzi¢ teraz, poki wciaz jeszcze maja sprzymierzencow
poza granicami, a Chinczycy siegaja za daleko i niewiele sit mogg zatrzymac¢ na terenach
okupowanych.

Sprowadze wojn¢ na ich glowy, by ich ocali¢ jako nardd, jako lud, jako kulturg.
Sprowadze wojne, poki wciaz istnieje szansa wygranej, by oszczgdzi¢ im wojny, w ktorej
jedynym mozliwym wynikiem bedzie rozpacz.

Uznala, Ze nie warto zastanawia¢ si¢ nad moralng strong tego, co zamierza zrobié¢, skoro
na razie nie ma pojecia, jak tego dokonac.

Pomyst podsungto jej dziecko.

Zobaczyla tego chlopca z gromadka innych dzieciakow bawiacych si¢ o zmierzchu w
wyschtym korycie strumienia. W porze monsunéw plynat tedy burzliwy potok; teraz
przypominalo raczej kamienista $ciezke w rowie.

Chlopiec mial osiem lub dziewig¢ lat — cho¢ mogl by¢ starszy, ale drobny z
niedozywienia — i nie przypominat innych dzieci. Nie uczestniczyt w ich biegach i krzykach,

przepychankach i wyscigach, rzucaniu do siebie nawzajem wszystkim, co wpadlo w rece.



Virlomi sadzita poczatkowo, ze jest kaleka, ale nie — chwiejnie stawiat kroki, gdyz chodzit
miedzy kamieniami na dnie i musiat uwazaé, by si¢ nie potknacé.

Od czasu do czasu schylat sie i co$ podnosit. Chwile pdzniej odkladat to na ziemie.

Podeszia blizej i zobaczyla, ze podnosi kamien, a kiedy go odkiada, to wcigz tylko
kamien, jeden wsrod wielu kamieni.

Jaki byt sens tej pracy, ktora tak go pochlaniata, a ktéra nie przynosita wynikow?

Stangta nad korytem, spory kawalek za chlopcem. Oddalat si¢ w zapadajacym mroku.
Obserwowala jego plecy — zginajace si¢ 1 prostujace, zginajace i1 prostujace.

Odgrywa tu moje zycie, pomyslata. Wykonuje swoje zadanie w skupieniu, catkowicie mu
si¢ poswigca, nie zwracajagc uwagi na zabawy towarzyszy. A jednak jego dziatania nie
powoduja zadnych zmian w $wiecie.

Ale kiedy po chwili zajrzata w glab koryta, przekonala si¢, ze bez trudu odnajduje jego
szlak — nie dlatego ze zostaty $lady stop, lecz podnoszone kamienie byly jasniejsze od innych.
Ukladat je na wierzchu, znaczac falistg jasng lini¢ na wyschnietym dnie.

Nie zmienilo to jej opinii o tym zajeciu — nadal uwazata je za bezsensowne. Jesli juz, to
wiasnie zyskata dowod. Co mozna osiggna¢ taka linig? Fakt, ze pozostat widzialny skutek
jego pracy, czynit jg tym bardziej godng politowania. Przeciez kiedy nadejdg deszcze, woda
zmyje wszystko, przetoczy kamienie... Jaka to rdznica, ze przez jaki$ czas mozna byto
zobaczy¢ kropkowang lini¢ jasniejszych kamieni w wyschnietym korycie?

| nagle jej punkt widzenia si¢ zmienit. Chlopiec nie kreslit linii. Chlopiec budowat mur.

Nie, to absurd. Mur, w ktorym kamienie lezaty o metr od siebie? Mur nieprzekraczajacy
w zadnym miejscu wysokosci jednego kamienia?

Mur zbudowany z indyjskich kamieni. Podniesionych i odtozonych prawie w tym samym
miejscu. Ale strumien si¢ zmienit, poniewaz wzniesiono w nim mur.

Czy taki byt poczatek Chinskiego Muru? Dziecko zaznaczajace granice swojego §wiata?

Wrdcita do wioski 1 bez trudu trafita do domu, gdzie wczesniej ja nakarmili 1 gdzie miata
spedzi¢ noc. Z nikim nie rozmawiata o dziecku ani o kamieniach; sama zresztg wkrotce
zaczeta mys$le¢ o innych sprawach i nie przyszio jej do glowy, by pyta¢ o tego dziwnego
chlopca. Nie $nila tez tej nocy o kamieniach.

Ale rankiem, kiedy wstata razem z gospodynia i zeby ja wyrgczy¢, zabrala dwa dzbany na
wodg¢ do publicznej studni, zauwazyla kamienie odrzucone na pobocze drogi i przypomniata
sobie wszystko.

Odstawila dzbany, wzigla kilka kamieni i ulozyla je na $rodku drogi. Wrocita po
nastgpne, wyznaczajac zygzakowata lini¢ w poprzek traktu.

Kiedy skoficzyta, lezalo tam zaledwie kilkadziesigt kamieni. Zadna bariera — a jednak
mur. Tak oczywisty jak pomnik.

Chwycita dzbany i ruszyta po wodeg.



Czekajac na swoja kolej, rozmawiala z innymi kobietami i kilkoma mezczyznami, ktérzy
przyszli po dzienng porcje wody.

— Dotozytam si¢ do waszego muru — o$wiadczyta po chwili.

— Jakiego muru? — zdziwili sig.

— Na drodze.

— Kto by budowal mur na drodze? — zapytali.

— Taki jak w innych osadach. Nie prawdziwy mur. Tylko rzad kamieni. Nie widzieliscie?

— Widzialem ciebie, jak uktadasz na drodze kamienie — stwierdzil ktorySs z mezczyzn. —
Wiesz, ile pracy trzeba, zeby ja oczyscic?

— Oczywiscie. Gdyby poza tym nie byla oczyszczona, nikt by nie zauwazyl, ktéredy
biegnie mur.

Mowita, jakby to bylo oczywiste, jakby przeciez juz mu thumaczyta.

— Mury nie dopuszczaja czego$ do $rodka — powiedziata jedna z kobiet. — Albo nie
pozwalaja wyjs$¢. Drogi sa po to, zeby si¢ poruszac. Jesli zbudujesz mur w poprzek, to juz nie
jest droga.

— Tak. Widzg, ze przynajmniej ty zrozumiala§ — pochwalita ja Virlomi, cho¢ doskonale
wiedziala, ze kobieta niczego nie rozumie.

Sama zresztg rozumiata bardzo stabo, ale wiedziala, ze wydaje jej sie to stuszne, a na
jakims$ poziomie glebszym niz zwykly rozsadek jest absolutnie rozsadne.

— Tak? — zdziwita si¢ kobieta.

Virlomi spojrzala na pozostatych.

— Tak mi tlumaczyli w innych wioskach, gdzie zbudowali mur. To Wielki Mur Indii. Za
pozno, zeby nie wpusci¢ tu barbarzynskich najezdzcéw. Ale w kazdej osadzie rzucajg
kamienie, po jednym czy dwa naraz, zeby wznie$¢ mur, ktory moéwi: Nie chcemy was tutaj, to
nasza ziemia, jesteSmy wolni. Poniewaz wcigz mozemy budowac nasz mur.

— Przeciez... to tylko par¢ kamieni! — wykrzyknal mezczyzna, ktory widzial, jak nosi
kamienie. — Kopnalem niektore na bok, ale nawet gdybym nie kopnal, taki mur nie
zatrzymatby nawet zuka. A co dopiero chinskich cigzarowek!

— Nie chodzi 0 mur — odparta Virlomi. — Nie chodzi o kamienie. Chodzi o tych, ktorzy je
ktada, ktorzy mur buduja. I dlaczego. To przekaz. To... to nowy sztandar Indii.

Dostrzegala zrozumienie w oczach niektorych.

— Kto moze zbudowa¢ taki mur? — spytala kobieta.

— Czy wszyscy si¢ do niego nie doktadacie? Powstaje po jednym czy dwa kamienie naraz.
Kiedy przechodzicie obok, przynosicie kamien i rzucacie go. — Zaczgta napetnia¢ dzbany
woda. — Zanim chwyce te dzbany, zeby wroci¢, wezm¢ do ragk po jednym nieduzym
kamieniu. Kiedy bede przechodzila przez mur, rzucg je. Tak jak widziatam, Ze to robig w
innych wioskach.

— Ktorych innych wioskach? — chcial wiedzie¢ mgzczyzna.



— Nie pamigtam nazw. Wiem tylko, Zze wznosza tam Mury Indii. Ale widzg, ze nikt z was
o tym nie styszal, wigc moze nie byt to jednak mur, tylko jakie$ dziecko si¢ bawito.

— Nie — zapewnita ja kobieta. — Widziatam juz wcze$niej, jak ludzie dodawali kamienie.

Z przekonaniem kiwngta glowa. Virlomi — chociaz zaczgta budowaé mur tego ranka i nikt
oprécz niej nie dotozyt do niego ani jednego kamyka — wiedziata, co kobieta chce osiggnac
tym klamstwem. Chciala stac si¢ czgscig czego$ wielkiego, chciata pomoc we wznoszeniu
nowego sztandaru Indii.

— Czy kobiety tez mogg to robi¢? — spytata inna z powatpiewaniem.

— Oczywiscie — uspokoita jg Virlomi. — Mezczyzni walcza. Kobiety wznosza mury.

Podniosta dwa kamienie i $cisneta je miedzy dlonmi a uchwytami dzbandéw. Po odglosach
krokéw poznata, ze wielu z nich, moze nawet wszyscy, idzie za nig — ale nie ogladala sig.
Kiedy dotarta do tego, co pozostato z jej muru, nie probowata utozy¢ na miejscu kamieni,
ktore kopnat na bok tamten mezczyzna. Upuscita tylko dwa przyniesione w $rodek najszerszej
wyrwy w szeregu. Potem ruszyta dalej, wcigz si¢ nie ogladajac.

Uslyszala jednak stuk kilku kamieni spadajacych na zapylony trakt.

Dwa razy w ciggu dnia znalazla okazje, by p6j$¢ po wode. Za kazdym razem spotykata
przy studni inne kobiety 1 powtarzala cale przedstawienie.

Kiedy nazajutrz opuszczala wie§, przekonata si¢, ze mur to juz nie par¢ kamieni
ulozonych w tamang lini¢. Przecinat droge nieprzerwany, z boku na bok, miejscami wysoki
juz na dwie dlonie. Ludzie starali si¢ przestgpowa¢ nad nim, nie obchodzi¢ bokiem i nie
kopa¢. A wigkszos¢, przechodzac, dorzucata jeden czy dwa kamienie.

Virlomi szta od wioski do wioski, wszedzie mowigc, ze opowiada o zwyczaju, jaki
zaobserwowata gdzie indziej. Czasami rozgniewani me¢zczyzni zmiatali kamienie, zbyt dumni
ze swej dobrze utrzymanej drogi, by pochwyci¢ oferowang im wizje. Tam Virlomi nie
stawiata muru, ale dwie spore kupki kamieni po obu stronach. W krétkim czasie kobiety z
wioski zaczynaty do nich dorzuca¢, az wyrastalty dwa solidne stosy. Zwe¢zaty droge, a byty
zbyt wielkie, by dalo si¢ je zmie$¢ czy kopna¢ na bok. W koncu i one stang si¢ murem.

Po trzech tygodniach po raz pierwszy trafita do wioski, ktora miala juz mur. Niczego nie
musiala thumaczy¢ — juz wiedzieli. Wiedci rozprzestrzeniaty si¢ bez jej udzialu. Dorzucita
dwa kamienie i szybko ruszyta dale;j.

Wszystko to, pamigtala, dzialo si¢ wcigz jedynie w niewielkim skrawku potudniowych
Indii — ale siggalo coraz dalej. Idea zyla juz wlasnym zyciem. Wkrotce zauwazg co$
Chinczycy. Wkrotce zaczng burzy¢ te mury, posyla¢ buldozery do oczyszczania drog albo
zmusza¢ ludzi, zeby sami je oczyscili.

A kiedy mury padna, kiedy ludzie beda musieli sami je rozbieraé, zacznie si¢ prawdziwa
walka. Od tej chwili bowiem Chinczycy beda siega¢ do kazdej wioski, niszczyé cos, co
mieszkancy chcieliby zachowa¢. Cos$, co dla nich znaczylo: Indie. Taki byt tajemny sens

muru — od chwili kiedy utozyta pierwsze kamienie, rozpoczynajac budowe pierwszego.



Mur istnial wiasnie po to, by Chinczycy mogli go zburzy¢. A nazwala go ,sztandarem
Indii” wlasnie dlatego, by ludzie — kiedy zobacza zniszczony mur — zrozumieli, odczuli
zniszczenie Indii. Ich narodu. Narodu budowniczych.

I gdy tylko Chinczycy si¢ odwrdca, przechodzacy Hindusi znowu beda upuszczad
kamienie na drogg, a mur wyro$nie ponownie.

Co moga zrobi¢ najezdzcy? Aresztuja wszystkich, ktorzy nosza kamienie? Oglosza, ze
kamienie sg nielegalne? Przeciez kamienie to nie bunt. Kamienie nie zagrazaja zoinierzom.
Nie sg sabotazem. Nie sg bojkotem. Mury tatwo oming¢ albo zepchna¢ z drogi. Niczym
Chinczykom nie szkodzg.

A jednak sprowokujg ich i lud Indii poczuje na karku but najezdzcy.

Mury byty jak ukgszenia komaréw: powodowaly swedzenie, ale nie zadawaly ran. Nie
bol, ledwie podraznienie. Ale zakazatly nowe Cesarstwo Chin. Virlomi miala nadzieje, ze
choroba okaze si¢ $miertelna.

Szla coraz dalej w upalnej porze suszy, skrecajac tam i z powrotem, unikajac wielkich
miast 1 gldéwnych szlakéw, coraz dalej na potoc. Nikt nigdzie nie rozpoznal w niej
pomystodawczyni muréw. Nie styszata nawet plotek o swoim istnieniu. Wszystkie opowiesci
mowity o budowaniu murow jako zjawisku, ktore rozpoczeto si¢ gdzie indzie;j.

Ro6znymi nazwami okre$lano te mury. Sztandar Indii. Indyjski Mur. Mur Kobiet. Nawet
takimi, ktore Virlomi nie przysztyby do glowy... Mur Pokoju. Tadz Mahal. Dzieci Indii.
Indyjski Plon.

Wszystkie te nazwy brzmiaty jej w uszach jak poezja. Wszystkie znaczyty: wolnos¢.



From: Flandres%A-Heg@idl.gov
To: mpp%administrator@prison.hs.ro

Subject: Fundusze na wieznidw MLO

Gabinet Hegemona docenia fakt, 2Ze nadal utrzymujecie wiezZnidéw skazanych =za
przestepstwa przeciwko Miedzynarodowej Lidze Obrony, mimo wstrzymania funduszy z
naszej strony. Jako ze zasada MLO bylo rozmieszczanie wiezZznidw wediug wielkosci i
Srodkéw krajoéw strazniczych, Jjak réwniez pochodzenia skazanych, moze pan byé
pewien, ze do Rumunii nie trafilo ich wiece]j, nizby nalezalo. Gdy tylko fundusze
stana sie osiagalne, wszelkie koszty zwigzane z utrzymaniem wieZnia beda zwrdcone

pro rata.

Jednakze, skoro oéwczesne zagrozenie miedzynarodowe jest juz sprawg miniona, sady
kazdego kraju strazniczego, lub tez odpowiednie witadze wiezienne, moga zdecydowac,
czy przepis/y prawa miedzynarodowego, Jakie naruszyt konkretny wiezien, wciaz
pozostaja w mocy 1 czy zgodne sa z prawem lokalnym. Skazanych nie nalezy wiezié¢ za
przestepstwa, ktdébre nie sa Jjuz przestepstwami, nawet Jesli wyrok nie dobiegi

jeszcze konca.

Kategorie przepisdw, ktdre mogity stracié waznosé, to miedzy innymi te ograniczenia
swobody badan naukowych, ktérych cele byty raczej polityczne niz obronne. W
szczegbdlnosci restrykcje modyfikacji genetycznych ludzkiego embrionu miatly w
zatozeniu utrzymaé¢ jednos¢ Ligi wobec opozycji islamu, katolicyzmu oraz krajow

,chronigcych zycie” oraz jako quid pro quo dla przyjecia ograniczen wielkosci



rodzin. WieZniowie skazani =za naruszenie tych praw powinni by¢ uwolnieni bez
wznowienia postepowania. Jednakze nie nalezy im sie rekompensata za czas spedzony
w wiezieniu, gdyz zostali zgodnie z prawem uznani za winnych i wyrok nie ulegl

kasacji.

Je$li macie jakie$ pytania, odpowiem na nie z przyjemnoscia.

tacze wyrazy szacunku

Achilles de Flandres, asystent Hegemona

Kiedy Suriyawong wrdcit po misji z Chin, Peter doktadnie wiedzial, co zamierza zrobi¢ z
Achillesem. Zamierzal bada¢ go tak dlugo, poki bedzie nieszkodliwy, a potem przekazac¢ —
powiedzmy — Pakistanowi, zeby postawili go przed sadem.

Bardzo starannie si¢ przygotowatl do przybycia Achillesa. Kazdy terminal komputerowy
w Hegemonii mial juz zainstalowanego pasterza, ktory rejestrowatl wszystkie uderzenia
klawiszy i zapisywal wszystkie ogladane strony tekstowe czy grafike. Dane kasowano zwykle
szybko, ale to, co zrobi Achilles, bedzie zachowane i1 skontrolowane, co pozwoli wysledzi¢
jego kontakty 1 zidentyfikowac¢ siatki.

Tymczasem Peter zleci mu rozmaite zadania, by si¢ przekonaé, co z nimi zrobi. Nie
istniala mozliwo$¢, by Achilles cho¢by przez chwile dziatat w interesie Hegemonii, ale moze
si¢ okaza¢ uzyteczny, jesli Peter bedzie go trzymat na odpowiednio krétkiej smyczy. Sztuka
polega na tym, by wykorzysta¢ go jak najlepiej 1 dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej. A potem
zneutralizowa¢ go, zanim zrealizuje zdrade, ktorg bez zadnej watpliwos$ci przygotowuje.

Peter rozwazat przez chwile, czy nie zamkna¢ Achillesa w celi na jaki$ czas, nim pozwoli
mu bra¢ udzial w dziataniach Hegemonii. Ale taki manewr bylby skuteczny tylko wobec
osoby podatnej na ludzkie emocje, takie jak strach czy wdzigczno$¢. Przy Achillesie nie warto
bylo nawet probowac.

Dajac Achillesowi tyle czasu, by zdazyt si¢ od$wiezy¢ po locie przez Pacyfik i nad
Andami, Peter zaprosit go na obiad.

Achilles zjawit sie, oczywiscie. Zaskoczyl Petera, gdyz zdawalo si¢, ze sytuacja nic go
nie obchodzi. Podzigkowal za uratowanie 1 za posilek praktycznie tym samym tonem —
szczerze, ale bez przesadnej wdzigcznosci. Rozmawial swobodnie, uprzejmie, czasem
wtracajac zabawne uwagi, ale nie zarty. Nie poruszat tematoéw politycznych, niedawnych
wojen, dlaczego zostal w Chinach aresztowany. Ani razu nie spytal nawet, dlaczego Peter go
ratowat 1 jakie plany ma co do niego.

Nie spytat Petera, czy stanie przed sadem, oskarzony o zbrodnie wojenne.



A jednak zdawalo si¢, ze zadnego tematu nie unika. Zdawalo sie, ze wystarczy tylko
zapytac, jak to bylo, tak zdradzi¢ Indie i podbi¢ Tajlandie, wskutek czego cala potudniowa
Azja wpadta mu w rgce niczym dojrzaty owoc papai — a Achilles opowie kilka anegdotek na
ten temat, po czym spokojnie zacznie omawia¢ porwanie dzieci z grupy Endera.

Ale Peter nie poruszat tych spraw, wigc Achilles skromnie powstrzymat si¢ od rozmowy
o swoich osiagnigciach.

— Zastanawialem si¢ — rzekl Peter — czy chciatby$ zrobi¢ sobie wakacje od pracy na rzecz
pokoju na swiecie. Czy moze wolatby§ pomdc nam w tym czy owym.

Achilles nie mrugnat nawet okiem na gorzkg ironig, jakby brat te stowa za dobrg monetg.

— Nie wiem, czybym si¢ przydat — odparl. — Ostatnio bylem kim$§ w rodzaju orientalisty.
Chociaz przyznaje, sytuacja, w jakiej znalezli mnie twoi zolierze, dowodzi, ze chyba nie
najlepszym.

— Bzdura. Kazdy popeinia bledy od czasu do czasu. Podejrzewam, ze twoim bledem byty
zbyt liczne sukcesy. Buddyzm, taoizm czy konfucjanizm naucza, ze bledem jest robi¢ co§ w
sposob doskonaty? Poniewaz budzi to uraze 1 zawis¢, a zatem wcale nie jest doskonate.

— Nie, chyba mowili to Grecy — stwierdzit Achilles. — Perfekcja budzi zazdros¢ bogow.

— Albo komunisci — dodat Peter. — Trzeba $cig¢ kazde zdzblo trawy, ktore wyrasta wyzej
niz pozostale.

— Jesli sadzisz, ze moge si¢ na co$ przydac, chetnie zrobi¢ wszystko, co lezy w granicach
moich mozliwosci.

— Dzieki, ze nie powiedziales ,,w granicach moich skromnych mozliwosci”. Obaj wiemy,
ze jeste$ mistrzem wielkiej gry, a ja na przyktad nigdy nie prébowalbym zmierzy¢ si¢ z toba
twarzg w twarz.

— Jestem pewien, ze wygratbys$ bez trudu.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytat Peter, rozczarowany tym, co po raz pierwszy
zabrzmialo jak pochlebstwo.

— Poniewaz trudno jest wygrywac, kiedy przeciwnik trzyma wszystkie karty.

Zatem nie pochlebstwo, ale realistyczna ocena sytuacji.

Albo... moze jednak pochlebstwo, poniewaz oczywiscie Peter wcale nie trzymat
wszystkich kart. Achilles z pewnoscig zachowal sporo atutoéw i poszuka okazji, by z nich
skorzystac.

Peter odkryl, ze Achilles potrafi by¢ milym rozmoéwca. Byt nieco maloméwny. Poruszat
si¢ do$¢ wolno, co moglo by¢ przyzwyczajeniem jeszcze sprzed operacji nogi. Nie starat si¢
zdominowa¢ konwersacji, cho¢ nie milczal krgpujaco. Byt wlasciwie nijaki. Czarujaco nijaki
— czy cos takiego w ogodle jest mozliwe?

Peter jadl z nim obiad trzy razy w tygodniu i przy kazdym spotkaniu zlecal nowe zadanie.
Dat mu papier listowy i adres w sieci, ktore namaszczaly go jako ,asystenta Hegemona”.

Oczywiscie znaczylo to jedynie tyle, ze w §wiecie, gdzie wladza Hegemona opierala si¢ na



tych marniejacych resztkach jednosci, wymuszonej na ludzkosci podczas wojny z Formidami,
Achilles zyskat cien cienia wladzy.

— Nasz autorytet — zauwazyt Peter przy drugim obiedzie — cigzy bardzo delikatnie na
uprzezy rzadow tego Swiata.

— Konie wydaja si¢ tak zadowolone, jakby wcale nie byly kierowane — odpart Achilles,
bez usmiechu podejmujac zart.

— Kierujemy tak umiejetnie, ze nigdy nie musimy uzywac ostrog.

— | bardzo dobrze, bo ostatnio nie ma ich tu w nadmiarze.

Ale fakt, ze w kwestii realnej wladzy Hegemonia byta wlasciwie niemal pustg skorupa,
nie oznaczal, ze nie bylo nic do roboty. Wrecz przeciwnie. Kiedy nie ma si¢ wladzy — Peter
wiedzial o tym doskonale — nie mozna wptywa¢ na ludzi, wzbudzajac strach, ale mozna
przekonywaniem, ze ma si¢ do zaoferowania pewne korzysci. Z dziesigcioleci, kiedy
ludzkos$cig wiladatl triumwirat Hegemona, Polemarchy 1 Strategosa, pozostaly jeszcze liczne
instytucje i tradycje.

Nowo sformowane rzady w wielu krajach powstaly na dos¢ watpliwych podstawach
prawnych; wizyta Petera czesto bardzo im pomagata stworzy¢ iluzje legalnosci. Pewne kraje
winne byly Hegemonii pieniagdze, a nie nie bylo mozliwosci odebrania dlugu, Hegemon mogt
zyska¢ wdzieczno$¢, demonstracyjnie rezygnujagc z nagromadzonegO oOprocentowania,
oficjalnie w rewanzu za szlachetne czyny danego rzadu. Dlatego kiedy Stowenia, Chorwacja i
Bosnia wystaty flote z pomoca dla Wioch po trzgsieniu ziemi i powodzi w Wenecji, te trzy
kraje otrzymaty w zamian umorzenie cze¢sci dhugow. ,,Wasza wielkoduszna pomoc prowadzi
do zjednoczenia $wiata, a to wszystko, co Hegemonia ma nadziej¢ osiggna¢”. Glowom
panstw dawalo to szans¢ na pozytywne komentarze i czas dla siebie w widach.

Wiedzieli tez, ze dopoki nic ich to nie kosztuje, warto utrzymywaé¢ Hegemoni¢ w grze,
poniewaz oni i Liga Islamska byly jedynymi grupami otwarcie sprzeciwiajgcymi si¢ chinskie;j
ekspansji. A jesli Chiny skierujg swojg uwage poza granice opanowanego juz imperium? A
jesli $wiat za Chinskim Murem nagle bedzie musiat si¢ zjednoczy¢, aby przetrwac? Czy nie
lepiej mie¢ na te okazje sprawnego Hegemona, gotowego do objecia przywodztwa? A
Hegemon, cho¢ miody, jest przeciez bratem wielkiego Endera Wiggina, prawda?

Nie nalezalo tez zapomina¢ o mniej waznych zadaniach. Archiwa Hegemonii musialy
uzyska¢ fundusze z miejscowych zrodel. Centrale policyjne Hegemonii na calym $wiecie
dysponowaly danymi, ktére winny pozosta¢é pod jej kontrola, chociaz instytucje byty
utrzymywane przez wiadze lokalne. W ramach dziatan wojennych popetniono wiele zbrodni,
a wciaz jeszcze zylto wielu ludzi, ktérym zalezalo, by archiwa te pozostaty niedostgpne. Byty
tez inne, potgzne osoby, ktdre chciaty mie¢ pewnos$¢, ze archiwa nie zostang zniszczone. Peter
dbal o to, by zadne klopotliwe materialy nie ujrzaty $wiatta dziennego. Nie wahat si¢ jednak

da¢ do zrozumienia niech¢tnemu do wspotpracy rzadowi, ze nawet jesli przejmie wszystkie



archiwa na swoim terenie, to sg jeszcze inne, dysponujace duplikatami wszelkich danych, a
znajdujace si¢ pod kontrolg ich rywali.

To jak chodzenie po linie... Kazde negocjacje, kazda wymiang, przyshuge mu
wyswiadczong 1 przyshuge oddang Peter rozwazal z rdwng starannoscia. Wazne bylo, by
zawsze otrzymywal wigcej, niz daje, tworzac iluzje, ze ma wigksze wpltywy i wladze niz w
rzeczywistosci.

Bo im bardziej wierzyli w jego wplywy i wiadze, tym wigcej ich realnie posiadal.
Rzeczywistos¢ dalece nie dorownywata iluzji, ale tym wazniejsze bylo, by podtrzymywac
iluzje w sposob mozliwie doskonaty.

Przy tym mogt mu pomodc Achilles.

A poniewaz z pewnoscig uzyje wszelkich mozliwosci dla wlasnej korzysci, warto byto
pozwala¢ mu na szeroki zakres dziatan. To sktoni go do odkrycia planow w taki sposob, ze
muszg to wykry¢ systemy skanujace.

,Nie zlapiesz ryby, jesli w jednej rece trzymasz haczyk, a w drugiej przynete. Trzeba
polaczy¢ je razem i zaczepi¢ na diugiej zylce”. Ojciec Petera powtarzal to czgsto, co
sugerowalo, ze biedaczysko uwazal to zdanie raczej za odkrywcze niz oczywiste. Ale bylo
oczywiste, poniewaz bylo prawdziwe. Aby zmusi¢ Achillesa do wyjawienia tajemnic, Peter
musiat mu pozwoli¢ na nieskrepowane kontakty ze §wiatem zewnetrznym.

Nie mogt przy tym za bardzo mu tego utatwia¢, gdyz wtedy Achilles zorientowalby sig, o
co chodzi. Dlatego Peter z udawanym zaklopotaniem poinformowat go o surowych
restrykcjach natozonych na potaczenia goscia z siecia.

— Rozumiesz chyba, ze masz zbyt bogatg histori¢, zebym tak po prostu dal ci carte
blanche — tlumaczyt. — Z czasem, oczywiscie, ograniczenia mogg by¢ cofniete, ale na razie
wolno ci pisa¢ tylko listy bezposrednio dotyczace wykonywanych zadan, a wszystkie twoje
prosby o wystanie e-maila musza uzyska¢ zgode mojego biura.

Achilles usmiechnat si¢ tylko.

— Jestem przekonany, ze poczucie wigkszego bezpieczenstwa z nawiazka wynagrodzi
opoOznienia w realizacji zlecen.

— Mam nadziej¢, ze wszyscy bedziemy bezpieczni — odpart Peter.

Wtedy chyba najwyrazniej obaj przyznali, ze Iacza ich relacje dozorcy 1 wig¢znia, czy
moze raczej monarchy i potrdjnie zdradzieckiego dworzanina.

Ale ku rozczarowaniu Petera, jego systemy szpiegujace wykazywaty... zero. Jesli Achilles
wysylat zaszyfrowane wiadomosci do dawnych sprzymierzencoéw, Peter nie potrafit tego
wykry¢. Osiedle Hegemonii znajdowalo si¢ w radiowym bablu, to znaczy, Zze zadne
transmisje elektroniczne nie mogly tu dociera¢ ani stad wychodzi¢ inaczej niz przez
instrumenty kontrolowane i monitorowane przez Petera.



Czy to mozliwe, ze Achilles nawet nie probuje nawigza¢ kontaktu z siatka
wspotpracownikow, ktorych wykorzystywat w okresie swej zdumiewajacej — a przy odrobinie
szczeg$cia permanentnie przerwanej — kKariery?

Moze kolejnymi zdradami sam spalit te kontakty? Jego ludzie w Rosji musieli
zrezygnowac¢. Kontakty w Indiach i Tajlandii staty si¢ bezuzyteczne. Ale na pewno miat
dziatajaca siatk¢ w Europie i obu Amerykach.

A moze znalazl jakiego$ sprzymierzenca na terenie Hegemonii? Kogo$, kto wysyta dla
niego wiadomosci, dostarcza informacji, wykonuje zlecenia?

W tym momencie Peter musial sobie przypomnie¢ wyczyn wilasnej matki, kiedy tylko
Achilles si¢ tu zjawit. Wszystko zaczeto si¢ podczas pierwszego spotkania z Achillesem —
wtedy gltowny dozorca wszystkich budynkow osiedla zameldowal, ze pani Wiggin najpierw
probowala zwyczajnie wzig¢ klucz do pokoju przybysza, a kiedy zostala przylapana,
poprosita, a potem go zazadata. Tlumaczyla sie, ze musi sprawdzi¢, czy empregadas lepiej si¢
postaraty przy sprzataniu pokoju tak waznego goscia niz u niej w domu.

Kiedy Peter zapytat jg e-mailem o przyczyny takiego zachowania, zrobita si¢ nerwowa.
Od dawna byla sfrustrowana tym, Zze nie ma nic istotnego do roboty. Na prozno jej
przypominal, ze moze kontynuowa¢ swoje badania 1 pisa¢ o nich, a z kolegami moze si¢
porozumiewac pocztg elektroniczng — jak wielu naukowcdw z jej dziedziny czynito z wyboru.
Upierata si¢, ze chce by¢ wlaczona do spraw Hegemonii. ,,Tak jak wszyscy”, powtarzala.
Peter uznal, ze ta ,,gospodarska” wizyta wynikta z tego rodzaju myslenia.

Teraz jednak mozna to bylo tlumaczy¢ inaczej. Czy matka probowala zostawié
Achillesowi wiadomos$¢? A moze chodzito o co$ bardziej materialnego, na przyktad usunigcie
z pokoju pluskiew? Nie, to absurd — co mama wie o podstuchu elektronicznym?

Peter ogladat zarejestrowang na widzie probe kradziezy klucza, a potem konfrontacje z
empregada, ktora matke przylapata, jeszcze pdzniej za$ z gospodynig. Mama byta dumna,
rozkazujaca, niecierpliwa.

Nigdy jeszcze nie widziat jej takie;.

Kiedy ogladat te scene po raz drugi, zdat sobie sprawe, ze matka od poczatku jest spieta.
Nie czuta si¢ pewnie w swej roli. A przylapana nie reagowala szczerze. Zdawalo sie, ze nagle
jest kim$ innym, karykatura matki wiadcy — prézng i dumng ze swego bliskiego zwigzku z
Hegemonem.

Udawata.

Udawata catkiem dobrze — dozorca i empregada uwierzyli w to przedstawienie. Peter
takze, za pierwszym razem.

Nigdy nie przyszto mu do glowy, Ze mama umie tak dobrze grac.

Wrecz doskonale; rozpoznal t¢ gr¢ wylacznie dlatego, iz nigdy nawet najdrobniejszym

gestem nie zdradzita, Zze jego wladza robi na niej wrazenie, ze cieszy ja z jakichkolwiek



powodow. Zawsze raczej denerwowato ja wszystko to, co musieli z ojcem robi¢ ze wzgledu
na zajmowane przez syna stanowisko.

A jesli Theresa Wiggin z tego widu byla prawdziwa Theresag Wiggin, a ta, ktorg widywat
w domu przez tyle lat, to tylko maska, rola — catkiem dostownie — zycia?

Czy to mozliwe, ze mame taczylo co$ z Achillesem? Ze jako$ ja sklonit do wspolpracy?
To mogto si¢ zdarzy¢ przed rokiem albo jeszcze dawniej. Z pewnos$cia nie wchodzito w gre
przekupstwo. Moze jednak zostala zmuszona — na przyktad grozba Achillesa: ,,Moge zabi¢
twojego syna, kiedy tylko zechce, wiec lepiej zgddz sie na wspolprace”?

Ale to przeciez bezsensowne. Teraz, kiedy Achilles znalazt si¢ we wtadzy Petera, czemu
miataby si¢ nadal obawia¢ takich grozb? Musiato chodzi¢ o co$ innego.

Albo nic innego. To nie do pomyslenia, Zeby mama go zdradzita. Z dowolnego powodu.
Powiedzialaby mu. Pod tym wzgledem byta jak dziecko; okazywala kazda emocje —
podniecenie, niepokoj, gniew, rozczarowanie, zdziwienie. I mowita to, co przyszlo jej na
mysl. Nie potrafitaby dochowac takiego sekretu. Peter 1 Valentine czesto si¢ $§miali z tego, jak
wszystko zdradza — nigdy nie byli zaskoczeni prezentami urodzinowymi czy §wigtecznymi,
poniewaz mama nie umiata zachowac nic w tajemnicy. Stale rzucata jakie§ podpowiedzi.

Chyba ze to réwniez bylo przedstawienie.

Nie, nie, to juz obled, to by znaczylo, ze mama przez cale zycie oszukiwata. A wilasciwie
dlaczego miataby to robic?

To nie miato sensu, a przeciez jaki$ sens musiat w tym znalez¢. Dlatego zaprosit ojca do
gabinetu.

— Usigdz, tato, na rany boskie. Stoisz tam jak jaki$ mtody pracownik, ktory spodziewa si¢
zwolnienia.

— A przynajmniej urlopu — odpart ojciec z wymuszonym u$miechem. — Twoj budzet
topnieje z miesigca na miesiac.

— Sadzitem, ze rozwigzemy ten problem, drukujac wiasne pienigdze.

— Niezly pomyst. Miedzynarodowa waluta, w kazdym kraju jednakowo bezwartos$ciowa,
przez co staje si¢ miarg dla wszystkich innych. Dolar wart jest sto miliardow hegow... To
dobra nazwa, nie sadzisz? Hegi... Jen wart jest dwadziescia bilionoéw i tak dalej.

— To przy zalozeniu, Ze jednak utrzymujemy jej wartos¢ powyzej zera. Wszystkie
komputery by padty, gdyby stata si¢ naprawd¢ bezwarto$ciowa.

— Ale tkwi tutaj pewne zagrozenie. Co bedzie, jesli nasza waluta przypadkiem stanie si¢
co$ warta? Moze to wywota¢ depresje, poniewaz inne waluty spadna wzgledem hega.

Peter roze$miat sie.

— Obaj mamy duzo pracy — przypomniat ojciec. — W jakiej sprawie chciate$ si¢ ze mna
zobaczy¢?

Peter pokazal mu wid.

Przez caty czas projekcji ojciec tylko krecit glowa.



— Och, Thereso, Thereso... — wymamrotat pod koniec.

— Co ona probuje zrobi¢? — zapytat Peter.

— No c¢6z, najwyrazniej znalazta metode zabicia Achillesa, ale metoda wymaga dostania
si¢ do jego pokoju. Teraz musi poszukaé innej metody.

Peter zdumiat sie.

— Zabi¢ Achillesa? Nie mowisz powaznie.

— Nie przychodzi mi do glowy zaden inny powdd takiego jej zachowania. Nie myslisz
chyba, ze naprawde ja obchodzi, czy jego pokoj jest posprzatany? Raczej zaniostaby tam kosz
karaluchow 1 zakazonych wszy.

— Nienawidzi go? Nigdy o tym nie wspominata.

— Tobie nie — zauwazyt ojciec.

— Czyli méwita ci, ze chece go zabic?

— Oczywiscie ze nie. Gdyby mowila, nic bym ci nie powiedzial. Nie zdradzitbym je;j
zaufania. Ale ze nie uznata za stosowne poinformowac¢ mnie, co si¢ dzieje, moge Spokojnie
wyjawi¢ ci swoje domysty. A jak si¢ domys$lam, Theresa uznata, ze Achilles stanowi
zagrozenie dla ciebie, nie wspominajac juz o catym ludzkim rodzaju. Wigc postanowita go
zabi¢. To calkiem rozsgdne, kiedy juz zrozumiesz, w jaki sposoéb mysli twoja matka.

— Mama nie zabitaby nawet pajaka.

— Alez zabija je bez wigkszych problemow, kiedy ciebie i mnie nie ma w poblizu. Nie
przypuszczasz chyba, ze stoi na srodku pokoju 1 piszczy wniebogtosy, dopdki ktérys z nas nie
wroci, prawda?

— Chcesz mi wmowié, ze mama zdolna jest do morderstwa?

— Zabojstwa uprzedzajacego — poprawit go ojciec. — I nie, nie uwazam, by byta do niego
zdolna. Ale uwazam, ze wydaje si¢ jej, ze jest zdolna. — Zastanowit si¢. — I wiesz, moze mie¢
racj¢. Podobno w kazdym gatunku samice sg o wiele grozniejsze od samcow.

— Przeciez to nie ma sensu — stwierdzit Peter.

— W takim razie chyba zmarnowate$ czas swoj i moj, sprowadzajac mnie tutaj. Pewnie
zreszta 1 tak si¢ myle. Na pewno istnieje inne, rozsagdne wytlumaczenie. Na przykiad...
naprawde martwi si¢, jak stuzace wypehiaja swoje obowigzki. Albo ma nadzieje na romans z
psychopatycznym morderca, ktory probuje zapanowac nad §wiatem.

— Dzigki, tato — rzekt Peter. — Bardzo mi pomogles$. Teraz juz wiem, ze wychowata mnie
kobieta oblgkana, a ja nic nie zauwazylem.

— Peter, mdj chlopcze, nie znasz Zadnego z nas.

— Niby co chcesz przez to powiedziec?

— Obserwujesz 1 badasz wszystkich innych, ale twoja matka i ja jesteSmy dla ciebie jak
powietrze: oddychasz nami, nie zwracajac uwagi, ze jesteSmy. Ale to nic ztego, tacy powinni
by¢ rodzice w zyciu swoich dzieci. Mito§¢ bezwarunkowa, tak? Nie wydaje ci sig, ze to jest

wlasnie réznica miedzy toba i Achillesem? Ze ty miate$ kochajacych rodzicow, a on nie?



— Kochaliscie Endera i Valentine — stwierdzit Peter. Wymkne¢to mu si¢ to zdanie, zanim
u$wiadomit sobie, co mowi.

— A ciebie nie? — upewnit si¢ ojciec. — Aha. No to si¢ pomylitem. W takim razie nie ma
zadnej r6znicy w wychowaniu twoim i Achillesa. Wtasciwie szkoda. Mitego dnia, synu.

Peter probowat go jeszcze zawola¢, ale ojciec udal, ze nie styszy. Odszedl, pogwizdujac
,Marsylianke” — tez sobie wybral melodig...

No dobrze; jego podejrzenia co do mamy sg oczywiscie nonsensowne, cho¢ ojciec
powiedziat to w do$¢ pokreconym stylu. Alez mu si¢ trafita blyskotliwa rodzina — kazdy ze
wszystkiego robit zagadke albo dramat. Albo komedi¢. Przeciez ja wilasnie odegral przed
chwilg z ojcem. Farse. Spektakl absurdu.

Jesli Achilles ma tu wspotpracownika, zapewne nie jest to zadne z rodzicow Petera. W
takim razie kto? Czy powinien wyciggna¢ jakie$ wnioski z tego, jak rozmawiat z Achillesem
Suriyawong? Ogladal widowe nagrania ich rzadkich wspolnych positkéw; nie poruszali
zadnych waznych tematdéw, rozmawiali tylko o tym, nad czym obecnie pracowali. Jesli byt w
tym jaki$ szyfr, to bardzo subtelny. Przeciez nie zostali nawet przyjaciolmi, ich rozmowy
zawsze byly sztywne i oficjalne. Jesli juz co§ w nich Petera niepokoito, to sposob, w jaki
Suriyawong zawsze formulowal swoje wypowiedzi, by brzmiaty stuzalczo.

Nie zachowywat si¢ tak wobec Groszka ani wobec Petera.

Te sprawe nalezy przemysle¢: co naprawde zaszto pomigdzy Achillesem i Surim podczas
akcji ratunkowej, a potem lotu do Brazylii?

Co za ghupoty, uznat Peter. Jesli Achilles ma tu sprzymierzenca, z pewnoscig komunikujg
si¢ za posrednictwem skrzynek kontaktowych, zaszyfrowanych wiadomosci w e-mailach...
stosujg zwykle metody szpiegowskie.

Sprzymierzeniec na pewno nie podejmowatby ghlupich prob wdarcia si¢ do pokoju
Achillesa. Na pewno Achilles nie narazatby zycia, tolerujgc tak tepych sojusznikow. A
Suriyawong... Jak Achilles w ogoéle moze liczy¢, ze go przekona? Przeciez nie ma juz
wplywow w cesarstwie Chin, wigc raczej nie moze wykorzysta¢ krewnych Suriego jako
zaktadnikow.

Nie. Peter musi nadal obserwowac¢, nadal utrzymywac elektroniczny nadzér — dopoki nie
dowie si¢, co planuje Achilles w celu udaremnienia dzialan Petera albo zajecia jego
stanowiska.

Bylo absolutnie niemozliwe, by Achilles zwyczajnie zrezygnowal, a teraz staral si¢
znalez¢ dla siebie jakie$ miejsce w tej jasnej przysziosci $wiata zjednoczonego pod wiladza
Petera Wiggina.

Ale mito by bylo, gdyby jednak zrezygnowal.

Moze nadszedt czas, by zaprzesta¢ juz prob nauczenia si¢ czego$ od Achillesa i zaczaé

przygotowywa¢ mozliwosci jego usunigcia.



Rodzaj ludzki

From: unready%cincinnatus@anon.set
To: Demosthenes%Tecumseh@freeamerica.org

Subject: Jesli ci pomoge

A wiec, panie Cudowne Dziecko Hegemonie, kiedy nie jeste$ Jjuz Demostenesem z
freeamerica.org, czy Jjest Jjakis powdd, zeby opowiadanie ci, co takiego widze z

nieba, nie byto zdrada?

From: Demosthenes%$Tecumseh@freeamerica.org
To: unready%cincinnatus@anon.set

Subject: Dlatego

Dlatego, ze tylko Hegemonia realnie robi co$ w sprawie Chin 1 aktywnie stara sie

wyciagna¢ Rosje 1 Ukitad Warszawski z tdzka Pekinu.

From: unready%cincinnatus@anon.set
To: Demosthenes$Tecumseh@freeamerica.org

Subject: Bzdury

Widzielidmy, jak twoja mata armia wyciaga kogo$ z konwoju wieziennego na drodze w

Chinach. Je$li to byl ten, o kim my$limy, nie ma szans, zeby$ jeszcze kiedy$



dowiedziat sie czego$ ode mnie. Moje info nie Jjest przeznaczone dla

psychopatycznych megalomanéw. Oprdcz ciebie, naturalnie.

From: Demosthenes%Tecumseh@freeamerica.org
To: unready%cincinnatus@anon.set

Subject: Stuszna uwaga

Stuszna uwaga. Ryzykowne. Lepiej tak: jesli Jest co$, co powinienem wiedzieg,
poniewaz Jja moge dziataé¢, a ty nie, zrzu¢ to do mojego byilego gi-dow na serwer,
ktéry podam ci z IComeAnon. Bedzie wiedzial, co z tym zrobié. Nie pracuje juz dla
mnie z tego samego powodu, dla ktdérego ty nie chcesz pombéc. Ale nadal Jjest po

naszej stronie - i, FYI, ja tez jestem nadal po nasze]j stronie.

Profesor Anton nie miat laboratorium ani biblioteki. W jego domu nie bylo ani jednego
egzemplarza profesjonalnego czasopisma — nic, co by sugerowalo, ze byt kiedy$ uczonym.
Groszka to nie zaskoczylo. W czasach kiedy MLO $cigata wszystkich badajacych mozliwosci
wprowadzania zmian w ludzkim genomie, Antona uwazano za jednego z
najniebezpieczniejszych ludzi. Skazano go na blokade, co znaczylo, ze przez wiele lat nosit w
moézgu urzadzenie wywotujgce atak paniki, gdy tylko sprobowat si¢ skoncentrowac na swojej
dziedzinie badan. Raz znalazt w sobie dos¢ sity, by zasugerowac siostrze Carlotcie wigcej niz
powinien na temat stanu Groszka. Ale poza tym zostal wylgczony u szczytu kariery.

Teraz blokade zniesiono, ale bylo juz za pdézno. Mozg za dobrze si¢ nauczyl omijaé
specjalistyczne rozwazania. Nie bylo juz powrotu.

— Zaden problem — o$wiadczyt Anton w rozmowie. — Nauka posuwa sie dalej beze mnie.
Na przyklad mam w plucach nowg bakterig, ktora po trochu likwiduje mojego raka. Nie moge
juz pali¢, bo wtedy nowotwor rosnie szybciej, niz bakteria moze go pochlania¢. Ale czuje si¢
coraz lepiej, a nie musieli mi w tym celu wycina¢ pluca. Przespacerujmy si¢... Teraz
naprawde lubie spacery.

Podazyli za nim przez ogrod do frontowej bramy. W Brazylii ogrody zakladano przed
domami, tak Zze przechodnie mogli zaglada¢ przez ogrodzenie, a zielen 1 kwiaty ozdabialy
ulice. W Katalonii, tak jak we Wtoszech, ogrody kryty si¢ na centralnym dziedzincu, a ulica
nie zyskiwala niczego procz otynkowanych muréw i cigzkich drewnianych drzwi. Groszek
nie zdawal sobie sprawy, ze zaczat mys$le¢ o Ribeirdao Preto jak o domu; teraz tesknit za tym
miasteczkiem, idac urocza, ale pozbawiong zycia uliczka.

Wkroétce dotarli do rambla, szerokiej centralnej ulicy, ktora we wszystkich nadbrzeznych

miasteczkach prowadzita zboczem do morza. Zblizalo si¢ poludnie i rambla peina byla



zapracowanych ludzi. Anton wskazywat sklepy i budynki, opowiadajac o ich wiascicielach
albo o tych, ktorzy mieszkali tu 1 pracowali.

— Widzg, ze wlaczyl si¢ pan w zycie miasta — zauwazyla Petra.

— Powierzchownie — odpart Anton. — Jako stary Rosjanin, od lat przebywajacy na
wygnaniu w Rumunii, jestem tu cickawostka. Rozmawiajg ze mng, ale nie o sprawach, ktore
cigza im na duszy.

— To dlaczego nie wroci pan do Rosji? — zapytat Groszek.

— Och, Rosja... Tyle spraw w Rosji... Samo wspomnienie o nich budzi pamigé
wspaniatych dni mojej kariery, kiedy brykalem w jadrze ludzkiej komoérki niczym owieczka.
Ale rozumiecie, takie mys$li budzg u mnie lekkg panikg. Zatem... nie chce wraca¢ tam, gdzie
co$ mi przypomina dawne czasy.

— Przeciez teraz pan o tym mysli — zauwazyt Groszek.

— Nie, wypowiadam tylko slowa na ten temat. A poza tym, gdybym nie zamierzat o tym
mysle¢, nie zgodzitbym si¢ na spotkanie z wami.

— Mimo to woli pan na mnie nie patrzec.

— No c6z... — westchnagl Anton. — Jesli widzg ci¢ tylko katem oka, jesli nie mysle o
mysleniu o tobie... Jeste$s jedynym owocem, jaki wydato drzewo moich teorii.

— Byto nas kilkunastu, moze wigcej. Ale zostali wymordowani.

— Ty przezytes. Inni nie. Jak sadzisz, dlaczego?

— Schowatem si¢ w rezerwuarze w toalecie.

— Tak, tak — rzucit Anton. — Wspominata o tym siostra Carlotta, niecch Bog ma w opiece
jej dusze. Ale dlaczego ty i nikt inny wymknate$ si¢ z 16zeczka do tazienki i1 ukryles w tak
niebezpiecznym i trudno dostepnym miejscu? Nie miate$ jeszcze roku. Nad wiek rozwinigty,
rozpaczliwie pragngcy przezy¢, a przeciez genetycznie identyczny ze swoimi siostrami i
bra¢mi, da?

— Sklonowany — odpart Groszek. — Czyli... Tak.

— Nie wszystko tkwi w genetyce. Nie wszystko tkwi w czymkolwiek. Tyle jeszcze zostalo
do sprawdzenia... A ty jeste$ jedynym nauczycielem.

— Niewiele wiem na ten temat. Jestem zotierzem.

— Twoje ciato nas nauczy. Kazda jego komorka.

— Przykro mi — odpart Groszek — ale nadal ich uzywam.

— Tak jak ja nadal uzywam swojego mozgu — stwierdzil Anton. — Chociaz nie chce mnie
zabra¢ tam, dokad najbardziej chcialbym dotrzec.

Groszek spojrzat na Petre.

— Po to mnie tu sprowadzita$? — zapytat. — Zeby profesor Anton mogt si¢ przekonaé, jaki
duzy urostem?

— Nie — odparta krotko Petra.

— Sprowadzita ci¢ — wtracil Anton — Zebym mogt ci¢ przekonaé, ze jeste$ czlowiekiem.



Groszek westchnat. Mial ochote teraz odejs¢, wzig¢ taksowke na lotnisko, przelecie¢ do
innego kraju i by¢ sam. Z dala od Petry i jej wymagan.

— Profesorze Anton — powiedziat. — Zdaj¢ sobie sprawg, ze manipulacje genetyczne, ktore
stworzyly moje zalety i moje wady, mieszcza si¢ w granicach wariacji zwyklych dla
ludzkiego gatunku. Wiem, ze nie ma powodow, by przypuszczaé, ze jesli polacze si¢ z
kobieta, nie zdola przyj$¢ na §wiat zdolne do zycia potomstwo. Oraz ze moje geny muszg by¢
dominujace. Mogg splodzi¢ dzieci z moimi cechami, moge splodzi¢ dzieci bez nich. Dajmy
temu spokoj. Czy mozemy zwyczajnie przespacerowac si¢ nad morze?

— Ignorancja nie jest tragedig. Jest tylko jej mozliwoscig. Ale wiedzie¢ i1 odrzucac te
wiedze to juz ghipota.

Groszek zerkngl na Petre. Unikata jego wzroku. Tak, musiala wiedzie¢, jaki jest
zdenerwowany, a jednak nie chciata mu poméc w wyjsciu z tej sytuacji.

Musze ja kocha¢, pomyslat. Inaczej nie chcialbym z nig mie¢ nic wspdlnego; ciagle jej sie
wydaje, ze lepiej ode mnie wie, co jest dla mnie dobre. Mam to w aktach: jestem
najmadrzejszym facetem na swiecie. Wiec dlaczego tylu ludzi prébuje udziela¢ mi rad?

— Bedziesz zyl krotko — odpart Anton. — A pod koniec bedziesz cierpial, fizycznie 1
emocjonalnie. Wyrosniesz za duzy dla tego $wiata, za duzy dla swojego serca. Ale zawsze
umystowo byle$ zbyt wiclki jak na zwyczajne zycie, da? Zawsze stale$S osobno. Kto$ obcy.
Czlowiek z nazwy, ale tak naprawde nienalezacy do gatunku, wykluczony ze wszystkich
klubow.

Do tej chwili stowa Antona tylko Groszka irytowaty, przeptywaty obok niczym spadajace
liscie. Teraz uderzyly mocno, budzac przypltyw bolu i1 zalu, niemal odbierajagc oddech. Nie
zdotal ukry¢ wahania, zmiany rytmu krokéw, ktore zdradzity, ze te stowa nagle zaczely do
niego dociera¢. Jaka granice przekroczyt Anton? Bo przekroczyt na pewno.

— Jeste$ samotny — mowil dalej. — A ludzie nie zostali stworzeni do zycia w samotnosci.
Mamy to w genach. JesteSmy istotami towarzyskimi. Nawet osobnik najbardziej
introwertyczny na $wiecie wcigz jest glodny zwigzkow z innymi. Nie jestes wyjatkiem,
Groszku.

Miat tzy w oczach, ale Groszek udawal, Ze ich nie dostrzega. Nie znosil emocji.
Opanowywaty go. Ostabiaty.

— Powiem ci, co wiem — rzekt Anton. — Nie jako naukowiec... Ta droga moze nie jest
catkiem przede mng zamknigta, lecz rozmyta, petna korzeni, i nie chce nig podazaé. Ale moze
zycie jako mezczyzna... Te drzwi wcigz stojg przede mng otworem.

— Stucham — rzucit Groszek.

— Zawsze bylem tak samotny jak ty. Nigdy az tak inteligentny, ale przeciez nie duren.
Poswigcilem si¢ pracy umystowej, i pozwolitem, Zeby stala si¢ moim zyciem. Bylem z tego
zadowolony; po czgsci dlatego, ze odnositem sukcesy, co sprawiato mi wiele satysfakcji, a po

czesci dlatego, ze nie mialem sklonnosci, by patrze¢ na kobiety z pozadaniem. — Anton



usmiechnat si¢ blado. — W tamtych czasach, w latach mojej miodosci, rzady wigkszosci
krajow wspieraly tych z nas, u ktorych instynkt rozmnazania zostal spigty na krotko;
zachgcaly, by realizowaé takie zadze, a nie wigza¢ si¢ z partnerkg i mie¢ dzieci. Byt to
element proby skierowania calej ludzkiej aktywnos$ci ku walce z obcym najezdzca. A zatem
mozna niemal uzna¢, ze z patriotycznego obowiazku nawigzywatem przelotne romanse, ktore
nic nie znaczyly i nie prowadzily donikad. A dokad mogtyby prowadzi¢?

To wigcej, niz chcialbym o tobie wiedzie¢, myslat Groszek. To nie ma zadnego zwiazku
Ze mna.

— Mowig ci to — ciggnagt Anton — Zeby$ zrozumial, Ze 1 ja wiem co nieco 0 samotnosci.
Poniewaz potem nagle odebrano mi moja prace. Usunigto mi jg nie tylko z codziennych zajg¢,
ale 1 z umystu. Nie moglem nawet o niej mysle¢. I wtedy szybko odkrytem, Zze moje
przyjaznie nie s3... no, trwale. Wszystkie wigzaly si¢ z pracg, a kiedy ja stracitem, odeszli
przyjaciele. Nie byli okrutni, kontaktowali si¢, wykonywali mite gesty... ale zwyczajnie nie
mieli§my o czym méwic; nasze umysty i serca nie stykaly si¢ w zadnym punkcie. Odkrytem,
ze nie znalem nikogo ani mnie nikt nie znal.

I znowu Groszek poczul w sercu uklucie bolu. Tym razem byl przygotowany, wiec
odetchnat tylko glebiej i uspokoit si¢ szybko.

— Ztoscitem sig, naturalnie. Kto by si¢ nie ztos$cit? I wiesz, o czym wtedy myslalem?

Groszek nie chcial powiedzie¢ glosno tego, co natychmiast przyszto mu do glowy: o
Smierci.

— Nie o samobojstwie, skad. Za silna byla we mnie che¢ zycia. Nie czutem depres;ji.
Bylem wsciekly. Wiasciwie nie tak: bytem w depresji, ale wiedzialem, ze zabijajac sig,
pomoge tylko swoim wrogom, czyli rzadowi, osiagna¢ cel bez brudzenia sobie rgk. Nie,
wecale nie chciatem umrze¢. Chciatem, pragnatem z calego serca... zaczaé zyc¢.

— Dlaczego mam wrazenie, ze pora na piosenke? — wtracit Groszek. Ta sarkastyczna
uwaga wymkneta mu si¢ mimowolnie.

Ku jego zaskoczeniu Anton parskngl §miechem.

— Tak, to przeciez straszny banat i powinno si¢ go podkresli¢ piosenka o mitosci, prawda?
Sentymentalnym tekstem, jak to nie Zytem naprawdg, dopdki nie spotkatem ukochanej, a teraz
nad morza czystym blgkitem nieba jasnieje czasza, gwiazdy btyszczg przed §witem, przetrwa
mito$¢ nasza.

Petra wybuchneta §miechem.

— Minat si¢ pan z powotaniem — stwierdzita. — Rosyjski Cole Porter.

— Ale wcale nie zartowatem — zapewnit Anton. — Kiedy me¢zczyzna ma zycie skrzywione
tak, ze nie czuje pozadania, nie zmienia to jego tesknoty, by nada¢ zyciu sens. Szuka czegos,
€O go przetrwa. Pewnego rodzaju nie§miertelnosci. Sposobu, by zmieni¢ $wiat, by jego zycie
co$ znaczylo. Ale na prézno... Odsuni¢to mnie, istnialem tylko w odnos$nikach cudzych

artykutow. I wszystko sprowadzilo si¢ do jednego... jak zawsze. Mozesz zmieni¢ $wiat, jak to



uczynites, Julianie Delphiki, i ty, Petro Arkanian, wy dwoje i wszystkie dzieci, ktoére
walczyly, 1 te, ktdre nie walczytly... Wy wszyscy zmieniliScie §wiat. Ocaliliscie $wiat. Cata
ludzko$¢ to wasze potomstwo. A jednak... ten Swiat wydaje si¢ pusty, prawda? Nie odebrali
go wam, tak jak kiedy$ mnie. Ale czas wam go zabral. Wasz $wiat istnieje w przeszitosci, gdy
wy ciagle zyjecie. Wiec czemu to zycie ma stuzy¢?

Kamienne stopnie prowadzily w dot, do wody. Groszek mial ochote po prostu i§¢ przed
siebie, zanurzy¢ sie w Morzu Srodziemnym, coraz glebiej, na dnie by spotkat starego
Posejdona... A potem jeszcze glgbiej, przed tron Hadesa. Jaki sens ma moje zycie?

— Znalazle$§ nowy cel w Tajlandii — mowil Anton. — A potem celem stalo si¢ ocalenie
Petry. Ale po co wlasciwie jg ratowales? Wkroczyle§ do legowiska smoka i porwales smocza
corke... Bo taki zawsze sens ma mit, chyba Zze chodzi o smoczg Zzong... A teraz masz jg i... 1
nie chcesz zrozumie¢, co musisz zrobi¢. Nie: co jej musisz zrobi¢, ale razem z nig.

Groszek ze znuzeniem i1 rezygnacja spojrzat na Petre.

— Ilu listow potrzebowalas, zeby dokladnie wytlumaczy¢ Antonowi, co ma mi
powiedziec?

— Nie wyciagaj pochopnych wnioskow, niemadry chlopcze — upomniat go Anton. — Ona
chciata tylko sprawdzi¢, czy istnieje jaki§ sposéb rozwigzania twojego genetycznego
problemu. Nie rozmawiata ze mng o twoich osobistych dylematach. O niektorych
dowiedzialem si¢ od swojego starego przyjaciela Hyruma Graffa. O niektérych styszalem od
siostry Carlotty. A nicktore dostrzeglem sam, patrzac na was oboje. Wydzielacie tyle
feromonow, ze moglyby zaplodni¢ jaja przelatujacych ptakdw.

— Nie opowiadam obcym o naszych sprawach — oswiadczyta Petra.

— Postuchajcie mnie oboje. Oto sens zycia: by megzczyzna znalazt kobiete, a kobieta
znalazta mezczyzng, istote absolutnie do siebie niepodobng, a potem sptodzili ze sobg dzieci
albo mieli je w jaki§ inny sposob. I wychowywali je, a potem obserwowali, jak one robig to
samo, pokolenie za pokoleniem. Wtedy, umierajac, wiedza, ze na stale sg czescig wielkiej
sieci zycia. Ze nie s rozwigzanym koncem ani odcietg nicia.

— To nie jest jedyny sens zycia — odparta Petra, wyraznie troche¢ zirytowana.

No co, pomyslat Groszek. Sprowadzitas mnie tutaj, wigc tez skosztuj swojego lekarstwa.

— Owszem, tak — upierat si¢ Anton. — Wydaje ci si¢, ze nie miatem czasu, zeby to sobie
przemysle¢? Jestem tym samym czlowiekiem, z tym samym moézgiem: cztowiekiem, ktéry
odkryt klucz Antona. Odkrylem tez inne klucze, ale odebrali mi moja prace, wigc musiatem
znow szukad. I znalaztem. Teraz przekazuje wam wyniki moich... badan. Cho¢ ptytka, jest to
najwazniejsza teza, jaka sformutowatem. Nawet me¢zczyzni, ktdrzy nie pozadaja kobiet, i
kobiety niepozadajace me¢zczyzn, nikt nie jest wylaczony z tego najglebszego ze wszystkich
pragnien: by stac si¢ nierozdzielng czastka rodzaju ludzkiego.

— Jestesmy jego czgSciag niezaleznie od tego, co robimy — zauwazyt Groszek. — Nawet ci z

nas, ktorzy nie sa wlasciwie ludzmi.



— To jest wbudowane w nas wszystkich. Nie tylko poped piciowy, ten mozna skierowac
w dowolng strong, co czgsto si¢ zdarza. I nie tylko che¢ posiadania dzieci, poniewaz wielu
wcale ich nie ma, a jednak moga by¢ wpleceni w sie¢. Nie; to pragnienie, by znalez¢ inng
osobe z tej niezwyklej, przerazajacej plci przeciwnej, i zy¢ wspdlnie z nig. Nawet ludzie
starzy, niezdolni do prokreacji, nawet ci, ktérzy wiedza, ze nie moga mie¢ dzieci, wszyscy
odczuwaja to pragnienie. Marzenie o realnym matzenstwie, o dwojgu niepodobnych istotach,
stajacych sig, na ile to mozliwe, jednym.

— Znam kilka wyjatkow — wtracita kwasnym tonem Petra. — Poznalam sporo oséb z
podejsciem typu ,,nigdy wiecej”.

— Nie mowie tu o przyczynach politycznych ani o zranionych uczuciach — wyjas$nit
Anton. — Chodzi o ceche, ktora jest ludzkosci absolutnie niezbedna dla przetrwania. O tym,
Czy czyni nas nie samotnikami, nie zwierz¢tami stadnymi, ale czym$ pomiedzy. Co sprawia,
ze jesteSmy cywilizowani, a przynajmniej mozliwi do ucywilizowania. A ci, ktorzy zostali
odcigci, odseparowani wlasnymi pragnieniami, putapkami losu, zakretami kierujacymi ich w
inng strong... Jak ty, Groszku, kiedy zdecydowates, ze nie urodzi si¢ wigcej dzieci z twoim
defektem, ze swoja $miercig nikogo nie osierocisz... A wigc ci odseparowani nadal tego
pragng, pragng nawet bardziej, zwlaszcza jesli nie chcg tego przyzna¢. To sprawia, ze s3
gniewni, zgorzkniali, zasmuceni i1 nie znajg przyczyny, a jesli znaja, nie potrafig znies¢ tej
wiedzy.

Groszek nie wiedziat 1 nie dbal o to, czy Anton ma racj¢, ze to pragnienie jest
nieuniknione, ze wystepuje u wszystkich ludzi. Podejrzewat, ze tak — ze taki poped musi by¢
obecny u wszystkich zywych istot, by zapewni¢ przetrwanie gatunku, co rozpaczliwie starajg
si¢ osiggna¢. To nie wola przetrwania — ta jest egoistyczna, a taki egoizm nie prowadzi do
niczego. To wola przetrwania gatunku z wilasnym ,ja” wewnatrz niego, jako jego czesc,
polaczona z catoscig — na zawsze jedno z widkien splotu. Teraz to zrozumiat.

— Nawet jesli ma pan racje — powiedziat — czyni mnie to jeszcze bardziej zdecydowanym,
by pokonac¢ to pragnienie i nigdy nie mie¢ dziecka. Z powoddw, jakie wiasnie pan wymienik.
Dorastatem miedzy sierotami. Nie chce zostawia¢ nastgpnych po sobie.

— Nie bedg sierotami — zauwazyla Petra. — Beda mialy mnie.

— A jesli Achilles cig¢ znajdzie i zabije? Liczysz, ze okaze mitosierdzie i zrobi dla naszych
dzieci to samo, co Volescu dla moich braci? I co ja stracilem przez to, ze bytem taki wsciekle
sprytny?

W oczach Petry blysnely tzy. Odwrocila sig.

— Jeste$ kfamca, kiedy tak moéwisz — stwierdzit Anton. — W dodatku okrutnym, méwiac to
do niej.

— Powiedziatem prawdg¢ — upierat si¢ Groszek.

— Jeste$ klamca — powtorzyt Anton. — Ale wydaje ci sig, ze to klamstwo jest niezbgdne,

wigc nie chcesz si¢ wycofa¢. Wiem, na czym to polega... Zachowatem zmysty, otaczajac si¢



klamstwami. Wierzac w nie. Ale znam prawde. Jesli odejdziesz z tego $wiata, nie
pozostawiajac dzieci, nie wigzac si¢ z tak obcg istotg jak kobieta, twoje zycie nie bedzie miato
dla ciebie znaczenia. Umrzesz w goryczy, samotny.

— Jak pan...

— Nie. Nie jak ja.

— A 0, nie ma pan zamiaru umierac¢? To, ze zablokowali raka, nie znaczy jeszcze, ze co$
innego w koncu pana nie zabije.

— Nie, Zle mnie zrozumiate$. Zenig sie.

Groszek parsknagl Smiechem.

— Teraz rozumiem. Jest pan szczesliwy 1 chcialby pan, zeby inni dzielili z panem to
szczgscie.

— Kobieta, z ktorg mam si¢ ozeni¢, jest dobra. Czuta. Ma male dzieci, ktérym brak ojca.
Moje sklonnosci si¢ nie zmienily, ale ona wcigz jest dos¢ mloda; moze kiedy$ znajdziemy
sposob, by urodzita dziecko, ktore bedzie naprawde¢ moje. A jesli nie, adoptuje jej dzieci w
sercu. Dolgcze do sieci. Moja ni¢ wplecie si¢, zwigze z ludzkim rodzajem. Nie umre samotny.

— Ciesze si¢ panskim szczg¢sciem — rzekt Groszek, zaskoczony, jak gorzko i nieszczerze to
zabrzmiato.

— Tak... ja tez si¢ ciesz¢. Oczywiscie, wyjde na tym fatalnie. Przez caty czas bede si¢
martwil o dzieci... Juz si¢ martwi¢. A dogadanie si¢ z kobietami jest trudne nawet dla
mezczyzn, ktorzy ich pozadaja... dla nich moze szczegdlnie. Ale widzicie, to wszystko
nabierze sensu.

— Mam wiasne zadania — o$wiadczyt Groszek. — Rodzaj ludzki staje wobec przeciwnika w
pewnym sensie niemal tak strasznego, jak kiedy$ Formidzi. I nie sadzg, zeby Peter Wiggin
zdotal go powstrzymacé. Szczerze moéwigc, moim zdaniem wyglada to, jakby Peter Wiggin
lada moment mial przegra¢ wszystko na jego korzys¢, a wtedy kto pozostanie, by mu si¢
przeciwstawi¢? To wilasnie moja praca. Gdybym byt tak niemadry i1 egoistyczny, zeby ozenic¢
si¢ z wdowa po mnie 1 sptodzi¢ z nig moje sieroty, tylko oderwaloby mnie to od glownego
celu. Jesli zawiode, c6z... lle milionéw ludzi urodzito si¢ juz i odeszlo jako luzne nici, kiedy
odcigto ich zycie? Biorac pod uwage historyczne dane o $miertelnosci noworodkéw, moze
nawet polowa, a co najmniej czwarta cze$¢ ludzkoéci. Zywoty bez znaczenia... Bede jednym z
nich. Tyle ze tym, ktory przed $miercia ze wszystkich sit staral si¢ ocali¢ §wiat.

Ku jego zaskoczeniu — i przerazeniu — Anton objat go gwaltownie w tym straszliwym
rosyjskim uscisku, z ktérego niczego niepodejrzewajacy przybysz z Zachodu obawia si¢, ze
nie wyjdzie zywy.

— Moj chlopcze, jakiz ty jestes szlachetny! — zawotal ze $miechem uczony, wypuszczajac
go z obje¢. — Sam siebie postuchaj! Tak peten mtodzienczego romantyzmu! Ocalisz $wiat!

— Ja nie wykpiwatem panskich marzen!



— Przeciez nie kpi¢ z ciebie! Ja ciebie podziwiam. Poniewaz jeste$, chocby tylko w
pewnym sensie i w niewielkiej czastce, moim synem! A przynajmniej bratankiem. I patrzcie
no! Zyjesz tylko dla innych!

— Jestem catkowitym egoistg! — zaprotestowat Groszek.

— Wiec przes$pij si¢ z tg dziewczyng! Wiesz, ze ci pozwoli! Albo ozen si¢ z nig i wtedy
sypiaj z kimkolwiek, sptodzisz dzieci czy nie, czemu mialby$ si¢ przejmowac? Nie liczy si¢
nic, co si¢ dzieje poza twoim ciatem. Twoje dzieci nie sg dla ciebie istotne. Jeste$ catkowitym
egoista.

Groszek nie wiedzial, co odpowiedziec.

— Trudno si¢ pozby¢ ztudzen — szepneta Petra, biorgc go za reke.

— Nikogo nie kocham — oswiadczyt.

— Stale tamiesz sobie serce z powodu ludzi, ktérych kochasz — odparta. — Tylko nie
potrafisz si¢ do tego przyzna¢, dopoki nie zging.

Groszek pomyslat o Buch. I o siostrze Carlotcie.

Pomyslatl o dzieciach, ktorych nie cheial. Dzieciach, ktore miatby z Petra, ta dziewczyna,
ktora zawsze byla madrym i lojalnym przyjacielem, z ta kobietg, ktorg — jak uswiadomit
sobie, kiedy myslal, ze Achilles mu jg odbierze — kochat najbardziej na swiecie. O dzieciach,
ktorych nie pragnat, nie pozwalat im zaistnie¢, poniewaz...

Poniewaz za mocno je kochat, nawet teraz, kiedy ich nie bylo. Za mocno je kochal, by
skaza¢ na bol, kiedy utracag ojca, by zaryzykowac, ze beda cierpialy i umrg mlodo, gdy nie
bedzie juz nikogo, kto moglby je ocali€...

Cierpienia, ktore sam potrafit znies¢, im znosi¢ nie pozwalat, gdyz za bardzo je kochat.

I teraz musial spojrze¢ w twarz prawdzie: co z tego, ze az tak kocha swoje dzieci, jesli
nigdy si¢ nie urodzg?

Zaszlochat 1 na chwilg przestal nad sobg panowac; zaptakat po kobietach, ktore kochat,
nad wilasng §miercig 1 nad tym, ze nie zobaczy, jak jego dzieci dorastaja, nie bedzie ogladat
Petry, ktora starzeje si¢ przy jego boku, jak to jest przeznaczone kobietom i m¢zczyznom.

Opanowat si¢ 1 powiedziat glosno to, co postanowit — nie w umysle, ale w sercu.

— Jesli jest jaki§ sposob, by si¢ upewnié, Zze nie maj3... nie bedg miaty klucza Antona...
Wtedy bede miat dzieci. Wtedy ozenig si¢ z Petra.

Poczuta, jak zaciska palce w jej dloni. Zrozumiata. Zwyci¢zyta.

— To proste — stwierdzit Anton. — Wciaz odrobinke nielegalne, ale mozliwe.

Petra wygrata, ale Groszek zrozumial, Ze i on nie przegral. Nie — jej zwycigstwo nalezato
réwniez do niego.

— Bedzie bolato — westchneta. — Ale jak najlepiej wykorzystajmy to, co mamy. Niech
przyszty bol nie zniszczy obecnego szczgscia.

— Alez z ciebie poetka — mruknal Groszek.



Ale potem jedna reka objat Antona za ramiona, drugg Petre w biodrach, i stal tak migdzy

nimi, przez tzy patrzac na roziskrzone morze.

Po kilku godzinach, po kolacji we wloskiej restauracyjce ze starym ogrodem, po spacerze
po rambla, wsérdd rozbawionych, hatasliwych tlumow mieszkancow, cieszacych si¢ ze swej
przynaleznosci do ludzkiego rodzaju i $wigtujacych t¢ okazje lub szukajacych partneréw,
usiedli w saloniku staro$wieckiego domu Antona. Jego narzeczona, trochg zaklopotana, zajgta
miejsce obok niego; dzieci spaty w swoich pokojach.

— Powiedziat pan, zZe to tatwe — przypomniat Groszek. — To znaczy upewnic¢ si¢, ze dzieci
nie beda takie jak ja.

Anton przyjrzat mu si¢ w zadumie.

— Tak — przyznal wreszcie. — Jest czlowiek, ktory nie tylko opanowal teorig, ale tez
wykonat calg prace. Nie destruktywne testy na nowo uformowanych embrionach. Ale
wymaga to zaptodnienia in vitro.

— Swietnie — mrukneta Petra. — Dziewicze poczecie.

— To oznacza, ze implantacja embriondw moze nastgpi¢ nawet po $mierci ojca — wyjasnit
Anton.

— O wszystkim pan pomyslat. Jakie to mite — rzucit Groszek.

— Nie jestem pewien, czy zechcecie si¢ z nim spotkac.

— Zechcemy — zapewnita Petra. — Szybko.

— Wiele ci¢ z nim taczy, Julianie Delphiki.

— Naprawde?

— Kiedys ci¢ porwal, razem z prawie dwoma tuzinami twoich braci. To on przekrecit ten
genetyczny kluczyk nazwany moim imieniem. To on z pewnoscig by ci¢ zabil, gdyby$ nie
schowat si¢ w toalecie.

— Volescu — powiedziata Petra takim tonem, jakby to imi¢ bylo kula, ktorg trzeba
wyluska¢ z jej ciala.

Groszek zasmial si¢ ponuro.

— On jeszcze zyje?

— Niedawno wyszedl z wiezienia — odpart Anton. — Prawa si¢ zmienity. Manipulacje
genetyczne nie sg juz zbrodnig przeciw ludzkosci.

— Ale dzieciobdjstwo jest nadal. Prawda?

— Formalnie i wedlug prawa nie jest morderstwem, jesli dzieci nie miaty formalnego
prawa istnienia. O ile pamigtam, zarzut dotyczyl usuwania dowodéw winy. Poniewaz spalit
ciata.

— Prosze, niech mi pan powie — odezwata si¢ Petra — ze zamordowanie Groszka nie jest

catkowicie legalne.



— Pomigdzy wtedy a teraz pomogle$ ocali¢ §wiat — przypomnial Anton. — Mysle, ze
polityczna strona sytuacji wyglada nieco inaczej.

— Co za ulga — mruknat Groszek.

— Czyli ten niemorderca, ten usuwacz dowodéw winy... — przypomniata Petra. — Nie
wiedziatam, ze go pan znal.

— Nie znatem. Nie znam. Nigdy jeszcze go nie spotkalem, ale napisat do mnie. Jego list
przyszedt dzien przed listem Petry. Nie wiem, gdzie jest teraz, ale moge was skontaktowac.
Dalej poradzicie sobie sami.

— Czyli w koncu bede mogt pozna¢ legendarnego wuja Constantine’a — stwierdzit
Groszek. — Czy tez, jak nazywa go ojciec, kiedy chce rozzto$ci¢ mame, jego brata-bekarta.

— A jak wilasciwie wydostal si¢ z wiezienia? — zapytata Petra.

— Wiem tylko tyle, ile sam mi zdradzil. Ale, jak powiedziata siostra Carlotta, ten czlowiek
jest ktamcg az do szpiku kosci. Wierzy we wlasne kfamstwa. A w takim razie, Groszku, moze
si¢ uwazac za twojego ojca. Zapewniat ja, ze ciebie 1 twoich braci sklonowat z siebie.

— I pan uwaza, ze to on powinien nam pomoc w poczgciu? — spytala Petra.

— Uwazam, ze je$li chcecie mie¢ dzieci pozbawione drobnego klopotu Groszka, tylko on
moze wam pomoc. Oczywiscie, wielu lekarzy potrafi zniszczy¢ embriony 1 potem wam
powiedzie¢, czy odziedziczylyby twoje talenty i twoje przeklenstwo. Ale poniewaz moj
kluczyk nigdy nie zostat przekrecony przez Nature, nie istnicje niedestrukcyjny test, ktory by
go wykrywal. A zeby skloni¢ kogo$ do opracowania takiego testu, musialby$ poddac si¢
badaniom lekarzy, z ktoérych kazdy uwazalby ci¢ za szczebel do kariery. Najwicksza
przewaga Volescu polega na tym, ze on wie juz duzo o tobie i raczej nie powinien si¢
chwali¢, ze cie znalazk.

— Wigc niech pan nam poda jego adres e-mailowy — poprosit Groszek. — Dalej poradzimy
sobie sami.



Cele

From: Betterman%CroMagnon@HomeAddress.com [FREE e-mail! Sign up a friend!]
To: Humble%Assistant@HomeAddress.com [JESUS loves you! ChosenOnes.org]

Subject: Dziekuje za pomoc
Drogi Anonimowy Dobroczynco,

wprawdzie siedzialem w wiezieniu, ale nie chowatem sie pod korcem. Wiem, kim
jestes$, 1 wiem, czego dokonate$. Kiedy wiec proponujesz mi szanse kontynuacii
badan, przerwanych wyrokiem dozywocia, a takZze sugerujesz, ze dzieki tobie

zmieniono zarzuty i zmniejszono mi wyrok, musze podejrzewac¢ jakis ukryty motyw.

Mys$le, ze chcesz wykorzysta¢ to moje przypuszczalne spotkanie z  owymi
przypuszczalnymi osobami, aby je zlikwidowaé¢. Jak Herod pytajacy Trzech Krélow,

gdzie jest nowo narodzony wtadca, by mdbgt takze odda¢ mu czesé.

From: Humble$%Assistant@HomeAddress.com [Don’t go home ALONE! LonelyHearts]
To: Betterman%CroMagnon@HomeAddress.com [Your ADS get seen! Free Email!]

Subject: Zle mnie oceniasz
Drogi doktorze,
zle mnie pan ocenia. Nie jestem zainteresowany niczyja $mierciag. Chce, zeby pomdglt

im pan splodzi¢ dzieci pozbawione wszelkich daréw i problemébw ojca. Niech ich pan

zrobi nawet tuzin.



Ale jes$li przy okazji trafi pan na milte, malte embrionki wyposazone w ojcowskie
talenty, niech ich pan nie odrzuca. Niech je pan zachowa zdrowe i bezpieczne - dla

mnie. Dla nas. Sa ludzie, ktdrzy z radoscig beda uprawiaé¢ zagon groszkdow.

Jan Pawel Wiggin juz przed laty zauwazyt, ze wychowywanie dzieci nie jest tak
wspanialym zajeciem, jak si¢ powszechnie twierdzi. Teoretycznie powinno gdzie$ istnie¢ co$
takiego jak normalne dziecko — jednak nie trafito jako$ nigdy w poblize jego domu.

Co nie znaczy, ze nie kochal swoich dzieci. Kochal. Bardziej, niz mogty si¢ domysla¢;
bardziej chyba nawet, niz sam przypuszczal. W koncu czlowiek nigdy nie wie, jak bardzo
kogos$ kocha, do chwili kiedy nastgpi sprawdzian. Czy zginglby dla tej osoby? Czy rzucitby
si¢ na granat, stangt przed pedzacym samochodem, torturowany dochowat tajemnicy, zeby
ocali¢ jej zycie? Wiekszos$¢ nigdy nie poznaje odpowiedzi na te pytania. A nawet ci, ktorzy
wiedzg, nigdy nie sg pewni, czy powodem byta milos$¢, poczucie obowigzku, szacunek dla
samego siebie, warunkowanie kulturowe czy jeszcze inne z wielu mozliwych wyjasnien.

Jan Pawet Wiggin kochal swoje dzieci. Ale albo nie miat ich do$¢, albo miat zbyt wiele.
Gdyby miat wiecej, to fakt, ze dwojka odleciata do jakiej$ odleglej kolonii, z ktorej nie
zdotaja powrdci¢ za jego zycia, nie bytby moze taki straszny. W domu zostaloby przeciez
jeszcze kilka, by cieszy¢ si¢ nimi, pomaga¢ im, by¢ dumnym tak, jak rodzice chca by¢ dumni
ze swych dzieci.

Albo gdyby mial o jedno mniej... Gdyby rzad nie zazadat od nich trzeciego potomka...
Gdyby Andrew nigdy si¢ nie urodzit, gdyby nie przyjeli go do programu, z ktorego odrzucili
Petera, moze patologiczna ambicja Petera utrzymataby si¢ w rozsadnych granicach. Moze
jego zazdros$¢, rozgoryczenie, jego pragnienie, by dorownac bratu, nie skazitoby mu zycia, nie
przestonito cieniem nawet najradosniejszych chwil...

Oczywiscie, gdyby Andrew si¢ nie urodzil, cata planeta moglaby by¢ teraz przeorana
tunelami kopcéw Formidow, a ludzkos¢ zredukowana do kilku obszarpanych band
ukrywajacych si¢ na jakich$ nieprzyjaznych terenach, takich jak Ziemia Ognista, Grenlandia
albo Ksigzyc.

Zreszta nie chodzilo o to rzadowe zamdéwienie. Mato kto o tym wiedzial, lecz Andrew
prawie na pewno zostat poczety, zanim przyszto polecenie. Jan Pawel nie byt az tak dobrym
katolikiem, dopdki nie uswiadomil sobie, Ze prawa kontroli populacji nie pozwalaja mu nim
zosta¢. Wtedy — poniewaz byt upartym Polakiem albo buntowniczym Amerykaninem, albo
szczeg6lna mieszaning gendw 1 pamigci zwang Janem Pawlem Wieczorkiem — okazato sie, ze
nie ma nic wazniejszego, niz by¢ dobrym katolikiem. Zwlaszcza jesli chodzi o

niepodporzadkowanie si¢ prawom kontroli populacji.



Takie bylo zalozenie w ich malzenstwie z Theresa. Ona nie byta katoliczka — co dowodzi,
ze Jan Pawel nie przestrzegal wszystkich regutl az tak $cile — ale pochodzita z tradycyjne;j,
licznej rodziny. Jeszcze przed $lubem zgodzili si¢, ze beda mieli wigcej niz dwoje dzieci,
niezaleznie od tego, ile miatloby ich to kosztowac.

W koncowym rozrachunku nic ich to nie kosztowato. Przeciwnie — byli podziwiani jako
rodzice zbawcy ludzkosci.

Tyle Ze nigdy nie zobacza Slubu Andrew ani Valentine, nie poznajg ich dzieci. Zapewne
nie pozyja dos¢ dhugo, by si¢ dowiedzie¢, ze ich statek wreszcie dotarl na t¢ kolonizowang
planete.

A teraz stali si¢ tylko dodatkami do zycia dziecka, ktore lubili najmnie;.

Chociaz prawde mowiac, Jan Pawel nie odczuwat do Petera az takiej niechgci jak jego
matka. Moze dlatego ze sam stanowit dla Petera rozsadng przeciwwage — mogt by¢ dla niego
uzyteczny. Tam, gdzie Peter probowat robi¢ setki réznych rzeczy jednocze$nie, gdzie
zonglowal swoimi projektami, ale zadnego z nich nie realizowat jak nalezy, Jan Pawet byt
tym czlowiekiem, ktory stawiat kropke nad kazdym 1 1 przekre§lat kazde t. Dlatego nikomu
dokfadnie nie thumaczac, na czym polega jego praca, pilnie obserwowat wszystko, co robit
Peter, 1 pilnowal, zeby sprawy byly wilasciwie zalatwiane. Gdzie Peter zakladal, ze jego
podwtadni zrozumieja, o co chodzi, i przystosuja si¢, Jan Pawel wiedzial, ze to niemozliwe;
cierpliwie wigc im wyjasniat i sprawdzat, czy wszystko toczy si¢ w odpowiednim kierunku.

Naturalnie, by tego dokona¢, musiatl udawac, ze jest oczami i uszami syna. Na szczescie
ludzie, ktorych kierowal na wtasciwg droge, nie mieli powodoéw, by i§¢ do Petera 1 opowiadac
mu o wszystkich ghupstwach, jakie popetniali, dopoki nie zjawil si¢ Jan Pawet ze swoimi
pytaniami, swoimi planami, swoimi uprzejmymi pogawedkami, ktore jednak nie byly
otwarcie pouczeniami.

Ale co miat zrobi¢, kiedy nowy pomyst Petera byt do tego stopnia ryzykowny i — tak jest
— glupi, Ze nie mial najmniejszej ochoty pomagac przy jego realizacji?

Jego pozycja w niewielkiej spolecznosci hegemonistéw nie pozwalala na utrudnianie
Peterowi dziatania. Byl pomocnikiem, nie biurokrata, omijat problemy, nie pietrzyt ich na
drodze.

W przeszto$ci najbardziej obstrukcyjnym dzialaniem, na jakie mogt sobie pozwoli¢, byt
brak dziatania. Bez jego popychania, poprawek, korygowania sprawy zwalniaty bieg i czgsto
caty plan upadal.

Ale wobec Achillesa nie mial takiej mozliwos$ci. Bestia, jak go nazywali z Theresa, byt
metodyczny 1 dokladny, absolutne przeciwienstwo Petera. Zdawalo si¢, Ze niczego nie
pozostawia przypadkowi. Gdyby wigc Jan Pawet dal spokdj calej sprawie, Achilles
osiggnatby wszystko, co zaplanowal.

— Peter, nie masz mozliwosci kontroli tego, co knuje Bestia — powiedziat kiedy$ synowi.

— Wiem, co robie, tato — odpart Peter.



— On znajduje czas dla kazdego — tlumaczyt Jan Pawel. — Przyjazni si¢ z kazdym
urzednikiem, woznym, kazda sekretarkg i biurokratg. Z ludzmi, ktérych mijasz, skingwszy
tylko reka, albo itego nie, on siada i rozmawia. Sprawia, ze czujg si¢ wazni.

— Tak, ma swo6j wdzigk, trzeba przyznac.

— Peter...

— To nie jest konkurs popularnosci, tato.

— Nie, to turniej lojalnosci. Osiggasz doktadnie tyle, ile pozwalaja ci osiggnaé ludzie,
ktorzy dla ciebie pracuja. Nic wiecej. Twoja sitg sg urzednicy publiczni, ktorych zatrudniasz.
A on przecigga ich na swoj3 strong.

— Powierzchownie, by¢ moze.

— Dla wigkszosci tylko ta powierzchowno$¢ sie liczy. Dzialaja, kierujac si¢ chwilowymi
emocjami. A jego lubig bardziej niz ciebie.

— Zawsze jest kto$, kogo ludzie bardziej lubig — stwierdzil Peter ze zlosliwym
usmieszkiem.

Jan Pawel powstrzymat si¢ przed oczywista riposta, jednym stowem — poniewaz
zdruzgotaloby Petera. To jedno mordercze stowo brzmiatoby ,.tak”.

— Peter — powiedziat zamiast tego — kiedy Bestia wyjedzie, skad wiesz, ile zostawi za
sobg 0sob, ktore bedg go lubi¢ tak, by od czasu do czasu przekazaé jakie$ ploteczki? Albo
tajny dokument?

— Tato, wdzieczny jestem za troske. Moge cie tylko raz jeszcze zapewnic¢, ze panuj¢ nad
wszystkim.

— Myslisz chyba, ze co$, czego nie wiesz, nie jest warte zainteresowania — oswiadczyt Jan
Pawet, zresztg nie po raz pierwszy.

— A tobie si¢ wydaje, ze cokolwiek robig, robi¢ nie dos¢ dobrze — odpart Peter po raz co
najmniej setny.

Tak zawsze konczyly si¢ dyskusje. Jan Pawetl nie naciskat bardziej. Wiedzial, ze jesli
bedzie stanowczy — jeSli oboje z Theresg stang si¢ zbyt stanowczy — Peter odbierze im
wszelkie wplywy.

A to by bylo nie do zniesienia. Oznaczatoby utrate ostatniego z dzieci.

— Naprawde powinniSmy mie¢ jeszcze jedno albo i dwoje dzieci — powiedziata ktorego$
dnia Theresa. — Wcigz jestem mioda, a zawsze planowaliémy wigcej niz tych troje, na ktore
pozwolit nam rzad.

— Raczej nie — odpart Jan Pawet.

— Dlaczego? Nadal jestes dobrym katolikiem czy trwato to tylko tak dlugo, dopdki by¢
dobrym katolikiem oznaczato by¢ buntownikiem?

Janowi Pawlowi nie podobaly si¢ sugestiec zawarte w tym pytaniu, poniewaz mogly

zawiera¢ sporo prawdy.



— Nie, Thereso, skarbie. Nie mozemy mie¢ wigcej dzieci, poniewaz nigdy nam nie
pozwolg ich zatrzymac.

— Kto? Rzad nie dba juz, ile dzieci jeszcze urodze. Dla nich sg tylko przyszlymi
podatnikami, dzieciorobami albo migsem armatnim.

— Jeste$my rodzicami Endera Wiggina, Demostenesa i Locke’a. Nasze nastepne dziecko
bedzie §wiatowa sensacja. Obawiatem si¢ tego, zanim jeszcze porwano towarzyszy broni
Andrew, ale teraz nie ma juz zadnych watpliwosci.

— Wedhug ciebie ludzie uznaja, ze skoro pierwszych troje bylo tak...

— Kochanie — przerwat jej Jan Pawel. Wiedzial, ze nie znosi, kiedy si¢ tak do niej zwraca,
gdyz nie potrafit ukry¢ lekkiego odcienia sarkazmu w glosie. — Wyrwa te dzieci jeszcze z
kotyski, tak szybko zaatakujg. Dzieci stang si¢ celem od chwili poczecia, bedziemy tylko
czekac, az ktos przyjdzie 1 zrobi z nich marionetki w stuzbie tego czy innego rezimu. A nawet
gdybysSmy potrafili je ochroni¢, kazdy moment ich zycia bedzie zdeformowany ci§nieniem
publicznej ciekawosci. Jesli uznaliSmy, ze Peter miat rozbite dziecinstwo, bo caty czas zyl w
cieniu Andrew, pomysl, co czeka kolejne dzieci.

— Im moze by¢ tatwiej — stwierdzita Theresa. — Zawsze beda zyly w cieniu swoich braci.

— To tylko pogorszy sprawe. Nie bedg miaty pojecia, kim sg naprawdg, poza tym, Ze sg
czyim$ rodzenstwem.

— Tak tylko pomyslatam.

— Naprawde bym tego chciat — zapewnil ja Jan Pawel. Latwo bylo okazywac
wielkoduszno$¢, kiedy juz si¢ poddata.

— Ja po prostu... brakuje mi dzieci.

— Mnie réwniez. A kiedy pomysle, ze naprawde bytyby dzie¢mi...

— Zadne z tych trojga nie bylo naprawde dzieckiem — westchneta ze smutkiem Theresa. —
Zadne nie zaznato beztroski.

Jan Pawet rozesmiat si¢ glosno.

— Jedyni ludzie, ktorzy wierza w dziecigcg beztroske, to ci, ktorzy nie pamigtaja wiasnego
dziecinstwa.

Theresa zastanowita si¢ przez chwile i takze parskneta $miechem.

— Masz racj¢ — przyznala. — Wszystko jest albo rajem na ziemi, albo koficem $wiata.

Ta rozmowa miala miejsce jeszcze w Greensboro, kiedy Peter ujawnil juz swoja
prawdziwg tozsamos¢, a zanim jeszcze otrzymat praktycznie pusty tytul Hegemona. Potem
rzadko do niej wracali.

Ale teraz sam pomyst wydawat si¢ o wiele bardziej atrakcyjny. Bywaty dni, kiedy Jan
Pawel mial ochotg wréci¢ do domu, wzig¢ Therese w ramiona i powiedzie¢: ,,Kochanie” — a
nie bylby ani odrobing sarkastyczny — ,,mam tu nasze bilety w przestrzen. Lecimy do kolonii.
Zostawiamy za sobg ten $wiat 1 wszystkie jego zmartwienia. Nowe dzieci zrobimy sobie w

kosmosie, gdzie nie beda mogtly ocali¢ $wiata ani nim zawtadna¢”.



A potem Theresa sprobowata wejs¢ do pokoju Achillesa i Jan Pawel naprawdg¢ zaczat si¢

zastanawiaé, czy napiecie, w jakim zyla, nie wptyneto na jej procesy myslowe.

Wiasnie dlatego, ze tak go zaniepokoil jej wyczyn, przez kilka dni $wiadomie nie
proébowal o tym rozmawia¢. Czekal, czy nie zacznie sama.

Nie zaczeta. Ale wlasciwie nie spodziewat si¢ tego.

Kiedy uznat, ze zbladl juz pierwszy rumieniec zaklopotania i Theresa moze rozmawiac,
nie probujac si¢ broni¢, poruszyt temat pewnego wieczoru przy deserze.

— Rozumiem, zZe chcesz zosta¢ gosposig — powiedzial.

— Zastanawialam sie, jak dtugo wytrzymasz — stwierdzita z usmiechem.

— A ja si¢ zastanawialem, kiedy sama zaczniesz — odpart Jan Pawel, z usmiechem réwnie
jak jej ironicznym.

— Teraz juz si¢ nie dowiesz.

— Sadzg — oznajmit Jan Pawet — ze planowata$ go zabic.

Theresa roze$miala sig.

— Alez oczywiscie. Dostalam takie zlecenie od swojego nadzorcy.

— Tak przypuszczaltem.

— Zartowalam — stwierdzila szybko.

— Ale ja nie. Czy chodzi o co$, co powiedziat Graff? Czy przeczytatas powiesc
szpiegowska?

— Nie czytuje powiesci szpiegowskich.

— Wiem.

— To nie bylo zlecenie — wyjasnila. — Ale owszem, rozmowa z nim podsun¢ta mi taka
mys$l. Najlepszym rozwigzaniem dla wszystkich byloby, zeby Bestia nie opuscit Brazylii
ZYyWY.

— Szczerze mowiac, weale tak nie uwazam — stwierdzit Jan Pawet.

— Dlaczego? Nie myslisz chyba, Ze stanowi jaka$ warto$¢ dla Swiata?

— Ujawnit wszystkie plany, prawda? Zmusit wszystkich do pokazania, o co im naprawde¢
chodzi.

— Nie wszystkich. Jeszcze nie.

— Wiadomo, kto stoi po ktorej stronie. Swiat podzielit si¢ na obozy. Ambicje zostaty
odkryte. Zdrajcy ujawnieni.

— Czyli sprawa jest zakonczona. Nie jest juz potrzebny.

— Nigdy nie sadzitem, Ze jeste$s morderczynia.

— Nie jestem.

— Ale miata$ plan, prawda?

— Sprawdzatam tylko, czy jakikolwiek plan bylby realny... Czy zdotam si¢ dosta¢ do jego

pokoju. OdpowiedZ brzmi: nie.



— No tak. Czyli glowny cel si¢ nie zmienit. Potrzebne sg tylko inne metody.

— Prawdopodobnie tego nie zrobi¢ — o§wiadczyta Theresa.

— Zastanawiam sig, ilu zabdjcoOw sobie to powtarzato, do chwili kiedy pociagali za spust,
whbijali n6z albo podawali zatrute daktyle.

— Mozesz si¢ ze mng nie drazni¢? Nie interesuje mnie polityka ani mozliwe reperkusje.
Jesli zabicie go ma kosztowaé Petera Hegemonig, nie dbam o to. Nie mam zamiaru spokojnie
patrze¢, jak Bestia pozera mojego syna.

— Jest lepszy sposob — oswiadczyt Jan Pawel.

— Oprocz zabicia go?

— Trzeba usuna¢ go z miejsca, gdzie moze zabi¢ Petera. To przeciez nasz prawdziwy cel.
Nie uratujemy $§wiata przed Bestig, ale ocalimy Petera. Jesli zabijemy Achillesa...

— Nie przypominam sobie, zebym ci proponowala udziat w moim straszliwym spisku.

— ...wtedy owszem, Bestia jest skonczony, ale takze wiarygodnos$¢ Petera jako Hegemona.
Juz na zawsze bedzie splamiony, jak Makbet.

— Wiem, wiem...

— A zalezy nam przeciez na splamieniu Bestii, nie Petera.

— Zabicie go bedzie bardziej ostateczne.

— Zabdjstwo stwarza meczennika, legende, ofiare. Zabojstwo daje ci swigtego Thomasa
Becketa. I pielgrzymow z Canterbury.

— A co przewiduje twoj lepszy plan?

— Sklonimy Bestie, zeby zabit nas.

Theresa spojrzata na niego zdumiona.

— Nie pozwolimy, zeby mu si¢ udato — dodat Jan Pawel.

— A ja myslatam, ze to Peter uwielbia skrajnie ryzykowne zagrywki. Wielkie nieba, Janie
P., wlasnie mi pokazates, skad si¢ bierze jego szalenstwo. Niby jak zamierzasz zaaranzowac
wydarzenia, zeby kto$ sprobowatl ci¢ zabi¢ niemal publicznie, zostat wykryty, a rownoczesnie
skad mozesz mie¢ pewnos¢, ze mu si¢ nie uda?

— Nie pozwolimy mu wystrzeli¢ — odpart trochg zniecierpliwiony Jan Pawel. — Musimy
jedynie zgromadzi¢ dowody na to, ze przygotowuje zamach. Peter bedzie musiat go odestac.
A my juz dopilnujemy, zeby wszyscy wiedzieli dlaczego. Ja moze budze tu pewng niechec,
ale ciebie ludzie naprawde¢ lubig. Nie spodoba im sig, ze Bestia planowal skrzywdzi¢ ich
,,D0ce Theresa”.

— Ale ciebie przeciez nikt nie lubi — przypomniata. — Co bedzie, jezeli ty zginiesz
pierwszy?

— Wszystko jedno...

— A skad bedziemy wiedzieli, co planuje?



— Poniewaz we wszystkich komputerach systemu zainstalowalem programy odczytu
klawiatury oraz soft monitorujacy jego dziatania. Nie ma sposobu, by ulozyl jaki$ plan, nie
wysylajac do nikogo e-maila, cho¢by catkiem pustego.

— Potrafie wymysli¢ sto powodow, z ktorych jeden jest taki, ze chce sam to zrobié,
nikomu nic nie méwiac.

— Wtedy bedzie musiat sprawdzi¢ nasz rozklad zaj¢¢, prawda? Zrobi co§ budzacego
podejrzenia. Cos, co bede mogt pokazaé Peterowi i zmusi¢ go, zeby si¢ pozbyl tego chlopaka.

— Czyli metoda zastrzelenia Bestii jest wymalowanie sobie wielkiej tarczy na czole? —
rzucila niechgtnie Theresa.

— Czy to nie wspanialy plan? — Jan Pawet zas§miat si¢ z absurdalnosci tego pomystu. — Ale
naprawde nie umiem wymysli¢ nic lepszego. Za to nie jest nawet w przyblizeniu tak marny
jak twoj. Naprawde wierzytas, ze zdotasz kogokolwiek zabi¢?

— Niedzwiedzica broni swoich mlodych — przypomniata mu Theresa.

— Wchodzisz w to razem ze mng? Obiecujesz, ze nie dosypiesz mu do zupy zabodjczego
srodka przeczyszczajacego?

— Pomysle nad twoim planem, kiedy przedstawisz jaki§, ktory naprawde ma szanse
powodzenia.

— Doprowadzimy do usuni¢cia stad Bestii — obiecat Jan Pawel. — Tak czy inacze;.

Taki byt plan, ktory — jak wiedzial Jan Pawet — nie byt zadnym planem, poniewaz
Theresa wtasciwie nie obiecata, ze zrezygnuje ze swych zamiarow.

Klopot polegat na tym, ze kiedy sprawdzal wyniki monitorowania dziatan Achillesa w
sieci, otrzymywat komunikat: ,,Nie uzywano komputeréw”.

To byl absurd. Jan Pawel wiedzial, ze chtopak korzysta z komputeréw, poniewaz sam
dostat od niego kilka wiadomos$ci — niewinnych zapytan, ale w ich naglowkach byt adres, jaki
Peter przydzielil Bestii.

Nie mogt przeciez spyta¢ nikogo wprost, dlaczego programy szpiegowskie nie rejestruja
logowan Achillesa i nie notuja jego uderzen w klawisze. Wiadomo$¢ si¢ rozniesie, a Jan
Pawel nie bedzie si¢ wydawat tak niewinng ofiarg, gdy juz intryga Achillesa — jakakolwiek by
byta — wyjdzie na jaw.

Nawet kiedy na wlasne oczy widziat, jak Achilles loguje si¢ i wysyta wiadomos$¢, dzienny
raport — potwierdzajacy, ze monitor klawiatury dziatal na tej maszynie — wcigz nie
wykazywat Zadnej aktywnosci.

Jan Pawel zastanawial si¢ nad tym dlugo. Probowat sobie wyobrazi¢, w jaki sposdb
Achilles zdotal omina¢ jego oprogramowanie, nie logujac si¢ przynajmniej raz.

Az w koncu przyszto mu do glowy, zeby wydaé¢ swojemu programowi inne polecenie:
,,Listuj wszystkie dzisiejsze logowania z tego komputera”.

Po kilku sekundach zobaczyt raport: ,,Zadnych logowan”.



I Zadnych wejs$¢ z sasiednich maszyn. Ani z tych dalszych. Najwyrazniej nikt w calej
Hegemonii nie korzystat tego dnia z sieci.

A ze ludzie Iaczyli si¢ z siecig przez caty czas, wérdd nich sam Jan Pawel, taki wynik nie
byt mozliwy.

Znalazt Petera na spotkaniu z Ferreira, brazylijskim ekspertem komputerowym, ktory
zajmowal si¢ zabezpieczeniami systemu.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziat. — Ale nawet lepiej, jesli wyjasni¢ sprawe,
kiedy jestescie tu obaj.

Peter zirytowat si¢ wyraznie, ale odpowiedzial uprzejmie.

— Prosze, mow.

Jan Pawel starat si¢ wymysli¢ jakie§ niewinne wytlumaczenie faktu, ze prowadzit
dzialania szpiegowskie w catej sieci Hegemonii, ale nie potrafil. Powiedziat wigc prawde: ze
probowat szpiegowa¢ Achillesa. Nie wyjasnial, co zamierzat zrobi¢ z uzyskanymi
informacjami.

Kiedy skonczyt, Peter i Ferreira $miali si¢ — gorzko i ironicznie, ale jednak.

— Co w tym zabawnego?

— Tato, nie przyszlo ci do glowy, ze mamy w systemie soft wykonujacy te same zadania?

— Jakiego programu pan uzywa? — spytat Ferreira.

Jan Pawet powiedzial, a Ferreira westchnal.

— W normalnej sytuacji moj soft wykrylby go i wykasowat — wyjasnit Peterowi. — Ale
twdj ojciec ma uprzywilejowany dost¢gp do sieci. Tak bardzo uprzywilejowany, ze moje
programy musialy zostawi¢ jego w spokoju.

— Dlaczego przynajmniej nie zameldowaly? — zdziwit si¢ zdenerwowany Peter.

— Jego wylapuje przerwania, moje jest natywne, systemowe — wyjasnit Ferreira. — Kiedy
juz jego soft przeszedt przez barierg 1 zainstalowat si¢ w systemie, nie byto czego raportowac.
Oba programy wykonuja te same zadania, tyle ze w innych momentach cyklu pracy.
Odczytuja wcisnigcie klawisza, po czym przekazuja informacj¢ do systemu, a ten do
wyjsciowego programu. I notuja klawisz we wlasnym logu. Ale oba programy czyszcza
bufor, zeby ten sam klawisz nie zostal odczytany dwukrotnie...

Peter 1 Jan Pawel wykonali rownocze$nie ten sam gest — uniesli dtonie do czola 1 zastonili
oczy. Zrozumieli natychmiast, oczywiscie.

Wecisniecia klawiszy byty rejestrowane przez program Ferreiry albo Jana Pawla — ale nie
przez oba naraz. Czyli oba logi zawieraty tylko ciagi przypadkowych liter, nietworzace
niczego sensownego. Nic tam nie przypominalo logowania — chociaz ludzie bez przerwy
logowali si¢ do systemu z mnostwa komputerow.

— Czy da si¢ jako$ potaczy¢ logi? — spytat Jan Pawel. — Przeciez mamy zarejestrowane
wszystkie uderzenia klawiszy.



— Mamy tez wszystkie litery alfabetu — odparl Ferreira. — I jesli tylko znajdziemy
wilasciwy ich porzadek, te litery utworza wszystko, co kiedykolwiek napisano.

— Nie jest az tak zle — zauwazyt Peter. — Przynajmniej litery zapisane sg we wilasciwe;j
kolejnosci. Polgczenie obu ciggow tak, zeby nabraty sensu, nie powinno by¢ takie trudne.

— Ale musimy polaczy¢ je wszystkie, zeby znalez¢ logowania Achillesa.

— Napisz program. Taki, ktéry wyszuka wszystko, co moze pochodzi¢ z jego logowan.
Wtedy mozesz pracowaé na materiale nastgpujacym bezposrednio potem.

— Napisz program... — mruknat Ferreira.

— To ja napisz¢ — zaproponowat Peter. — Nie mam akurat nic lepszego do roboty.

Ten sarkazm nie zyskuje ci sympatii, Peter, pomys$lat Jan Pawel. Z drugiej strony nie
istniata mozliwos¢, by przy takich rodzicach sarkazm sam nie cisngt mu si¢ na usta.

— Zajmg¢ si¢ tym — obiecal Ferreira.

— Przykro mi — powiedziat Jan Pawel.

Ferreira westchnat.

— Czy nawet przez chwile pan nie pomyslal, Ze mamy juz na miejscu program, ktory
wykonuje to samo zadanie?

— To znaczy program monitorujacy, ktory bedzie mi przesytat regularne raporty o tym, co
pisze Achilles? — rzucit Jan Pawel.

No tak... Peter nie jest tu jedynym specjalistg od sarkazmu. Ale ja przeciez nie staram si¢
zjednoczy¢ $wiata.

— Nie bylo powodow, zeby$ musiat wiedzie¢ — odpart Peter.

Nie ma na co czekac...

— Mysle, ze Achilles ma zamiar zamordowac twoja matke.

— Tato, przeciez on jej nawet nie zna...

— Myslisz, ze istnieje jakakolwiek szansa, by nie styszal, jak to probowala si¢ dosta¢ do
jego pokoju?

— Ale... zamordowac¢? — nie dowierzat Ferreira.

— Achilles nie uznaje potsrodkdw. A nikt nie jest wobec Petera bardziej lojalny niz ona.

— Nawet ty, tato? — zapytat stodko Peter.

— Ona nie dostrzega twoich wad — sktamat Jan Pawet. — Instynkt macierzynski ja zaslepia.

— Ty nie jestes$ tak uposledzony...

— Bo nie jestem twoja matka.

— Moje oprogramowanie i tak powinno to wylapa¢ — stwierdzil Ferreira. — Moge miec¢
pretensje tylko do siebie. System nie powinien mie¢ takiego tylnego wejscia.

— Systemy zawsze je maja — pocieszyt go Jan Pawel.

Kiedy Ferreira wyszed}, Peter miat do powiedzenia kilka przykrych stow.



— Wiem, jak zagwarantowa¢ mamie catkowite bezpieczenstwo — o$wiadczyl. — Zabierz ja
stad. Leccie do jakiej$ kolonii. Wyniescie si¢ i robcie cokolwiek, ale przestancie mnie
chroni¢.

— Ciebie chroni¢?

— Bierzesz mnie za durnia? Myslisz, ze uwierzylem w t¢ twoja wariacka historie, jak to
Achilles chce zabi¢ mame?

— Aha. Czyli ty tu jestes$ jedyng osobg wartg zabdjstwa?

— Jestem jedyna, ktorej §mier¢ usunie Achillesowi z drogi powazng przeszkodg.

Jan Pawet mogt tylko pokreci¢ glowa.

— No wiec kto jeszcze? — dopytywat si¢ Peter.

— Nikt wigcej, synu — odparl Jan Pawet. — Nikt absolutnie. Wszyscy sa bezpieczni, bo
przeciez Achilles wielokrotnie pokazal, ze jest chlopcem w peini racjonalnym, ktory by
nigdy, ale to nigdy nikogo nie zabil, nie majac po temu jakich§ w peii racjonalnych
powodow.

— No, fakt, oczywiscie, jest psychotykiem — przyznat Peter. — Nie twierdzilem przeciez, ze
nie jest.

— Tylu psychotykow, a tak mato skutecznych lekow — westchngt Jan Pawet 1 wyszedt.

Tej nocy opowiedziat o wszystkim zonie. Theresa jeknela.

— Czyli robil, co chciat?

— Jestem pewien, ze szybko uda si¢ wszystko posktada¢ — uspokoit jg Jan Pawet.

— Nie, Janie P. Nie jesteSmy pewni, czy uda si¢ wszystko posklada¢ dostatecznie szybko.

Z tego co wiemy, juz moze by¢ za pozno.



Zaplodnienie

To: Stone%Cold@IComeAnon.com
From: Third%Party@MysteriousEast.org

Subject: Stanowczo nie vichyssoise

Nie wiem, kim jeste$, nie wiem, co oznacza ta wiadomos$é. On jest w Chinach. Bytem
tam jako turysta i szediem ulica. On podatr mi ztozona karteczke i poprosiit, zeby

wystac¢ wiadomo$¢é na adres tego remailera, z tematem jak wyzej. No wiec przesyltam:
,On mys$li, ze mu powiedziatem, gdzie bedzie Kaligula, ale to nie ja”.

Mam nadzieje, ze co$ z tego rozumiesz, 1 Ze mail do ciebie dotari, bo wydaje sie,
ze bardzo mu na tym zalezato. Co do mnie, to nie wiesz, kim jestem, on takze nie,

i chciaibym, zeby tak juz zostalo.

— To nie to samo miasto — stwierdzit Groszek.

— Oczywiscie, ze nie — zgodzila si¢ Petra. — Jeste$ wyzszy.

Groszek pierwszy raz odwiedzit Rotterdam od czasu, kiedy jako bardzo mate dziecko
odleciat stad w przestrzen, by uczy¢ sie by¢ zolierzem. Po wojnie, gdy wedrowat z siostra
Carlotta, ona ani razu nie zaproponowala, by tu przyjecha¢. A jemu samemu nie przyszio to
do glowy.

Tu jednak przebywat Volescu — byt na tyle bezczelny, by osiedli¢ si¢ w miescie, gdzie go
aresztowano. Teraz, oczywiscie, nie okreslal swej pracy badawcza — cho¢ od wielu lat
badania takie byly nielegalne, naukowcy prowadzili je dyskretnie. I kiedy po wojnie wreszcie

mogli publikowaé wyniki, wszystkie osiggnigcia Volescu pozostawili daleko w tyle.



Dlatego jego gabinet w starym, ale przeslicznym domku w sercu miasta miat skromng
tabliczke: OBSLUGA BEZPIECZENSTWA REPRODUKCII.

— Bezpieczenstwo — zastanowita si¢ Petra. — Dziwna nazwa, biorgc pod uwagg, ile dzieci
pozabijat.

— Nie dzieci — poprawit jg tagodnie Groszek. — Zakazane cksperymenty ulegly
przerwaniu, ale zadne prawdziwe, legalne dzieci nie miaty z tym zadnego zwiazku.

— A to czysci $winie, tak?

— Za duzo ogladasz widéw. Zaczynasz mowi¢ amerykanskim slangiem.

— Pewnie, ogladam, a co jeszcze mam do roboty, skoro ty cate dnie spedzasz w sieci,
ratujgc Swiat?

— Za chwile mam si¢ spotka¢ ze swoim stworcg. A ty narzekasz, ze za wiele czasu
poswigcam na czysty altruizm.

— On nie jest twoim stworcg — oswiadczyta Petra.

— W takim razie kto? Moi biologiczni rodzice? Oni stworzyli Nikolaia. Ja bylem
pozostalg w lodowce resztka.

— Chodzito mi o Boga — wyjasnita.

— Wiem — zapewnit ja. — Ale nie umiem si¢ pozby¢ mysli, ze istnieje, bo Bég mrugnat.
Gdyby bardziej uwazat, nigdy by do tego nie doszto.

— Nie podpuszczaj mnie w kwestiach religijnych. Nie wchodze w taka gre.

— Sama zaczetas.

— Nie jestem siostrg Carlottg.

— Gdybys byta, nie mogtbym si¢ z tobg ozeni¢. Taki miata§ wybor? Ja albo klasztor?

Petra rozesmiata si¢ i pchneta go lekko. Bardzo lekko — wlasciwie byt to tylko pretekst,
zeby go dotkna¢, przekonac sie, ze nalezy do niej 1 ma teraz prawo dotyka¢ go, kiedy tylko
zechce, 1 nikt nie moze jej niczego zarzuci¢. Nawet sam Bog, gdyz byli juz matzenstwem.
Wymagano tego przed zaplodnieniem in vitro, aby nie pojawity si¢ kwestie ojcostwa ani
wspolnej wlasnosci embrionow.

Konieczno$¢, ale tez co$, czego pragneta.

Kiedy wlasciwie zaczelo jej na tym zaleze¢? W Szkole Bojowej, gdy ktokolwiek spytal,
za kogo kiedy§ wyjdzie za maz, odpowiadata: ,,Za durnia, bo nikt madrzejszy mnie nie
zechce”. Gdyby jednak pytajacy naciskat, 1 gdyby ufala mu, Ze nie wypapla, powiedzialaby
,»Za Dinka Meekera”. W Szkole Bojowej byl jej najblizszym przyjacielem.

Dink byt nawet Holendrem, ale teraz nie mieszkal w Holandii. Nie miata armii, wiec
Dink zostal wypozyczony Anglii — jak $wietny pilkarz do innego klubu. Wspotpracowat ze
wspllnym sztabem anglo-amerykanskim. Marnowal swoje umiej¢tnosci, gdyz po obu
stronach Atlantyku nie bylo wida¢ nawet najmniejszej che¢ci wtracenia si¢ w ten zamet, jaki

wstrzasal reszta Swiata.



Nie zalowata, ze go tu nie ma. Wciagz zalezato jej na nim, wcigz taczyly ich mile
wspomnienia... Moze nawet kochala go ciggle tym mglistym, nieco mocniejszym niz czysto
platoniczne uczuciem. Ale po Szkole Bojowej, gdzie byl zuchwatym buntownikiem
rzucajacym wyzwanie systemowi, gdzie odmowil dowodzenia armig w sali treningowej i
wraz z Petra przylaczyl si¢ do Endera w konflikcie z nauczycielami — po Szkole Bojowej
pracowali razem niemal bez przerwy i moze troche za dobrze si¢ poznali. Buntownicza poza
znikneta i Dink okazat si¢ dowddca btyskotliwym, ale aroganckim. A kiedy skompromitowata
si¢ przed nim, kiedy ulegta zmeczeniu podczas gry, ktora okazata si¢ rzeczywista, stato si¢ to
barierg mi¢dzy nig a pozostatymi, ale niepokonanym murem migdzy nig a Dinkiem.

Nawet kiedy jeesh Endera zostal porwany i zamkniety razem w Rosji, ona i Dink
przekomarzali si¢ jak za dawnych czasow. Jednak nie poczuta zadnej iskry.

I przez caty ten czas pewnie wysmialaby kazdego, kto by sugerowal, ze zakocha si¢ w
Groszku, a po zaledwie trzech latach zostanie jego zong. Poniewaz o ile Dink wydawat si¢
najbardziej prawdopodobnym kandydatem do jej serca w Szkole Bojowej, Groszek byt
najmniej prawdopodobnym. Pomagata mu trochg, owszem, tak jak pomagata Enderowi, kiedy
zaczynatl — ale byla to pomoc dos¢ protekcjonalna, podanie reki stabszemu.

W Szkole Dowodzenia zaczeta Groszka szanowac, zauwazac jego wyczyny. Widziata, ze
nigdy nie stara si¢ o uznanie w oczach innych, ale robi wszystko, by pomoc przyjaciofom.
Zaczeta pojmowac, ze to jeden z najwigkszych altruistow, najbardziej lojalnych ludzi, jakich
zna. Co prawda on sam nie dostrzegal u siebie tych cech; zawsze znalazt wyjasnienie, z
ktorego wynikato, ze wszystko, co robi, robi dla wlasnej korzysci.

Kiedy okazato si¢, ze tylko Groszek nie zostat porwany, od razu wiedziata, ze uczyni
wszystko, by ich uratowac. Inni mowili, ze trzeba si¢ z nim skontaktowac, ale zrezygnowali,
kiedy im powiedziano, ze zgingt. Petra nie uwierzyla. Wiedziata, ze Achilles nie zdotalby
zabi¢ go tak tatwo. Wiedziala, ze Groszek znajdzie sposob, by ja uwolnic.

I dokonat tego.

Nie pokochata go dlatego, ze ja ocalit. Pokochata, gdyz przez wszystkie te miesigce w
niewoli, kiedy bez przerwy musiata znosi¢ zlowieszcza obecno$¢ Achillesa, jego grozby
$mierci splecione z pozadaniem, Groszek stat si¢ marzeniem o wolnosci. Kiedy myslata o
zyciu po uwolnieniu, wyobrazala sobie zycie przy nim. Nie jako maz i Zona, ale zwyczajnie:
kiedy bed¢ wolna, znajdziemy jaki$ sposob, zeby pokona¢ Achillesa. My. My znajdziemy. A
to ,,my” zawsze oznaczalo ja 1 Groszka.

Potem dowiedziata si¢ o jego genetycznej mutacji. O $mierci, jaka czekata go wskutek
nadmiernego wzrostu, przekraczajacego fizyczne mozliwosci ciata. I od razu wiedziata, ze
chce urodzi¢ jego dzieci. Nie dlatego Ze pragnela dzieci cierpiacych na jaka$ dziwaczna
chorobe, ktora czynifa z nich jaskrawe motyle chwytajace stonce tylko przez jeden dzien. Nie;
po prostu nie chciata, by Groszek odszedl, nie pozostawiajac po sobie potomstwa. Nie mogta

znie$¢ mysli o tym, ze go straci, rozpaczliwie pragneta zachowac co$, kiedy go zabraknie.



Nie potrafitaby mu tego wyjasni¢. Sama sobie ledwie to thumaczyla.

Ale wszystko jako$ ulozylo si¢ nadspodziewanie dobrze. Anton przekonal go szybciej,
niz uwazata za mozliwe.

W rezultacie uwierzyla, ze i Groszek — nie zdajac sobie z tego sprawy — pokochal ja
takze. I tak jak ona chciata, by zyl nadal w swych dzieciach, tak on chcial, by to ona byta
matka, ktora zadba o te dzieci i wykarmi je po $mierci ojca.

Jesli to nawet nie mito$¢, wystarczy.

Slub wzieli w Hiszpanii, a Anton i jego narzeczona zostali $wiadkami. Niebezpiecznie
bylo zostawa¢ tam tak dlugo, cho¢ starali si¢ zmniejszy¢ ryzyko, wynoszac si¢ czgsto ze
wszystkimi bagazami, a potem wracajac, by zamieszka¢ w innym miejscu. Ich ulubionym
miastem stala si¢ Barcelona, prawdziwie zaczarowana kraina budynkow, ktore wygladaty,
jakby wszystkie zaprojektowal Gaudi — albo moze jakby wyskoczyly ze snéw Gaudiego.
Ceremonia odbyla si¢ w katedrze Sagrada Familia — jednym z niewielu wcigz stojacych
autentycznych Gaudich. Nazwa czynila jg idealng dla Slubow. Oczywiscie, sagrada familia
dotyczyta $wietej rodziny Jezusa. Ale to przeciez nie znaczy, ze nie mogla obejmowac tez
innych rodzin. Poza tym czy dzieci Petry tez nie miaty by¢ poczgte niepokalanie?

Miodowy miesigc w rzeczywistosci trwat tydzien, w czasie ktorego przeskakiwali z
wyspy na wyspe w Balearach, rozkoszujac sic Morzem Srodziemnym i afrykanskimi
wiatrami. Byt 1 tak o tydzien dluzszy, niz si¢ spodziewata. Poznawszy charakter Groszka
chyba tak dobrze, jak tylko moze jedna osoba pozna¢ drugg, Petr¢ krepowato troche
poznawanie jego ciata — i pozwalanie mu na poznanie swojego. Tu jednak pomogt im Darwin
— pasje, ktore umozliwiaty przetrwanie gatunku, ulatwily wybaczenie sobie nawzajem
niezdarnosci, glupoty, ignorancji i pragnienia.

Brata juz pigulki regulujace owulacje 1 inne, by jak najwigcej jajeczek osiggneto
dojrzato$¢. Nie bylo mozliwoéci, by poczeli dziecko w sposob naturalny, zanim zacznie si¢
proces zaptodnienia in vitro. Ale mimo to marzyta o tym; dwa razy zbudzita si¢ ze snu, w
ktérym lekarz mowil im tagodnie: ,,Przykro mi, nie mog¢ implantowa¢ embriona, poniewaz
juz pani jest w cigzy”’.

Nie pozwolita, by ja to dreczylo. Przeciez niedtugo i tak bedzie nosita jego dziecko.

Teraz zjawili si¢ w Rotterdamie, by zalatwi¢ sprawe. Szukali nie fagodnego lekarza, ale
masowego zabojcy, ktory jedynie przypadkiem oszczedzil zycie Groszka. Ten czlowiek miat
im da¢ dziecko, ktore nie umrze jako olbrzym w wieku dwudziestu lat.

— Jesli zaczekamy dostatecznie dlugo — odezwatl si¢ Groszek — zamkng gabinet.

— Nie — odparta Petra. — Volescu bedzie czekat nawet calg noc, zeby ci¢ zobaczy¢. Jeste$
jego eksperymentem, ktory si¢ udal mimo jego tchorzostwa.

— Mialem wrazenie, ze to moj sukces, nie jego.

Przytulila si¢ do jego ramienia.

— To byl moj sukces — o$§wiadczyla.



— Two6j? A to czemu?

— Bo w koncu ja zdobytam wszystkie trofea.

— Gdybys powiedziala co$ podobnego w Szkole Bojowej, wszystkie armie by si¢ z ciebie
nabijaty.

— Bo wszystkie armie sktadaty si¢ z niedojrzatych dzieciakow. Dorosli nie uwazaja takich
spraw za wstydliwe.

— Owszem, uwazajg — zapewnit jg Groszek. — Tylko w tym krotkim okresie dojrzewania
ekstrawagancko romantyczne uwagi uznawane sg za poezje.

— Taka jest potgega hormondéw, ze cho¢ doskonale pojmujemy biologiczne przyczyny
naszych uczu¢, wciagz je odczuwamy.

— Nie wchodZzmy tam - zaproponowat Groszek. — Wracajmy do motelu i
poodpoczywajmy jeszcze troche.

Pocalowala go.

— Wejdzmy i zrobmy dziecko.

— Sproébujmy zrobi¢ dziecko — poprawit ja. — Nie pozwole ci urodzi¢ takiego, ktore ma
przekrecony klucz Antona.

— Wiem.

— I mam twoje stowo, ze embriony z kluczem Antona beda usunicte.

— Oczywiscie — rzekta.

To mu wystarczylo, cho¢ byla pewna, ze zauwazy: nigdy wlasciwie nie wypowiedziata
tych stow. Moze sam to zrobit, podswiadomie, i dlatego stale si¢ upewniat.

Zachowywala si¢ nieuczciwie, oczywiscie, 1 jak hipokrytka, i czasami miata niemal
wyrzuty sumienia, ale co si¢ stanie po jego $mierci, to juz naprawde nie jego interes.

— No dobrze — rzekt.

— Tak — odpowiedziata. — Pora i$¢ na spotkanie z dzieciobojcg, né?

— Chyba nie powinni$my mu tego moéwic prosto w twarz, nie sadzisz?

— A od kiedy niby si¢ przejmujesz dobrymi manierami?

Volescu byl szczurem, tak jak Petra si¢ spodziewata. Udawat rzeczowego, grajac rolg
wybitnego naukowca, ale wiedziata, co kryje si¢ pod tg maska. Poznawata to po tym, ze nie
mogl oderwaé¢ wzroku od Groszka, po tym, jak mierzyl go w mys$lach. Chciata rzuci¢ jakas
zlosliwa uwagg, ze wiezienie dobrze mu zrobilo, ze przytyl i teraz musi duzo spacerowac...
Ale w koncu ten czlowiek miat im wybra¢ dziecko, wigc nie warto bylo go draznic.

— Wprost uwierzy¢ nie mogltem, Zze mamy si¢ spotka¢ — powiedzial Volescu. —
Wiedzialem od tej zakonnicy, ktora mnie odwiedzita, Ze jedno z was przezylo, i ucieszytem
si¢. Bylem juz wtedy w wigzieniu, przed czym wilasnie mialo mnie uchroni¢ zniszczenie

dowodéw. Czyli w efekcie nie musiatem ich niszczyé. Zatlowalem tego. I nagle ona si¢ zjawia



1 mowi, ze to jedno zagubione zyje. To bylo jak promyk nadziei wéréd ciemnej nocy
rozpaczy. A teraz jestes tutaj.

Raz jeszcze od stop do glow zmierzyt Groszka spojrzeniem.

— Tak — rzekt Groszek. — Jestem tutaj i jestem bardzo wysoki jak na swoéj wiek, co
wyraznie stara si¢ pan ustalié.

— Przepraszam — powiedzial Volescu. — Wiem, ze sprowadzita ci¢ tu catkiem inna sprawa.
Bardzo wazna sprawa.

— Jest pan pewien, ze test na klucz Antona jest absolutnie pewny i nondestruktywny?

— Przeciez istniejesz, prawda? Jestes sobg, prawda? Nie trzymalibySmy tu zadnych
embriondw, u ktorych gen nie zadzialat. MieliSmy bezpieczny 1 niezawodny test.

— Kazdy z klonowanych embriono6w byl prowadzony do kolejnych stadiow. Gen zadzialat
u wszystkich?

— W tamtych czasach bylem naprawde dobry z wirusami aktywnymi. To umiejetnos¢,
ktora nawet dzisiaj nie jest specjalnie poszukiwana w procedurach dotyczacych ludzi, jako ze
korekty genetyczne nadal sg nielegalne.

Volescu parsknat, poniewaz wszyscy wiedzieli, ze w réznych czg¢sciach $wiata interesy z
preparowanymi genetycznie dzie¢mi rozwijaja si¢ znakomicie, umiejetnos¢ zmian genomu
jest w cenie bardziej niz kiedykolwiek. Volescu prawie na pewno z tego wilasnie zyl, a
Holandia byta jednym z najbezpieczniejszych miejsc do prowadzenia takiej praktyki.

Petra, stuchajac go, czula narastajacy niepokdj. Volescu ktamatl; zmiana jego zachowania
byta niewielka, ale po miesigcach obserwacji najdrobniejszych niuansoéw reakcji Achillesa —
co bylo warunkiem przetrwania — Petra potrafita to zauwazy¢. Dostrzegla oznaki oszustwa:
energiczny ton, zbyt pewny siebie, zbyt jowialny. Dlonie bez przerwy dotykajace kitla,
otowka w kieszeni...

O czym ktamie?

Kiedy si¢ chwilg zastanowita, odpowiedz stala si¢ oczywista.

Nie ma zadnego testu. Kiedy Volescu tworzyt Groszka, tylko wprowadzit do organizméw
aktywnego wirusa, ktory powinien przeksztalci¢ wszystkie komorki embrionow. A potem
czekal, ktory z nich przezyje i ktory bedzie miat klucz Antona. Tak si¢ zlozylo, ze przezytly
wszystkie. Ale niekoniecznie wszystkie miaty klucz.

Moze dlatego sposrod ponad dwadziesciorga dzieci ocalat tylko Groszek?

Moze tylko u niego zmiana zakonczyla si¢ sukcesem. Moze byt jedynym z kluczem
Antona. Tylko on posiadat t¢ niesamowitg inteligencje, ktdra juz rocznemu dziecku pozwolita
uswiadomi¢ sobie zagrozenie, uciec z kojca, ukry¢ si¢ w rezerwuarze i czeka¢ tam, poki nie
minie niebezpieczenstwo.

Na pewno w tym wlasnie punkcie ktamat Volescu. Moze przez ten czas opracowal jakis
test, ale to malo prawdopodobne. Niby po co bytby mu potrzebny? Ale zapewnial, ze takim

testem dysponowal, dzigki czemu mogt... Co by mogt?



Moglby od nowa zacza¢ eksperymenty. Zachowac pozostate embriony i zamiast usung¢ te
z kluczem Antona, zatrzymac je wszystkie, wychowywa¢ i bada¢. Tym razem to nie jedno na
dwadziescia kilka miatoby klucz — tym razem genetyczna loteria sugerowala obecno$¢ klucza
Antona u potowy dzieci.

Petra musiala podjac¢ decyzje. Jesli powie glosno to, czego jest wlasciwie pewna, Groszek
przyzna jej racje¢ i odwola caly uktad. Skoro Volescu nie potrafi wykona¢ takiego testu, nie
uda si¢ to nikomu. I Groszek nie zechce zadnych dzieci.

Czyli: jesli chce urodzi¢ dzieci Groszka, musi w tym pomagaé Volescu. Nie dlatego ze
Volescu ma test na klucz Antona, ale dlatego ze Groszek w to wierzy.

A co z pozostalymi embrionami? One tez beda ich dzie¢mi, dorastajagcymi jako
niewolnicy, obiekty eksperymentéw czlowieka catkowicie pozbawionego moralnosci.

— Wie pan, oczywiscie — powiedziata — ze nie pan dokona samej implantacji?

Groszek pierwszy raz to ustyszat, ale — przeciez to Groszek — usmiechnat si¢ tylko, by
pokaza¢, ze Petra mowi w imieniu ich obojga. C6z za zaufanie... Nie czula nawet wyrzutow
sumienia, ze tak bardzo jej ufa, akurat kiedy ona stara si¢ go oszuka¢. Moze 1 nie robi tego,
czego — jak mu si¢ wydaje — by chcial, ale wiedziata, ze robi to, czego najbardziej pragnie
gdzie$ gleboko w genach.

Volescu za to okazal zdziwienie.

— Co...? O co chodzi?

— Proszg wybaczy¢, ale zostaniemy z panem przez caly czas przy procesie zaptodnienia,
bedziemy pilnowaé, by kazde zaptodnione jajeczko trafilo do szpitala i tam, pod straza
szpitalnej ochrony, pozostato do chwili implantacji.

Volescu poczerwienial.

— O co probujesz mnie oskarzac?

— O to, ze jest pan czlowiekiem, jakim si¢ pan juz okazal.

— Wiele lat temu. I zaptacitlem za to.

Groszek juz zrozumial — przynajmniej tyle, by si¢ wlaczy¢, tonem roéwnie swobodnym 1
lekkim jak Petra.

— Nie mamy co do tego watpliwosci. Ale oczywiscie nie chcieliby$my, zeby ktorys z
naszych malutkich embriondéw z kluczem Antona obudzit si¢ w pokoju petnym dzieci, ktore
czekaja rozmaite niemite niespodzianki. Tak jak ja kiedys.

Volescu wstat.

— Spotkanie skonczone.

Petra zamarta. Nie powinna w ogole si¢ odzywac. Teraz zadnej implantacji nie bedzie, a
Groszek odkryje...

— Czyli przechodzimy do ekstrakcji jajeczek? — spytat Groszek. — Pora jest odpowiednia.
Dlatego zreszta uméwiliSmy si¢ wiasnie na dzisiaj.

Volescu spojrzat na niego gniewnie.



— Po tym, jak mnie obrazite$?

— Niech pan nie przesadza, doktorze. Pobiera pan od niej jajeczka, potem ja sktadam
swoja czes¢. Tak to robig tososie. Wiasciwie catkiem naturalny proces. Cho¢, jesli to
mozliwe, wolalbym poming¢ ptywanie w gore rzeki.

Volescu przygladal mu si¢ przez chwilg, po czym usmiechnat si¢ z przymusem.

— Moj maty krewniak ma niezwykte poczucie humoru.

Petra czekata, bojac si¢ nawet odetchnaé, a co dopiero odezwaé, cho¢ tysigce stow
przebiegalo jej przez glowe.

— Zgoda, oczywiscie, mozecie chroni¢ zaplodnione jajeczka, jak tylko macie ochote.
Rozumiem waszg nieufno$¢, cho¢ wiem, ze nie ma uzasadnienia.

— W takim razie — rzekt Groszek — kiedy pan i Petra zajmiecie si¢ tym, co nalezy, wezwe
kurierow z centrum plodnosci, zeby czekali na embriony 1 natychmiast zabrali je do
zamrozenia.

— Ming godziny, zanim osiggniemy ten etap.

— Sta¢ nas, zeby zaptaci¢ za ich czas — zapewnifa Petra. — A nie chcemy ryzykowac
zadnych nieporozumien czy opdznien.

— Bede musial jeszcze raz uzyska¢ dostgp do embriondw — przypomnial Volescu. — Na
kilka godzin. Zeby je przetestowac¢ i rozdzieli¢.

— W naszej obecnosci — ostrzegla. — Oraz specjalisty od plodnosci, ktory natychmiast
zaimplantuje pierwsze jajeczko.

— Oczywiscie. — Volescu znow usmiechnat si¢ z przymusem. — Zbadam je i usung...

— Sami usuniemy te, ktore majg klucz Antona — przerwat mu Groszek.

— To si¢ rozumie samo przez si¢ — zgodzit si¢ oschle Volescu.

Nie podobajg mu si¢ te zasady, pomys$lata Petra. Widziata to w jego oczach, mimo ze
pozornie zachowywat spokoj. Jest wsciekty. Jest nawet... tak, zaklopotany. No c6z, to chyba

uczucie najblizsze wstydu, jakie zna, wiec duza krzywda mu si¢ nie dzieje.

Kiedy szpitalny lekarz, ktory mial dokona¢ implantacji, badat Petr¢, Groszek zadbat o
wynajecie ochrony. Straznik miat pilnowac ,,ztobka” embriondw, jak dowcipnie nazywali to
pomieszczenie pracownicy, przez calg dobg, codziennie.

— Poniewaz wyraznie wpadasz w paranoj¢ — wyjasnil Petrze — nie mam innego wyjscia,
niz ci¢ w tym wyprzedzic.

Przyjeta to z ulga. Musialo minaé jeszcze kilka dni, nim embriony beda gotowe do
implantacji. Volescu starat si¢ pewnie goraczkowo wymysli¢ jaka$ nondestruktywna
procedure wygladajaca jak test genetyczny. Dlatego ucieszyta si¢, ze nie musi tkwi¢ w
szpitalu i osobiscie pilnowaé embrionow.

Datlo jej to mozliwo$¢ zwiedzenia miasta, w ktorym Groszek przezyt dziecinstwo. On

jednak postanowil chyba oglada¢ tylko atrakcje turystyczne i jak najszybciej wraca¢ do



komputera. Wiedziata, ze denerwuje si¢, zostajac tak dlugo w jednym miescie, zwlaszcza ze
po raz pierwszy miejsce ich pobytu znane bylo osobie, ktorej nie ufali. Trudno podejrzewac,
by Volescu znat kogo$ z ich wrogow. Groszek upierat si¢ jednak, by codziennie zmieniali
hotel, a wychodzac, mijali kilka przecznic, nim wezwa taksowke; dzigki temu zastawienie na
nich putapki nie powinno by¢ zbyt proste.

Kryt si¢ nie tylko przed wrogami. Unikal takze swojej przesztosci w tym miescie. Petra
obejrzata plan Rotterdamu i znalazla obszar, na ktory Groszek wyraznie nie chciat sig¢
zapuszczac. Nastepnego dnia, kiedy wsiadali do pierwszej takséwki, pochylita si¢ i podata
kierowcy adres.

Juz po chwili Groszek zorientowat sie, dokad jada. Zauwazyla, jak zesztywnial. Ale nie
zrezygnowat z jazdy ani nie poskarzyl si¢, ze go zmusza. Jak mogtby? Musiatby przyznac, ze
unika miejsc, ktore poznat jako dziecko — przyznac¢ si¢ do bolu i leku.

Nie zamierzala pozwoli¢, by milczat przez caly dzien.

— Pamigtam, co mi opowiadates — odezwata si¢ delikatnie. — Niewiele tego bylo, ale
chciatabym to sama zobaczy¢. Moze nie bedzie zbyt bolesne. Ale nawet jesli, mam nadzieje,
ze to zniesiesz. Poniewaz pewnego dnia bede¢ chciata naszym dzieciom opowiedzie¢ o ojcu. A
jak mam powtorzy¢ te historie, jesli nie bede wiedziata, gdzie si¢ rozgrywaty?

Po krotkiej chwili Groszek skingt glowa. Wysiedli 1 poprowadzit jg ulicami swego
dziecinstwa, ktore juz wtedy byly zapuszczone i zrujnowane.

— Niewiele si¢ tu zmienito — powiedziat. — Wiasciwie jest tylko jedna roznica: brakuje
kryjacych si¢ wszedzie tysigcy porzuconych dzieci. Najwyrazniej kto§ zdobyl budzet, zeby
rozwigzac ten problem.

Zadawata pytania i pilnie stuchata odpowiedzi, az wreszcie zrozumiat, jak bardzo jest
powazna i jak bardzo jej na tym zalezy. Zaczat schodzi¢ z gtéwnych ulic.

— Zylem w zaulkach — wyjasnit. — W cieniu. Jak sep czekajacy na czyja$ $mieré.
Musialem szukaé resztek, jakich inne dzieci nie zauwazaly. Rzeczy wyrzucanych noca.
Odpadkow wysypujacych si¢ ze $mietnika. Czegokolwiek, co moglo mie¢ w sobie parg
kalorii.

Opart dton o pojemnik na $mieci.

— Ten — powiedzial. — Ocalit mi zycie. Kiedy$ byta tam restauracja... Tam gdzie teraz jest
sklep muzyczny. Mysle, ze cztowiek, ktoéry codziennie wyrzucal z kuchni odpadki, wiedzial,
ze si¢ tu ukrywam. Wiekszo$¢ $§mieci wynosit zawsze po potudniu, za dnia. Starsze dzieciaki
zabieraly wszystko. A resztki z wieczornych positkow wynosit na og6t rano. Ale zwykle
jeden raz wychodzit tutaj po ciemku. Palit papierosa przy Smietniku. A kiedy juz skonczyt i
wracat, zawsze co$ tu lezato. O tutaj.

Groszek wskazat waska listwe, element ramy pojemnika, za ktéra podnosita go
$mieciarka.

— Taki malenki stolik — szepngta Petra.



— Chyba on takze kiedy$ zyt na ulicy — mowit Groszek. — Nigdy nie zostawial nic duzego.
Zawsze co$, co moglem naraz wsung¢ do ust, zeby nikt nie widzial, ze trzymam w r¢ku
jedzenie. Umartbym bez niego. Trwalo to tylko par¢ miesigcy, nim si¢ skonczylo... Pewnie
stracit prace albo przeniost si¢ gdzie indziej... Nie mam pojecia, kim byl. Ale dzigki niemu
zyje.

— Przyjemnie pomysle¢, ze kto$ taki moze pochodzi¢ z ulicy...

— No owszem, teraz to widzg. Ale wtedy chyba w ogdle o takich rzeczach nie mys$lalem.
Bytem... skupiony. Wiedzialem, Ze robi to celowo, ale nie interesowaty mnie powody. Wazne
dla mnie bylo, Ze nie zastawiat pulapki ani nie zatruwat jedzenia.

— Jak mogte$s wyeliminowac takg mozliwos¢?

— Zjadtem pierwsze, co tam polozyl, i nic si¢ nie stalo, a moglem umrze¢ albo zasnac€ 1
obudzi€ si¢ w jakims$ dziecigcym burdelu.

— Byly takie miejsca?

— Krazyly pogloski, ze tam wilasnie trafiajg dzieci, ktore znikngty z ulic. Powtarzano tez
plotki, ze sg przerabiane na potrawke w dzielnicy imigrantow. W te nie wierzylem.

Objeta go ramionami.

— Och, GroszKku, co za piekielne miejsce...

— Achilles tez stad pochodzi — przypomniat.

— Nigdy nie byt taki maty jak ty.

— Ale byt kaleka. Miat krzywa noge. Musiat by¢ sprytny, jesli chciat przezy¢. Musiat si¢
broni¢, by kto§ go nie zatlukt cho¢by z tego powodu, ze moze. Niewykluczone, ze stad si¢
wzigl ten przymus eliminacji kazdego, kto widziat, ze jest bezbronny. Dla niego tutaj mogt to
by¢ warunek przetrwania.

— Alez z ciebie prawdziwy chrzescijanin — mrukneta Petra. — Peten mitosierdzia.

— Skoro juz o tym mowa — odpowiedzial — zapewne chcesz wychowa¢ nasze dzieci na
katolikow?

— Siostra Carlotta bytaby szczg$liwa, nie sadzisz?

— Byla szczeg$liwa niezaleznie od tego, co robilem. Bog to sprawial. Teraz tez jest
szczesliwa, jezeli w ogole jest. Taki miata charakter.

— Mowisz, jakby byla... okaleczona psychicznie.

— Tak. Nie potrafila zywi¢ ztosci. Powazny mankament.

— Ciekawe, czy istnieje na to test genetyczny — rzucita Petra i natychmiast tego
pozatowata. Na pewno nie chciata, by Groszek zaczal mysle¢ o testach genetycznych i odkryt
to, co jej wydawalo si¢ catkiem oczywiste: ze Volescu nie ma takiego testu.

Odwiedzili tez inne miejsca 1 coraz wigcej z nich sktanialo Groszka do opowiadania. To
tutaj Buch chowata jedzenie, by nagradza¢ dzieciaki. Tutaj siostra Carlotta pierwszy raz z
nami usiadta, zeby nas uczy¢ czyta¢. To bylo nasze najlepsze zimowe miejsce noclegowe,

dopoki wigksze dzieciaki nie odkryly nas i nie przegonity.



— A tutaj Buch stata nad Achillesem z pustakiem w rekach — powiedzial — gotowa
rozwali¢ mu czaszke.

— Szkoda, Ze tego nie zrobifa.

— Byla za dobra. Nie potrafita sobie wyobrazi¢, ile tkwi w nim zla. Ja zreszta tez nie,
dopoki nie zobaczylem, jak tam lezy i co ma w oczach, kiedy patrzy na ten pustak. Nie
widziatem jeszcze takiej nienawiSci. To wszystko, nic wiecej: ani $ladu strachu. Wtedy
zobaczylem jej Smieré w tych oczach. Powiedziatem jej, ze musi go zabié. Nie potrafita. Ale
potem byto tak, jak ja ostrzegalem. Jesli pozwolisz mu zy¢€, on ci¢ zabije, powiedzialem je;j. [
zabit.

— (Gdzie to si¢ stato? — spytala Petra. — Gdzie Achilles ja zabil? Mozesz mnie tam
zaprowadzi¢?

Zastanawiatl si¢ przez chwile, a potem wskazat droge do nabrzeza. Znalezli odstonigte
miejsce, gdzie poprzez lodzie 1 statki widzieli, jak wielki Ren toczy swe wody do Morza
Pénocnego.

— Ilez tu mocy! — stwierdzita Petra.

— O co ci chodzi?

— No wiesz... Ta rzeka jest taka silna. A jednak istoty ludzkie potrafity zbudowac to
wszystko na brzegach. Ten port. Natura jest potezna, ale mysl ludzka pot¢zniejsza.

— Z wyjatkiem przypadkow, kiedy nie jest — odpart Groszek.

— Oddat jej ciato rzece, tak?

— Rzucit jej trupa do wody, rzeczywiscie.

— Ale pomysl, jak Achilles to sobie wyobrazat. Oddat j3 wodzie. Moze nawet mial jakie$
romantyczne mysli...

— Udusil jg. Nie obchodzi mnie, co myslat wtedy albo potem. Pocalowal ja, a pdzniej
udusik.

— Nie widziate§ samego morderstwa, mam nadziej¢ — powiedziala Petra. To byloby zbyt
straszne, gdyby Groszek przez te wszystkie lata nosit takie wspomnienie.

— Widziatem pocalunek. Bylem zbyt egoistyczny albo zbyt glupi, zeby zrozumieé, co
0znacza.

Petra przypomniata sobie swoj pocatunek z Achillesem i zadrzata.

— Pomyslates to, co pomyslatby kazdy. Pomyslates, Ze jego pocatunek znaczy tyle co mo;.

I pocatowata go.

Odpowiedziat tym samym, gwaltownie.

Ale kiedy odsungli si¢ od siebie, znowu posmutniat.

— Cofnatbym wszystko, czego dokonalem w zyciu, gdybym tylko mogt wroci¢ do tamte;j
chwili i jg jedng zmienic.

— 1 co, mys$lisz, ze moglbys$ z nim walczy¢? Zapomniates, jaki bytes wtedy maty?

— Gdybym tam byt, gdyby Achilles wiedzial, ze patrzg, na pewno by tego nie zrobit.



— Albo moglby zabi¢ i ciebie.

— Nie datby rady zabi¢ nas obojga naraz. Nie z tg krzywa noga. Gdyby za jednym z nas
pogonit, drugie zaczetoby wrzeszczeé i sprowadzito pomoc.

— Albo uderzyloby go w glowe pustakiem.

— Wiesz, Buch by potrafita, ale ja nie podniéstbym ci¢zaru powyzej jego glowy. A nie
wydaje mi si¢, zeby upuszczenie mu pustaka na palec u nogi co$ pomogto.

Zostali przy nabrzezu jeszcze chwile, po czym spacerem wrocili do szpitala.

Straznik stat na posterunku. Na §wiecie wszystko byto w porzadku.

Wszystko. Groszek nie cofnal si¢ do swej dziecigcej rozpaczy, nie ptakal, nie wycofat sig,
nie uciekl w bezpieczne miejsce.

Tak si¢ jej przynajmniej wydawato, dopdki ze szpitala nie wrocili do hotelu. Wieczorem
lezat w t6zku, tapigc oddech, az si¢ zorientowata, ze tka, ze wstrzasa nim potezny, suchy
szloch.

Obejmowala go 1 tulita, dopoki nie zasnat.

Oszustwo Volescu bylo tak dobrze przygotowane, ze przez kilka chwil Petra rzeczywiscie
si¢ zastanawiala, czy naprawde nie ma mozliwosci zbadania embrionow. Ale nie, to tylko
sztuczka na pokaz... Volescu byl na tyle sprytny i na tyle madry, by wymysli¢ przekonujaca
sztuczke 1 oszuka¢ pare niezwykle inteligentnych laikéw, jak oni, a nawet lekarza, ktorego ze
sobg przyprowadzili. Volescu postarat si¢, by jego czynnosci przypominaty szpitalne testy dla
ustalenia plci dziecka albo choréb wrodzonych.

A moze lekarz doskonale wiedzial, ze to wszystko kant, ale milczal — poniewaz wszyscy
mechanicy od dzieci stali po tej samej stronie. Udawali, ze sprawdzajg cechy, ktorych nie da
si¢ wykry¢, bo wiedzieli, ze kiedy oszustwo si¢ wyda, rodzice juz dziecko pokochaja. A
gdyby nawet nie, jak moga kogokolwiek skarzy¢ za nieumiejetne wykonanie nielegalnej
procedury, takiej jak sortowanie wedlug wydolnosci fizycznej albo intelektualnej? Moze
wszystkie tutejsze dzieciece butiki byty oszustwem?

Petra nie data si¢ oszukac¢ z jednego tylko powodu: nie obserwowala samej procedury, ale
Volescu, 1 pod koniec testu wiedziata juz, ze jest zbyt swobodny. Nic, co robit, nie miato
naprawde znaczenia. Test si¢ nie liczyt.

Mieli dziewig¢ embrionéw. Volescu udal, ze zidentyfikowat trzy jako posiadajace klucz
Antona. Probowal przekaza¢ pojemniki jednemu ze swych asystentow, zeby si¢ pozbyt
zawartosci, Groszek upart si¢ jednak, by zabrat je lekarz.

— Nie chciatbym, Zeby ktory$ z tych embriondw omytkowo stat si¢ dzieckiem — wyjasnit
z u$miechem.

Ale dla Petry to juz byly dzieci. Cierpiala, widzac, jak pojemniki oproznia si¢ do zlewu, a

potem czysci, zeby ktorys z embrionéw nie przezyt w jakiej§ pozostatej kropelce.



Wyobrazam to sobie, myslala. Przeciez w pojemnikach moglo niczego nie by¢. Po co
Volescu miatby co$ poswigcaé, skoro mogt sktamaé, ze w tych trzech pojemnikach sa
embriony z kluczem Antona?

Przekonujac si¢ w ten sposob, ze zadne z jej dzieci nie doznato krzywdy, podzickowata
Volescu za pomoc. Czekali, az wyjdzie. Nie wyniost z pomieszczenia niczego, z czym by tu
nie przyszedt.

Nastepnie Petra i Groszek przygladali sie, jak pozostate szes¢ embrionow zamrozono,
opisano pojemniki i zabezpieczono.

Rankiem dnia implantacji obudzili si¢ oboje prawie o pierwszym brzasku, zbyt
podnieceni i zdenerwowani, by spa¢ dluzej. Ona lezata w 10zku i czytata, on usiadl przy
komputerze, odpowiadat na e-maile 1 przegladat sieci.

Ale najwyrazniej myslal o porannym zabiegu.

— To bedzie kosztowne — stwierdzil. — Trzymanie straznika przy tych
niezaimplantowanych.

Wiedziata, do czego zmierza.

— Wiesz, ze musimy przechowac je zamrozone, dopdki si¢ nie przekonamy, ze pierwszy
implant si¢ rozwija. Nie zawsze si¢ przyjmuja.

Groszek skingl glowa.

— Ale nie jestem tez idiotg. Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze chcesz zachowac wszystkie
embriony 1 implantowac je po jednym, az bedziesz miata tyle moich dzieci, ile tylko zdotasz.

— Oczywis$cie — przyznala Petra. — A jesli nasze pierworodne okaze si¢ takie paskudne jak
Peter Wiggin?

— Niemozliwe. Jak moje dziecko mogloby przejawia¢ charakter inny niz sama stodycz?

— Niewyobrazalne, oczywiscie. A jednak jako$ to sobie wyobrazitam.

— Czyli musimy je ochrania¢ przez catle lata.

— Po co? — zdziwita si¢. — Nikt nie zechce pozostatych dzieci. ZniszczyliSmy te, ktore
mialy Klucz Antona.

— My to wiemy — zgodzit si¢ Groszek. — Ale wcigz sg to dzieci dwojga cztonkow jeeshu
Endera. Nawet bez zadnej szczegolnej klatwy warte sa porwania.

— Ale jeszcze przez dlugie lata beda za mate, by przedstawia¢ jaka$ wartosc.

— Nie takie znowu diugie. Ile my mieli$my lat? Ile mamy nawet teraz? Wielu znajdzie si¢
takich, ktorzy zechca porwac te dzieci, zainwestowa¢ w szkolenie, co wcale nie trwa dlugo,
po czym zaprzac je do pracy. Do gier i do wygrywania wojen.

— Nie pozwolg im nawet pomysle¢ 0 szkoleniu wojskowym — zapewnita Petra.

— Nie zdotasz ich powstrzymac.

— Mamy duzo pieniedzy dzigki rentom, jakie zalatwil nam Graff. Dopilnuje, Zeby ochrona

byla szczelna.



— Chodzito mi o to, ze nie zdotasz powstrzymaé dzieci. B¢da szukaé shuzby wojskowej.

Miat racje, oczywiscie. Testy Szkoly Bojowej sprawdzaty tez sktonnosci do dowodzenia,
do walki o zwycigstwo. Do wojny. Groszek i1 Petra wykazali, jak silna jest w nich ta pasja.
Mato prawdopodobne, by ktores z ich dzieci mialo by¢ szczesliwe, nie pokosztowawszy
wojskowego zycia.

— Przynajmniej nie beda musiaty unicestwia¢ obcych najezdzcow, zanim skoncza
pietnascie lat — stwierdzila Petra.

Ale Groszek nie sluchat. Zesztywnial nagle, wpatrzony w wyswietlong na ekranie
wiadomos¢.

— Co to? — spytata.

— Mysle, ze przyszto od Kant Zupy.

Wstala 1 stanela za nim.

E-mail byt wyslany z anonimowego serwera, nalezacego do azjatyckiej firmy Mysterious
East. Temat wiadomosci to ,,Stanowczo nie vichyssoise”. Nie tagodna zupa, zatem ostra...
Kant Zupa, no tak. W Szkole Bojowej nazywali tak Han Tzu, ktory nalezat do jeeshu Endera,
a teraz podobno trafit do najwyzszych kregow dowodzenia i planuje strategi¢ Chin.

Wiadomos$¢ od niego do Groszka, do niedawna dowddcy sit Hegemonii, bytaby zdrada
stanu. Dlatego przekazat jg turyScie na ulicy — pewnie komus, kto wygladat na Europejczyka

albo Afrykanina. A sam przekaz nietrudno bylo rozszyfrowac:

On mys$li, ze mu powiedziatem, gdzie bedzie Kaligula, ale to nie ja.

»Kaligula” moze dotyczy¢ tylko Achillesa. ,,On” to na pewno Peter.

Han Tzu zawiadamial, ze Peter uwaza go za zroédlo informacji na temat konwoju
wieziennego, z ktorego Suriyawong uwolnit Achillesa.

Nic dziwnego, ze Peter uwazat to zrodlo za godne zaufania — sam Han Tzu! A Ze nalezat
do grupy porwanej przez Achillesa, mial do§¢ powodoéw, by go nienawidzi¢. Dostateczny
motyw, by Peter uwierzyl, ze Han Tzu zdradzil, gdzie znajdzie si¢ Achilles.

Ale to nie Han Tzu.

A jesli nie, to kto inny mogt wysta¢ wiadomos$¢, podszywajac si¢ pod niego? Informacje,
ktora okazata si¢ prawdziwa?

— Powinni$my od razu si¢ domysli¢, Ze to nie od Han Tzu — stwierdzil Groszek.

— Nie wiedzieliSmy przeciez, ze to Han Tzu jest rzekomym Zroédtem — przypomniata
rozsadnie Petra.

— Han Tzu nigdy nie przekazalby informacji prowadzacej do $mierci niewinnych
chinskich Zzoierzy. Peter powinien o tym wiedzie¢.

— My by$my wiedzieli. Ale Peter nie znal Kant Zupy. I nie powiedzial nam, Zze to Kant

Zupa jest jego zrodiem.



— W takim razie wiemy, oczywiscie, kto jest tym zrédlem naprawde — powiedziat
Groszek.

— Musimy go natychmiast zawiadomic.

Groszek juz pisal.

— Ale to znaczy, ze Achilles trafit tam dobrze przygotowany — zauwazylta Petra. — Nie
zdziwitabym si¢, gdyby znalazt sposob, zeby czytaé poczte Petera.

— Nie pisze¢ do Petera.

— Wiec do kogo?

— Do panstwa Wiggindw — wyjasnit Groszek. — Dwie osobne wiadomosci. Kawatki
uktadanki. Jest szansa, ze Achilles nie sprawdza ich poczty, a przynajmniej nie dos¢
doktadnie, by odgadna¢, ze trzeba je polaczyc.

— Nie — zaprotestowata Petra. — Zadnych zagadek. Niewazne, czyta te listy czy nie, nie
mamy czasu do stracenia. Przeciez siedzi tam od miesiecy.

— Jesli zobaczy wiadomo$¢ otwartym tekstem, moze go to skloni¢ do dzialania
natychmiast. Taki e-mail moze by¢ dla Petera wyrokiem $mierci.

— Wigc zawiadom Graffa, niech on wkroczy.

— Achilles z pewnos$cig wie, ze Graff raz juz si¢ zjawil, by zabra¢ stamtad naszych
rodzicow. Teraz jego przybycie tez moze przyspieszy¢ akcje.

— Dobra — zgodzita si¢ Petra. — Niech ci bedzie. Mam inny pomyst: Suriyawong.

— Nie — odpart Groszek.

— On natychmiast zrozumie kodowany przekaz. Mysli w ten sposéb.

— Ale nie jestem pewien, czy mozna mu ufac.

— Jasne, ze mozna. Tylko udaje, ze jest czlowiekiem Achillesa.

— Oczywiscie, ze udaje — zgodzit si¢ Groszek. — Ale gdyby nie udawat?

— Przeciez to Suriyawong!

— Wiem. Ale nie mam pewnosci.

— No dobrze — ustgpita Petra. — Niech beda rodzice Petera. Ale nie badz przesadnie
subtelny.

— Nie sg glupi — zapewnit ja Groszek. — Pana Wiggina nie znam zbyt dobrze, ale pani
Wiggin... jest bardzo subtelna. Wie o wiele wigcej, niz zdradza.

— Nie wynika z tego, ze jest czujna. Nie wynika, Zze odkryje szyfr ani ze od razu
porozmawia o tym z m¢zem, by mogli ztozy¢ obie wiadomosci.

— Zaufaj mi.

— Nie. Sprawdze tekst, zanim wyslesz — oswiadczyla Petra. — Pierwsza zasada
przetrwania, prawda? Z tego, ze ufasz czyim$§ motywom, nie wynika jeszcze wiara, ze dobrze
wykona swoja robote.

— Jestes zI3, zimng kobieta...

— To jedna z moich najlepszych cech.



P6t godziny pdzniej oboje zgodzili si¢, ze wiadomos$ci powinny odnie$¢ skutek. Groszek
wystal obie. W Ribeirdo Preto byto kilka godzin wcze$niej niz tutaj. Nic si¢ nie stanie, dopoki
Wigginowie si¢ nie obudza.

— Musimy si¢ przygotowac, zeby wyjecha¢ stad natychmiast po implantacji — stwierdzila
Petra.

Jesli Achilles zaplanowat to wszystko od poczatku, istniala spora szansa, ze jego dawna
siatka wcigz dziala, a zatem doktadnie wie, gdzie przebywaja i co robig.

— Nie bedzie mnie przy tobie — odpart Groszek. — Musze zatatwi¢ nam bilety. Niech
straznik stoi obok ciebie, na sali.

— Nie. Ale moze sta¢ tuz za drzwiami.

Petra pierwsza wzigta prysznic. Kiedy Groszek wyszedt z tazienki, byla juz spakowana.

— Jeszcze jedno — powiedziata.

— Co takiego?

Groszek uktadal swoj skromny dobytek w jednej torbie, ktérg zabieral.

— Nasze bilety... Powinny by¢ do réznych miejsc.

Przerwat pakowanie.

— Rozumiem — stwierdzit. — Dostata$ ode mnie, czego chciatas, a teraz odchodzisz.

Zas$miala si¢ nerwowo.

— Niby tak — przyznata. — Caly czas mi powtarzates, ze podroézowanie razem jest bardziej
niebezpieczne.

— A teraz, kiedy bedziesz miata w brzuchu moje dziecko, nie potrzebujesz juz mojego
towarzystwa.

Groszek wcigz si¢ u$Smiechal, ale wiedziala, ze pod zartem kryje si¢ prawdziwa
podejrzliwos¢.

— Cokolwiek zrobig Wigginowie, rozpeta si¢ pieklo — wyjasnita. — Zapamigtatam
wszystkie twoje martwe skrzynki, a ty pamigtasz moje.

— Dalem ci twoje — przypomniat.

— Spotkamy si¢ za jaki$ tydzien. Jesli jestem podobna do swojej matki, bedg wtedy rzygaé
wlasnymi flakami.

— Jesli implantacja si¢ uda.

— Bede za tobg tesknila przez caty czas — szepneta.

— Niech Bog ma mnie w opiece, ale tez bede tesknil.

Wiedziala, jakie to dla niego bolesne i1 przerazajace. Pozwolit sobie kocha¢ ja tak bardzo,
zeby za nig tgskni¢ — to nie drobnostka. A dwie poprzednie kobiety, ktore odwazyt sig¢
pokocha¢ z calego serca, zostalty zamordowane.

— Nie pozwole, zeby ktos skrzywdzit nasze dziecko — obiecata.

Zastanowit si¢ chwilg, a potem wyraznie uspokoit.

— To dziecko jest prawdopodobnie najlepsza ochrong, na jaka cie stac.



Zrozumiata 1 u§miechnela sie.

— Rzeczywiscie, nie zabija mnie, dopoki nie sprawdza, jakie si¢ urodzi. Ale ono nie
ochroni mnie przed porwaniem i uwi¢zieniem.

— Jesli tylko ty i dziecko bedziecie zyli, przyjde po was.

— To wlasnie mnie niepokoi. Moga nas uzy¢ jako przynety, zeby zastawi¢ na ciebie
putapke.

— Za daleko wybiegamy w przyszios¢. Przede wszystkim nas nie ztapig. Ani ciebie, ani
mnie. A gdyby jednak, no c6z, wtedy co$ wymyslimy.

Byli spakowani. Raz jeszcze oboje sprawdzili pokdj, by si¢ upewnié, ze niczego nie
zostawiaja, zadnego $ladu, ze w ogdle tu byli. Potem wyszli do szpitala i do dziecka, ktore
tam czekalo: zwitek genow opakowany w kilka niezréznicowanych jeszcze komorek,
gotowych zagniezdzi¢ si¢ w macicy, zacza¢ pobiera¢ pozywienie z krwi matki, zacza¢ dzieli¢

si¢ 1 przeksztalca¢ w serce 1 jelita, dlonie 1 stopy, oczy i uszy, usta i mozg.
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Lewica | prawica

From: PW
To: TwW, JPW

Subject: Pogodzenie logéw klawiatur

Na pewno sie ucieszycie: udato nam sie poukitada¢ wszystkie logi. Znalezlismy
wszystkie komputery, 2z ktdérych taczyta sie interesujaca nas osoba. Wszystkie
wiadomosci dotyczyily spraw urzedowych i zlecen, Jjakie dla mnie wykonywata. Nie

robita nic, co bytoby cho¢ w najmniejszym stopniu niewtasciwe.

Osobisécie uwazam to za bardzo niepokojace. Albo znalazta sposdb, zeby oszukaé oba
nasze programy (mato prawdopodobne), albo rzeczywiscie nie robi nic oprécz tego,
co powinna (jeszcze mniej prawdopodobne), albo prowadzi Jjakas$ niezwykle tajemnicza

gre, o ktérej nie mamy pojecia (niezwykle prawdopodobne) .

Porozmawiajmy jutro.

Theresa zbudzila si¢ kolo czwartej, kiedy Jan Pawel wyszedt do tazienki. Martwila sie, ze
maz nie potrafi juz przespac calej nocy. Byt jeszcze troche za mlody na klopoty z prostata.

Ale to nie malejaca wytrzymato§¢ megzowskiego pecherza nie data jej zasnaé. To raczej
wiadomo$¢ od Petera, ze Achilles robi tylko to, co wynika z jego pracy.

Niemozliwe. Nikt nie robi wylacznie tego, czego wymagaja obowigzki, 1 niczego wiece;.
Achilles powinien mie¢ jakie$ kontakty, jakiego$ przyjaciela czy sprzymierzenca, ktorego

chciatby zawiadomic, ze wydostat si¢ z Chin i jest bezpieczny. Mial tez siatke informatoréw i



agentoéw, co udowodnil, uciekajac z Rosji do Indii, a potem do Chin, zawsze o krok przed
wszystkimi. Chinczycy zmadrzeli wreszcie, zauwazyli ten ciag i przerwali go, ale to przeciez
nie znaczy, ze Achilles nie zdazyt zaplanowa¢ kolejnego ruchu. Dlaczego wigc nie zrobit nic,
zeby skorzysta¢ ze swego planu?

Oczywiscie, oprocz tych wymienionych przez Petera, istniaty tez inne mozliwosci. Moze
Achilles dysponowat $rodkami pozwalajagcymi na przebicie ostony elektromagnetycznej
otaczajacej osiedle w Ribeirdo Preto? Naturalnie, nie mogl takiego urzadzenia przywiez¢ ze
sobg, kiedy uratowano go z konwoju, bo zostaloby wykryte podczas przeszukania, jakie
przeprowadzono w czasie jego pierwsze] kapieli w Ribeirdo. Czyli kto§ musialby mu je
dostarczy¢. Zreszta Peter byl przekonany, Ze nic takiego nie istnieje. Moze miat racje.

Moze kolejny ruch Achillesa to cos, co zamierzat zrobi¢ catkiem sam?

Moze miat co$, co zdolal przemyci¢ do Brazylii we wlasnym ciele? Czy kamery nadzoru
nie zarejestrowaty, jak przeszukuje swoje wydaliny? Peter na pewno to sprawdzit.

Kiedy tak si¢ zastanawiata, Jan Pawet wrocit z lazienki. Zauwazyla, Ze nie zaczat znowu
chrapac.

— Nie $pisz? — zapytata.

— Przepraszam, zbudzilem cig.

— I tak nie mogg zasnac.

— Bestia?

— Co$ nam ucieka — stwierdzita Theresa. — Przeciez nie stat si¢ nagle lojalnym poddanym
Hegemonii.

— Ja tez juz chyba nie zasn¢ — uznat Jan Pawet 1 boso pocztapat do komputera.

Styszala, jak stuka w klawiature, 1 wiedziata, ze sprawdza swoja poczte.

Kazda praca jest lepsza niz takie lezenie 1 wpatrywanie si¢ po ciemku w sufit. Wstata
takze, wzieta ze stotu terminal i wrocita z nim do t67ka, gdzie zaczeta od sprawdzenia wiasnej
poczty.

Jedna z zalet bycia matkg Hegemona polegata na tym, Ze nie musiata odpisywa¢ na nudne
listy. Przekierowywata je do ktorego$ z sekretarzy Petera. Listy zawieraly na ogét uparte
proby sklonienia jej, by wykorzystala swoje rzekome wptywy u Petera i namdéwila go, by
zrobit co$, co 1 tak nie bylo w jego mocy, bylo nielegalne, nawet gdyby potrafit to zrobi¢, 1
czego z pewnoscig by nie zrobil, nawet gdyby bylo legalne.

Pozostawalo jej wigc najwyzej kilka listow, ktore powinna zatatwi¢ osobiscie. Wigkszos¢
wymagata najwyzej kilku zdan odpowiedzi, wigc uporala si¢ z nimi szybko, cho¢ troche
sennie.

Juz miata wylaczy¢ terminal 1 jeszcze raz sprobowaé zasna¢, kiedy dotarfa nowa

wiadomosc¢.

To: T$Hegmom@Hegemony.gov



From: Mlot%$Kowadlo@IComeAnon.com
Subject: Ale ty, gdy dajesz jalmuzne, niechaj nie wie lewica twoja, co czyni

prawica twoja.

Co to ma by¢? Jaki$ fanatyk religijny? Ale adres byl prywatny, wykorzystywany tylko
przez Jana Pawtla, Petera i garstke ludzi, ktorych naprawde lubita i dobrze znata.
Wiec kto to przystat?

Spojrzata na koniec tekstu — zadnego podpisu. Wiadomos¢ byta krotka.

Nigdy by$ nie zgadia. Bylam na imprezie - nudnej, ale niebezpiecznej, z chinskag
porcelana, co to wiesz, Ze na pewno ja potluczesz, 1 obrusem z indyjskie]j baweiny,
na ktéry w koncu co$ wylejesz. I wiesz, co sie stato? Zjawil sie akurat ten facet,
dla ktérego walnetam sobie wiosy w kok. Mys$lal, Ze ratuje mnie z tej imprezy! Ale
naprawde przeciez wtasnie on byl powodem, ze przysziam. Nigdy mu tego nie powiem.
Chybaby go ROZSADZI®O, gdyby sie dowiedziat. Potem, oczywiscie, zrobitam sie taka
nerwowa, ze wpadiam na waze 1 zupa wychlapata sie na wszystko. W dodatku ostra.

Ale... znasz mnie przeciez. Niezdara ze mnie.

To byl pelny tekst wiadomosci. Naprawde si¢ zirytowata, bo nie napisat tego chyba nikt
znajomy. Nie miata przyjaciol, ktorzy wysylajg takie puste i bezsensowne listy. Plotki o
imprezie... Kto$ ma nadziej¢ poderwac kogos innego...

Zanim jednak zdazyla si¢ zastanowi¢, odebrata nastepny list.

To: T%Hegmom@Hegemony.gov
From: Owce%NieKozy@IComeAnon.com

Subject: Wszystko, co uczyniliscie jednemu z tych braci moich najmniejszych...

Kolejny cytat z Biblii. Ta sama osoba? Na pewno tak.
Ale ten list nie byl plotkarski. Kontynuowat biblijne motywy z linii tematu. Nie miat nic

wspolnego z poprzednig wiadomoscia.

Przyjeliscie mnie, ale nie bylem nagi. Ja was ubraiem, bo byliscie giupi. Nie
znaliscie mnie, ale ja was znatem. Kiedy nadejdzie dzien sadu? Jak zlodziej w
nocy. Kiedy nie spodziewacie sie mnie. Glupiec méwi: on nie nadejdzie. Ale oto
stoje u drzwi i kotacze.

W bdlach bedziecie rodzi¢. Ja bede mial moc, by zmiazdzyé wasze gilowy, a wy

bedziecie mieli moc, by ugryz¢é mnie w piete.



Jest czas na siew i1 czas na zbiory. Czas, by uktada¢ kamienie, 1 czas, by uciekac
na oslep.
Ta, ktdéra ma wuszy, usiyszy. Sa pelne wdzieku na gbérach nogi. Nie pokdj wam

przynosze, ale miecz.

Theresa wstata z 16zka — Jan Pawet musiat zobaczy¢ te listy. Na pewno oznaczaly co$
waznego, zwlaszcza ze nadeszly prawie rownoczes$nie. Niewielu ludzi znalo ten adres, a nikt
z nich nie napisatby czegos$ takiego.

Zatem albo adres zostal ujawniony — ale komu by na tym zalezalo, przeciez byla tylko
matka Hegemona — albo listy miaty przekaza¢ ukrytg informacje. I wystal je ktos, kto uznal,
ze nawet pod tym adresem poczta moze by¢ przechwytywana przez kogo$ innego.

Kto bylby tak paranoiczny, jesli nie Groszek?

Niezdara, tak o sobie mowil. Groszek, oczywiscie.

— Janie Pawle — odezwala sie, kiedy stangta za plecami meza.

— To dziwne — powiedzial.

Pomyslata, ze chce jej opowiedzie¢ o podobnej parze listow, wigc czekata.

— Chinczycy wprowadzili w Indiach kompletnie bezsensowne prawo o kamieniach!
Ludziom nie wolno bez zezwolenia nosi¢ kamieni! Kazdy przylapany z kamieniami bedzie
aresztowany. I oni rzeczywiscie je egzekwuja! Rozum stracili czy co?

Jakos$ nie potrafita si¢ zainteresowa¢ idiotyzmami chinskiej polityki w Indiach.

— Janie Pawle, musze ci co$ pokazac.

— Jasne.

Odwrdcil sig, by spojrze¢ na jej terminal, ktory potozyta na stole obok komputera.

— Przeczytaj te listy.

Zerknal na pierwszy i szybciej, niz mogtby go przeczytaé, przeskoczyt do nastepnego.

— Tak, do mnie tez przyszty — powiedzial. — Nudziarz i siksa. Nie powinna$ si¢ nimi
przejmowac.

— Nie — zaprotestowala. — Przeczytaj uwaznie. Przyszly na méj prywatny adres. Mysle, ze
to od Groszka.

Popatrzyl na nig, potem wrocil do swojego komputera i wyswietlit oba listy.

— Moje tez przyszty na prywatny — przyznat. — Nie zwrocitem uwagi. Wygladaty jak
zwykle $mieci, ale przeciez nikt nie uzywa tych adresow.

— Tematy...

— Tak. Oba z Pisma, chociaz ten pierwszy...

— Tak, ten pierwszy jest o lewicy 1 prawicy, a drugi z przypowiesci o tym, jak Jezus mowi
do tych, co stoja po jego prawicy, i do tych po lewicy.

— Czyli w obu chodzi o lewa i prawg reke.

— Dwie cze$ci tej samej wiadomosci.



— Mozliwe.

— Ale cytaty sg pozmieniane — zauwazyta Theresa.

— To wy, mormoni, uczycie si¢ wersetow Pisma na pami¢é. My, katolicy, uwazamy, ze to
protestancki zwyczaj.

— W Ewangelii naprawdg¢ jest napisane: bylem nagi, a przyodziali§cie mnie. I jeszcze:
bytem bezdomny czy jakos tak, a przyjelicie mnie.

— Bylem przybyszem, a przyjeliScie mnie — poprawit ja Jan Pawel.

— Czyli jednak czytale$§ Biblig?

— Obudzitem si¢ raz podczas kazania.

— To gra w zagadki. Wydaje mi si¢, ze to ,,ubratem was” ma oznaczac raczej ,,wrobitem”
albo ,,0oszukatem”, a nie ,,dostarczytem wam odziezy”.

Jan Pawet studiowat drugi list.

— Ten jest geopolityczny. Chinska porcelana. Indyjska bawea. I to ,,rozsadzito”, duzymi
literami.

— Walnetam kok... — Theresa takze czytata list. — To moze oznacza¢ kogos$ z Bangkoku.

— Trochg naciagasz...

— Jak to w zagadkach. ,,Moc, by ugryz¢ mnie w pietg”... To musi chodzi¢ o Besti¢, nie
sadzisz? Achillesa, ktorego tylko w piete mozna byto zranic.

— A Achillesa uratowat Taj z Bangkoku, Suriyawong.

— Czyli teraz tez uwazasz, ze walnigcie w kok moze oznacza¢ Bangkok?

— Tak. Sama mi powiedzialas.

— On tylko mysli, ze ratuje t¢ osobe z imprezy. Suri ratuje Achillesa, ale Achilles ma
swojg tajemnice. Rozsadzitoby Suriego, gdyby si¢ dowiedziat.

Jan Pawet zajrzal do pierwszego listu.

— Czas, by uciekac na oSlep... To ostrzezenie?

— Ostrzezenie to ostatni akapit. Ta, ktora ma uszy, niech ustyszy. Uzyj n6g. Bo on nie
przynosi pokoju, ale miecz.

— W moim jest napisane: ,,Ten, ktéry ma uszy, ustyszy”.

— Masz racjg, nie sg identyczne.

— Kim jest ten ,,ja”?

— Jezus.

— Nie, chodzi mi o to, kim jest ,,ja” w tych listach. Mysle, Ze sa napisane tak, jakby to
mowit Achilles. Ubralem was w to, bo byliscie ghupi. Jak ztodziej w nocy, kiedy si¢ mnie nie
spodziewacie. JesteSmy ghupi, bo mys$limy, Ze nie przyjdzie, a tymczasem on jest juz u drzwi.

— Czas, by uciekac na o$lep — dodata Theresa.

Jan Pawet przymknat oczy.



— Ostrzezenie od Groszka... To mozliwe. Suri wierzyl, ze ratuje Achillesa, ale Achilles
tego wiasnie chcial. A ten drugi list... Wspomina o kamieniach, czyli na pewno chodzi o
Petre. Przystali nam dwie wiadomosci, ktore sie facza.

Teraz wszystko nagle si¢ utozylo.

— To wiasnie mnie meczylo — o$wiadczyta Theresa. — Dlatego nie mogtam zasnac.

— Przeciez te listy dostalas przed chwilg — zauwazyt Jan Pawet.

— Nie. Nie moglam zasna¢, bo nie rozumiatam, jakim cudem Achilles od przyjazdu tutaj
nie robil nic poza swoimi oficjalnymi obowigzkami. Myslalam, ze nawet jesli Chinczycy tym
aresztowaniem przerwali jego dzialalno$¢, to przeciez nie ma sensu, zeby nie skontaktowat
si¢ ze swoja siatkg. Ale jesli Chinczycy wcale go nie aresztowali? Jesli to byta tylko putapka?
,»PrzyjeliScie mnie, ale nie bylem nagi”.

Jan Pawet pokiwat glowa.

— Ja was ubralem, bo byliscie ghupi.

— Czyli gtdéwnym celem tego wszystkiego bylo wprowadzenie Achillesa do osiedla.

— Ale co z tego wynika? Przeciez i1 tak go podejrzewalismy.

— Teraz to co$ wigcej niz tylko podejrzenia. Inaczej by nie pisali.

— Nie mamy zadnych dowodow. Nic, co by przekonato Petera.

— Owszem, mamy — oswiadczyta Theresa. — Ostra zupg.

Spojrzal na nig, nie rozumiejac.

— Ostra. Kant Zupa. Z jeeshu Endera. Han Tzu, z Chin. Wychlapal wszystko. To na
pewno byta pulapka.

— No dobrze — zgodzit si¢ Jan Pawel. — Czyli mamy dowod. Wiemy, ze w rzeczywistosci
Achilles nie byt wiezniem. Chcial, zeby go tu dostarczy¢.

— Nie rozumiesz jeszcze? To znaczy, ze naprawde rozumie Petera. Wiedzial, ze Peter nie
potrafi si¢ oprze¢ pokusie i uwolni go. Moze nawet wiedziat, ze Groszek i1 Petra odejda.
ZastanoOw si¢: wszyscy wiedzieliSmy, jak niebezpieczny jest Achilles, wiec mogt na to
wlasnie liczy¢.

— Odeszli ludzie najblizsi Peterowi. Oprdcz nas...

— A Peter probowat nas odestac.

— | Suriyawong.

— Jego Achilles przeciagnat na swoja strong.

— Albo Suri przekonatl Achillesa, ze dat si¢ przeciaggnac.

Ten spor prowadzili juz wezesdnie;.

— Wszystko jedno — uznata Theresa. — Samym swoim zjawieniem sig¢ tutaj Achilles zdotat
odizolowaé Petera. Potem przez caty czas gral milego goscia, byl grzeczny i przy okazji z
kazdym si¢ zaprzyjazniat. Wszystko idzie gtadko. Tyle zZe...

— Tyle zZe zajat pozycj¢ pozwalajaca mu zabi¢ Petera.

—Jesli tylko potrafi to zrobi€ tak, zeby nic nie wskazywato na niego.



— Gotow zajac jego miejsce jako lojalny asystent. Powie ,,Wszystko w Hegemonii toczy
si¢ normalnie, bedziemy administrowaé, dopdki nie zostanie wybrany nowy Hegemon”. Ale
na dhugo przed tym wyborem zdazy przekaza¢ wszystkie szyfry, zneutralizuje wojsko... I w
ten sposob Chiny raz na zawsze pozbgda si¢ Hegemonii. Kto$ ich uprzedzi o ktorej§ misji
Suriego, a wtedy zetra z powierzchni Ziemi nasza dzielng matg armig i...

— Po co ja likwidowag, jesli juz spetnia ich rozkazy? — przerwata Theresa.

— Nie wiemy, czy Suri...

— Jak myslisz, co si¢ stanie, jesli Peter sprobuje wyjechac?

Jan Pawet zastanawiatl si¢ przez chwile.

— Achilles przejmie rzady pod jego nieobecnos¢. Taki manewr ma dlugg tradycje.

— Rownie dlugg ma ogloszenie, ze Hegemon zachorowal, 1 niedopuszczanie do niego
nikogo.

— Wiesz, nie moze zablokowa¢ dostepu do Petera, dopdki my tu jestesmy...

Spojrzeli po sobie.

— Bierz paszport — rzucita Theresa.

— Niczego nie mozemy zabrac.

— Wykasuj wszystko w komputerach.

— Jak myslisz, czego uzyje? Trucizny? Jakiegos$ bioagenta?

— Bioagent jest najbardziej prawdopodobny. Mogt go tu przemycicé.

— Czy to wazne?

— Peter nam nie uwierzy.

— Jest uparty, zarozumialy i uwaza nas za idiotow — zgodzit si¢ Jan Pawel. — Ale to
przeciez nie znaczy, ze jest ghupi.

— Moze uzna¢, ze sam da sobie radg.

Jan Pawet pokiwat glowa.

— Masz racj¢. Akurat tak ghipi jest rzeczywiscie.

— Wykasuj swoje pliki z systemu i...

— To bez znaczenia. Sg backupy.

— Ale przynajmniej nie tych listow.

Jan Pawetl wydrukowat obie wiadomosci, a Theresa usungta je z pamieci terminala.

Z papierowymi wersjami obu listow ruszyli do pokoju Petera.

Peter byl $piacy, opryskliwy i zirytowany. Lekcewazyl ich niepokoj i upieral si¢, Zzeby
zaczekac do rana. W koncu Jan Pawet stracit cierpliwo$¢ 1 wyciagnat go z 16zka jak dzieciaka.
Peter byt tak zaszokowany niezwyktym traktowaniem, ze umilkt.

— Niech ci si¢ nie wydaje, Ze to sprawa mi¢dzy toba a twoimi rodzicami — powiedziat Jan

Pawet. — Te listy s3 od Groszka i Petry, a oni przekazuja wiadomo$¢ od Han Tzu z Chin. To



trzy najlepsze militarne umysly na §wiecie, a wszyscy troje wykazali juz, ze sg sprytniejsi od
ciebie.

Peter poczerwienial ze zto$ci.

— Czy teraz si¢ obudzite$? Mozesz uwaznie postuchac?

— Jakie to ma znaczenie, czy postucham? — burknat Peter. — Niech ktore$ z nich zostanie
Hegemonem, jesli sa tacy madrzy.

Theresa schylila si¢ i spojrzata mu prosto w oczy.

— Zachowujesz si¢ jak zbuntowany nastolatek, gdy my usilujemy ci powiedzie¢, ze dom
si¢ pali.

— Przeanalizuj te wiadomosci — dodatl Jan Pawet. — JakbySmy byli dwojka twoich
informatorow. Udawaj, ze nam wierzysz. A przy okazji zastanéw sie, jak skutecznie Achilles
usunat z twojego otoczenia kazdego, kto byt catkowicie godny zaufania. Oprocz nas.

— Wiem, ze chcecie jak najlepiej — powiedziat Peter, ale jego glos zdradzal, Zze jest
rozgniewany.

— Zamknij si¢ — przerwata mu Theresa. — I daruj sobie ten protekcjonalny ton. Widziates$
listy. Nie wymysliliSmy ich sobie. Kant Zupa znalazt sposéb, by przekaza¢ Groszkowi i
Petrze, ze cala operacja ratunkowa byta putapka. Dale§ si¢ wciggna¢, madralo. Majac tyle
czasu, Achilles wszystko tu rozpracowat. Wie o kazdym twoim ruchu, bo kto$§ mu donosi.

— Mozna si¢ spodziewa¢ — dodal Jan Pawetl — ze Chinczycy sg gotowi do rozpoczecia
operaciji.

— Albo ze zaaresztujg ci¢ zohierze Suriego.

— Inaczej moéwigc — wtracit Peter — nie macie nawet pojgcia, czego powinienem si¢
obawiac.

— Zgadza si¢ — przyznata Theresa. — Zgadle§ bezblednie. Poniewaz tanczyles, jak ci
zagrat. Caltkiem jakby ci dat scenariusz, a ty czytates swoja rolg jak robot.

— W tej chwili jeste$ marionetka, Peter. Myslales, ze ty trzymasz sznurki, ale to on tobg
Kieruje.

— I musisz wyjecha¢ stad natychmiast.

— Skad ten pospiech? — rzucil niecierpliwie Peter. — Nie wiecie przeciez, co on chce
zrobi€. Ani kiedy.

— Weczesniej czy pozniej bedziesz musiat si¢ stad wynies¢ — wyjasnita Theresa. — Czy
moze zamierzasz czekaé, az ci¢ zabije? Albo nas? Musisz wyjechaé, i to nagle,
niespodziewanie. Nie trafi si¢ okazja lepsza niz dzisiaj. Poki wszyscy troje jeszcze zyjemy.
Mozesz zagwarantowac, ze jutro tez tak bedzie? Dzisiaj wieczorem? Nie sadzg.

— Niedlugo $wit — przypomniat Jan Pawet. — Opuszczamy osiedle, jedziemy do miasta,
wsiadamy do samolotu, znikamy z Brazylii.



Peter siedziat bez ruchu. Patrzyt tylko to na jedno, to na drugie z rodzicéw, ale wyraz
irytacji zniknat z jego twarzy. Czy to mozliwe? Czyzby naprawdg¢ dotaro do niego co$ z tego,
co mowili?

— Jesli wyjade — stwierdzit — powiedza, ze abdykowatem.

— A ty mozesz zaprzeczy¢.

— Wyjdg na durnia. Catkiem mnie to zdyskredytuje.

— Byle$ durniem — zauwazyla Theresa. — Je§li powiesz to pierwszy, nikt nie zyska
punktow za to spostrzezenie. Niczego nie ukrywaj. Przygotuj informacje¢ prasowg jeszcze w
samolocie. Jestes Locke’em. Jestes Demostenesem. Potrafisz ich przekona¢ do wszystkiego.

Peter wstat 1 zaczat wyciggac¢ z szuflad ubranie.

— Chyba macie racj¢ — o$wiadczyt. — Mysle, ze wasza analiza jest calkowicie stuszna.

Theresa zerkneta na Jana Pawtla. Czy naprawde Peter to mowi?

— Dzigkuje, ze nie zrezygnowaliscie ze mnie. Ale ta zabawa z Hegemonem jest
skonczona. Stracitem szanse¢ odzyskania prestizu. Mialem ja 1 zmarnowalem. Wszyscy mi
thumaczyli, zeby nie $ciggac tu Achillesa. Przygotowalem swietne plany, zeby go wciagnaé¢ w
putapke. A tymczasem sam wpadlem w jego sidla.

— Juz raz dzisiaj ci powiedziatam, zebys si¢ zamknat — rzucita ostro Theresa. — Nie kaz mi
tego powtarzac.

Peter nie tracit czasu na zapinanie koszuli.

— ldziemy.

Theresa z satysfakcjg zauwazyla, ze nie probuje niczego ze sobg zabiera¢. Zatrzymat si¢
tylko przy komputerze i wpisat jedno polecenie. Potem ruszyt do drzwi.

— Nie zamierzasz wykasowa¢ swoich plikow? — zapytal Jan Pawel. — Zawiadomi¢ szefa
bezpieczenstwa?

— Wilasnie to zrobilem — odpart Peter.

A wigc przygotowal si¢ na taki dzien jak dzisiaj. Mial wpisany program, ktory
automatycznie niszczyt wszystko, co powinno by¢ zniszczone. Alarmowat ludzi, ktérzy
powinni by¢ zaalarmowani.

— Mamy dziesi¢¢ minut, zanim ci, ktérym ufalem, dostang ostrzezenie i polecenie
ewakuacji. Poniewaz nie wiem, komu z nich nadal mogg wierzy¢, do tego czasu musimy stad
zniknac.

Czyli jego plan przewidywat zadbanie o tych, ktérzy wcigz byli wobec niego lojalni, a
ktérych zycie moglo by¢ zagrozone, kiedy Achilles przejmie rzady. Theresa nie sadzita, ze
Peter o tym w ogole pomysli. Przyjemnie byto si¢ przekonac, ze jednak tak.

Nie skradali si¢ ani nie biegli, ale zwyczajnie przeszli przez osiedle do najblizszej bramy,
pograzeni w ozywionej rozmowie. Owszem, byt wczesny ranek, ale kto moglby sobie
wyobrazi¢, ze Hegemon i jego rodzice podejmuja ucieczke? Zadnego bagazu, zadnego

pospiechu, zadnego ukrywania si¢. Dyskutuja. Catkiem normalna scena.



Zreszta dyskusja nie byta udawana. Mowili cicho, gdyz w nieruchomym powietrzu o
$wicie kto§ moglby ich ustyszeé nawet z daleka. Sciszone glosy byly jednak pelne napiecia.

— Daruj sobie ten melodramat — thumaczyt Jan Pawel. — Zycie sie na tym nie konczy.
Popehites wielki btad, a s ludzie, ktdrzy uznaja, ze taka ucieczka jest jeszcze wigkszym. Ale
twoja matka i ja wiemy, ze to nieprawda. Dopoki zyjesz, jest nadzieja.

— Nadzieja jest Groszek — odpart Peter. — On nie postrzelil sam siebie w stope. Zaczng
teraz popiera¢ Groszka... A moze lepiej nie? Moze moje wsparcie bedzie jak pocalunek
Smierci?

— Peter, jestes Hegemonem. Zostale§ wybrany. Ty, nie to osiedle. Zreszta to przeciez ty
przeniostes tutaj biura Hegemonii. A teraz przeniesiesz je gdzie indziej. Hegemonia begdzie
tam, gdzie wyladujesz. Nie probuj nawet jednym stowem sugerowac nic innego. Nawet jesli
cala twoja potgga na tym Swiecie sktada si¢ z ciebie, mnie i mamy, to nie jest nic. Poniewaz
jestes Peterem Wigginem i, do licha, my jesteémy Janem Pawlem i Theresa Wiggin, a pod
naszg czarujaca i uprzejma powierzchownoscia jesteSmy prawdziwymi twardzielami.

Peter milczat.

— Prawde mowigc... — Theresa zwrdcila si¢ do Jana Pawla. — To my jesteSmy twardzi.
Peter jest madry.

Peter potrzasnat glowa.

— Jestes madry — upierata si¢ Theresa. — A skad o tym wiem? Bo miate$ dos¢ rozumu,
zeby nas postuchac i wynies¢ sie na czas.

— Mysle... — powiedzial cicho Peter.

— O czym? — spytala Theresa, zanim Jan Pawel zdazyt udzieli¢ swej typowej zartobliwej
odpowiedzi: Najwyzszy czas. W tej chwili nie bylby to odpowiedni zart, ale Jan Pawet nigdy
nie potrafil rozpozna¢, kiedy pora nie jest wlasciwa na jego typowe zarty. Wypowiadat je
odruchowo, bez wczesniejszego przetwarzania w mozgu.

— Nie docenialem was dwojga.

— Owszem — zgodzila si¢ Theresa.

— I chyba od dawna musialem juz was troch¢ wkurzac.

— Nie tak znowu troch¢ — mruknat Jan Pawet.

Theresa ostrzegawczo uniosta brew.

— Mimo to nigdy nie zrobitem nic tak glupiego, jak proba wejscia do jego pokoju, zeby go
zabi¢ — dokonczyt Peter.

Theresa spojrzata na niego surowo. Peter u$miechat si¢ radosnie.

Jan Pawel wybuchngt $miechem. Nie mogla mie¢ do syna pretensji — nie zdotat sig
powstrzymac od riposty. On sam przeciez zarobit przed chwilg straszliwy ruch brwia.

— No dobrze, masz racj¢ — zgodzita si¢ Theresa. — To rzeczywiscie bylo glupie. Ale nie
mialam pojecia, co jeszcze moglabym zrobié, zeby ci¢ ratowac.

— Moze ratowanie mnie nie bylo tak §wietnym pomystem...



— Jeste$ jedyna pozostala na Ziemi kopig naszego DNA — odpart Jan Pawet. — Nie mamy
ochoty zaczyna¢ od poczatku i robi¢ dzieci. To praca dla mtodszych.

— Poza tym — dodata Theresa — ocalenie ciebie oznacza ocalenie §wiata.

— Akurat — mruknat niechgtnie Peter.

— Jeste$ jedyna nadzieja.

— No to zycze ci szczescia, Swiecie.

— Wydaje mi si¢ — wtracit Jan Pawel — Ze to byta prawie modlitwa. Nie sadzisz, Thereso?
Nasz syn si¢ pomodlit.

Peter zachichotat.

— Tak, czemu nie. Zycze ci szczeécia, $wiecie. Amen.

Kiedy dotarli do bramy, z dziesieciu minut pozostalo jeszcze sporo czasu. Przed
najwiekszym hotelem na zewnatrz osiedla stala taksowka ze $pigcym szoferem w srodku. Jan
Pawet zbudzit go 1 wrgczyl sporg sume pieniedzy.

— Prosze nas zawiez¢ na lotnisko — polecita Theresa.

— Ale nie tutejsze — dodat szybko jej maz. — Polecimy chyba z Araraquary.

— To godzina drogi stad...

— I mamy jeszcze godzing do najblizszego lotu dokadkolwiek. Chcesz t¢ godzing
przesiedzie¢ na lotnisku, oddalonym o kwadrans drogi od osiedla?

Peter roze$miat si¢ glosno.

— Czysta paranoja — stwierdzit. — Jak u Groszka.

— Groszek wciaz zyje — przypomniat mu ojciec.

— Podoba mi si¢ to. Przyjemnie jest zyc¢.

Peter wystal swoja informacje prasowa z komputera na lotnisku w Araraquarze. Achilles
jednak takze nie marnowat czasu.

Informacja Petera byta w catosci prawdziwa, cho¢ pomijalta kilka faktow. Peter przyznat,
ze dat si¢ oszuka¢; sadzil, ze ratuje Achillesa, podczas gdy w rzeczywisto$ci wprowadzat
konia trojanskiego za mury Troi. Byt to straszliwy btad, gdyz Achilles przez caty czas stuzyt
chinskiemu imperium, wigc zagrozit bezpieczenstwu kwatery glowne; Hegemonii. Peter
oznajmit takze, ze przenosi biura Hegemonii w nowe miejsce, 1 prosit wcigz lojalnych wobec
siebie pracownikow, by czekali na wiadomos$¢, gdzie majg si¢ zjawic.

W swojej informacji prasowej Achilles stwierdzatl, Zze on, general Suriyawong oraz
Ferreira, szef bezpieczenstwa sieci Hegemonii, odkryli, ze Peter zdefraudowat fundusze
Hegemonii 1 przelal je na tajne konta — pienigdze przeznaczone na splate dlugéw, pomoc
zywnosciowa dla najubozszych oraz dzialalno§¢ zmierzajaca do zaprowadzenia pokoju
Swiatowego. Zawiadamial, Ze wurzad Hegemona bedzie nadal funkcjonowal pod
kierownictwem Suriyawonga jako dowodcy sit zbrojnych, a on sam pomoze mu, tylko jesli

zostanie poproszony. Tymczasem jednak wystawia nakaz aresztowania Petera Wiggina, ktory



ma odpowiedzie¢ na zarzuty sprzeniewierzenia srodkow, naduzycia wiladzy i zdrady stanu
wobec Migdzynarodowej Ligi Obrony.

W wystanej troche pdézniej wiadomosci informowat takze, ze Hyrum Graff zostal
pozbawiony stanowiska ministra kolonizacji i ma by¢ aresztowany za wspotudzial w
defraudacji funduszy Hegemonii.

— To sukinsyn — mruknat Jan Pawel.

— Graff go nie poshicha — stwierdzila Theresa. — O$wiadczy po prostu, ze nadal jeste$
Hegemonem 1 ze odpowiada tylko przed tobg i admiratem Chamrajnagarem.

— Ale straci sporo dotacji — odpart Peter. — I mocno mu to ograniczy swobodg ruchéw. Bo
teraz wyznaczono cen¢ za jego gtowe, a w pewnych krajach z radoscig by go aresztowano 1
wydano Chinczykom.

— Naprawde sadzisz, ze Achilles stuzy Chinom?

— Rownie lojalnie jak mnie.

Zanim jeszcze samolot wyladowal w Miami, Peter znalazt swoj bezpieczny port. Co
dziwne, w USA.

— Myslalem, ze Ameryka woli si¢ nie miesza¢ — zdziwit si¢ Jan Pawel.

— To tylko chwilowo — wyjasnit Peter.

— Ale to stawia ich wyraznie po naszej stronie — zauwazyla Theresa.

— Ich? — powtorzyt Peter. — Jestescie Amerykanami. Ja tez. USA to nie ,,oni”, to my.

— Blad — stwierdzita Theresa. — Jeste§ Hegemonem. Jeste§ ponad takie sprawy jak

narodowos¢. Zresztg musze dodaé, ze my takze.
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Dziecl

From: Chamrajnagar$sacredriver@ifcom.gov
To: Flandres%A-Heg@idl.gov

Subject: Min. Kol.
Panie Flandres

Stanowisko Hegemona nie jest i1 nigdy nie byto wakatem. Peter Wiggin nadal sprawuje
ten urzad. Tym samym panskie odwotanie Hyruma Graffa =ze stanowiska ministra
kolonizacji Jjest niewazne. Graff nadal dysponuje peinia wiadzy w sprawach

Ministerstwa Kolonizacji na powierzchni Ziemi.

Co wiece]j, dowddztwo MF uzna wszelkie utrudnianie mu pracy na Ziemi oraz wszelkie
zamachy na jego osobe w trakcie peinienia obowigzkdé4w za dziatanie na szkode jedne]

z kluczowych operacji Miedzynarodowej Floty. Podejmiemy wéwczas odpowiednie kroki.

From: Flandres$%A-Heg@idl.gov
To: Chamrajnagar%sacredriver@ifcom.gov
Subject: Min. Kol.

Panie admirale,

nie mam pojecia, dlaczego w tej sprawie pisze pan do mnie. Nie peilnie obowiazkdw

Hegemona, jestem asystentem Hegemona. Przekazalem panski 1list generatowi



Suriyawongowi 1 mam nadzieje, ze cala przyszta korespondencja dotyczaca takich

kwestii bedzie kierowana bezpoérednio do niego.

Panski unizony siuga

Achilles Flandres

From: Chamrajnagar$sacredriver(@ifcom.gov
To: Flandres$A-Heg@idl.gov

Subject: Min. Kol.

Przekazuj moje listy, gdzie tylko masz ochote. Wiem, w co grasz. Ja tocze inna
rozgrywke. W mojej grze to Jja trzymam wszystkie atuty. Twoja za to bedzie sie

toczy¢ tylko do chwili, kiedy ludzie zauwaza, ze nie masz zadnych kart.

Kiedy proces implantacji dobiegl konca, relacje z Brazylii byly juz we wszystkich
sieciach i widach. Petr¢ przewieziono do poczekalni na oddziale ptodnosci. Groszek juz na
nig czekal. Z balonami.

Kiedy si¢ zjawita, poczatkowo wcale go nie zauwazyla. Byla zajeta rozmowa z lekarzem.
Nie przeszkadzato mu to. Chciat si¢ jej przyjrze¢ — kobiecie, ktora by¢ moze nosi juz jego
dziecko.

Wydawala si¢ taka mafa.

Pamigtat, jak patrzyl na nig z dotu, kiedy pierwszy raz spotkali si¢ w Szkole Bojowe;.
Dziewczyna — rzadko$¢ w miejscu, gdzie przyjmowano na podstawie testow na agresywnos¢ i
w pewnym stopniu rOwniez bezwzglednos¢. Na nim, nowym, najmtodszym dzieciaku, jaki tu
trafil, sprawiata wrazenie rozluznionej, twardej — ideat Zzotierza, bystrego i wojowniczego.
To byta gra, ale wtedy konieczna.

Groszek od razu poznat, ze Petra wiele dostrzega. Na przyktad jego — nie z rozbawieniem
czy zdziwieniem, jak inne dzieciaki, ktore widziaty tylko, ze jest maty. Nie, ona wyraznie
zastanawiata si¢ nad jego obecno$cig, uznala ja za intrygujaca. Zrozumiata moze, ze jego
przybycie do Szkoty Bojowej, cho¢ byt wyraznie za maty, mowito o nim co$ ciekawego.

Cze$ciowo ta wlasnie jej cecha sklonita Groszka, by si¢ do niej zwroci¢ — a takze fakt, ze
jako dziewczyna musiata by¢ tu traktowana jak odmieniec, tak jak on.

Wyrosta od tamtych czasow, to jasne, ale Groszek urost bardziej i byt teraz sporo od niej
wyzszy. Lecz nie chodzilo tylko o wzrost. Gdy obejmowat Petre, jej Zebra wydawaty si¢
niezmiernie kruche. Miatl wrazenie, ze zawsze musi by¢ przy niej delikatny, bo moze

niechcacy zgnie$¢ ja w rekach.



Czy wszyscy mezczyzni odczuwaja co$ takiego? Raczej nie. Przede wszystkim wigkszo$¢
kobiet nie jest tak drobnej budowy jak Petra. Po drugie, wigkszo$¢ mezczyzn przestawala
rosng¢ po osiggnieciu pewnego pulapu. Ale u Groszka dlonie i1 stopy wcigz byly
nieproporcjonalnie wielkie w stosunku do ciata, jak u podrostka. Chociaz juz byt wysoki, na
pewno uros$nie jeszcze bardziej. Dlonie przypominaty raczej tapy; dlonie Petry ginely w nich,
jak raczki dziecka.

Jak w takim razie begdzie dla mnie wyglada¢ to dziecko, ktére ona nosi? Kiedy juz si¢
urodzi? Czy dam rade kotlysa¢ je w dloni? Czy bedg potrafil by¢ dla niego dos$¢ delikatny?
Nie wyrzadz¢ mu krzywdy? Ostatnio poruszam si¢ bardzo niezgrabnie.

A zanim dziecko bedzie juz tak duze, tak silne, zebym mu nie zagrazal, ja bede martwy.

Dlaczego si¢ na to zgodzitem?

A tak — bo kocham Petr¢. Bo ona bardzo chce urodzi¢ moje dziecko. Z powodu Antona i
jakiej$ zabdjczej teorii o tym, jak to wszyscy ludzie pragng matzenstwa i rodziny, nawet jesli
nie dbaja o seks.

Teraz dopiero go zauwazyla. Zauwazyta tez balony 1 rozesmiata sig.

— Mezowie zwykle nie przynoszg zonom balonéw — powiedziata.

— Pomyslatem, ze implantacja dziecka to szczegolna okazja.

— Raczej tak. Pod warunkiem ze robi si¢ to profesjonalnie. Wigkszos$¢ dzieci zostaje
zaimplantowana w warunkach domowych, przez amatorow. I Zony nie dostajg balondéw.

— Zapamigtam to 1 postaram si¢ zawsze miec kilka pod r¢ka.

Szedt obok jej fotela na kotkach w strong wyjscia.

— Dokad kupite$ mi bilet? — spytata.

— Wziglem dwa — odparl Groszek. — Rozne linie lotnicze, rézne punkty docelowe. I
jeszcze bilet na pocigg. Jesli ktorys lot wzbudzi zte przeczucia, nawet jesli nie bedziesz
potrafita wyjasni¢, czemu ci si¢ nie podoba, nie wsiadaj do tego samolotu. Idz do drugiego.
Albo zostaw lotnisko i jedZ pociggiem. Na kolej kupitem ci bilet EU, mozesz pojecha¢, gdzie
zechcesz.

— Rozpieszczasz mnie...

— Jak myslisz, czy dziecko zagniezdzito si¢ w $ciance macicy?

— Nie jestem wyposazona w wewnetrzng kamere. Brakuje mi tez odpowiednich nerwow,
zeby wyczu¢, jak mikroskopijny embrion przylega do $cianki i zaczyna rosna¢ tozysko.

— Bardzo nieprzemyslana konstrukcja. Kiedy juz umre, powiem Bogu kilka stéw na ten
temat.

Petra skrzywila sie.

— Proszg, nie Zartuj ze $mierci.

— Prosze, nie oczekuj, ze bede ja traktowal ponuro.

— Jestem w cigzy. Albo mog¢ by¢. To znaczy, ze powiniene§ mi we wszystkim

ustepowac.



Pielggniarz popychajacy fotel Petry skierowat si¢ do pierwszej z trzech czekajacych
taksowek. Groszek zatrzymat go.

— Kierowca pali — powiedzial.

— Ale zgasi papierosa — zapewnit go piclegniarz.

— Moja zona nie wsigdzie do samochodu z kierowca, ktorego ubranie $§mierdzi dymem.

Petra spojrzata na niego zdziwiona. Uniost brew, majac nadziej¢, ze zrozumie, iz nie
chodzi mu o tyton.

— To pierwsza taksowka w kolejce — oswiadczyl pielegniarz, jakby nienaruszalne prawo
fizyki glosito, ze pasazerowie muszg wsiag$¢ do pierwszej taksowki.

Groszek przyjrzat si¢ dwom pozostatym. Kierowca drugiej patrzyl na niego obojetnie.
Trzeci szofer uSmiechnat sie. Wygladat na Indonezyjczyka albo Malaja. Groszek wiedzial, ze
w ich kulturze u$miech jest czysto odruchowy, kiedy spotyka si¢ kogos wiekszego albo
bogatszego od siebie.

Jednak z jakiego$ powodu wobec indonezyjskiego kierowcy nie czut takiej nieutnosci jak
wobec dwoch Holendrow.

Dlatego pchnat fotel do trzeciej taksowki. Zagadnat kierowce, ktéry potwierdzit, ze
owszem, pochodzi z Dzakarty. Pielegniarz, bardzo zirytowany takim naruszeniem protokotu,
upart sie, ze pomoze Petrze wsigé¢. Groszek wlozyl jej torbg na tylne siedzenie — nigdy nie
wkladat niczego do bagaznikow taksoOwek, na wypadek gdyby nagle musiat uciekac.

Potem stal tylko i1 patrzyl, jak Petra odjezdza. Nie bylo czasu na czule pozegnania.
Wszystko, co miat w zyciu waznego, umiescit w taksowce prowadzonej przez u§miechnigtego
obcego cztowieka — 1 musiat pozwoli¢ jej odjechac.

Po chwili wsiadt do pierwszego samochodu. Szofer wyraznie okazywal swoje
niezadowolenie z faktu, ze Groszek naruszyt prawa kolejki. Teraz, kiedy Holendrzy znéw u
siebie rzadzili, Holandia stala si¢ krajem cywilizowanym 1 wszelkie zasady budzity szacunek.
Miejscowi wygladali na dumnych z tego, ze lepiej stoja w kolejkach niz Anglicy. To absurd,
gdyz pogodne czekanie w kolejce bylo angielskim sportem narodowym.

Groszek wreczyt kierowcy dwudziestopigciodolarowa monete, na ktora ten spojrzat z
pogarda.

— Dolar jest w tej chwili mocniejszy niz euro — wyjasnit Groszek. — A place panu, zeby
nie byt pan stratny, bo wsadzitem Zong¢ do innej taksowki.

— Dokad Zyczy pan sobie jecha¢? — spytal szorstko kierowca po angielsku, ze sztywnym
akcentem BBC.

Holendrom naprawdg przydatyby si¢ lepsze programy w ich jezyku, zeby obywatele nie
musieli przez catly czas oglada¢ angielskich widow i shucha¢ angielskiego radia.

Groszek nie odpowiedziat, dopoki nie znalazt si¢ w samochodzie i nie zatrzasnal drzwi.

— Do Amsterdamu.

— Co?!



— Styszat pan.

— To bedzie kosztowato osiemset dolaréw — uprzedzit kierowca.

Groszek wyjat ze zwitka tysigcdolarowy banknot.

— Czy wideo w samochodzie dziala? — zapytat.

Kierowca demonstracyjnie obejrzat banknot, sprawdzajac, czy nie jest podrobiony.
Groszek pozatlowal, ze nie dat mu banknotu Hegemonii. Nie podobajg si¢ dolary? Co powiesz
na to? Ale niewielka byla szansa, by ktokolwiek przyjat teraz walut¢ Hegemonii — w koncu
twarze Achillesa 1 Petera widzialo si¢ na wszystkich ekranach 1 wszyscy mowili, jak to Peter
rzekomo zdefraudowat urzedowe fundusze.

Ich twarze pojawily si¢ tez na monitorze w samochodzie, kiedy kierowca w koncu go
uruchomit. Biedny Peter, myslal Groszek. Teraz wie, jak si¢ czuli papieze 1 antypapieze w
czasach, kiedy jedni i drudzy zgtaszali pretensje do Piotrowego tronu. Przyda mu si¢ troche
posmakowac historii. Niestety, dla $wiata oznacza to chaos.

Ku swemu zdumieniu odkryt nagle, Ze niespecjalnie si¢ przejmuje, czy Swiat pograzy sie
w chaosie — pod warunkiem ze owa chaotycznos¢ nie dotknie jego niewielkiej rodziny.

Naprawde stalem si¢ cywilem, pomyslat. Jedyne, co mnie obchodzi, to czy wydarzenia na
Swiecie wplyng na los moich bliskich.

Potem przypomnial sobie: dawniej sprawy polityczne tez interesowaty mnie tylko wtedy,
gdy wplywaly na mnie bezposrednio. Nasmiewalem si¢ z siostry Carlotty, bo ona zawsze
strasznie si¢ przejmowala.

Ale i on si¢ przejmowal. Sledzit wydarzenia. Po$wiecat im uwage. Thumaczyl sobie, ze
chce po prostu wiedzie¢, kiedy bedzie bezpieczny. Teraz jednak, cho¢ miat wigcej powodow,
by martwi¢ si¢ o bezpieczenstwo, cala ta historia Petera i Achillesa wydata mu si¢ strasznie
nudna. Peter byt durniem, sadzac, ze zdota kontrolowa¢ Achillesa. Byt durniem, wierzac w tej
sprawie wiadomosciom z chinskiego zrodta. Jak dobrze Achilles musiat Petera rozumiec,
skoro przewidzial, Ze raczej zechce go ratowac, niz zabic... Chociaz wlasciwie dlaczego nie?
Musiat tylko wyobrazi¢ sobie, co sam by zrobil, gdyby stanagl na miejscu Petera, ale byt
ghupszy.

Mimo to, cho¢ znudzony, zaczynat pojmowac sens prasowych relacji i polaczyt je z tym,
co sam wiedzial. Historia o defraudacji byla $mieszna, oczywiscie — najwyrazniej proba
dezinformacji ze strony Achillesa, cho¢ niektore fatwe do przewidzenia kraje bardzo glo$no
zadaty dochodzenia i wyjasnienia sprawy: Chiny, Rosja, Francja. Prawda bylo, Ze Peter i jego
rodzice tuz przed $witem wymkneli si¢ z osiedla Hegemonii w Ribeirdo Preto, przejechali do
Araraquary, stamtad polecieli do Montevideo, gdzie z kolei uzyskali oficjalng zgode na
przelot do Stanow Zjednoczonych, jako goscie amerykanskiego rzadu.

Mozliwe, oczywiscie, Ze t¢ nagla ucieczke spowodowaly jakie$ dziatania Achillesa albo

informacje o jego planach. Groszek jednak byl prawie pewien, Zze wydarzenia zostaly



zapoczatkowane przez e-maile, ktore razem z Petra wyslali rankiem, kiedy tylko dotarta do
nich wiadomos¢ od Han Tzu.

Najwyrazniej Wigginowie albo kfadli si¢ bardzo p6zno, albo bardzo wcze$nie wstawali,
bo odebrali te listy prawie natychmiast po wystaniu. Odebrali, odszyfrowali przekaz,
zrozumieli implikacje tego, co zdradzit Han Tzu. A potem, co niewiarygodne, przekonali
Petera, zeby ich wyshluchatl i wyniost si¢ stamtad natychmiast.

Groszek zakladat, ze ming dni, zanim do Petera dotrze waga przekazanych informacji.
Czgscig problemu byly jego stosunki z rodzicami. Groszek i Petra wiedzieli, jak inteligentni
sa Wigginowie, ale wiekszo$¢ urzednikow Hegemonii nie miala o tym pojecia, a juz najmniej
Peter. Groszek sprobowal sobie wyobrazi¢ scene, kiedy tlumacza Peterowi, ze zostat
oszukany przez Achillesa. Peter, ktory wierzy swoim rodzicom, kiedy mu mowia, ze popehnit
btad? Niesamowite.

A jednak musiat im uwierzy¢, i to od razu.

Chyba ze go uspili.

Groszek za$miat si¢ z tej mysli, po czym oderwal wzrok od ekranu, gdyz taksowka
skrecata ostro.

Zjezdzali z gtdéwnej drogi w boczng uliczke. Nie powinni.

Odruchowo otworzyt drzwi i wyskoczyl na zewnatrz, zanim kierowca zdazyt wyrwaé
spod siedzenia i wymierzy¢ pistolet. Kula $wisneta mu nad glowa, kiedy przetoczyl si¢ po
ziemi. Taksowka zahamowala 1 kierowca wyskoczyt, zeby zakonczy¢ sprawe. Porzucajac
torbe, Groszek staral si¢ schowac za rog. Jednak nie miat szans, zeby uciec daleko. Na ulicy
nie bylo przechodniow, gdyz znalezli si¢ w dzielnicy przemyslowej. Wystarczylo, ze
taksowkarz pobiegnie za nim na gtownag drogg.

Kolejny strzat padi, kiedy mijat naroznik budynku. Pomyslat, czy nie zaczai¢ si¢ pod
Sciang w nadziei, ze strzelec okaze si¢ ghupi 1 bez patrzenia wysunie bron.

Ale nic by z tego nie wyszlo, poniewaz takséwka, ktora stala jako druga w kolejce,
hamowata wla$nie przy krawezniku tuz przed nim, a szofer unosit bron.

Groszek rzucit si¢ na ziemi¢ i dwa pociski trafity w mur, gdzie stat przed chwila.
Czystym przypadkiem skok przenidst go bezposrednio przed pierwszego kierowce, ktory
rzeczywiscie okazal si¢ glupi 1 mijal r6g w pelnym biegu. Potknal si¢ o Groszka i upadt,
wypuszczajac pistolet.

Groszek nie probowal go chwyci¢, bo dostrzegl katem oka, ze drugi taksowkarz juz
wysiada. Cofnat si¢ do pierwszej taksowki, ktora stata z wlaczonym silnikiem. Czy zdota
ukry¢ si¢ za nig, zanim ktory$ z tych dwoch znowu strzeli?

Wiedziat, Zze nie zdazy. Ale musial sprobowac i mie¢ nadziej¢, ze obaj — jak wszystkie
czarne charaktery w widach — okaza si¢ fatalnymi strzelcami. A kiedy dostanie si¢ do
samochodu, odjedzie. Byloby mito, gdyby tapicerke fotela kierowcy zrobiono z jakiego$
cudownego materiatu, ktory odbija kule wpadajace przez tylng szybg...



Paf! Paf-paf! A potem... terkot broni automatyczne;.

Zaden z takséwkarzy nie miat broni automatyczne;.

Groszek wyjrzal zza samochodu, nisko pochylony. Ku jego zdziwieniu Zzaden z
kierowcow nie stal na rogu ulicy i nie celowat do niego. Moze i robili to przed chwila, ale
teraz lezeli na ziemi, naszpikowani kulami. Obfitymi strumieniami krwi zalewali chodnik.

Zza rogu wybieglo dwoch Indonezyjczykow, jeden z pistoletem, drugi z matym
plastikowym pistoletem maszynowym. Groszek rozpoznat izraelska produkcje — takiej broni
uzywata jego mata armia podczas operacji, w ktorych jak najdhuzej powinni jg ukrywac.

— Chodz z nami! — krzyknat jeden z Indonezyjczykow.

Groszek uznat to za dobry pomyst. Poniewaz plan zamachu uwzglednit jednego strzelca
w rezerwie, mogt tez przewidywac ich wigcej. Im szybciej si¢ stad wyniesie, tym lepie;j.

Oczywiscie, nic nie wiedziat o tych Indonezyjczykach — skad si¢ tu wzieli akurat we
wlasciwej chwili, zeby ocali¢ mu zycie. Ale fakt, Ze mieli bron, a nie strzelali do niego,
sugerowal, Zze przynajmniej chwilowo sg jego najdrozszymi przyjaciotmi.

Chwycit torbe 1 ruszyl biegiem. Prawe przednie drzwi pospolitego niemieckiego
samochodu czekaty otwarte.

— Co z moja zong? — zapytat, gdy tylko wskoczyt do srodka. — Byta w trzeciej taksowece.

— Jest bezpieczna — uspokoit go czlowiek na tylnym siedzeniu, ten z pistoletem
maszynowym. — Jej kierowca jeden z nas. Bardzo dobry wybdr taksowka dla niej. Bardzo
niedobry dla ciebie.

— Kim jestescie?

— Indonezyjscy imigranci — odpowiedziat z usmiechem kierowca.

— Muzulmanie... — domyslit si¢ Groszek. — Alai was przystat?

— Nie leje, stonce swieci.

Groszek nie poprawiat go. Jesli imie¢ ,,Alai” nic dla niego nie znaczylo, nie warto ciggnac
tej sprawy.

— Gdzie jest Petra? Moja zona?

— Jedzie na lotnisko. Nie uzywa biletow ty jej dawac. — Czlowiek z tylnego siedzenia
wreczyt mu bilet lotniczy. — Leci tam.

Groszek przyjrzat si¢ biletowi. Do Damaszku.

Najwyrazniej misja Ambula zakonczyla si¢ sukcesem. Damaszek byl, praktycznie rzecz
bioragc, stolica islamskiego $wiata. I chociaz Alai zniknal, jakby zapadt si¢ pod ziemie,
niewielka byta szansa, ze przebywa gdziekolwiek indziej.

— Jedziemy tam jako goS$cie? — zapytal.

— Turysci.

— To dobrze. Bo zostawiliSmy cos$ tutaj w szpitalu i moze bedziemy chcieli po to wrocic.



Co prawda bylo jasne, ze ludzie Achillesa — czy kogo tam jeszcze — wiedzieli wszystko o
ich wizycie w szpitalu. Wlasciwie... bylo catkiem nieprawdopodobne, by pozostalo tam
jeszcze cos, co nalezy do nich.

Obejrzat si¢ na mezczyzne z tylnego siedzenia.

— Przykro mi — odezwat si¢ me¢zczyzna siedzacy z tylu — moéwi¢ mi, kiedy my stac tu i
strzela¢ za ciebie, straznik ze szpitala ukras¢, co wy zostawic.

Oczywiscie. Nie otwiera si¢ sitg drogi chronionej przez straznika. Latwiej go wynajac.

Teraz wszystko stalo si¢ jasne. Gdyby Petra wsiadta do pierwszej taksowki, nie byloby
zamachu, tylko porwanie. Nie chodzilo o zabicie Groszka — on byt tylko niespodziewang
premig. Chodzilo o przejecie jego dzieci.

Wiedzial, ze nikt ich tutaj nie §ledzit. Byli zdradzeni zaraz po przylocie... Volescu. A jesli
Volescu byl w to zamieszany, to ukradzione embriony prawdopodobnie mialy jednak klucz
Antona. Po co kto$ miatby porywac¢ embriony, jesli nie istniata przynajmniej szansa, ze okazg
si¢ cudownymi dzie¢mi, takimi jak Groszek?

Test Volescu byl prawdopodobnie oszustwem. Volescu nie miat pewnie pojecia, ktore
embriony majg klucz Antona, a ktore nie. Porywacze zaimplantujg je zastgpczym matkom i
beda czekad, co si¢ wydarzy, kiedy juz si¢ narodza.

Groszek dat si¢ nabra¢ Volescu rownie tatwo, jak Peter Achillesowi. A przeciez wcale mu
z Petrag nie ufali. Wierzyli tylko, ze nie dziata w porozumieniu z Achillesem.

Chociaz to wcale nie musiat by¢ Achilles. Z faktu, ze porwat jeesh Endera, nie wynikato
przeciez, ze jest jedynym potencjalnym porywaczem na $wiecie. Dzieci Groszka, jesli
odziedzicza jego talenty, bedg cenne dla kazdego ambitnego kraju albo wojskowego
przywodcy. Wystarczy wychowa¢ je tak, by nic nie wiedzialy o prawdziwych rodzicach,
przeszkoli¢ na Ziemi rownie intensywnie, jak szkolono Groszka i inne dzieci w Szkole
Bojowej, a juz w wieku dziewigciu czy dziesigciu lat mozna im powierzy¢ planowanie
strategii i taktyki.

Moglo to by¢ nawet przedsiewzigcie rynkowe. Moze Volescu zrobit wszystko sam,
wynajat zamachowcow i przekupit straznika, zeby potem sprzeda¢ dzieci temu, kto da wigce;.

— Zte wiesci, przykro — powiedzial czlowiek siedzacy z tyln. — Ale ciagle mie¢ jedno
dziecko. W Zonie, tak?

— Jeszcze jedno — przyznat Groszek. Jesli wyjatkowo dopisywato im szczgscie.

Co w tej chwili nie wydawato si¢ trendem dominujacym.

Jednak lot do Damaszku... Jesli Alai rzeczywiscie chce ich wzig¢ pod ochrong, to Petra
bedzie tam bezpieczna. Petra 1 by¢ moze jedno dziecko — ktére moze mie¢ klucz Antona,
moze by¢ skazane na §mier¢ przed dwudziestym rokiem Zycia. Ale przynajmniej obojgu nic
teraz nie zagrozi.

Za to pozostale wcigz s3 nie wiadomo gdzie — dzieci Petry i Groszka, ktdre zostana

wychowane przez obcych, jako narzgdzia. Jako niewolnicy.



Bylo dziewig¢ embriondéw. Jeden zaimplantowano, trzy inne zniszczono. Pozostalo wigc
pie¢ w rekach Volescu, Achillesa czy kogo$ innego, kto je wykradt.

Chyba ze Volescu znalazt sposdb, by zachowaé te trzy przeznaczone do usunigcia, ze
zdotat jako$§ podmieni¢ pojemniki. Wtedy do znalezienia jest osiem embrionow.

Raczej nie, raczej tylko pie¢, o ktorych wiedzieli. Groszek i Petra zbyt uwaznie
obserwowali Volescu, by udato mu si¢ wykras¢ te trzy. Prawda?

Sita woli Groszek porzucit rozwazania o sprawach, na ktore i tak nie mégt chwilowo nic
poradzi¢. Ocenit biezacg sytuacje.

— Dzigkuje — zwrocit si¢ do mezczyzn w samochodzie. — Bylem nieuwazny. Bez was juz
bym nie zyl.

— Nie nieuwazny — pocieszyt go czlowiek z tytu. — Miody cztowiek zakochany. Zona z
dzieckiem. Czas nadziei.

A zaraz po nim, pomys$lat Groszek, czas niemalze rozpaczy. Nie powinien si¢ zgodzic,
niewazne, jak bardzo pragneta tego Petra, jak bardzo ja kochat i jak sam chciatby dochowac
si¢ potomstwa, zalozy¢ rodzing. Powinien by¢ stanowczy, gdyz wtedy co$ takiego nie byloby
mozliwe. Jego wrogowie nie mieliby mu czego zabiera¢. On i Petra wcigz by sie ukrywali,
niewykryci, gdyz nie mieliby po co zjawia¢ si¢ u takiej zmii jak Volescu.

— Dzieci dobre — stwierdzit czlowiek z tylu. — Ty wystraszony, ty wéciekly. Kto$ zabiera
dzieci, kto$ krzywdzi dzieci, ty wsciekty. Ale i tak dobre. Dzieci dobre.

No tak... Moze Groszek pozyje dos¢ dtugo, by dojs¢ do takich wnioskow. A moze nie.

Poniewaz wlasnie odkryl, jakie bedzie dzielo jego zycia przez czas, jaki mu jeszcze
pozostat do $mierci od gigantyzmu: musi odzyska¢ swoje dzieci. Czy powinny zjawi¢ si¢ na
Swiecie, czy nie, teraz juz istniaty, kazde z wlasng genetyczng tozsamoscig, kazde zywe.
Dopoki ich nie skradziono, byty dla niego tylko komoérkami w roztworze — liczylo si¢ tylko
to, ktore zaimplantowali Petrze. Ono miato dorosng¢, sta¢ si¢ czlonkiem rodziny. Ale teraz
wszystkie staty si¢ wazne. Wszystkie byly dla niego zywe, poniewaz wpadly w rece kogos
innego — kogos, kto chciat je wykorzystac.

Zalowal nawet tej trojki, ktorej kazat sie pozby¢. Nawet gdyby test nie byt oszustwem,
nawet gdyby rzeczywiscie miaty klucz Antona, jakie miat prawo, by kasowa¢ ich genetyczng
tozsamos¢, tylko dlatego ze chcial — jakze altruistycznie — oszczedzi¢ im cierpien zycia tak
krotkiego jak jego?

I nagle uswiadomit sobie, o czym wlasciwie mysli. Co to oznacza.

Siostro Carlotto, zawsze chciala§ nawrdci¢ mnie na chrzescijanstwo. Nie tylko na
chrzes$cijanstwo — na katolicyzm. I teraz wlasnie dochodz¢ do wniosku, Ze kiedy tylko
plemnik i jajeczko si¢ polacza, powstaje ludzka istota i nie wolno jej krzywdzic...

Lecz nie jestem katolikiem i nie bylo bledem, ze chciatem, by dzieci dorastaty, majac

przed soba cale zycie, a nie tylko te jedng piata, na jaka sam moge liczy¢.



Ale czym si¢ wlasciwie réznitem od Volescu, wylewajac zawarto$¢ tych trzech
pojemnikow? On zlikwidowal dwadziescia dwa, ja trojke. On odczekal prawie dwa lata —
cigza plus rok — ale w ostatecznym efekcie czy to naprawde az tak wielka réznica?

Czy siostra Carlotta potepitaby go za to? Czy popehit grzech $miertelny? Czy teraz
dostaje to, na co zashuzyt — stracil pigcioro, bo wezesniej z wlasnej woli pozbyt si¢ trojga?

Nie, nie potrafit sobie wyobrazi¢, by powiedziala mu co$ takiego. Ani nawet zeby co$
takiego pomyslata. Cieszylaby si¢, ze w ogole zdecydowat si¢ na dzieci. Bylaby szczesliwa,
gdyby si¢ okazalo, ze Petra jest w cigzy.

Ale zgodzitaby si¢ tez, ze tej piatki, ktora znalazta si¢ teraz w obcych rekach, ktoéra moze
by¢ zaimplantowana komu$ obcemu, moze si¢ urodzi¢ — tej pigtki nie wolno mu porzucic.

Musi znalez¢ te embriony, ocali€ je, sprowadzi¢ do domu...
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Gaszenie ogni

From: Han Tzu
To: Sniezny Tygrys

Subject: Kamienie

Jestem uradowany 1 zaszczycony, ze moge raz jeszcze zaproponowa¢ moja nedzna rade
twe] $Swietliste] wspaniatosci. Moja poprzednia sugestia, by zignorowaé¢ lezace na
drogach stosy kamieni, byta oczywiscie nierozsadna. Ty dostrzegtes, ze o wiele

madrzej jest uznaé¢ noszenie kamieni za nielegalne.

Teraz ponownie przypadi mi oszatamiajgacy zaszczyt udzielenia ztej porady temu, kto

zadnych rad nie potrzebuje.

Oto problem, tak jak ja go widze:

1. Wprowadziwszy prawo zakazujace noszenia kamieni, nie mozemy sie cofna¢ 1 go
odwola¢, bo okazalibysmy sitabosé.

2. Prawo zakazujace noszenia kamieni stawia nas w sytuacji, kiedy musimy
aresztowa¢ kobiety 1 male dzieci, co jest filmowane 1 przemycane z Indii, i
powoduje wielkie zaklopotanie Swiatowego Panstwa Ludu.

3. Wybrzeze Indii jest tak rozlegie, a nasza flota tak nieliczna, ze nie mozemy
powstrzymaé przemytu tych widdw.

4. Kamienie Dblokuja drogi, co sprawia, ze transport zolnierzy i materiatdw jest
niebezpieczny i trudny do zaplanowania.

5. Stosy kamieni okres$lane sa Indyjskim Murem oraz innymi nazwami, ktdére czynia je

symbolem buntowniczego wyzwania dla Swiatowego Pahstwa Ludu.



Poddate$ mnie proébie, sugerujac, ze istnieja tylko dwie mozliwosci, a w madrosci
swej przewidziale$, zZe obie doprowadzityby do katastrofalnych skutkéw. Zawieszenie
prawa lub =zaprzestanie Jjego egzekucji bytoby zacheta do dalszego bezprawia.
Scislejsze egzekwowanie go doprowadziloby do stworzenia meczennikéw, rozbudzenia
opozycji, zawstydzenia nas wobec barbarzynskich krajéw, i znowu zachecito do

dalszego bezprawia.

Dzieki niewiarygodnemu szczesciu zdotatem zda¢ twdj chytry test. Odkrytem trzeciag
mozliwosé, ktdéra sam juz dostrzegie$. Teraz rozumiem, ze twdj plan polega na
zatadowaniu ciezardwek drobnym zwirem i wielkimi giazami. Twoi Zoinierze pojada do
wiosek, ktére wzniosty te nowe, wyzsze barykady, wysypia zwir 1 gtazy przed

stosami miejscowych - ale nie na te stosy.

1. Buntowniczy 1 niewdzieczni mieszkancy Indii beda mogli rozwazy¢ rdbznice
wielkoéci Indyjskiego Muru i Chinskiego Zwiru i Glazéw.

2. Poniewaz zablokowane zostanag wszystkie drogi z wioski i do wioski, nie dotra do
nich zZadne ciezaréwki ani autobusy, dopdki nie uprzatna nie tylko Indyjskiego
Muru, ale tez Chinskiego Zwiru i Gtazdéw.

3. Przekonaja sie, ze zwir jest zbyt drobny, a gitazy zbyt ciezkie, by tatwo daty
sie usuna¢. Wielki wysitek, jaki wtoza w oczyszczenie drdg, bedzie wystarczajaca
kara.

4. Wszelkie widy przemycone z Indii pokaza, ze zrobilismy z ich drogami tylko to,
co z wiasnej woli zrobili sami, tyle ze skuteczniej. I cudzoziemcy zobacza, ze
Hindusi nie ponosza zadnej innej kary, tylko dzZwigaja kamienie - a to wtasdnie
robili sami, od tego wszystko sie zaczeilo.

5. Poniewaz w Indiach nie ma dosy¢ ciezardwek, by wysypa¢ zwir 1 gltazy we
wszystkich miejscach, gdzie zbudowano Indyjski Mur, wioski, ktére =zostang tak
potraktowane, powinny by¢é dobrane starannie, by Jjak najwiecej drbdg zostato
zablokowanych, dezorganizujac handel i transport zywnosci w catych Indiach.

6. Trzeba takze dopilnowaé¢, by dostatecznie wiele drdég pozostailo przejezdnych,
umozliwiajac przewdz naszych zapasédw. Nalezy Jjednak ustawi¢ punkty kontrolne -
daleko od samych wiosek i w miejscach, ktérych nie da sie sfilmowa¢ z duzej
odlegtoéci. Zadne pojazdy cywilne nie beda przepuszczane.

7. Niektére wioski, gdzie =zapanuje gidd, otrzymaja nieco zywnosci przewiezionej
droga powietrzna przez chinskich zoilnierzy, ktérzy przybeda jako wybawcy, niosac

pozywienie tym, ktérzy cierpia niewinnie =z powodu dziatan niepositusznych



buntownikéw, blokujacych drogi. Film z tych operacji humanitarnych naszej armii

dostarczymy wszystkim zagranicznym agencjom prasowym.

Podziwiam twoja madros$é¢, Jjaka sie wykazates$, tworzac ten plan. Dziekuje tez, ze
komus$ tak gitupiemu jak ja date$ mozliwos$¢ przestudiowania twojego sposobu myslenia
i przekonania sie, jak zdotasz te kiopotliwa sytuacje zmieni¢ w wazna lekcje dla
niewdziecznego ludu Indii. Chyba ze, Jjak poprzednim razem, masz plan Jeszcze

bardziej madry i1 subtelny, ktdérego nie udato mi sie odgadnac.

Han Tzu, dziecko, ktére pada do twych stép, by poznawaé madroscé

Peter nie chcial wsta¢ z 16zka.

Cos$ takiego nigdy w zyciu mu si¢ jeszcze nie zdarzylo. Nie, to nieprawda. Czesto nie
chciat podnies¢ si¢ z t6zka, ale zawsze brat si¢ w gar§¢ 1 wstawal mimo wszystko. Dzisiaj
jednak wcigz lezal, cho¢ bylo wpot do dziesigtej rano 1 za niecate pot godziny miat
zaplanowang konferencj¢ prasowa w sali konferencyjnej hotelu O. Henry, w jego rodzinnym
miescie Greensboro, w Karolinie Péinocne;.

Nie mogt si¢ thumaczy¢ zmiang strefy czasowej — rdznica migdzy Ribeirao Preto i
Greensboro wynosita zaledwie godzing. Bedzie wstyd, jesli nie wstanie na czas. Ale przeciez
wstanie. Juz niedtugo.

Zreszty to przeciez nic nie zmieni. Owszem, w tej chwili nadal nosi tytut Hegemona, ale
przeciez w wielu krajach ludzie tytulujacy si¢ krolami, ksigz¢tami czy markizami gotowali,
robili zdjecia albo naprawiali samochody, zeby zarobi¢ na zycie. Moze udatoby mu si¢ pod
innym nazwiskiem wroci¢ do college’u i po studiach podja¢ prace taka jak ojciec — spokojna,
w jakiej$ firmie.

Moglby tez i8¢ do tazienki, napetni¢ wanne, potozy¢ si¢ w niej i weiggnaé wode do pluc.
Kilka chwil paniki i szarpania si¢, a potem caty problem bytby juz nieistotny. Gdyby jeszcze
si¢ bardzo mocno poobijal, wygladaloby to, jakby walczyl z napastnikiem i zostal
zamordowany. Mogliby nawet uzna¢ go za meczennika. Ludzie by mysleli, ze byl dos¢
wazny, by mie¢ nieprzyjaciela, dos¢ wazny, by warto go bylo zamordowac.

Juz zaraz, myslat. Zaraz wstang 1 wezmg¢ prysznic, zeby porzadnie wygladaé przed
dziennikarzami.

Powinienem przygotowaé os$wiadczenie. Co§ w stylu: ,Dlaczego nie jestem tak
politowania godny i ghupi, jak moglyby sugerowa¢ moje ostatnie dziatania”.

Biorac pod uwage jego ostatnie osiggnigcia, prawdopodobnie kto§ go wyciagnie z wanny,

zrobi sztuczne oddychanie, potem kto$ zauwazy since na ciele i nieobecno$¢ napastnika. W



rezultacie rozejdzie si¢ wies¢ o jego zalosnej probie upozorowania proby samobdjstwa na
brutalne zabdjstwo, przez co zycie stanie si¢ jeszcze bardziej bezwarto$ciowe niz w tej chwili.

Kto$§ zapukal do drzwi. Czy pokojowka nie potrafi przeczyta¢ wywieszki ,,Nie
przeszkadza¢”? Napisano ja w czterech jezykach. Czy moze by¢ analfabetkg we wszystkich
czterech? To pewnie jest nig i w pigtym.

Dwadzieécia pig¢ minut do konferencji. Czy si¢ zdrzemnalem? To by bylo nieZle.
Zwyczajnie... zasna¢. Przepraszam, zaspalem. Mialem mnostwo pracy. To bardzo mgczace,
przekazywaé — w dodatku megalomanskiemu mordercy — wszystko, co w zyciu zbudowatem.

Puk, puk, puk. Dobrze, Ze nie zdecydowalem si¢ zabi¢, przy tym stukaniu nie potrafitbym
si¢ skoncentrowa¢ 1 catkiem bym zepsut scen¢ swojej $mierci. Powinienem umiera¢ jak
Seneka, ze wspaniatag mowa pozegnalng. Albo Sokrates, ale to byloby trudniejsze, bo nie mam
cykuty. Mam tylko wanng, ale ani jednej zyletki. Nie mam jeszcze takiego zarostu, zebym ich
potrzebowal. Kolejny dowdd, ze jestem tylko ghipim dzieciakiem, ktéremu nie powinno si¢
powierza¢ zadnej roli w dorostym $wiecie.

Drzwi si¢ otworzyty. Brzeknal fancuch.

To oburzajace! Kto osmielit si¢ uzy¢ stuzbowego klucza do drzwi jego pokoju?

I nie tylko stuzbowego klucza! Kto§ mial narzedzie, ktore pozwolito odsung¢ tancuch.

Zabodjcy! Dobrze, niech zabija mnie w 16zku, kiedy patrze im prosto w twarz, nie
skulonego w kacie i blagajacego, zeby nie strzelali.

— Biedne dziecko — odezwala si¢ mama.

— Jest w depresji — stwierdzit ojciec. — Nie $miej si¢ Z niego.

— Kiedy pomysle, przez co przeszedt Ender... Toczyt bitwy z Formidami prawie
codziennie, przez cate tygodnie, catkowicie wyczerpany, a jednak zawsze wstawat 1 walczyt
dalej.

Peter miat ochote na nig wrzasngé. Jak $mie porownywaé to, przez co niedawno
przeszedt, z legendarnym ,,cierpieniem” Endera? Ender nigdy nie przegral bitwy. Czy ona w
ogole o tym pomyslata? A Peter wlasnie przegral wojne! Miat prawo si¢ wyspac.

— Gotowa? Raz, dwa, trzy!

Poczul szarpnigcie materaca i wylagdowat niezgrabnie na podtodze. Uderzyt glowa o ramg
t6zka.

— Aj! — krzyknat.

Czy to nie pigkne ostatnie stowo, ktore przetrwa w pamiegci pokolen?

W jaki sposob wielki Peter Wiggin, Hegemon Ziemi (i oczywiscie brat Endera Wiggina,
Swigtego zbawcy), zakonczyl zycie?

Doznat straszliwej rany glowy, kiedy rodzice wyciagneli go z t6Zka rankiem po haniebne;j
ucieczce z jego wlasnego osiedla, gdzie nikt w zaden sposob mu nie zagrozit i gdzie nie miat
zadnych dowodow na grozace mu niebezpieczenstwo.

A jakie byly jego ostatnie stowa godne wyrycia na nagrobku?



Jednowyrazowa wypowiedz. Aj.

— Chyba nie damy rady zaciaggna¢ go pod prysznic, nie dotykajac jego $wietej osoby —
zauwazyla mama.

— Masz racj¢ — zgodzit si¢ ojciec.

— A jesli go dotkniemy — ciggneta mama — istnieje realna szansa, ze padniemy trupem na
miejscu.

Inni ludzie miewaja matki wspdtczujace, czute, opiekuncze i petne zrozumienia. Jego
matka to sarkastyczna wiedzma, ktora najwyrazniej go nienawidzi i zawsze nienawidzita.

— Wiaderko z lodem — zaproponowat ojciec.

— Nie ma lodu.

— Ale jest woda.

To byto az nazbyt ghipie. Stary numer z oblewaniem wodg $pigcego nastolatka...

— Idzcie sobie. Wstane za parg minut.

— Nie — odparta mama. — Wstaniesz natychmiast. Ojciec wiasnie napetnia wiaderko.
Styszysz, ze leje si¢ woda z kranu.

— Dobrze, dobrze. Wyjdzcie, zebym mogt si¢ rozebrac i i$¢ pod prysznic. Czy moze to
podstep, bo chcesz znowu zobaczy¢ mnie nagiego? Nigdy nie pozwolitas mi zapomnie¢, jak
to zmieniata$ mi pieluchy, wiec wyraznie byt to wazny okres w twoim zyciu.

Odpowiedzig bylo chlapnigcie wodg na twarz. Nie cale wiaderko, ale dosy¢, by zmoczy¢
mu glowe 1 ramiona.

— Przepraszam, nie miatem czasu, zeby nala¢ do petna — usprawiedliwiat si¢ ojciec. — Ale
kiedy zaczate§ rzuca¢ prymitywne seksualne insynuacje pod adresem mojej zony, musiatem
uzy¢ tego, co miatem w reku. Chciatem, zeby$ si¢ zamknat, zanim powiesz tyle, ze bede
musiat ci sprac te sliczng buzke.

Peter podnidst si¢ z materaca na podlodze i §ciggnat spodenki, w ktérych spat.

— Czy to chcieliscie zobaczy¢?

— Jak najbardziej — potwierdzit ojciec. — Nie miata$ racji, Thereso. On jednak ma jaja.

— Rzeczywiscie. Jestem zaskoczona.

Peter dumnie przeszedt miedzy nimi i zatrzasnat za soba drzwi fazienki.

Pot godziny pozniej, kazac dziennikarzom czeka¢ ledwie dziesig¢ minut, Peter wszedt
samotnie na podium w zatloczonej sali konferencyjnej. Wszyscy reporterzy trzymali kamery
w gorze, obiekty wygladaty spomiedzy palcéw. Takiego tloku nie miat jeszcze na Zadnej
konferencji prasowej — cho¢ trzeba przyzna¢, ze zadnej nie organizowal w Stanach
Zjednoczonych. Moze tutaj wszystkie by takie byty?

— Jestem nie mniej od panstwa zdziwiony, ze znalaztem si¢ dzisiaj wlasnie tutaj — zaczal z
usmiechem. — Pragne wyrazi¢ wdzigcznos¢ zrédlu, ktére dostarczylo informacji

umozliwiajagcej mnie oraz mojej rodzinie opuszczenie miejsca bedacego kiedy$ bezpieczng



przystanig, teraz jednak dla mnie najniebezpieczniejszego na swiecie. Jestem takze wdzigczny
rzadowi Standéw Zjednoczonych, ktory zaprosil mnie i zaproponowal, by tutaj przenie$¢ biura
Hegemonii, tylko na jaki$ czas, naturalnie. Przydzielit mi takze obfity kontyngent agentow
Secret Service. Nie sadzg, by byli niezbedni, przynajmniej w takiej liczbie, ale z drugiej
strony do niedawna nie sadzilem nawet, ze potrzebuje ochrony na terenie osiedla Hegemonii
w Ribeirao Preto.

Us$miechem zachgcal do $miechu i ten $miech wywotatl — bylo to bardziej roztadowanie
napiecia niz prawdziwa wesolos¢, ale wystarczy. Ojciec podkreslat to mocno — od czasu do
czasu skton ich do $miechu, zeby czuli si¢ rozluznieni. Wtedy pomysla, ze ty rowniez jestes
rozluzniony 1 pewny siebie.

— Moje informacje sugeruja, ze wielu lojalnym pracownikom urzedu Hegemona nie
zagraza zadne niebezpieczenstwo. Kiedy utworzymy nowa, stala kwatere, zaprosze
wszystkich, ktorzy tego zechca, by podjeli swoje obowiazki. Nielojalni pracownicy,
naturalnie, majq juz innego pracodawce.

Znowu $miech — a takze kilka styszalnych jekow. Prasa wyczuwala krew. Okazuj dobry
humor, owszem, ale nie probuj wyj$¢ na dowcipnego madrale. A zwlaszcza nie przypominaj
dowcipnego madrali, ktérego rodzice musieli rano wywlec z t6zka.

— Nie powiem niczego, co mogloby ujawni¢ mojego niedawnego dobroczynce. Moge
jednak zapewni¢, ze moja tak niedogodnie nagta podréz, ta niespodziewana przerwa w
dziataniach urzedu Hegemona wynikta wytgcznie z mojej winy.

Wiasnie. Czego$ takiego nie powiedzialby dzieciak. Nie powiedziatby nawet dorosty
polityk.

— Wbrew radom dowodcy mojej armii i innych osob sprowadzitem do siebie, do mojego
osiedla, niestawnego Achillesa Flandres, na jego prosbe. Zapewniat o swojej lojalnosci.
Ostrzegano mnie, ze nie mozna mu ufa¢, 1 wierzytem tym ostrzezeniom. Sadzitem jednak, ze
jestem dostatecznie sprytny i1 dostatecznie ostrozny, by wykry¢ wszelka zdrade z jego strony, 1
to z duzym wyprzedzeniem. Przeliczytem si¢ pod tym wzgledem. Dzigki pomocy innych btad
nie okazal si¢ fatalny.

Sala stuchata pilnie.

— Informacje, jakie w tej chwili rozpowszechnia Achilles Flandres z bylego osiedla
Hegemonii na temat mojego rzekomego przywlaszczenia funduszy, sa oczywiscie falszywe.
Zawsze podawalem stan finanséw Hegemonii do wiadomos$ci publicznej. Ogdlne kategorie
przychodéw 1 wydatkow byly co roku oglaszane w sieciach, a dzi§ rano udostgpnitem pelny
zestaw ksigg obrachunkowych Hegemonii i moich wlasnych rejestrow finansowych na
zabezpieczonym serwerze, pod adresem ,,Ujawnienie Finanséw Hegemona”. Z wyjatkiem
kilku tajnych pozycji budzetu, ktore, jak wam powie kazdy specjalista do spraw militarnych,
ledwie wystarczaja na sfinansowanie nielicznych operacji wojskowych przeprowadzonych

przez moj zesp6t przez ostatnie lata, kazdy dolar jest tam rozliczony. Owszem, prowadzimy te



ksiggi w dolarach, poniewaz warto$¢ waluty Hegemonii wahata si¢ ostatnio do§¢ mocno, ale
przez ostatnie lata dat si¢ zauwazy¢ wyrazny trend spadkowy.

Znowu $miech. Lecz wszyscy notowali jak szaleni. Decyzja pelnego ujawnienia byla
stuszna.

— Przekonacie si¢, ze nic nie zostalo ukradzione — podjat Peter. — Odkryjecie tez, ze
Hegemonia pracuje przy niezwykle ograniczonym budzecie. Bylo prawdziwym wyzwaniem,
jak przy tych skromnych funduszach zmobilizowa¢ liczne kraje, by sprzeciwily si¢
imperialistycznym planom tak zwanego Swiatowego Panstwa Ludu, czyli chinskiego
imperium. ByliSmy niezwykle wdzigczni tym krajom, ktore na takim czy innym poziomie
kontynuowatly pomoc dla Hegemonii. Z szacunku dla tych, ktore wolg utrzyma¢ owag pomoc
w tajemnicy, nie podaliémy okoto dwudziestu nazw. Mogg panstwo spekulowac, o ktore kraje
chodzi, ale nie potwierdz¢ ani nie zaprzecz¢. Powiem jednak szczerze, ze Chin nie ma wsrod
nich.

Najglosniejsze jak dotad smiechy. Kilka os6b nawet klasneto.

— Jestem oburzony, ze uzurpator Achilles Flandres zakwestionowatl uczciwo$¢ ministra
kolonizacji. Ale jesli bylyby jakies watpliwosci co do zamiarow Achillesa, fakt, ze bylo to
jego pierwsze zarzadzenie, powinien wiele panstwu zdradzi¢ na temat jego plandw wobec nas
wszystkich. Achilles Flandres nie spocznie, dopdki kazda istota ludzka nie znajdzie si¢ pod
jego catkowitg wtadzg. Albo, rozumie si¢, nie zginie.

Przerwal i spojrzat na pulpit, jakby miat tam notatki, ktorych oczywiscie nie miat.

— Z jednego powodu nie zahujg, ze sprowadzilem Achillesa Flandres do Ribeirdo Preto.
Ot6z miatem okazje oceni¢ go jako czlowieka, cho¢ tylko w najszerszym mozliwym sensie
zaliczam go do tej kategorii. Achilles Flandres osiagnat swoja pozycje w $wiecie nie dzigki
wlasnej inteligencji i odwadze, ale wykorzystujac inteligencj¢ 1 odwage innych. Zorganizowat
porwanie dzieci, ktore pomagaly mojemu bratu, Enderowi Wigginowi, ratowacé ludzko$¢
przed najezdzcami. Dlaczego? Bo wiedzial, ze sam nie ma najmniejszych szans zdobycia
wiadzy nad Swiatem, jesli ktorekolwiek z tych dzieci bedzie pracowaé przeciwko niemu. Sita
Achillesa Flandres bierze si¢ z gotowos$ci innych do uwierzenia w jego klamstwa. Ale te
klamstwa nie beda mu juz pozyskiwa¢ nowych sprzymierzencoéw, jak to si¢ dzialo w
przesziosci. Zaprzagt do swego wozka Chiny 1 teraz wymachuje im batem. Styszatem jednak,
jak nasmiewa si¢ z tych biednych glhipcow w chinskim rzadzie, ktérzy mu uwierzyli.
Styszatem, jak drwi z ich malych ambicji. Mowit mi, jak nie sa warci tego, zeby to on
zajmowal si¢ ich sprawami. Bez watpienia wiele z tych wypowiedzi bylo tylko proba
przekonania mnie, ze juz dla nich nie pracuje. Ale jego kpiny dotyczyty konkretnych,
wymienionych z nazwiska osob, 1 byty bardzo konkretne. Jego pogarda dla nich byla szczera.
Niemal mi ich zal, bo kiedy jego wladza okrzepnie i nie bedag mu juz potrzebni, poznaja to, co
1ja poznatem.

Odczekat chwilg.



— Oczywiscie 1 dla mnie zywit pogardg, a jesli teraz $mieje si¢ ze mnie, moge tylko
przyklasnaé. Zostalem wykiwany, panie i panowie. Dotgczylem tym samym do szacownego
grona, z ktérego czes$¢ utracita wladze w Rosji po porwaniach, cze¢$¢ cierpi jako wigzniowie
polityczni po chinskim podboju Indii, a cz¢$¢ jeszcze teraz aresztuje ludzi za... noszenie
kamieni. Mam tylko nadzieje, ze okazg si¢ ostatnig osobg tak prézna i niemadra, by wierzyc,
ze Achillesa Flandres mozna kontrolowaé czy wykorzysta¢ do jakich§ wyzszych celow.
Achilles Flandres stuzy tylko jednemu celowi: wlasnej przyjemnosci. A przyjemno$¢ sprawi
mu wladza nad kazdym megzczyzng, kobieta i dzieckiem. Nie bylem glupcem, kiedy
postanowitem, ze Hegemonia musi si¢ przeciwstawi¢ imperialistycznym dzialaniom
chinskiego rzadu. Teraz, przez moje wlasne bledy, prestiz tej instytucji ulegt chwilowemu
ostabieniu. Ale nie oslabt moj sprzeciw przeciwko uciskowi, jaki stosuje chinskie imperium
wobec ponad potowy ludnosci $wiata. Jestem nieprzejednanym wrogiem imperatoréw.

To zdanie uznat za nie gorsze od innych, by nim skonczy¢. Skionit si¢ lekko, dziekujac za
uprzejme brawa. Niektorzy ze stuchajacych klaskali bardziej niz tylko grzecznosciowo,
jednak zdawat sobie sprawe, ze niektorzy nie klaskali wcale.

Zadawali mu pytania, ale ze sam siebie oskarzyl na samym poczatku, radzil sobie z nimi
bez trudu. Dwie osoby probowaty uzyska¢ dokfadniejsze informacje na temat zrddia, z
ktorego pochodzito ostrzezenie, 1 czego dokladnie to ostrzezenie dotyczylo. Peter
odpowiedziat tylko:

— Jesli powiem co$ wigcej na ten temat, ktos$, kto bardzo mi pomdgt, z pewnoscig zginie.
Dziwig¢ sig, ze takie pytanie padto.

Kiedy powtorzyt to po raz drugi, stowo w stowo, nikt juz dalej nie drazyt tej sprawy.

Padaly pytania bedace zawoalowanymi oskarzeniami. Zgodzit si¢ ze wszystkimi, ktorzy
sugerowali, ze postgpit ghupio. Zapytany, czy nie okazal si¢ zbyt ghupi, by sprawowac urzad,
odpowiedziat poczatkowo zartem:

— Kiedy przyjalem to stanowisko, od razu mi powiedziano, ze zgadzajac si¢, dowodze, iz
jestem zbyt tepy, by je pehic.

Smiech, oczywiscie. Potem jednak dodat:

— Staratem si¢ wykorzystac t¢ funkcje, by shuzy¢ sprawie pokoju i samostanowienia dla
catej ludzkosci. Czy kto$ potrafitby dowies¢, ze robitem cokolwiek, co nie stuzylo osiaggnigciu
jak najwigkszych postepéw w realizacji tego celu, przy S$rodkach, jakie miatem do
dyspozycji?

Po pigtnastu minutach przeprosit, Ze nie ma juz czasu.

— Ale zachgcam, by dalsze pytania przesta¢ mi poczta elektroniczng. Mdj personel 1 ja
postaramy si¢ odpowiedzie¢ tak, zeby panstwo zdazyli dostarczy¢ teksty do redakcji. Jeszcze
stowo na zakonczenie, zanim wyjde.

Umilkli wszyscy.



— Przyszle szczescie ludzkosci zalezy od dobrych ludzi, ktérzy chea zy¢ w pokoju z
sgsiadami 1 sklonni sa broni¢ sgsiadéw przed takimi, co pokoju nie chca. Ja jestem tylko
jednym z tych ludzi. Zapewne nie najlepszym z nich, a w Bogu poktadam nadzieje, ze nie
najmadrzejszym. Ale tak si¢ sktada, ze to mnie powierzono urzad Hegemona. Dopdki nie
skonczy si¢ moja kadencja albo nie zostan¢ zgodnie z prawem odwolany przez kraje
wspierajace Hegemonie, nadal bedg pehit ten urzad.

Znowu oklaski — i tym razem pozwolit sobie na wiar¢, ze moze byla w nich odrobina
prawdziwego entuzjazmu.

Do pokoju wrocit wyczerpany.

Czekali tam mama 1 ojciec. Nie chcieli zej$¢ z nim na dot.

— Jesli twoja matka 1 ja bedziemy przy tobie — twierdzit ojciec — to lepiej, zeby to byta
konferencja, na ktorej zrezygnujesz ze stanowiska. Ale jesli chcesz je zachowac, zejdziesz do
nich sam. Zadnych doradcow. Zadnych rodzicéw. Zadnych przyjaciét. Zadnych notatek.
Tylko ty.

Ojciec mial racje. Mama tez miala racj¢. Ender, niech B6g ma w opiece jego dobre
serduszko, to przyktad, jakim powinien si¢ kierowac: jesli przegrywasz, to przegrywasz, ale
si¢ nie poddajesz.

— Jak poszto? — spytata mama.

— Chyba niezle — odpart Peter. — Odpowiadalem na ich pytania przez kwadrans, ale
zaczynali si¢ powtarza¢ albo odchodzi¢ od tematu, wigc poprositem, zeby reszte przystali mi
e-mailem. Pokazywali to w widach?

— Sprawdzili$my trzydziesci stacji informacyjnych — os$wiadczyt ojciec. — 1 jakie$
dwadzie$cia najpopularniejszych sieci. — Wiekszo$¢ data transmisjg.

— Wiec widzieliscie?

— Nie, przeskakiwali§my po kanalach — wyjasnita mama. — Ale to, co zobaczyliSmy,
wygladato 1 brzmialo catkiem dobrze. Nawet powieka ci nie drgneta. Chyba si¢ udato.

— Zobaczymy.

— Na dhuzsza mete — dodat ojciec. — Czeka cie teraz par¢ nerwowych miesigcy. Zwlaszcza
ze Achilles na pewno nie wypuscil jeszcze wszystkich strzal.

— Analogia z tukiem? — u$miechnat si¢ Peter. — Jestescie tacy staro§wieccy.

Zasmiali si¢ z jego Zartu.

— Mamo, tato, dzigki.

— Zrobilismy tylko to — rzekt ojciec — z czego nie mogliSmy zrezygnowaé, bo
wiedzieli$my, ze jutro bys tego zalowat.

Peter skinagt glowga. Usiadl na krawedzi t6zka.

— O rany, nie mogg uwierzy¢, jaki bylem glupi. Nie moge uwierzy¢, ze nie stuchatem
Groszka i Petry, Suriego ...



— ...Inas — podpowiedziata mama.

— | was, i Graffa — dokonczyt Peter.

— Zaufate$ wlasnym sagdom — pocieszyl go ojciec. — I wlasnie tak powiniene$ postepowac.
Tym razem popehites$ btad, ale nieczesto je popetiates$ i watpie, czy kiedys jeszcze popehisz
az taki.

— Na mitos$¢ boska, nie poddawaj swoich decyzji pod glosowanie — powiedziata mama. —
Nie sprawdzaj badan opinii publicznej i1 nie staraj si¢ przewidzie¢, jak twoje dziatania
przedstawig media.

— Nie bede.

— Bo widzisz, jeste$ przeciez Locke’em. Juz zakonczyle$ jedng wojne. Za pare dni czy
tygodni dziennikarze zaczng sobie o tym przypominaé. I jeste§ Demostenesem; masz wielu
goracych zwolennikow.

— Miatem...

— Zobaczyli to, czego spodziewali si¢ po Demostenesic. Nie wykrecales sie, nie
usprawiedliwiales, wzigle$s na siebie wing za swoje bledy 1 odrzucite§ falszywe oskarzenia.
Przedstawite$ swoje dowody...

— To byt dobry pomyst, tato. Dziekuje.

— | jeszcze — dodata mama — okazale$ odwage.

— Uciekajac z Ribeirdo Preto, zanim kto$§ tam cho¢by krzywo na mnie spojrzat?

— Wstajac z t6zka — odparta.

Peter pokrecit glowa.

— W takim razie to tylko pozyczona odwaga.

— Nie pozyczona — sprzeciwita si¢. — Zmagazynowana. W nas. Jak w banku. Poznali§my
twoja odwage 1 zachowaliSmy troche na czas, kiedy chwilowo ci si¢ wyczerpie, a begdzie
potrzebna.

— Problem przeptywu gotowki, nic wigecej — podsumowat ojciec.

— Ile razy oboje bedziecie musieli ratowa¢ mnie przed sobg samym, zanim ten dramat
dojdzie do finalu? — zapytat Peter.

— Wedtug mnie... — Ojciec zastanowil si¢ przez chwile. — Jakie$ sze$¢ razy.

— Nie, osiem — poprawita go mama.

— Wydaje wam sie, ze jesteScie dowcipni...

— Mhm.

— Jasne.

Kto$ zapukal do drzwi.

— Obstuga! — usltyszeli glos z korytarza.

Ojciec w dwoch krokach znalazt si¢ przy drzwiach.

— Trzy soki pomidorowe? — zapytal.

— Nie, nic takiego. Lunch. Kanapki. Lody.



Ojciec stanat z boku i1 uchylit drzwi, na ile pozwolit tancuch. Nikt nie strzelit, a czlowiek
z wozkiem roze$miat si¢ tylko.

— Wszyscy zapominaja odpig¢ to dranstwo. Stale si¢ zdarza.

Ojciec otworzyl drzwi i wyszedt na korytarz, sprawdzajac, czy nikt tam nie czeka, by
wejs$¢ za kelnerem. Kiedy Peter odwrocit si¢, zauwazyt, ze mama chowa do torebki pistolet.

— Kiedy zaczeta$ go nosi¢? — zapytat.

— Odkad twoj szef bezpieczenstwa sieci okazat si¢ dobrym przyjacielem Achillesa.

— Ferreira? — zdziwit si¢ Peter.

— Opowiadat prasie, jak to zainstalowatl oprogramowanie szpiegowskie, zeby wykry¢, kto
wyprowadza fundusze. Byt zaszokowany, kiedy si¢ okazato, Ze to ty.

— Aha... Naturalnie, zwolali swojg konferencje prasowg w tym samym czasie co ja.

— Ale prawie wszyscy przekazywali twojga na zywo, a z tamtej dali tylko skréty. A po
wypowiedzi Ferreiry puscili powtorke, jak mowisz, ze umiescite§ w sieci dokumenty
finansowe Hegemonii.

— Zapchamy im serwer...

— Nie, wszystkie sieci informacyjne od razu sklonowaty dane.

Ojciec podpisatl rachunek i kelner wyszedl. Ojciec zamknat drzwi.

— Jedzcie. Jesli dobrze pamigtam, zawsze tu mieli $wietne przekaski.

— Przyjemnie jest by¢ znowu w domu — westchnela mama. — No, moze nie catkiem w
domu, ale przynajmniej w miescie.

Peter ugryzt kanapke. Byla dobra. Zamowili mu dokladnie taka, jakg sam by sobie
wybral. Tak dobrze go znali... Dzieci byly osrodkiem, wokot ktérego toczylo si¢ ich zycie. On
dla nich nie potrafitby zamoéwi¢ niczego.

Trzy nakrycia na matym stoliku. Powinno by¢ pig¢.

— Przepraszam — powiedziat.

— Za co? — zdziwit si¢ ojciec.

— Ze jestem jedynym dzieckiem, jakie wam zostato na Ziemi.

— Moglo by¢ gorzej — mruknat ojciec. — Moglo nie zosta¢ zadne.

Mama poklepata go po reku.
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Kalif

From: Graff%pilgrimage@colmin.gov
To: Locke%erasmus@polnet.gov

Subject: Najlepsza poilowa mestwa

Wiem, ze nie chcesz dostawa¢ wiesci ode mnie. Ale biorac pod uwage, ze twoja
sytuacja nie Jjest juz pewna, a nasz wspdlny wrdg znowu wystepuje na Swiatowe]
scenie, chce zaproponowa¢ tobie 1 twoim rodzicom schronienie. Nie sugeruje,
zebyscie przystapili do programu kolonizacyjnego. Wrecz przeciwnie - uwazam cie za
jedyna nadzieje zmobilizowania $wiatowej opozycji przeciwko naszemu wrogowi.

Dlatego wtasnie fizyczne chronienie cie jest sprawa najwyzszej wagi.

Z tego powodu =zostatem upowazniony, by zaprosi¢ cie do naszej placdwki
pozaplanetarnej na kilka dni, kilka tygodni lub kilka miesiecy. Zapewnimy ci peine
potaczenie z sieciami. Na Ziemie =zostaniesz przetransportowany w ciagu
czterdziestu od$miu godzin, jesli zgiosisz takie zadanie. Nikt nie dowie sie nawet,
ze zniknate$. Za to znajdziesz sie poza zasiegiem wszelkich =zamachéw czy préb

porwania ciebie lub twoich rodzicédw.

Prosze, potraktuj te propozycje powaznie. Teraz, kiedy Jjuz wiemy, 2Ze nasz
nieprzyjaciel nie zerwal kontaktéw z poprzednim gospodarzem, pewne uzyskane
wczesniej dane wywiadowcze nabraty nowego sensu. Wediug naszej najlepsze]

interpretacji tych danych zamach na twoje zycie nastapi wkrdtce.



Czasowe znikniecie z powierzchni Ziemi bedzie dla ciebie w tej chwili bardzo
wygodne. WyobraZz sobie, zZze to co$ w rodzaju tajnej podrdzy Lincolna przez
Baltimore, zeby obja¢ prezydenture. Czy tez, Jje$li wolisz mniej podniosty

precedens, podrdz Lenina w zaplombowanym wagonie do Rosji.

Petra zakladata, ze leci do Damaszku, poniewaz Ambulowi udalo si¢ nawigza¢ kontakt z
Alai. Jednak zaden z nich nie czekal na lotnisku. W ogdle nikt na nig nie czekal. Co nie
znaczy, ze chciataby zobaczy¢ kogos z tabliczka ,,Petra Arkanian” — réwnie dobrze mogtaby
wysla¢ Achillesowi e-maila i poinformowac, gdzie si¢ znalazta.

Podczas lotu wcigz miata mdlosci, lecz wiedziata, ze to na pewno nie z powodu cigzy, nie
tak predko. Trzeba przynajmniej kilku godzin, zanim do krwi poplyng hormony. To z
pewnoscig czyste przerazenie, ktoére ogarnglo ja, gdy sobie uswiadomita, ze ludzie Alai
potrafili j3 odnalez¢ 1 nawet podstawi¢ taksowke. Zatem ludzie Achillesa tez mogli tego
dokonac.

Skad Groszek wiedziat, ktorg taksowke dla niej wybrac? Jakas predylekcja wzgledem
Indonezyjczykow? Czy wyciagnat wnioski z przestanek, ktérych ona nawet nie zauwazyta? A
moze wybrat trzeci samochod, bo nie ufat zasadzie ,,nastepny w kolejce”?

Do jakiej taksowki sam wsiadt i1 kto jg prowadzit?

Kto$ wpadt na nig z tytu i poczuta nagly przyptyw adrenaliny. To juz, pomyslata. Zabije
mnie morderca, ktory zakradt si¢ z tytu, poniewaz bytam za ghupia, zeby si¢ obejrzec...

Po tej krotkiej chwili paniki — i chwili wyrzutow wobec siebie — zrozumiata, ze to
oczywiscie nie morderca. Zwykly pasazer spieszyt si¢ do wyjscia z lotniska, a ona, niepewna i
zatopiona w myslach, szta zbyt powoli i blokowala ruch.

Pojad¢ do hotelu, pomyslata. Ale nie do takiego, gdzie zawsze zatrzymujg si¢
Europejczycy... Chwileczke. Jesli pojade do takiego, gdzie wszyscy wygladaja na Arabow,
bede si¢ wyroznia¢. Groszek $miatby si¢ ze mnie, ze nie przyswoitam zadnych uzytecznych
odruchéw, pomagajacych przezy¢. Przynajmniej si¢ zastanowilam, nim zamieszkalam w
arabskim hotelu...

Jedynym jej bagazem byla przewieszona przez rami¢ torba, wigc przy odprawie musiata
odpowiedzie¢ na zwykle pytania celnikow.

— To wszystkie pani rzeczy?

— Tak.

— Jak dlugo zamierza pani tu zostac?

— Ze dwa tygodnie.

— Dwa tygodnie i tylko tyle ubran?

— Planuje zakupy.



Przyjazd do kraju ze zbyt malym bagazem zawsze budzi podejrzenia, ale — jak twierdzit
Groszek — lepiej odpowiedzie¢ na kilka dodatkowych pytan przy kontroli celnej lub
paszportowej, niz sta¢ potem przy tasmociagu, gdzie ludzie maja mnostwo czasu, zeby ja
znalez¢.

Jedyne, co wedlug Groszka bylo jeszcze gorsze, to skorzystanie z pierwszej toalety.

— Wszyscy wiedza, ze kobiety bez przerwy muszg siusia¢ — wyjasnit.

— Wocale nie bez przerwy — odpowiedziala. — A wigkszo$¢ me¢zczyzn wcale tego nie
zauwaza, nawet gdyby tak bylo.

Lecz bioragc pod uwage, ze Groszek — tak si¢ wydawalo — nigdy nie chodzil siusiaé, jej
normalne ludzkie potrzeby mogt uzna¢ za przesadne.

Teraz zdazyta si¢ juz wy¢wiczy¢. Nawet nie spojrzata na pierwsza mijang toalete. Ani na
drugg. Pewnie skorzysta dopiero z tej w pokoju hotelowym.

Groszku, kiedy si¢ zjawisz? Wsadzili ci¢ do nastgpnego samolotu? Jak si¢ odnajdziemy w
tym miescie?

Wiedziata jednak, ze bylby wsciekty, gdyby krecita si¢ po hali, czekajac na jego przylot.
Przede wszystkim nie miata pojecia, skad moze przylecie¢ — miat zwyczaj wybierania dos¢
dziwacznych migdzyladowan, wigc mogt tu dotrze¢ lotem z Kairu, Moskwy, Algieru, Rzymu
czy Jerozolimy. Nie, lepiej i§¢ do hotelu, zameldowaé si¢ pod falszywym nazwiskiem, o
ktorym wie, i...

— Pani Delphiki?

Odwrécita si¢ btyskawicznie, styszac nazwisko rodzicow Groszka, i dopiero wtedy
uswiadomita sobie, ze wysoki, siwowlosy dzentelmen zwraca si¢ do niej.

— Tak, to ja. — Rozesmiala sie. — Wcigz si¢ nie przyzwyczaitam do mysli, ze nosze
nazwisko meza.

— Prosze wybaczy¢. Woli pani nazwisko panienskie?

— Nie uzywatam go od miesi¢gcy — wyznata. — Kto pana po mnie przystal?

— Pani gospodarz.

— Wielu miatam w zyciu gospodarzy. Niektorych nie cheiatabym odwiedzaé ponownie.

— Ale tacy ludzie jak oni nie mieszkaliby w Damaszku. — Dostrzegta zartobliwe iskierki w
jego oczach. Pochylit si¢ nad nig. — Pewnych imion lepiej nie wymawia¢ gto$no.

— Moje najwyrazniej do nich nie nalezy — stwierdzita.

— W tym czasie i miejscu jest pani bezpieczna, cho¢ inni niekoniecznie.

— Jestem bezpieczna, bo pan jest ze mna?

— Jest pani bezpieczna, bo ja i... Jak to bylo w waszym slangu Szkoty Bojowej? Moj jeesh
1ja jesteSmy tu, Zeby pani pilnowac.

— Nie zauwazylam, zeby kto§ mnie pilnowal.

— Nawet mnie pani nie zauwazyla. JesteSmy bardzo dobrzy w tym, co robimy.



— Widziatam pana. Nie zdawalam sobie tylko sprawy, ze w ogole zwraca pan na mnie
uwage.

— Tak jak powiedziatem.

Us$miechnela sie.

— Dobrze wigc. Nie wymieni¢ imienia naszego gospodarza. A poniewaz pan rOwniez nie
chce nic powiedzie¢, obawiam si¢, ze niec moge nigdzie z panem pojsc.

— Och, jakaz podejrzliwa — westchnat z zalosnym u$miechem. — No céz... Moze ulatwig
sprawe, aresztujac panig?

Otworzyl portfel 1 pokazat bardzo oficjalnie wygladajaca odznake. Petra nie miala
pojecia, jaka organizacja mu ja wydata, poniewaz nigdy nie nauczyla si¢ arabskiego, ale
Groszek powtarzal: sluchaj swoich lgkdéw, stuchaj swojej intuicji. Intuicja mowila, Zeby
zaufa¢ temu czlowiekowi, dlatego Petra uwierzyla w odznake, cho¢ nie potrafita przeczytac
napisow.

— Czyli pracuje pan dla syryjskiej policji?

— Czasem tak, czasem nie. — Znow si¢ usmiechnat, chowajac portfel do kieszeni.

— Wyjdzmy stad — zaproponowafa.

— Lepiej nie. Chodzmy do matego pokoiku tutaj, na lotnisku.

— Kabina w toalecie? Czy pokoj przestuchan?

— Moje biuro — wyjasnit.

Jesli bylo to biuro, to bardzo dobrze zamaskowane. Przeszli za stanowisko linii E1 Al, a
potem do pokoju pracownikow.

— El Al? — zdziwita sie. — Jest pan Izraelczykiem?

— Izrael 1 Syria sg bliskimi przyjaciotmi juz od stu lat. Powinna pani uzupehi¢ wiedze z
historii.

Przeszli korytarzem, miedzy szaftkami pracownikow. Mineli drzwi do toalet.

— Nie sadzitam, ze przyjazn jest tak bliska, by pozwala¢ syryjskiej policji na
wykorzystywanie panstwowej linii lotniczej Izraela.

— Sklamatem z tg syryjska policja — odpowiedziat.

— A czy od frontu tez klamig, ze sa El Alem?

Przylozyt dlon do czytnika i otworzyt nieoznakowane drzwi. Kiedy Petra chciata wej$¢ za
nim, pokrecit glowa.

— Nie, nie. Najpierw niech pani potozy prawa dlon...

Postuchala, zastanawiajac si¢, skad tutaj, w Syrii, mogli zdoby¢ odcisk jej dloni i
sygnature potu.

Nie. Nie zdobyli, oczywiscie. Wlasnie teraz je pobieraja, wiec gdziekolwiek jeszcze
pojdzie, komputery systemu bezpieczenstwa zawsze ja rozpoznaja.

Za drzwiami byty schody prowadzace w dot.



Schodzili, potem schodzili dalej, i jeszcze dalej, az musieli si¢ znalez¢ gleboko pod
ziemig.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to przejscie spelniato miedzynarodowe normy dostepu dla
niepetnosprawnych — zauwazyta Petra.

— Czego prawodawcy nie widzg, nie moze nam zaszkodzi¢.

— To teoria, ktora juz wielu ludzi doprowadzita do powaznych klopotow...

Dotarli do podziemnego tunelu, gdzie czekat na nich niewielki samochodzik elektryczny.
Bez kierowcy. Najwyrazniej jej towarzysz miat prowadzic.

Nic z tego. Zajal miejsce z tylu, obok niej, a samochodzik ruszyt sam.

— Niech zgadng — rzekla Petra. — Wigkszosci swoich VIP-6w nie prowadzicie przez
stanowisko El Alu?

— Sa inne drogi prowadzace na t¢ uliczke. Ale ludzie, ktorzy pani szukaja, nie
obstawialiby El Alu.

— Bylby pan zdumiony, wiedzac, jak czesto moj przeciwnik wyprzedza mnie o dwa kroki.

— A jesli pani przyjaciele wyprzedzajg panig o trzy? — Roze$miat sig, jakby to byt zart, nie
przechwatka.

— JesteSmy tu sami — stwierdzita Petra. — Moze pora wymieni¢ jakie$ nazwiska?

— Jestem Ivan Lankowski — przedstawit sie.

Zasmiala si¢ mimo woli. Ale kiedy on si¢ nie usmiechnal, spowazniata.

— Przepraszam — powiedziata. — Nie wyglada pan na Rosjanina, a jesteSmy przeciez w
Damaszku.

— Moj dziadek ze strony ojca byl rodowitym Rosjaninem, moja babka Kazaszkg, a oboje
byli muzutmanami. Rodzice mojej matki ciggle zyja, dzigki niech beda Allachowi, 1 oboje
pochodzg z Jordanii.

— I nie zmienit pan nazwiska?

— Serce czyni cztowieka muzutmaninem. Serce i zycie. Nazwisko miesci w sobie czg¢s¢
mojej genealogii. Skoro Allach zechcial, bym urodzil si¢ w tej rodzinie, to kimze jestem, by
odrzucac Jego dar?

— Panie Lankowski, nazwisko, jakie chciatabym ustysze¢, to nazwisko cztowieka, ktory
pana przystat.

— Nie zdradza si¢ danych oficera dowodzacego. Tak brzmi podstawowa zasada
bezpieczenstwa.

Petra westchneta.

— To chyba dowodzi, Ze nie jestem juz w Kansas.

— Nie wydaje mi sie, zeby kiedykolwiek byta pani w Kansas, pani Delphiki.

— To bylo odwotanie do...

— Widziatem ,,Czarnoksi¢znika z Krainy Oz” — przerwat jej Lankowski. — Jestem w koncu

cztowiekiem wyksztalconym. I... bylem w Kansas.



— Zatem odnalazt pan madro$¢, o jakiej ja moge tylko marzy¢.

Parskngl §miechem.

— To niezapomniane miejsce na Ziemi. Taka byla dolina Jordanu zaraz po epoce
lodowcowej: wysokie trawy ciagng si¢ jak okiem siggnaé, nad nimi ogromne niebo, a nie
skrawek bigkitu migdzy drzewami.

— Jest pan poeta. A takze bardzo starym czlowiekiem, skoro pamigta pan epoke
lodowcowa.

— Epoka lodowcowa to czasy mojego ojca. Ja pamigtam tylko okres deszczow zaraz po
niej.

— Nie miatam pojecia, Ze istniejg takie tunele pod Damaszkiem.

— Podczas naszych wojen z Zachodem nauczyliSmy si¢ ukrywac¢ pod ziemig wszystko, co
nie powinno by¢ zniszczone. Indywidualnie namierzane bomby byly najpierw testowane na
Arabach. Wiedziata pani o tym? Archiwa petne sg zdje¢ eksplodujacych Arabow.

— Widzialam niektore fotografie — potwierdzita Petra. — Przypominam tez sobie, ze w
czasie tych wojen niektore indywidua same si¢ namierzaly, obwieszajac si¢ bombami i
eksplodujac w miejscach publicznych.

— Tak. Nie mieli§my pociskoéw kierowanych, ale mieli§my nogi.

— A rozgoryczenie pozostalo?

— Nie, nie rozgoryczenie — zapewnit Lankowski. — Kiedy$ wladalismy catym znanym
swiatem, od Hiszpanii po Indie. Muzulmanie rzadzili w Moskwie, nasi zohierze docierali do
Francji, do bram Wiednia. Nasze psy byly lepiej wyksztalcone niz uczeni Zachodu. Az
pewnego dnia zbudziliSmy si¢ 1 odkryliSmy, Ze jesteSmy biedni, niedouczeni, a kto$ inny ma
wszystkie dziala. WiedzieliSmy, ze nie moze to by¢ wola Allacha, wigc walczyliSmy.

— I odkryliscie, ze wolg Allacha jest...?

— Wola Allacha bylto, by zgingto wielu z naszego ludu i aby Zachdéd okupowal nasze
ziemie znowu 1 znowu, poki nie zaprzestaliSmy walki. Pojeli$my nasza lekcje. Teraz jesteSmy
dobrze wychowani. Przestrzegamy wszystkich warunkow traktatu. Mamy wolng prase,
wolno$¢ wyznania, wyzwolone kobiety i demokratyczne wybory.

— | tunele pod Damaszkiem.

— I wspomnienia. — Usmiechnat si¢ do niej. — I samochody bez kierowcoOw.

— Izraelska technologia, jak sadzg.

— Przez dlugi czas uwazaliSmy Izrael za nieprzyjacielski przyczdtek na naszej Swigtej
ziemi. Az pewnego dnia przypomnieliSmy sobie, ze Izrael to czlonek naszej rodziny, ktory
odszedl na wygnanie, nauczyt si¢ wszystkiego, co potrafig nasi wrogowie, a potem znowu
wrocit do domu. PrzestaliSmy walczy¢ z naszym bratem, a nasz brat ofiarowat nam wszystkie
dary Zachodu, nie niszczac przy tym naszych dusz. Jakiez byloby to smutne, gdyby$smy zabili
wszystkich Zydow albo ich stad wypedzili. Kto by nas wtedy uczyt? Ormianie?



Zasmiala si¢ z tego zartu, ale uwaznie wystuchata wyktadu. Wigc tak uktadali sobie zycie
z historig — przypisywali znaczenie wszystkiemu, a to pozwalato im dostrzega¢ dziatanie re¢ki
Boga. Widzie¢ sens. A nawet czerpa¢ site i nadzieje.

Ale tez ciagle pamigtali, ze kiedy§ muzulmanie rzadzili $wiatem. 1 wcigz uwazali
demokracje za cos, co przyjeli, by udobrucha¢ Zachdd.

Naprawde¢ powinnam przeczyta¢ Koran, pomyslata. Zobaczy¢, co kryje si¢ za fasada
zachodniego wyrafinowania.

Tego cztowieka wystano mi na spotkanie, poniewaz takg twarz chcg pokazywac gosciom
w Syrii. Opowiedziat mi te historie, bo taka postawg chcg mi zaprezentowac, chca, zebym w
nig uwierzyta.

Ale to wygtadzona wersja. Przystosowana dla zachodnich uszu. Ko$¢cem tych opowiesci,
ich krwig 1 §ciggnami jest klgska, upokorzenie, niezrozumienie woli bozej, utrata wielkosci,
poczucie bezustannych porazek. Ci ludzie maja co$ do wykazania, chcg odzyskac¢ utracony
status. To lud, ktory pragnie nie zemsty, ale rehabilitacji.

Bardzo niebezpieczni ludzie.

Moze tez bardzo uzyteczni — w pewnych granicach.

Poprowadzita wnioski ze swych obserwacji o krok dalej — ale utozyta stowa w taki sam
rodzaj eufemistycznej alegorii jak ta, ktorej on uzyt.

— Z tego, co pan moOwi, wynika, ze $wiat islamu postrzega ten niebezpieczny okres historii
jako moment, ktoéry Allach dla was przygotowal. Wczesniej byliscie ponizani, wigc teraz
okazecie ulegtos¢ wobec Allacha i gotowos¢, by poprowadzit was do zwycigstwa.

Przez dluga chwilg milczat.

— Nie powiedziatem tego — oswiadczyt wreszcie.

— Oczywiscie, ze tak. To byla przestanka wszystkiego, co pan mowit. Ale chyba nie zdaje
pan sobie sprawy, ze powiedziat pan to nie wrogowi, lecz przyjacielowi.

— Jesli jest pani przyjacielem Boga, dlaczego nie zyje pani wedtug Jego praw?

— Nie méwilam, Ze jestem przyjacielem Boga — sprostowata Petra. — Jedynie Ze jestem
panskim przyjacielem. Niektorzy z nas nie potrafia zy¢ wedlig waszych praw, jednak
mozemy podziwiac tych, ktorzy potrafia, Zzyczy¢ im powodzenia i pomagac, jesli to mozliwe.

— I przybywa¢ tu, szukajac bezpieczefnstwa, bo w naszym §wiecie mozna je znalez¢, a W
waszym go nie ma.

— To prawda.

— Jest pani interesujaca dziewczyng — stwierdzit Lankowski.

— Dowodzitam Zolierzami w bitwie. Wysztam za maz, mozliwe, Ze jestem w ciazy.
Kiedy przestan¢ by¢ dziewczyng wedtug prawa islamu?

— Jest pani dziewczyna, poniewaz ma pani o czterdziesci lat mniej ode mnie. To nie ma
zadnego zwigzku z prawem islamu. Kiedy dozyje pani sze$¢dziesiatki, a ja bede miat setke,

inshallah, nadal pozostanie pani dla mnie dziewczyna.



— Groszek zginal, prawda? — spytala nagle.

Lankowski byt wyraznie zaskoczony.

— Nie — odpowiedziat natychmiast. To byt odruch, wigc Petra uwierzyta.

— W takim razie zdarzylo si¢ co$ strasznego, o czym nie potrafi mi pan powiedzie¢. Moi
rodzice... co$ im si¢ stato?

— Skad taki pomyst?

— Bo jest pan czlowiekiem uprzejmym. Bo panscy ludzie zmienili mi bilet, sprowadzili
tutaj 1 obiecali, ze spotkam si¢ z mezem. A przez caly nasz wspdlny spacer 1 jazd¢ nawet pan
nie wspomnial, kiedy i czy w ogole zobaczg Groszka.

— Przepraszam za to niedopatrzenie — powiedzial Lankowski. — Pani maz wsiadt do
pozniejszego samolotu, ktory leci inng trasa, ale jest w drodze. Pani rodzina jest zdrowa, a
przynajmniej nie mamy powodu, by sadzi¢ inaczej.

— Mimo to wcigz si¢ pan waha.

— Zdarzyt si¢ wypadek. Pani maz jest bezpieczny. Nie zostal ranny. Ale probowano go
zabi¢. Mys$limy, ze gdyby pani wsiadla do pierwszej taksowki, nie byloby proby zabojstwa.
Nastgpitoby porwanie.

— Czemu pan tak uwaza? Ten, kto pragnie $mierci mojego me¢za, chciatby, zebym 1 ja
zgineta.

— Tak, ale tego, co nosi pani w sobie, pragnie jeszcze bardziej.

Tylko chwile zabralo jej wyciagniecie logicznych wnioskow z faktu, ze o tym wie.

— Zabrali embriony — stwierdzita.

— Pewne osoby zaproponowaty straznikowi podwyzke pensji, a on w zamian pozwolit
komus$ wynie$¢ wasze zamrozone embriony.

Petra wiedziata, ze Volescu klamal. Z pewnoscig potrafit odrézni¢ dzieci z kluczem
Antona. Teraz Groszek rowniez to wie. Oboje domyslali si¢, jaka moze by¢ warto$¢ dzieci
Groszka na wolnym rynku. Najwyzsza cen¢ mozna uzyskac, jesli dzieci majg w DNA klucz
Antona — a przynajmniej jesli potencjalny nabywca wierzy, ze maj3.

Zauwazyla, ze za szybko oddycha. Hiperwentylacja na pewno nie jest wskazana... Z
trudem si¢ opanowala.

Lankowski lekko poklepat ja po reku. Tak, widzi, ze jestem zdenerwowana. Nie mam
Groszkowej zdolno$ci ukrywania uczu¢. Cho¢ oczywiscie ta jego umiejetno$¢ moze byc
zwyklym wynikiem nieodczuwania niczego.

Groszek domysli si¢, ze Volescu ich oszukat. Dziecko w jej fonie moze by¢ takie jak
Groszek. A on przysiagt, ze nigdy nie bedzie miat dzieci z kluczem Antona.

— Czy odebraliscie jakie$s wiadomosci z zadaniem okupu? — zapytata Lankowskiego.

— Niestety nie. Nie sadzimy, by robili sobie klopot z prawie niemozliwym zadaniem

wydostania od pani pieni¢dzy. Ryzyko, ze wpadng w pulapke i beda aresztowani w trakcie



préby wymiany posiadanych wartosci, jest chyba zbyt wysokie w poréwnaniu z ryzykiem
zwigzanym ze sprzedazg waszych dzieci osobom trzecim.

— Wydaje mi si¢, ze ryzyko z tym zwigzane jest praktycznie zerowe — uznala Petra.

— Zatem zgadzamy si¢ w naszych ocenach. Pani dzieciom nic nie grozi, jesli to jakie$
pocieszenie.

— Procz tego, ze zostang wychowane przez potwory.

— Moze oni nie widzg siebie w taki sposob.

— Czy probuje mi pan powiedzie¢, ze wasi ludzie penetruja rynek, by zdoby¢ jedno z nich
1 wychowa¢ na wlasnego matego geniusza?

— Nie handlujemy kradzionym ciatem — odpart z powaga Lankowski. — Bardzo dlugo
mieliSmy problemy z handlem niewolnikami, ktory nie zanikat. Teraz, jesli kogo$ przytapia
na posiadaniu, sprzedawaniu lub przewozeniu niewolnika, lub tez na tolerowaniu
niewolnictwa, jesli ktos pelni funkcje urzedowe, karg jest Smier¢. W dodatku procesy sa
krotkie, a apelacje nigdy nieuznawane. Nie, pani Delphiki, do nas raczej nikt nie przywiezie
kradzionych embriondw na sprzedaz.

Mimo ze ngkana troska o swoje dzieci — Swoje potencjalne dzieci — uswiadomita sobie, do
czego wlasnie si¢ przyznal. Ze ci ,my”, o ktorych mowil, to nie Syria, ale raczej rodzaj
panislamskiego tajnego rzadu, ktory — przynajmniej oficjalnie — nie istnial. Wladza
przekraczajaca granice krajow...

O to wiasnie chodzitlo Lankowskiemu, kiedy moéwil, ze pracuje dla syryjskiego rzadu
»czasami”. Poniewaz czasami pracuje dla rzadu stojacego wyzej niz syryjski.

Mieli juz swojego rywala wobec Hegemona.

— Moze pewnego dnia — powiedziata — moje dzieci zostang przeszkolone i wykorzystane,
by pomdc w obronie jakiego$ kraju przed islamskim podbojem.

— Poniewaz muzutmanie nie napadajg juz na inne kraje, zastanawiam si¢, jak co$ takiego
mogloby sie zdarzyc¢.

— Macie tu schowanego gdzie§ Alai. I co on robi? Plecie koszyki albo lepi garnki, zeby
sprzedawac je na targu?

— Czy tylko taki wybor pani dostrzega? Lepienie garnkow albo agresywna wojna?

Zaprzeczenia przestaly ja interesowaé. Wiedziata, ze jej analiza jest tak poprawna, jak to
tylko mozliwe bez dalszych danych. Zaprzeczenia nie byly dowodem, Ze nie ma racji, raczej
mimowolnym potwierdzeniem.

W tej chwili interesowat ja Groszek. Gdzie jest teraz? Kiedy zjawi si¢ w Damaszku? Co
zrobi w sprawie wykradzionych embrionéw?

A przynajmniej starala si¢ sama przed sobg udawac, ze tym si¢ wiasnie martwi.

Bo to, co myslata naprawde, co powtarzato si¢ w jej glowie nieustajagcym monologiem,
brzmiato:

On ma moje dzieci.



Nie szczurotap z Hammelin wyprowadzajacy je muzyka z miasta. Nie Baba-Jaga wabiaca
je do chatki na kurzej tapce. Nie czarownica w domku z piernika, tuczaca je w klatkach.
Zadna z tych ponurych fantazji. Nic z mgty i dymu. Jedynie absolutna czerf miejsca, gdzie
nie jasnieje zadne $wiatetko, gdzie zagingta nawet pamigé o Swietle.

Tam wiasnie znalazty si¢ jej dzieci.

W brzuchu Bestii.

Samochodzik zatrzymat si¢ przy pustej rampie. Podziemna droga biegta dalej, ku celom,
jakich Petra nawet nie starala si¢ odgadna¢. Rownie dobrze tunel mogt biec do Bagdadu,
Ammanu albo pod gérami do Ankary. Moze nawet pod radioaktywna pustynia, by wynurzy¢
si¢ w miejscu, gdzie starozytny glaz czeka, az przeminie okres polowicznego rozpadu
potowicznego rozpadu polowicznego rozpadu $mierci, by pielgrzymi znowu mogli
przybywaé na hajj.

Lankowski pomogt jej wysias¢, cho¢ byta mloda, a on stary. Odnosit si¢ do niej troche
dziwnie, jak gdyby musiat traktowac ja z wielka ostroznoscig. Jakby nie byta zdrowa, jakby
fatwo mogla si¢ zlamac.

I to prawda. Mogla si¢ ztamac... ztamala si¢ w bitwie.

Ale teraz nie mogg, pomyslata. By¢ moze, nosze to jedyne dziecko. Zostato umieszczone
we mnie, co go nie zabito, ale dalo mu zycie. Moze zapuscito korzenie w moim ogrodzie,
rozkwitnie i wyda owoc — dziecko na kroétkiej, poskrecanej todydze. A kiedy zerwie si¢ ten
owoc, niepotrzebne beda todyga i1 korzen. Ogrod zostanie pusty. Gdzie wtedy beda pozostate?
Zabrano je, by rosty na cudzym zagonie. Ale nie zalami¢ si¢ teraz, bo mam to jedno, moze
mam jedno...

— Dziekuje¢ — zwrocita si¢ do Lankowskiego. — Ale nie jestem taka delikatna, zeby musiat
mi pan pomagac.

Us$miechnat si¢ tylko. Poszta za nim do windy, ktérg wyjechali...

Do ogrodu. Z roslinnoscia tak bujna, jak na lace na Filipinach, gdzie Peter wydat rozkaz,
ktoéry wprowadzit Besti¢ do ich domu, a ich samych wypedzil.

Zauwazyla, ze dziedziniec pokryty jest szklanym sklepieniem. To dlatego panuje taka
wilgo¢. I dlatego nie brakuje wody — niczego nie oddaje si¢ suchemu powietrzu pustyni.

Na kamiennym krzesle posrodku ogrodu siedziat wysoki, smukty me¢zczyzna o skorze
barwy kakaowego brazu, typowej dla gornego Nigru, skad pochodzit.

Stata w bezruchu, podziwiajac go. Dlugonogi, ubrany nie w garnitur, ktory juz od stuleci
byt mundurem ludzi Zachodu, ale w szaty szejka, cho¢ pozostal z odkryta glowa. Ani $ladu
zarostu na brodzie — wcigz tak mtody, ale juz mezczyzna.

— Alai — szepngeta tak cicho, ze watpita, czy ustyszal.

I moze nie uslyszal, ale przypadkiem t¢ wilasnie chwile wybral, by si¢ odwrocic — |
zobaczyt ja. Wyraz zadumy na jego twarzy znikl, rozptynat si¢ w u§miechu. Jednak nie byt to



juz ten chlopiecy usmiech, jaki pamigtata, kiedy Alai skakal w niskiej grawitacji korytarzy
Szkoty Bojowej. Ten usmiech miat w sobie znuzenie i dawne leki, opanowane juz, ale wcigz
obecne. To byt usmiech madrosci.

Witedy zrozumiala, dlaczego Alai nagle zniknat.

Jest kalifem. Znowu wybrali kalifa. Caty §wiat islamu uznal wiadze jednego czlowieka, a
tym czlowiekiem jest Alai.

Nie mogla tego odgadnaé — nie z faktu, ze zastala go w tym ogrodzie. Ale poznala po
tym, jak siedziat, ze krzesto musi by¢ tronem. Poznata po tym, jak zostala tu sprowadzona:
bez zadnych przywilejow wiladzy, zadnych straznikow ani hasel — jedynie elegancki,
uprzejmy mezczyzna prowadzacy ja do tego chopca-mezczyzny siedzacego na starozytnym
tronie. Wladza Alai byla raczej duchowej natury. W calym Damaszku nie istnialo miejsce
bezpieczniejsze. Nikt nie moglby kalifa niepokoi¢. Miliony by zgingty, aby nie dopusci¢ tutaj
intruza.

Skingl na nig — to bylo jak tagodne zaproszenie §wigtego meza. Nie musiata postuchac 1
nie mialtby jej za zle, gdyby nie podeszta. Ale podeszta.

— Salaam — powitat ja.

— Salaam — odpowiedziata.

— Kamienna dziewczyna.

— Hai.

To byl ich staly zart — on nawigzywal do znaczenia jej imienia w oryginalnej grece, ona
do jai z jai alai, baskijskiej gry, w ktorg si¢ czasem bawili.

— Cieszg sie, ze jestes bezpieczna.

— Twoje zycie bardzo si¢ zmienito, odkad odzyskate§ wolnosc.

— Twoje tez — zauwazyl. — Jeste$ mezatka.

— Zawarli$my uczciwy katolicki $lub.

— Powinni$cie mnie zaprosic.

— I tak nie mogtbys przyjechac.

— Ale zyczylbym wam szcze$cia.

— Zamiast tego pomogte$ nam, kiedy najbardziej potrzebowaliSmy.

— Przykro mi, Ze nic nie zrobilem, by ochroni¢ pozostate... dzieci. Za pdzno si¢ o nich
dowiedzialem. Zakladatem, Ze ty i Groszek zorganizujecie dostatecznie szczelng ochrong...
Nie, nie, przepraszam. Przypominam o twoim bdlu, zamiast go tagodzic.

Usiadla na ziemi przed tronem. Alai pochylit si¢, by ja obja¢. Odpoczywata z glowa i
ramionami na jego kolanach, a on gladzit jej wlosy.

— Kiedy bylismy dzie¢mi, grajacymi w najwieksza gre komputerowa na $wiecie, nie
mieliémy pojecia...

— Ratowali$my $wiat.

— A teraz tworzymy ten $wiat, ktory ocaliliSmy.



— Nie ja — o$wiadczyla Petra. — Ja juz nie jestem graczem.

— Czy ktokolwiek z nas jest? — zapytal Alai. — Czy jesteSmy tylko pionkami
przesuwanymi w grze kogo$ innego?

— Inshallah — rzekla Petra.

Spodziewala si¢ wlasciwie, ze Alai parsknie Smiechem, ale on tylko skinat glowa.

— Tak. Nasza wiara mowi, ze wszystko, co si¢ zdarza, dzieje si¢ z woli Boga. Ale wydaje
mi si¢, ze nie jest to twoja wiara.

— Nie. My, chrzescijanie, musimy odgadywa¢ wole Boga 1 stara¢ si¢ ja realizowac.

— Wrazenie jest takie samo, kiedy tocza si¢ wydarzenia. Czasami wydaje ci si¢, zZe
panujesz nad wszystkim, bo swoimi wyborami prowadzisz do zmian. I nagle zdarza si¢ cos,
co zmiata twoje plany, jakby byly niczym, tylko uktadem pionk6é6w na szachownicy.

— Cieniami, ktore dzieci rzucajg na sciang¢ — powiedziala Petra. — A potem kto§ gasi
Swiatlo.

— Albo zapala jasniejsze 1 cienie znikaj3.

— Alai, pozwolisz nam stad odej$¢? — spytala Petra. — Znam twoja tajemnice.

— Tak, pozwolg wam odej$¢. Tajemnicy nie da si¢ utrzymac dlugo. Zbyt wiele 0sob ja
poznalo.

— Nigdy by$Smy nie zdradzili.

— Wiem. Poniewaz kiedy$ razem bylismy w jeeshu Endera. Ale teraz nalez¢ do innego
jeeshu. Stoje¢ na jego czele, bo mnie o to poprosili, bo twierdza, ze wybral mnie Bog. Nic o
tym nie wiem. Nie slysze glosu Boga, nie czuje w sobie Jego mocy. Ale przychodza do mnie
ze swoimi planami, pytaniami, swoimi konfliktami miedzy narodami, a ja oferuje im sugestie.
Oni je przyjmuja 1 wszystko si¢ uktada. Przynajmniej jak dotad si¢ uktadato. Wigc moze
naprawd¢ zostalem wybrany przez Boga.

— Albo jeste$ bardzo madry.

— Albo mam szczescie. — Alai spojrzal na swoje dlonie. — Mimo to tatwiej jest wierzy¢, ze
jakas wola kieruje naszymi krokami w drodze do wyzszego celu, niz sadzi¢, ze nic nie ma
znaczenia procz naszych drobnych niepowodzen i szczg$cia.

— Chyba Ze nasze szcze¢scie to wilasnie ten wyzszy cel.

— Gdyby nasze szczg¢$cie bylo bozym celem, dlaczego tak niewielu jest szczesliwych?

— Moze On chce, bySmy osiagnegli tylko takie szcze$cie, jakie sami potrafimy sobie
znalez¢.

Alai pokiwat glowg i roze$miat si¢.

— My, bachory ze Szkoly Bojowej, wszystkie mamy w sobie co$§ z imama. Nie sadzisz?

— | jezuity. I rabina. | lamy.

— Wiesz, jak szukam rozwigzan? Czasami, kiedy jest bardzo trudno, pytam siebie: ,,Co by
zrobil Ender?”.

Petra pokrecita glowa.



— To stary dowcip. ,,Pytam siebie, co na moim miejscu zrobilby kto$ madrzejszy ode
mnie, a potem to robi¢”.

— Tylko Ze Ender nie jest wymyslony. Byl z nami, znaliSmy go. Widzielismy, jak
zbudowal z nas armig, jak poznat nas wszystkich, odkryl w nas to, co najlepsze, naciskat nas
tak mocno, ze ledwo mogliSmy znie$¢, a czasem mocniej. Ale siebie zawsze najmocnie;.

Petra znowu poczuta dawne uktucie zalu, wrazenie, ze to ona byla jedyna, ktora Ender
naciskal mocniej, niz potrafita znie$¢. Zasmucilo jg to i rozgniewalo. Chociaz wiedziala, ze
Alai nawet nie myslat o niej, gdy to mowit, miata ochot¢ odpowiedzie¢ ztosliwie.

Ale przeciez byt dobry dla niej 1 dla Groszka. Ocalit ich, sprowadzil tutaj, chociaz nie
potrzebowal 1 nie chciat pomocy od niewiernych. Jego nowa rola jako przywodcy $wiata
islamu wymagala jesli nie czystosci samej duszy, to przynajmniej ostroznosci w doborze
towarzystwa.

Mimo to musiata zlozy¢ propozycije.

— Pomozemy ci, jesli nam pozwolisz.

— W czym mi pomozecie? — spytat Alai.

— Pomozemy ci prowadzi¢ wojne z Chinami.

— Ale my nie planujemy wojny z Chinami. Odrzucilismy dzihad prowadzong srodkami
militarnymi. Jedyne oczyszczenie i odkupienie, jakie staramy si¢ osiagnac¢, dzieje si¢ w duszy.

— Czy wszystkie wojny muszg by¢ §wigtymi wojnami?

— Nie, ale te nieswiete skazujg na potepienie wszystkich, ktorzy w nich uczestniczg.

— Kto jeszcze oprocz was moze stang¢ przeciwko Chinom?

— Europejczycy. Potnocni Amerykanie.

— Trudno jest stang¢, kiedy si¢ nie ma kregostupa.

— To stare 1 znuzone cywilizacje. My tez kiedy$ taka bylismy. Potrzebowalismy dtugich
wiekow upadku, serii gorzkich klgsk 1 ponizen, zanim dokonaliSmy zmian, ktére pozwolg
nam stuzy¢ Allachowi w jednosci i z nadzieja.

— A jednak utrzymujecie wojska. Macie siatk¢ agentéw, ktorzy strzelaja, jesli zajdzie
koniecznos¢.

Alai przytaknat z powaga.

— JesteSmy gotowi uzy¢ sily, jesli zostaniemy zaatakowani.

Petra pokrecita glowa. Przez chwilg czula frustracjg, bo $wiat potrzebowat ratunku, a
zdawalo si¢, ze Alai i1 jego lud wyrzekli si¢ wojen. Teraz byta rGwnie mocno rozczarowana,
gdyz uswiadomita sobie, Zze nic si¢ naprawde nie zmienito. Alai planowal wojne — ale
zamierzat czekacd, az jaki$ atak uczyni ja wojng obronng. To nie znaczy, ze nie zgadzata si¢ ze
stusznoécig wojny obronnej. Chodzito o falsz, o pozory, ze nie chcg wojen, gdy w
rzeczywistosci je planuja.

A moze myslat dokladnie to, co powiedziat?

Raczej mato prawdopodobne.



— Jeste$ zmeczona — stwierdzit Alai. — Chociaz przesunigcie czasowe wzgledem Holandii
nie jest duze, powinnas wypocza¢. Styszatem, ze Zle si¢ czutas w samolocie.

Roze$miata sig.

— Miale$ na poktadzie kogo$, kto mnie pilnowat?

— Oczywiscie — przyznat. — Jeste§ bardzo wazng osoba.

Dlaczego niby jest wazna dla muzulmandéw? Nie chca korzystaé z jej talentow
wojskowych, a nie ma przeciez zadnych wptywow w §wiecie polityki. Z pewnoscia dziecko
czyni ja cenng — lecz czemu to dziecko stanowi warto$¢ dla §wiata islamu?

— Moje dziecko — oswiadczyta — nie bedzie wychowywane na zotnierza.

Alai uniést dton.

— Zbyt pochopnie wyciggasz wnioski, Petro. Prowadzi nas Allach; na to przynajmniej
liczymy. Nie chcemy odbiera¢ ci dziecka. 1 chociaz mamy nadzieje, ze pewnego dnia
wszystkie dzieci na $wiecie beda wychowane tak, by poznaty Allacha 1 Mu stuzyly, nie
zamierzamy wzig¢ twojego silg ani zatrzymywac go tuta;.

— Albo jej. — Petra wcigz nie byla spokojna. — Ale jesli nie chcecie naszego dziecka, to
czemu jestem taka wazna?

— Mysél jak zohlierz. W swoim tonie nosisz co$, czego nasz najgorszy wrog najbardziej
pragnie. I nawet jesli nie urodzisz dziecka, musi doprowadzi¢ do twojej $mierci z powodow
gleboko ukrytych w mrokach jego serca. Che¢¢, by cie schwyta¢, czyni ci¢ wazng dla nas, bo
lgkamy si¢ go 1 chcemy pokrzyzowac jego plany.

Petra znoéw pokrecita glowa.

— Alai, ja i moje dziecko mogliby$my zging¢, a dla ciebie i twojego ludu bytaby to ledwie
plamka na ekranie radaru.

— Utrzymanie ci¢ przy zyciu jest dla nas pozyteczne.

— Jakiez to pragmatyczne podejscie... Ale chodzi o co$§ wiece;.

— Tak. Rzeczywiscie o co$ wiece;.

— Powiesz mi?

— Powdd wyda ci si¢ bardzo mistyczny — ostrzegt.

— To niespecjalnie zaskakujace u kalifa.

— Allach sprowadzit na §wiat co§ nowego... Mowi¢ o Groszku, o genetycznej roznicy
miedzy nim a resztag ludzkosci. Niektorzy imamowie uwazaja go za co$ odrazajacego,
poczetego ze zla. Inni twierdza, ze jest niewinng ofiara, dzieckiem poczetym jako normalny
embrion, ale odmienionym przez zlo; nic nie mégt poradzi¢ na to, co z nim zrobiono. S3
jeszcze inni, a ich liczba jest o wiele wigksza, ktorzy uwazaja, Ze nie mozna by tego dokonac,
gdyby nie wola Allacha. Zdolnos$ci Groszka odegraly kluczowa role w naszym zwycigstwie
nad Formidami, wigc to wola boza powotala go do istnienia w chwili, kiedy byl najbardzie;j
potrzebny. A skoro Bog postanowit przywota¢ go na $wiat, musimy teraz czuwaé, by

przekonac sig, czy Bog pozwoli tej zmianie genetycznej przetrwa¢ w nastepnych pokoleniach.



— On umiera, Alai.

— Wiem o tym. Ale czyz wszyscy nie umieramy?

— W ogole nie chciat mie¢ dzieci.

— A jednak zmienit zdanie — przypomnial Alai. — Wola Boga rozkwita w naszych sercach.

— To moze gdyby Bestia pozabijat nas wszystkich, tez bytaby to wola Boga? Czemu do
tego nie dopuscites?

— Bo prosili mnie o to przyjaciele. Dlaczego tak wszystko komplikujesz? Ja pragne tylko
rzeczy calkiem prostych: czyni¢ dobro tam, gdzie jest to w mojej mocy, a jesli nie moge
czyni¢ dobra, to przynajmniej nie czyni¢ zfa.

— To hipokryzja z twojej strony.

— Petra, 1dZ do t6Zka 1 przespij si¢. Robisz si¢ zlosliwa.

Miat racje. Czula si¢ nieswojo, gryzia si¢ sprawami, na ktore nic nie mogta poradzic,
chciala, zeby Groszek byl przy niej, zeby Alai nie zmienil si¢ w te¢ wladcza postac, tego
Swigtobliwego me¢za.

— Nie cieszy ci¢ to, kim si¢ stalem — zauwazyt.

— Umiesz czyta¢ w mys$lach?

— W twarzach. Widzisz, w przeciwienstwie do Achillesa i Petera Wiggina nie staratem si¢
o to stanowisko. Wrocitem z kosmosu bez wielkich ambicji, chcialem prowadzi¢ normalne
zycie, moze tez stuzy¢ mojemu krajowi i mojemu Bogu w taki czy inny sposob. Nie wybrata
mnie zadna partia czy frakcja.

— Jak wigc trafite$ do tego ogrodu, na to krzesto, jesli ani ty sam, ani nikt inny ci¢ tu nie
umiescit?

Petre irytowalo, kiedy ludzie ktamali — nawet wobec samych siebie — w sprawach, ktore
nie wymagaty klamstwa.

— Wrécitem do domu z niewoli w Rosji 1 zajagtem si¢ planowaniem manewréw
wojskowych panarabskich sit zbrojnych, szkolonych do obrony Pakistanu.

Petra wiedziata, ze te panarabskie sily zbrojne powstaty prawdopodobnie jako armia
przeznaczona do obrony przed Pakistanem. W koncu az do momentu chinskiej inwazji
pakistanski rzad planowat wojn¢ z innymi panstwami, by caly $wiat islamu zjednoczy¢ pod
swoja wiladza.

— Czy czego tam jeszcze. — Alai zasmiat si¢ z jej konsternacji i raz jeszcze miata
wrazenie, ze czyta jej w myslach. — W kazdym razie staly si¢ armig bronigcg Pakistanu. W
rezultacie nawigzatem kontakty ze strategami wojskowymi kilkunastu panstw. Potem zaczeli
do mnie przychodzi¢ z problemami nie tylko militarnymi. Nikt tego nie planowat, a juz na
pewno nie ja. Nie sadzitem, zeby moje odpowiedzi byty jako$ szczegdlnie madre. Mowitem
po prostu to, co wydawalo mi si¢ oczywiste, a kiedy nic nie bylo jasne, zadawatem pytania,
poki nie pojawilo si¢ zrozumienie.

— T uzaleznili si¢ od ciebie?



— Nie wydaje mi si¢. Po prostu... szanowali mnie. Zaczgli prosi¢ o obecnos¢ przy
spotkaniach z politykami i dyplomatami, nie tylko z Zotierzami. Ci politycy i dyplomaci
zadawali mi pytania, szukali mojego poparcia dla swoich pogladow i plandéw, az wreszcie
wybrali mnie na mediatora w sporach mi¢dzy r6znymi stronami.

— Sedzia — stwierdzita Petra.

— Absolwent Szkoty Bojowej — odpart Alai — w czasach kiedy ludzie potrzebowali kogo$
wiecej niz tylko sedziego. Chcieli znowu by¢ wielkim narodem, a do tego potrzebny byl im
przywddca, co do ktorego wierzyli, ze jest w taskach Allacha. Staram si¢ zy¢ 1 dziata¢ tak, by
mieli we mnie takiego przywodce. Petro, wcigz jestem tym samym chlopakiem, ktorym
bytem w Szkole Bojowej. I tak jak Ender, moge by¢ przywddca, ale jestem tez narzedziem
stworzonym przez moj lud, by zrealizowac jego zbiorowa wolg.

— Moze jestem po prostu zazdrosna — wyznala Petra. — Bo Armenia nie ma zadnego
wielkiego celu. Tyle tylko, by przetrwa¢ 1 zachowa¢ wolnos$¢. I nie ma sil, by osiagnac to bez
pomocy wielkich mocarstw.

— Armenii nic z naszej strony nie grozi.

— Chyba ze, naturalnie, sprowokujemy Azerbejdzan. A musz¢ zaznaczy¢, ze
prowokujemy go samym swoim istnieniem.

— Nie silg i podbojem chcemy otworzy¢ sobie droge do wielko$ci, Petro.

— Wiec jak? Zaczekacie, az cala ludzkos¢ nawrdci sie¢ na islam 1 bedzie btagaé, zebyscie
ja przyjeli do swojego nowego swiatowego porzadku?

— Tak — rzekt Alai. — Wtaénie tak uczynimy.

— To chyba najbardziej naiwny plan, o jakim styszalam...

Roze$miat sie.

— Stanowczo musisz si¢ przespac¢, moja umilowana siostro. Nie chcesz chyba, zeby takich
stow musiat stucha¢ Groszek, kiedy si¢ zjawi.

— A kiedy si¢ zjawi?

— Dobrze po zmroku. Widzisz, pan Lankowski czeka juz przy furtce. Odprowadzi ci¢ do
pokoju.

— Bede dzi$ spata w patacu kalifa? — upewnita si¢ Petra.

— Nie licz na palacowy przepych. Wigkszos¢ pokoi to przestrzen publiczna, gabinety 1
tym podobne. Mam tylko bardzo skromng sypialni¢ i... ten ogrdéd. Twdj pokoj tez bedzie
skromny, cho¢ moze potraktujesz go jak luksusowy, jesli pomyslisz, ze kalif $pi w
identycznym.

— Mam wrazenie, jakbym trafita do opowiesci Szeherezady.

— Dach jest solidny. Nie musisz si¢ lgka¢ Roka.

— Pomyslate$ o wszystkim.

— Mamy tu doskonatego lekarza, gdyby$ potrzebowata pomocy medycznej dowolnego
rodzaju.



— Jeszcze za weze$nie, zeby test cigzowy dat jaki§ sensowny wynik — stwierdzila Petra. —
Jesli o to ci chodzito.

— Chodzito mi o to — rzekt Alai — ze mamy tu doskonatego lekarza, gdybys$ potrzebowata
pomocy medycznej. Dowolnego rodzaju.

— W takim razie moja odpowiedz brzmi: pomyslates o wszystkim.

Myslata, ze nie potrafi zasng¢, ale nie miala nic lepszego do roboty niz potozyé¢ si¢ na
16zku w pokoiku wyposazonym rzeczywiscie po spartansku — bez telewizora, bez zadnej
ksigzki oprocz armenskiego tlumaczenia Koranu. Wiedziata, czego dowodzi obecnos¢ swietej
ksiegi. Przez wiele stuleci ttumaczenia Koranu uznawano za falszywe z definicji, gdyz tylko
oryginalny arabski przekazuje stowa Proroka. Ale po wielkim otwarciu islamu, jakie nastgpito
po kleskach w serii rozpaczliwych wojen z Zachodem, to byla jedna z pierwszych zmian.

Kazdy egzemplarz thumaczenia Koranu miat na stronie tytutowej cytat z wielkiego imama
Zugaga — tego samego, ktoéry doprowadzit do pojednania §wiata arabskiego z Izraelem.
»Allach stoi ponad jezykiem. Nawet po arabsku, Koran jest ttumaczeniem mys$li Boga na
stowa ludzi. Kazdy czlowiek powinien mie¢ mozliwos¢ wystuchania stow Boga w jezyku,
ktory rozumie jego serce”.

Zatem obecno$¢ Koranu po armensku dowodzita przede wszystkim, ze w patacu kalifa
nie ma recydywy, nie ma powrotu do czasow fanatycznego islamu, kiedy cudzoziemcow
zmuszano do zycia zgodnie z prawem koranicznym, kobiety zastanialy twarze i nie mogty
uczeszeza¢ do szkot ani wychodzi¢ na ulicg, a mtodzi muzutmanscy zotnierze przypinali do
ciala bomby, by zabija¢ dzieci swych nieprzyjaciot.

Koran zdradzit takze, ze jej przyjazd byt oczekiwany i kto§ zadat sobie wiele trudu, by
przygotowac dla niej ten pokdj, cho¢ tak skromny. Koran we wspolnym — mniej wigcej
fonetycznie zapisywanym angielskim, ktory przyjeto jako jezyk Miedzynarodowej Floty —
catkiem by wystarczyl. Chcieli jednak podkresli¢, ze tutaj, w sercu... nie, w glowie
islamskiego §wiata, szanuja wszystkie narody 1 wszystkie jezyki. Wiedzieli, kim jest, 1 mieli
dla niej stowo boze w jezyku, ktory rozumialo jej serce.

Doceniala ten gest i irytowal ja jednoczes$nie. Nie otworzyla ksiegi. Zaczeta grzebaé w
torbie, wypakowala wszystkie rzeczy, wzigta prysznic, by sptuka¢ ze skory i wlosow kurz
podrézy. Potem potozyla si¢ na t6zku, bo w pokoju nie bylo miejsca, zeby usiasc.

Nic dziwnego, ze caly czas siedzi w ogrodzie, pomyslata. Musi wyjs$¢, jesli chce sig
chociaz odwrocic.

Obudzita si¢, bo kto§ stat przy drzwiach. Nie zapukal. Stat tam i1 przyciskat dlon do
czytnika. Co mogla ustysze¢, ze wyrwalo ja to ze snu? Kroki na korytarzu?

— Jestem nieubrana! — zawotata, kiedy drzwi si¢ otworzyly.

— Na to liczylem — odpowiedziat Groszek.

Wszedt z torbg w reku 1 postawil ja obok jedynej szafki.



— Widziates si¢ z Alai? — spytata Petra.

— Tak, ale porozmawiamy o tym pdznie;j.

— Wiesz, ze jest kalifem?

— Pbznie;.

Zdjat buty.

— Mysle, ze planuja wojng, ale udaja, ze nie — mowita Petra.

— Moga planowac, co chca. Jeste$ tu bezpieczna i tylko to mnie interesuje.

Wecigz w podrdéznym ubraniu, Groszek potozyt si¢ obok niej, wsunat jej rgke pod ramiona
1 przyciagnal do siebie. Pogladzil ja po plecach 1 pocatowat w czolo.

— Powiedzieli mi o reszcie embrionow — szepneta. — Achilles je wykradt.

Pocatowat jg znowu.

— Ciii...

— Nie wiem, czy jestem w cigzy.

— Bedziesz — zapewnit.

— Wiedziatam, ze nie sprawdzit klucza Antona. Wiedzialam, ze nas oklamuje.

— Nie szkodzi.

— Wiedziatam, ale ci nie powiedzialam.

— Teraz powiedziatas.

— Chce mie¢ twoje dziecko cho¢by nie wiem co.

— Tak? — Groszek zastanowil sie. — W takim razie do nast¢pnego zabierzemy si¢ juz w
zwykly sposob.

Pocatowata go.

— Kocham ci¢ — o$wiadczyia.

— Mito mi to styszec¢.

— Musimy odzyska¢ pozostate. To nasze dzieci i nie chcg, zeby kto$ inny je wychowywat.

— Odzyskamy je — obiecal Groszek. — Tego jednego jestem pewny.

— On wszystkie zniszczy, zanim pozwoli nam je odebrac.

— Nie. Chce je mie¢ zywe bardziej, niz chciatby nas pozabijac.

— Skad mozesz wiedzie¢, czego chce Bestia? — zdziwita sig.

Groszek przewrdcit si¢ na plecy 1 lezatl, patrzac w sufit.

— W samolocie duzo myslatem. O czyms, co powiedziat Ender. W jaki sposob myslat.
Musisz poznaé¢ nieprzyjaciela, moéwil. Dlatego bez przerwy studiowat Formidéw. Wszystkie
nagrania z Pierwszej Inwazji, anatomi¢ zwlok martwych Zokierzy robali... A czego nie mogt
znalez¢ w ksigzkach 1 na widach, wyobrazal sobie. Ekstrapolowal. Probowat wyczu¢, kim one
s3.

— W niczym nie jeste§ podobny do Achillesa — stwierdzita Petra. — Jeste$ jego

przeciwienstwem. Jesli chcesz go pozna¢, mys$l o wszystkim, czym nie jestes, i to bedzie on.



— Nieprawda. W jaki§ smutny, skrzywiony sposob on ci¢ kocha. I w jaki§ smutny,
skrzywiony sposob, ja takze.

— Ale to nie te same skrzywienia i na tym polega cala réznica.

— Ender powiedzial, ze nie mozesz zwyciezy¢ poteznego przeciwnika, jesli nie
zrozumiesz go w petni, a nie mozesz go zrozumieé, jesli nie poznasz pragnien jego serca, a
nie poznasz pragnien jego serca, dopdoki go szczerze nie pokochasz.

— Proszg ci¢! — zawotala Petra. — Tylko mi nie mow, ze postanowile$ kocha¢ Bestie!

— Mysle, ze zawsze go kochatem.

— Nie, nie, nie! — powtarzata Petra z obrzydzeniem. Odwrdécita si¢ do niego plecami.

— Odkad go zobaczytem, jak idzie do nas, kulejac, jedyny duzy chlopak, o ktéorym
mysleliSmy, ze zdotamy go pokonaé... my, mate dzieci. Ta jego skrzywiona stopa, ta grozna
nienawis¢ do kazdego, kto zobaczyt jego slabos$¢... 1 prawdziwa tagodno$¢, mitos¢, jaka
okazywatl wszystkim dzieciom oprocz Buch 1 mnie. Petro, tego wiasnie nikt w Achillesie nie
rozumie; widzg w nim morderce, potwora...

— Bo nim jest.

— Potwor, co stale zdobywa milo$¢ 1 zaufanie ludzi, ktorzy powinni przeciez wiedziec...
Znam tego czlowieka; jego oczy zagladaja ci w duszeg, osadzaja ci¢ 1 uznajg za godnego.
Widziatem, jak kochaty go inne dzieci, jak przenosily poczucie lojalnosci z Buch na
Achillesa, uznawaty go za ojca, szczerze, z serca. I chociaz mnie zawsze trzymal na dystans,
faktem jest, ze... ja tez go kochatem.

— A ja nie — stwierdzita Petra.

Wspomnienia obejmujacych ja ramion Achillesa, kiedy ja pocalowal — nie mogta tego
znies¢. Zaszlochala.

Poczuta dlon Groszka na ramieniu. Glaskat jg delikatnie, uspokajat.

— Zamierzam go zniszczy¢, Petro — powiedzial. — Ale nigdy tego nie dokonam w taki
sposob, jak probowalem do tej pory. Unikatem go, reagowatem na jego posunigcia. Peter miat
jednak dobry pomyst. Glupio si¢ do tego zabral, lecz mysl byta sluszna: zblizy¢ si¢ do niego.
Nie mozna go traktowac jak czego$ odleglego, niepojetego. Jak sily natury, burzy czy
trzesienia ziemi, gdy nie ma innej nadziei ratunku niz ucieka¢ i szuka¢ kryjowki. Trzeba go
zrozumie¢. Dostac si¢ do jego umystu.

— Bylam tam. Same brudy.

— Tak, wiem. Jest tam strach i plomienie. Ale pamigtaj, on tkwi tam przez caly czas.

— Nie tlumacz mi, ze mam si¢ nad nim litowa¢, bo musi zy¢ we wlasnym towarzystwie!

— Petro, przez caly czas lotu staralem si¢ by¢ Achillesem, probowatem zgadna¢, za czym
teskni, czego pragnie. Mysle¢ tak, jak on mysli.

— I nie wyrzygates? Bo ja tak, dwa razy w samolocie, i wcale nie musialam w tym celu
wchodzi¢ w skore Bestii.

— Moze dlatego Ze nosisz matlg bestie¢ w sobie?



Zadrzala.

— Nie nazywaj go tak. Jej. Dziecka. Przeciez nawet nie jestem jeszcze w cigzy.
Prawdopodobnie. To byto ledwie dzi§ rano. Moje dziecko nie jest bestig.

— Marny zart — przyznal Groszek. — Przepraszam. Ale wystuchaj mnie, Petro. Podczas
lotu us$wiadomitem sobie co$§ waznego. Achilles nie jest tajemng sitg. Dokladnie wiem, czego
chce.

— I czego chee? Poza tym, zeby$my zgingli?

— Chce, bysmy wiedzieli, ze dzieci sg zywe. Nie zaimplantuje ich na razie. Bedzie
zostawial drobne tropy, zebySmy za nimi podazali... Nic nazbyt oczywistego, bo mamy
wierzy¢, ze odkrywamy cos, co on stara si¢ zatai¢. Ale w koncu odgadniemy, gdzie one sg, bo
on tego chce. Bedg wszystkie w jednym miejscu. Poniewaz chce, ZzebySmy po nie przyszli.

— Przyneta — rzucita.

— Nie, nie tylko przyngta. Gdyby mu na tym zalezalo, mogtby wysta¢ nam wiadomosé¢
nawet teraz. Nie, tu chodzi o co$ innego. Mamy uwierzy¢, ze jesteSmy bardzo sprytni, skoro
odkrylismy, gdzie sg dzieci. Mamy by¢ peini nadziei, ze uda si¢ nam je odzyskac¢. Podnieceni,
zebysmy rzucili si¢ do akcji catkiem nieprzygotowani na to, Ze on bedzie na nas czekal. W ten
sposob bedzie widzial, jak ze szczytow tryumfu i1 nadziei spadamy na dno rozpaczy. I wtedy
nas zabije.

Groszek mial racje — wiedziata o tym.

— Jak mozesz cho¢by udawacé, ze kochasz kogo$ tak ohydnego?

— Nie, ty wcigz nie rozumiesz. Jemu nie chodzi o naszg rozpacz. Chodzi mu o nasza
nadzieje. On jej nie ma. Nie pojmuje jej.

— Daj spokdj. Cztowiek ambitny wrecz zyje nadzieja.

— On nie ma nadziei. Nie ma marzen. Prébuje wszystkiego, by je znalez¢. Udaje mitos¢ i
dobro¢, ale wcigz nic nie ma dla niego sensu. Kazdy nowy podbdj budzi tylko glod
nastepnego. Chce znalez¢ co$, co naprawde w zyciu ma znaczenie. Wie, ze my to mamy.
Mieli$my oboje, zanim jeszcze odnalezliSmy siebie nawzajem.

— Zdawalo mi sig¢, Ze znany jeste$ z braku wiary — przypomniala.

— Ale widzisz, Achilles poznal mnie lepiej, niz sam znalem siebie. On to we mnie
zobaczyl. To samo co siostra Carlotta.

— Inteligencj¢?

— Nadziej¢ — wyjasnit Groszek. — Nieustgpliwa nadziej¢. Nigdy nie przychodzi mi na
mys$l, Ze nie ma rozwigzania, nie ma szansy ocalenia. Oczywiscie, moge rozwazaé t¢
mozliwo$¢ na poziomie intelektualnym, ale moje dzialania nigdy nie s3 dyktowane rozpacza,
bo nie wierz¢ w nieuchronng kleske¢. Achilles wie, Ze mam powdd, by zy¢. Dlatego tak mu na
mnie zalezy. I na tobie, Petro. Na tobie nawet bardziej. | naszych dzieciach: to one s3 nasza

nadzieja. Catkiem szalencza nadzieja, owszem, a jednak je splodzilismy, prawda?



— Czyli... — Petra pojeta, 0 co Groszkowi chodzi. — Nie wystarczy mu, zeby$my zgingli
tak jak siostra Carlotta w samolocie, kiedy on sam byt daleko. Chce, zebySmy widzieli go z
naszymi dzie¢mi.

— A kiedy zrozumiemy, ze nie mozemy ich odzyska¢, ze jednak zginiemy, kiedy stracimy
cala nadzieje, on wierzy, ze ja przejmie. Mysli tak, bo ma nasze dzieci, ma nasza nadzieje.

— I rzeczywiscie ma — zauwazyla.

— Ale nadzieja nigdy nie bgdzie jego. Nie jest do niej zdolny.

— To wszystko bardzo ciekawe — uznata Petra — ale kompletnie bezuzyteczne.

— Nie rozumiesz? — zdziwit si¢ Groszek. — W ten sposdb mozemy go zniszczy¢.

— O co ci chodzi?

— Sam wpadnie do dotu, ktory dla nas wykopal.

— My nie mamy jego dzieci.

— On liczy, ze przyjdziemy i oddamy mu, czego chce. A tymczasem my przyjdziemy
przygotowani, by go zniszczyc.

— Przygotuje na nas zasadzke. Jesli zjawimy si¢ z wigkszg silg, albo si¢ wymknie, albo...
kiedy tylko stanie si¢ jasne, Ze nie ma wyjscia, zabije nasze dzieci.

— Nie, nie. Pozwolimy mu zatrzasng¢ putapke. Wejdziemy w nig. I kiedy staniemy przed
nim, zobaczymy go w chwili tryumfu. A to zawsze ten moment, kiedy czlowiek jest
najgtupszy.

— Nie trzeba by¢ specjalnie madrym, kiedy ma si¢ wszystkie atuty.

— Spokojnie, Petro. Odzyskam nasze dzieci — obiecat Groszek. — I zabij¢ Achillesa przy
okazji. Niedtugo, skarbie. Zanim umre.

— To $wietnie — pochwalita go. — Bo potem byloby ci o wiele trudnie;j.

I rozptakata si¢, poniewaz — wbrew temu, co przed chwila moéwit Groszek — nie miata
7adnej nadziei. Straci meza, jej dzieci straca ojca. Zadne zwyciestwo nad Achillesem nie
zmieni faktu, ze w ostatecznym rozrachunku utraci Groszka.

Objat ja znowu, przytulil, pocalowat w czoto i w policzek.

— Dbaj 0 nasze dziecko — szepnat. — Sprowadze jego braci i siostry do domu, jeszcze

zanim si¢ urodzi.
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Stacja kosmiczna

To: Locke%erasmus@polnet.gov
From: SitePostAlert

Subject: Dziewczyna na moscie

Teraz nie tkwisz Jjuz w szambie, kontakt znowu mozliwy. Nie mam tu e-maila.
Kamienie sa moje. Wkrdtce wracam na most. Wojna na powaznie. Pisz do mnie tylko na

te skrzynke, méj — ID BridgeGirl, hasto nie podnbdzek.

Peter przekonat sie, ze lot kosmiczny jest nudny, tak jak si¢ tego spodziewat. Niczym w
samolocie, tylko mniej widokow za oknem.

Dzicki Bogu, ze mama i ojciec okazali dos¢ rozsadku, zeby nie roztkliwia¢ si¢ nad
podréza do Ministerstwa Kolonizacji. W koncu to ta sama stacja kosmiczna, ktora byta kiedys
Szkota Bojowa. Wreszcie mieli postawi¢ stope w miejscu, gdzie ich ukochany maty Ender
odnidst pierwsze tryumfy. I jeszcze — no tak — zabit chiopca.

Ale nie pozostaly zadne §lady. Nic, co by im powiedzialo, jak si¢ czul Ender, kiedy leciat
promem po tej trasie. Zreszta nie byli matymi dzie¢mi zabranymi z doméw — byli dorostymi
ludZzmi; los §wiata mogl spoczywac w ich rekach.

Jesli sig zastanowi¢, to catkiem podobnie jak Ender.

Kiedy si¢ tu zjawil, cata ludzkos$¢ byla zjednoczona. Wrég byt dobrze znany, zagrozenie
realne, a Ender nie musiat nawet wiedzie¢, co robi, zeby wygra¢ wojne.

W poréwnaniu z tym zadanie Petera bylo o wiele trudniejsze. Chociaz moglo si¢

wydawac catkiem tatwe: wystarczy znalez¢ dobrego zabodjce i zlikwidowac Achillesa.



Ale to nie takie proste. Przede wszystkim Achilles, jako zabdjca i zleceniodawca
zabojcoéw, jest przygotowany na takg probe. Po drugie, nie wystarczy zabi¢ Achillesa. To nie
on byt armia, ktéra podbita Indie i Indochiny. Nie byt rzadem wiladajacym ponad polowa
ludnosci planety. Po usunigciu Achillesa wcigz zostanie problem cofnigcia wszystkiego, do
czego doprowadzit.

To tak jak z Hitlerem w czasie drugiej wojny $wiatowej. Bez niego Niemcy nie
zdecydowaliby si¢ na podboj Francji, na marsz az pod bramy Moskwy. Ale gdyby Hitlera
zamordowano tuz przed inwazjg na Rosje, wedle wszelkiego prawdopodobienstwa wspolnym
jezykiem Migdzynarodowej Floty bylby niemiecki. Poniewaz to wlasnie btedy Hitlera, jego
stabosci, leki 1 nienawisci przegraty Niemcom druga potowe wojny — tak jak jego entuzjazm i
jego decyzje przyniosty zwyciestwa w pierwszej potowie.

Zabicie Achillesa moze w efekcie zagwarantowac chinskie rzady na §wiecie.

Jednakze, gdyby go usungé, Peter stangtby wobec racjonalnego przeciwnika. A jego
wiasne aktywa nie bylyby tak strasznie przerazone. Groszek, Petra i Virlomi uciekli na sama
mysl, ze Achilles przybywa do Ribeirdo Preto... cho¢ oczywiscie na dluzszg metg mieli racje.
Tylko Ze strasznie mu to skomplikowato Zycie — musial pracowa¢ sam, jesli nie liczy¢ mamy 1
ojca.

Ale liczyt na nich, naturalnie; byli jedynymi ludzmi, na ktorych lojalnosci mogt polegac.

Liczyt na nich, ale jednoczes$nie byl na nich zty. Wiedziat, ze to irracjonalne, lecz przez
calg droge do Ministerstwa Kolonizacji wracaly te irytujgce wspomnienia, jak to rodzice
zawsze go osgdzali, kiedy byt dzieckiem, i uznawali za niedoskonalego, podczas gdy Ender i
Valentine po prostu nie mogli zle postgpi¢. Jako czlowiek w zasadzie rozsgdny zwracat
uwage na fakt, ze odkad Val i Ender odlecieli statkiem kolonizacyjnym, rodzice wspierali go
bez wahania. Niejeden raz uratowali mu zycie. Nie moglby wymaga¢ od nich wigcej, nawet
gdyby naprawde go kochali. Wykonywali swoje rodzicielskie obowiazki, i wiecej niz tylko
obowigzki.

Lecz nie zacieralo to pamigci o bolu tych wczesnych lat, kiedy wszystko, co zrobil,
wydawalo si¢ bledne, kazdy naturalny instynkt obrazat jedng lub drugg z ich wersji Boga. Ale
przy wszystkich waszych osadach pamigtajcie jedno: to Ender okazat si¢ Kainem, prawda? A
zawsze mysleliscie, ze to bede ja!

Ghupi, ghupi, ghupi, powiedziat do siebie Peter. Ender nie zabil brata, Ender bronit si¢
przed wrogami. Tak jak ja czynitem.

Muszg daé sobie z tym spokoj, przekonywal siebie raz po raz przez calg drogg.

Chcialbym, zeby mozna tu bylo na co$ popatrze¢ oprocz tych glupich widow. Albo
chrapigcego ojca. Albo mamy, ktora od czasu do czasu zerka na mnie, mierzy mnie wzrokiem
i mruga. Czy nie zdaje sobie sprawy, jakie to okropne? Jakie ponizajace? Mruga¢ do mnie! A
co z u$miechem? Co z patrzeniem na mnie tym rozmarzonym, czutym wzrokiem, jaki zawsze
miata dla Val i Endera?



Oczywiscie, ich lubita.

Przestan! Mys$l o tym, co musisz zrobi¢, durniu.

Mysl, co musisz napisa¢ i opublikowa¢ jako Locke i Demostenes, by porwa¢ ludzi w
wolnych krajach i1 zachgci¢ wiadze narodow rzadzonych odgoérnie. Nic juz nie bedzie takie jak
zawsze — nie dopuszcze do tego. Chociaz trudno utrzymac zainteresowanie wojng, w ktorej
nie padajg strzaly. Wojng toczaca si¢ daleko. Co obchodzi mieszkancow Argentyny, ze
Hindusi maja rzad, ktorego sobie nie wybrali? Czemu $wietlny farmer, dogladajacy swoich
ekranow fotowoltanicznych na pustyni Kalahari, ma si¢ przejmowac tym, jak w Tajlandii
traktujg ludzi?

Chiny nie miaty zadnych planow w stosunku do Namibii czy Argentyny. Wojna si¢
skonczyta. Dlaczego niektérzy nie moga si¢ zwyczajnie zamkng¢ 1 wrdci¢ do robienia
pieniedzy?

To moj gtowny wrog. W ostatecznym rozrachunku nie Achilles, nawet nie Chiny, lecz
apatia reszty §wiata, ktora dziatata na ich korzys¢.

A ja jestem teraz w kosmosie, pozbawiony swobody poruszania si¢, o wiele bardziej
uzalezniony od innych niz kiedykolwiek przedtem. Bo jesli Graff postanowi nie odsyta¢ mnie
na Ziemig, to nie polece. Nie istnieje alternatywny transport. Wydaje si¢, ze Graff jest
catkowicie po mojej stronie, ale lojalnosci dochowuje tylko swoim bytym bachorom ze
Szkoly Bojowej. Sadzi, ze moze mnie wykorzysta¢, tak jak ja myslalem, ze wykorzystam
Achillesa. Ja si¢ mylitem, ale on prawdopodobnie ma racjg.

Po catym dtugim locie strasznie irytowato, ze cho¢ byli juz na miejscu, to jednak wcigz
musieli czeka¢, az prom wykona swoj taniec przy doku stacji. Nie bylo na co patrzeé.
Zaciemnili ,,okna”, bo w niewazkosci niedobrze si¢ robilo na widok Ziemi wirujacej
szalenczo, kiedy prom zgrat juz predkos$¢ obrotowg z ruchem wielkiego kota.

Moja kariera moze dobiegla konca. Moze zastuzytem juz na notk¢ w historii. Moze nie
bede niczym wigcej niz odnos$nikiem w biografiach innych, paragrafem w podrecznikach...

Szczerze méwiae, w tej chwili moja najlepsza strategia poprawy reputacji byloby pewnie
da¢ si¢ zamordowa¢ w sposob mozliwie spektakularny. Ale sadzac po tym, jak sprawy
uktadaty si¢ do tej pory, pewnie zging wskutek jakiej$ tragicznej awarii Sluzy, w czasie
rutynowego dokowania do stacji Ministerstwa Kolonizacji.

— Przestan si¢ nad sobg litowa¢ — powiedziata mama.

Spojrzat na nig ostro.

— Nie lituje si¢ — burknat.

— Dobrze — stwierdzita. — Z10$¢ si¢ na mnie. To lepsze niz ptawienie si¢ w nieszczgsciu.

Chcial odpowiedzie¢ co$ zlosliwie, ale nagle zrozumial daremnos¢ zaprzeczania temu, co
bylo prawda i wszyscy o tym wiedzieli. Rzeczywiscie byl w depresji, ale mimo to musiat
pracowa¢. Jak w dniu konferencji prasowej, kiedy wyciagneli go z t6zka. Nie chciat

powtarza¢ tego ponizajacego doswiadczenia. Wykona to, co powinien, nie czekajac, az



rodzice zaczng go pogania¢ niby jakiego$ podrostka. I nie bedzie si¢ na nich denerwowal,
kiedy méwig mu prawdg.

Us$miechnat sie¢ do nie;j.

— Daj spokdéj, mamo. Wiesz doskonale, ze gdybym nagle stangt w plomieniach, nikt by
nawet na mnie nie nasikal, zeby je zgasic.

— Badz sprawiedliwy, synu — wtracit ojciec. — Na Ziemi sg setki tysiecy takich, ktérych
wystarczyloby poprosi¢. 1 kilkadziesigt tysiecy takich, co by nie czekali na zaproszenie,
gdyby dostrzegli okazje.

— Stawa ma jednak swoje zalety — uznat Peter. — A ci z pustymi pecherzami pewnie
odzatowaliby troche $liny.

— Jestescie obaj obrzydliwi — stwierdzita mama.

— Mowisz to, bo mowienie takich rzeczy jest twoim obowigzkiem.

— W takim razie za malo mi ptaca, bo to praca na okragto.

— To twoja rola w zyciu. Taka kobieca. Mezczyzn trzeba cywilizowac, wiec ty sie tym
zajmujesz.

— Ale najwyrazniej nie idzie mi za dobrze.

W tej wiasnie chwili sierzant MF, ktory byt ich opiekunem w czasie lotu, wszedt do
kabiny z wiadomoscig, ze pora wysiadac.

Zadokowali w §rodku stacji, wigc nie bylo cigzenia. Poptyneli do luku, a sierzant pchnat
ich bagaze, tak ze sungly przez Sluze pod nimi. Chwytata ich dwdjka szeregowcow, ktorzy
pewnie robili to juz setki razy. Wcale im nie imponowat fakt, ze na stacje przybyt Hegemon
we wlasnej osobie.

Chociaz prawdopodobnie nikt ich tutaj nie zna. Podrézowali z falszywymi dokumentami,
oczywiscie. Ale Graff z pewnos$cia uprzedzit kogo$ na stacji, kim sg naprawdg.

Chyba jednak nie szeregowcow.

Dopiero kiedy zeszli jedng ze szprych kota, na poziom, gdzie byta juz wyrazna podloga,
po ktoérej dato si¢ chodzié¢, spotkali kogo$ majacego na stacji realny status. Mezczyzna w
szarym garniturze, bedacym w Ministerstwie Kolonizacji czym§ w rodzaju munduru, z
wyciagnietg rekg czekat przy windzie.

— Panstwo Raymond — powiedzial. — Jestem wiceminister Dimak. A to zapewne panstwa
syn Dick.

Peter u$miechnat si¢ blado z delikatnie zlo§liwego pseudonimu, ktory przydzielit mu
Graff.

— Proszg, niech pan powie, ze wie pan, kim naprawde jesteSmy — zaproponowal. —
Zeby$my nie musieli podtrzymywaé tej gry.

— Ja wiem — odpart cicho Dimak. — Ale poza tym nie wie nikt na tej stacji i chciatbym,
zeby na razie tak pozostato.

— Nie ma tu Graffa?



— Minister kolonizacji wraca z inspekcji prac wykonczeniowych nowego statku
kolonizacyjnego. Mamy dwa tygodnie do pierwszego etapu i nie uwierzycie panstwo, jaki
ruch zacznie si¢ tu od przyszltego tygodnia. Szesnascie promoéw dziennie, i to tylko dla
kolonistow. Frachtowce lecg prosto do suchego doku.

— Czy jest tez mokry dok? — zapytat niewinnie ojciec.

Dimak u$miechnat sie.

— Trudno si¢ odzwyczai¢ od morskiej terminologii.

Poprowadzit ich korytarzem do rury lgcznikowej. Zsungli si¢ za nim po stupie. Grawitacja
nie byfa silna, wigc nie sprawito to problemow nawet rodzicom Petera, ktérzy w koncu byli
Juz po czterdziestce. Dimak pomogt im wyj$¢ z szybu na nizszy, a wiec 1,,ciezszy” korytarz.

Wzdhuz $cian biegly staromodne pasy kierunkowe.

— Odciski waszych dtoni sg juz wprowadzone — oswiadczyt Dimak. — Wystarczy dotkna¢
tutaj, a system doprowadzi panstwa do pokoju.

— To pozostatos¢ z dawnych czasow? — domyslit si¢ ojciec. — Chociaz nie wyobrazam
sobie, ze byl pan tu wtedy...

— Alez bylem — zapewnil Dimak. — Bylem matka dla grupy nowych dzieci. Nie syna
panstwa, obawiam si¢. Ale znajomego, jak sadze.

Peter nie chciat stawia¢ si¢ w idiotycznej sytuacji 1 wymienia¢ wszystkich znanych sobie
absolwentow Szkoly Bojowej. Mama nie miata takich oporow.

— Petra? — spytata. — Suriyawong?

Dimak przysunat si¢, by nie podnosi¢ glosu 1 nie ryzykowac, ze kto$ podstucha.

— Groszek — oznajmit.

— Musiat by¢ niezwyktym chlopcem — stwierdzita mama.

— Kiedy tu trafit, wygladat na trzylatka. Nikt nie wierzyl, ze jest dos¢ duzy na Szkofe.

— Teraz tak nie wyglada — wtracit oschtym tonem Peter.

— Nie. Ja... wiem o jego stanie. To nie jest wiedza publicznie dostepna, ale putkownik
Graff... to znaczy minister... zdaje sobie sprawe, ze wcigz mnie interesuje, co si¢ dzieje... no,
ze wszystkimi moimi dzieémi, ale ten byt... Przypuszczam, ze pierwszy trener waszego syna
ma podobne odczucia.

— Mam nadziej¢ — rzekla mama.

Atmosfera robita si¢ tak sentymentalnie stodka, ze Peter miat ochote umy¢ zeby. Dotknat
plytki przy wejsciu i zapality si¢ trzy pasy.

— Zielony zielony brazowy — powiedziat Dimak. — Ale wkrotce nie beda wam potrzebne.
W koncu nie mamy tu wielkiego otwartego terenu, gdzie mozna by si¢ zgubi¢. System paséw
zawsze zaktada, ze chcecie wroci¢ do waszego pokoju, chyba Ze dotkniecie czytnika przy
drzwiach do waszego pokoju, wtedy uwaza, ze chcecie i$¢ do lazienki. Niestety, nie ma ich w
pokojach, stacji nie budowano w ten sposob. Ale gdybyscie chcieli dotrze¢ do mesy,

wystarczy klepna¢ czytnik dwa razy, to zrozumie.



Odprowadzit ich na kwater¢ — do pojedynczego diugiego pokoju z rzedami pigtrowych
prycz po obu stronach waskiego przejscia.

— Obawiam si¢, ze beda mieli panstwo towarzystwo przez ten tydzien, kiedy zacznie si¢
zatadunek statku. Jednak nikt nie zostanie tu na dluzej, a potem bedziecie mieli ten pokdj
tylko dla siebie przez kolejne trzy tygodnie.

— Macie jeden start na miesiac? — zdziwil si¢ Peter. — Jak wlasciwie finansujecie takie
tempo?

Dimak spojrzal na niego oboj¢tnie.

— Prawde mowiac, nie wiem.

Peter pochylit si¢ 1 powiedzial, nasladujac glos, jakim Dimak mowit o sekretach:

— Jestem Hegemonem. Formalnie, panski szef pracuje dla mnie.

— Ty ratujesz $wiat — odpowiedzial Dimak, takze szeptem — a my finansujemy program
kolonizacyjny.

— Szczerze powiem, ze przydatoby mi si¢ troche wigcej pieniedzy na moje operacje.

— Kazdy Hegemon tak uwaza. Wiasnie dlatego nasze fundusze nie idg przez ciebie.

Peter roze$miat sie.

— Sprytne posunigcie. Jesli kto§ wierzy, ze program kolonizacyjny jest az taki wazny.

— To przyszto$¢ ludzkosci — odpart krotko Dimak. — Robale... przepraszam, Formidzi
mieli dobry pomyst. Trzeba si¢ rozprzestrzeni¢ jak najdalej, zeby nie zlikwidowata nas jedna
katastrofalna wojna. Im to co prawda nie pomoglo, ale... my nie zyjemy w kopcach.

— Nie? — spytat ojciec.

— Jesli tak, to kto jest krolowg?

— Przypuszczam, ze w tym miejscu Graff.

— A my wszyscy to jego mate raczki i n6zki?

— | usta, i... No tak, oczywiscie. Troche bardziej niezalezne i troch¢ mniej postuszne niz
indywidualni Formidzi, ma si¢ rozumie¢, ale wlasnie w taki sposob gatunek zyskuje
dominujaca pozycje na §wiecie. Tak jak my i oni. Bo wie, jak sktoni¢ duza liczbe osobnikow
do rezygnacji z osobistej woli i do poddania si¢ umystowi grupowemu.

— Widze, ze moéwimy tu o filozofii — stwierdzil Dimak.

— Albo o najnowszych osiagni¢ciach nauki — odpart ojciec. — Zachowanie grup ludzkich.
Poziomy lojalno$ci. Czesto si¢ nad tym zastanawiam.

— Bardzo interesujace.

— Widzg, ze wcale nie jest pan zainteresowany. | ze trafitem do panskiego notesu jako
ekscentryk, ktory lubi opowiada¢ o swoich teoriach. Jednak w rzeczywistosci nigdy tego nie
robi¢. Nie wiem, dlaczego teraz zaczalem. Po prostu... pierwszy raz trafitem do domu Graffa,
ze tak powiem. A spotkanie z panem to prawie jak wizyta u niego.

— Pochlebia mi pan — stwierdzit Dimak.



— Janie Pawle — odezwala si¢ mama. — Mam wrazenie, ze wprawiasz pana Dimaka w
zaklopotanie.

— Kiedy ludzie s3 bardzo mocno lojalni wobec swojej spolecznosci, zaczynaja
przejmowaé nie tylko moralno$¢, ale i manieryzmy przywodcy — o$wiadczyl ojciec, ktory
wyraznie nie chcial zrezygnowac.

— O ile przywddca ma osobowos¢ — wtracit Peter.

— A jak bez niej mégltby zosta¢ przywodca? — zdziwit si¢ ojciec.

— Zapytaj Achillesa. On jest przeciwienstwem twojej tezy. Przejmuje manieryzmy ludzi,
ktorych chcee sktoni¢, by za nim podazali.

— Jego nie pamigtam — przyznal Dimak. — Byt tu tylko par¢ dni, zanim... zanim
odkryliSmy jego mordercze wyczyny na Ziemi.

— Kiedy$ musi mi pan opowiedzie¢, jak Groszek zmusil go do przyznania si¢. On sam nie
chce mowic.

— Jesli on nie powie, to ja takze nie.

— Jakaz lojalno$¢ — pochwalit ojciec.

— Wiasciwie nie. Po prostu nie wiem. Jedynie tyle, ze mialto to jakis zwigzek z szybem
wentylacyjnym.

— To zeznanie... — powiedzial ojciec. — Nagrania ciggle sg tutaj, prawda?

— Nie, nie ma. A gdyby nawet byty, to fragment utajnionych danych z okresu dziecigcego.

— Wielokrotnego mordercy.

— Spostrzegamy zasady prawa tylko wtedy, kiedy dziataja wbrew naszym interesom —
zauwazyt Dimak.

— Widzi pan? Wymienili$my nasze filozofie.

— Jak Indianie wymieniajacy si¢ darami. Ale do rzeczy. Chciatbym, zeby jeszcze przed
kolacjg porozmawiali panstwo z Uphanadem, szefem ochrony.

— O czym?

— Koloni$ci nie stanowig problemu. Przemieszczaja si¢ tedy tylko w jedng strone i
nietatwo im kontaktowaé si¢ z powierzchnig. Ale prawdopodobnie zostaniecie panstwo
rozpoznani. Gdyby nawet nie, trudno przez dluzszy czas podtrzymywac fatszywa legendg.

— Wigc zrezygnujmy z fatszywej legendy — zaproponowat ojciec.

— Nie — sprzeciwita si¢ mama. — Lepiej przygotujmy jakas naprawdg dobra.

— Po prostu z nikim nie rozmawiajmy.

— Wtasnie te kwestie major Uphanad chce z panstwem omowi¢ — wyjasnit Dimak.

Kiedy odszedl, wybrali sobie postania na koncu sali. Peter zajal gorne, naturalnie. Kiedy
jednak wypakowywal rzeczy do szafki w $cianie obok pryczy, ojciec odkryt, Ze kazdy blok
szesciu postan — po trzy z kazdej strony — mozna oddzieli¢ od reszty przestona.

— Musieli je zamontowac pozniej — stwierdzit. — Nie wierzg, zeby pozwalali dzieciakom

odcina¢ si¢ od innych.



— Jak dzwickoszczelny jest ten material? — zainteresowata si¢ mama.

Ojciec zaciagnal przestong kolistym ruchem, tak ze zamkneta si¢ jak Zrenica, odcinajac
go po drugiej stronie. Po chwili otworzyt.

— | co? — zapytat.

— Calkiem skuteczna bariera dzwickowa — ocenita mama.

— Ale prébowale$ co$ do nas powiedzie¢, prawda? — upewnit si¢ Peter.

— Nie. Stuchatem, co wy méwicie.

— A my stuchali$my ciebie, Janie Pawle — zirytowata si¢ mama.

— Nie, nie. Mowilem, chociaz nie krzyczatem. Nie styszeliscie mnie, co?

— Peter, przeprowadzasz si¢ do sgsiedniego boksu — rzucita mama.

— Nie bede mogt tam zostaé, kiedy si¢ zjawig kolonisci.

— Jak przyjada goscie, bedziesz mogt spa¢ w pokoju mamusi 1 tatusia.

— Bedziecie przechodzi¢ przez moj pokoj po drodze do lazienki — zauwazyl.

— Fakt — przyznat ojciec. — Wiem, ze jeste§ Hegemonem i powiniene$ dosta¢ najlepsze
miejsce, ale z drugiej strony my raczej nie trafimy u ciebie na moment, kiedy bedziesz si¢ z
kims$ kochat.

— Nie licz na to — mrukngt kwasnym tonem Peter.

— Otworzymy zastong tylko troche 1 zawotamy ,,puk, puk”, zanim wejdziemy — obiecata
mama. — Zdazysz schowac kolezanke.

Byt troche zaklopotany, prowadzac takg rozmowe z rodzicami.

— Bardzo jestescie milusi oboje. Ale powaznie, naprawde chetnie si¢ przeniose.

Dobrze bedzie mie¢ gwarancje samotnosci, kiedy juz zamkng przestone, nawet za ceng
przeniesienia wszystkich rzeczy z szafki, gdzie wlasénie je ulozyt, do szatki w sasiednim
boksie. Teraz mogl zaja¢ dolne postanie — to po pierwsze. Po drugie, nie musiat znosi¢
cigglego pocieszania rodzicow.

Musiat mie¢ czas na zastanowienie.

No i naturalnie od razu zasnat. Obudzit go glos Dimaka z interkomu.

— Panie Raymond, jest pan tam?

Utamek sekundy trwalo, nim sobie przypomniatl, Ze tutaj jest Dickiem Raymondem.

— Tak. Chyba zZe chodzi o mojego ojca.

— Z nim juz rozmawiatem — odpowiedziat Dimak. — Zaprogramowatem pasy kierunkowe,
zeby doprowadzity was do biura ochrony.

Biuro znajdowalo si¢ na najwyzszym poziomie, z najnizsza grawitacja — co mialo sens,
bo w przypadku jakiej$ akcji wyruszajacy stad funkcjonariusze zmierzali w dol, niezaleznie
od celu.

W gabinecie czekat major Uphanad. Kolejno uscisnat im dlonie.

—Jest pan z Indii? — spytata mama. — Czy z Pakistanu?

— Z Indii — odpart Uphanad, caly czas z usmiechem.



— Przykro mi z powodu panskiego kraju...

— Nie bylem tam od... od bardzo dawna.

— Mam nadzieje, ze panska rodzina radzi sobie jako$ pod chinska okupacja.

— Dzigkuj¢ pani za troske — odpowiedziat, dajac tonem do zrozumienia, ze temat uwaza za
zakonczony.

Wskazat im krzesta i sam rowniez usiadt za biurkiem, w petni wykorzystujac przewage
pozycji gospodarza. Petera trochg to urazito, gdyz od dluzszego czasu to on byt cztowiekiem,
ktéry dominuje. Moze jako Hegemon nie mial realnej wladzy, ale protokot zawsze dawat mu
miejsce u szczytu.

Tu jednak ludzie nie powinni go rozpoznawac. Dlatego musial by¢ traktowany jak kazdy
inny cywilny przybysz.

— Wiem, Ze sg panstwo szczegolnymi gos¢émi ministra — zaczat Uphanad — 1 nie chca, by
ktokolwiek zaklocal ich prywatnos¢. Musimy tylko oméwi¢ zakres tej prywatnosci. Czy
wasze twarze mogg by¢ rozpoznane?

— To mozliwe — przyznat Peter. — Zwlaszcza jego. — Wskazat ojca.

Bylo to ktamstwo, w dodatku pewnie daremne, ale...

— Aha. Zaktadam tez, ze prawdziwe nazwisko panstwa tez byloby rozpoznane.

— Prawdopodobnie — przyznat ojciec.

— Na pewno — stwierdzita mama, jakby byla z tego dumna i trochg¢ obrazona, ze Uphanad
moze w to watpic.

— A zatem czy nalezy przynosi¢ panstwu positki do sypialni? Czy mamy usuwac ludzi z
korytarzy, kiedy kto$ z panstwa zechce wyjs$¢ do tazienki?

Dla Petera brzmiato to jak opis koszmaru.

— Panie majorze, niec chcemy rozglasza¢ swojej obecnosci tutaj, ale jestem pewien, ze
mozemy liczy¢ na dyskrecje panskich ludzi.

— Wrecz przeciwnie — oswiadczyt Uphanad. — Ludzie dyskretni zawsze pamigtaja, zeby
nie przyjmowac lojalnosci personelu jako czego$ oczywistego.

— Nawet panskiej? — spytata mama stodkim glosem.

— Poniewaz oklamali mnie panstwo juz wielokrotnie, mozna chyba uznaé, Ze niczyjej
lojalno$ci nie uznaja panstwo za oczywista.

— Mimo wszystko — wtracit Peter — nie mam zamiaru da¢ si¢ zamkngé w tej rurze.
Chcialbym korzysta¢ z waszej biblioteki... zakladam, ze jaka$ macie. Mozemy chyba jadaé
normalnie w mesie i korzysta¢ z toalety, nie sprawiajac nikomu klopotu.

— Widzi pan? — rzekt Uphanad. — Po prostu nie docenia pan problemow bezpieczenstwa.

— Nie mozemy tu zy¢ jak wigZniowie — oznajmit Peter.

— Nie o to mu chodzito — wyjasnil ojciec. — Pan major méwit o tym, jak poinformowales$ o
decyzji podjetej w imieniu naszej trojki. A niby to ja mam by¢ tym najlatwie]
rozpoznawalnym.



Uphanad u$miechnat si¢ lekko.

— Problem rozpoznania was jest catkiem realny. Ja od razu pana poznatem, z widow,
panie Hegemonie.

Peter westchnat.

— Panska twarz nie jest tak tatwo rozpoznawalna jak twarze zwyklych politykéw —
stwierdzil Uphanad. — Im zalezy na pokazywaniu si¢ publicznosci. Pan, jesli dobrze
pamigtam, rozpoczat karier¢ anonimowo.

— Ale pokazywali mnie w widach.

— Prosze postucha¢. Niewiele osob z personelu stacji w ogdle oglada widy. Ja akurat
jestem maniakiem aktualnosci, ale wigkszos$¢ zrezygnowatla ze stuchania ziemskich ploteczek.
Mysle, ze najlepszym sposobem maskowania si¢ jest w panstwa przypadku takie zachowanie,
jakby nie mieli panstwo nic do ukrycia. Prosze raczej udawac¢ samotnikow; nie wigczac si¢ w
rozmowy, ktore prowadza do wzajemnego wyjasniania, kim kto jest i czym si¢ zajmuje. Ale
jesli beda panstwo uprzejmi, jesli nie bedg gra¢ tajemniczych, nie powinniSmy miec
probleméw. Ludzie nie spodziewaja si¢ przeciez, ze zobacza Hegemona, ktory wraz z
rodzicami mieszka tu w jednej ze wspolnych sal. — Uphanad u$miechnat si¢ szeroko. — To
bedzie nasz sekret. Tylko naszej szostki.

Peter policzyt szybko: on sam, rodzice, Uphanad, Dimak 1i... no tak, Graff, oczywiscie.

— Nie spodziewam si¢ tu zamachu — ciaggnagl Uphanad. — Mamy na pokladzie bardzo
niewiele broni, a cata jest bezpiecznie zamknig¢ta. Wszyscy przybywajacy sg skanowani.
Sugeruje zatem, by nie nosili panstwo broni osobistej. Czy szkolili si¢ panstwo w walce
wrecz?

— Nie — odpart Peter.

— Na dolnym poziomie mamy sale gimnastyczng, bardzo dobrze wyposazona, i to nie
tylko w urzadzenia przystosowane dla dzieci. Dorosli tez musza dba¢ o kondycje. Powinni
panstwo korzystac¢ z tej mozliwosci, zeby zachowa¢ mase kostng i tak dalej, ale mozemy tez
zaaranzowac lekcje sztuk walki, jesli to panstwa interesuje.

— Wecale mnie nie interesuje — oswiadczyt Peter. — Ale wydaje si¢, ze to dobry pomyst.

— Tylko ze kazdy, kogo wysla przeciwko nam — stwierdzitla mama — bedzie o wiele lepiej
wyszkolony.

— Moze tak, moze nie. Jesli wrogowie panstwa sprobuja uderzy¢ tutaj, beda musieli
wykorzysta¢ kogo$, kto przedostanie si¢ przez nasze procedury bezpieczenstwa. Ludzie,
ktorzy wygladaja na szczegolnie atletycznych, poddawani sg $ci$lejszej kontroli. Widzi pani,
jeste$my troche paranoiczni na punkcie zagrozenia przez jedng z grup antykolonizacyjnych,
ktéra mogtaby przysta¢ tu kogo$, by dokonat aktu terroryzmu czy sabotazu.

— Albo zabdjstwa.

— Tak. Ale zapewniam, Ze ja i moi ludzie jestesmy bardzo uwazni. Sprawdzamy wszystko
I wszystkich.



— Inaczej méwiac, wiedzial pan, kim jesteSmy, zanim stanglismy w tych drzwiach.

— Prawde mowiac, zanim jeszcze wasz prom wystartowal. A przynajmniej moglem si¢
domyslac.

Pozegnali sig.

Powoli przyzwyczajali si¢ do zycia na stacji.

Dzien i noc zmienialy si¢ wedlug czasu Greenwich, bez zadnego konkretnego powodu
précz tego, ze byl to czas potudnika zero, a jakis trzeba bylo przeciez wybraé. Peter odkryl, ze
rodzice nie sg tak wscibscy, jak si¢ obawial; z ulga si¢ przekonal, ze przestona w pehi
blokuje odglosy ich aktow mitosnych, a takze ich rozmowy na jego temat.

Najczesciej chodzit do biblioteki 1 pisat.

Eseje, naturalnie — o wszystkim, na kazdym mozliwym forum. Wiele wydawnictw chetnie
zamieszczato teksty Locke’a 1 Demostenesa, tym bardziej ze wszyscy juz wiedzieli, iz oba te
pseudonimy nalezg do Hegemona. Wigkszo$¢ powaznych prac ukazywata si¢ najpierw w
sieci, wiec trudno bylo je dopasowa¢ do konkretnych grup odbiorcow. Starat si¢ jednak
porusza¢ tematy budzace szczegdlne zainteresowanie w konkretnych regionach.

Celem wszystkiego, co pisat, bylo rozniecanie podejrzliwosci wobec Chin i chinskich
ambicji. Jako Demostenes mowil wprost o ryzyku, jakim jest brak reakcji na podboj Indii i
Indochin, ze sporg doza retorycznych pytan typu ,,Kto bedzie nastepny?”. Oczywiscie nie
mogl bezposrednio nawolywaé¢ do wojny, gdyz kazde jego stowo moglo by¢ potem
wykorzystane przeciwko Hegemonowi.

Zycie zdawalo sie o wiele prostsze, kiedy w sieci byt kim$ anonimowym.

Jako Locke pisywat powazne, bezstronne teksty o problemach rozmaitych narodoéw i
regionéw. Locke prawie nigdy nie zabierat glosu przeciwko Chinom, raczej przyjmowal za
oczywiste, ze nastgpi kolejna inwazja 1 — na przyktad — dlugoterminowe inwestycje w krajach,
bedacych jej prawdopodobnym celem, sg posunigciem nierozsgdnym.

Praca byla cigezka, gdyz kazdy esej musiat by¢ interesujacy, oryginalny i wazny; w
przeciwnym razie nikt nie zwrdcilby na niego uwagi. Musial si¢ pilnowaé, zeby nigdy nie
pisa¢ tak, jakby Chiny byly jego obsesja — jak ojciec, kiedy zaczat opowiada¢ Dimakowi o
swoich teoriach lojalnosci grupowej i osobniczej. Chociaz uczciwie przyznawal, ze ojciec
nigdy wczesniej o tym nie méwil, jednak u§wiadomito mu to, jak tatwo Locke 1 Demostenes —
a zatem i sam Peter — moze najpierw zacza¢ drazni¢, a potem budzi¢ $miech.

Ojciec nazywat ten proces ,,stassenizacja” — od Harolda Stassena, ktory dziewieciokrotnie
bezskutecznie ubiegal si¢ 0 nominacj¢ na urzad prezydenta Standw Zjednoczonych. Ojciec
podsuwatl tez rozmaite sugestie co do tematyki esejow, a Peter czasem korzystat z jego rad.
Co on i mama robili z wolnym czasem, kiedy nie czytali jego tekstow, nie komentowali ich,
nie wylapywali blgdow i tak dalej — nie miat pojecia.

Moze mama znalazta sobie czyj$ pokdj do sprzatania.



Graff zjawit si¢ z krotka wizyta pierwszego ranka po ich przylocie, po czym znowu
zniknat — wrocil na Ziemi¢ tym samym promem, ktoérym tu przybyli. Nie bylo go przez trzy
tygodnie. Peter napisal w tym czasie prawie czterdziesci artykulow, wszystkie opublikowat w
rozmaitych magazynach. Wiekszos¢ byta esejami Locke’a. I jak zwykle, wigcksza uwage
zwracaly teksty Demostenesa.

Graff po powrocie zaprosit ich na kolacje do ministerialnej kwatery. Spedzili przyjemny
wieczor, nie poruszono zadnej istotnej sprawy. Gdy tylko rozmowa zbaczata w stron¢ czego$
powazniejszego, Graff przerywat, nalewajac wode czy opowiadajac jaka$ anegdotke, cho¢ z
rzadka zabawna.

Zdziwito to Petera, poniewaz Graff mogt chyba polega¢ na bezpieczenstwie wlasnej
kwatery. Najwyrazniej jednak nie, gdyz po kolacji zaprosit ich na spacer. Szybko opuscili
ogolnie dostepne korytarze, zanurzajac si¢ w mrok przejs¢ serwisowych. Prawie natychmiast
stracili orientacje. Kiedy Graff wreszcie otworzyl drzwi 1 wyprowadzit ich na szeroka potke
zawieszong nad szybem wentylacyjnym, nie wiedzieli juz, ktora strona jest ktora, z wyjatkiem
oczywiscie ,,dohu”.

Szyb wentylacyjny biegt ,,w dot”... bardzo daleko.

— To miejsce ma pewne historyczne znaczenie — oznajmit Graff. — Cho¢ niewielu z nas
wie o tym.

— Aha — stwierdzit ojciec domyslnie.

A poniewaz odgadt, uswiadomil sobie Peter, zagadka jest mozliwa do odgadnigcia. I
takze si¢ domyslit.

— Tu byt Achilles — powiedziat.

— Tutaj — mowit Graff — Groszek i jego przyjaciele oszukali Achillesa. Achilles sadzit, ze
nadarzy mu si¢ okazja do zabicia Groszka, ale to Groszek doprowadzit do tego, ze Achilles
zwigzany zawist w szybie. Moglt go zabié. Jego przyjaciele sugerowali takie rozwigzanie.

— Kim byli ci przyjaciele? — spytata mama.

— Nigdy mi nie zdradzil, co nie powinno dziwi¢, poniewaz nigdy nie pytatem. Uznalem,
ze lepiej bedzie, jesli nawet w mojej glowie nie pozostanie zaden §lad po dzieciach, ktore byty
tu $wiadkami ponizenia i bezradnosci Achillesa.

— Nie miatoby to znaczenia, gdyby po prostu go zabil. Nie byloby dalszych morderstw.

— Ale widzi pani, gdyby Achilles zginal, musialbym zapyta¢ o te imiona. A Groszek nie
moglby zosta¢ w Szkole Bojowej. Mogliby$Smy przegra¢ wojng, gdyz Ender mocno si¢ na nim
opieral.

— Pozwolit pan zosta¢ Enderowi, chociaz zabit innego chtopca — przypomniat Peter.

— Tamten chlopiec zginat przypadkiem, kiedy Ender si¢ bronit.

— Bronit si¢, bo zostawil go pan samego — przypomniata mama.

— Stanalem juz przed sadem, wilasnie o to oskarzony, i uniewinniono mnie.

— Ale poproszono, zeby zrezygnowal pan ze stanowiska.



— Otrzymatem za to o wiele wyzsze: ministra kolonizacji. Nie kl6¢my si¢ o przesziosc.
Groszek $ciggnagt tu Achillesa nie po to, zeby zabi¢, ale zeby go zmusi¢ do zeznan. |
rzeczywiscie, Achilles przyznat si¢ do wszystkiego, bardzo przekonujaco. Styszalem go, wiec
tez jestem na licie jego celow.

— To dlaczego ciagle pan zyje? — spytat Peter.

— Poniewaz, wbrew powszechnym przekonaniom, Achilles nie jest geniuszem i popehia
btedy. Jego rece nie siegaja nieskonczenie daleko, a jego wptywy mozna zneutralizowac. Nie
wie wszystkiego. Nie wszystko zaplanowat. Mysle, ze polowe swoich zwyciestw zawdzigcza
temu, ze potrafi dostrzec okazje 1 korzysta¢ z nich, kiedy si¢ trafig.

— Skoro nie jest geniuszem, to czemu stale wygrywa z geniuszami?

— Bo robi rzeczy nieoczekiwane — stwierdzit Graff. — Nie robi ich szczegdInie dobrze, ale
robi to, czego nikt si¢ po nim nie spodziewa. Zawsze jest o krok przed wszystkimi. A nasze
najlepsze mdézgi nawet o nim nie myslaty, kiedy realizowal swoje najbardziej spektakularne
sukcesy. Uwazali si¢ juz za cywiléw, gdy ich porwat. W czasie wojny Groszek nie starat si¢
pokrzyzowa¢ planéw Achillesa, tylko uwolni¢ Petr¢. Rozumiecie? Mam wyniki testow
Achillesa. Jest mistrzem pochlebstwa 1 jest bardzo sprytny, inaczej w ogole by tu nie trafit.
Wiedziat na przyktad, jak oszukiwa¢ w testach psychologicznych, zeby ukry¢ przed nami
swoja sklonno$¢ do przemocy. Dlatego udalo mu si¢ wejs¢ do ostatniej grupy, jaka
przyjelismy do Szkoty Bojowej. Ale nigdy nie musial naprawde stawic¢ czola przeciwnikowi.
Nigdy nie musiat walczy¢ z tymi, z ktorymi walczyli Formidzi.

— Wiec jest pan pewny swego — podsumowat Peter.

— Wecale nie. Ale mam nadzieje.

— Sprowadzit nas pan tutaj, zeby pokazac to miejsce? — spytat ojciec.

— Prawde¢e moéwigc, nie. Sprowadzitem was, bo przyszedlem tu wczesniej 1 osobiscie
sprawdzilem, czy nie ma urzadzen podshuichowych. Dodatkowo zainstalowatem tlumik
dzwicku, zeby nasze glosy nie niosty si¢ szybem wentylacyjnym.

— Boi si¢ pan, ze agenci przenikngli do Ministerstwa Kolonizacji? — domyslit si¢ Peter.

— Wiem, ze przenikneli. W czasie rutynowego skanu logéw wiadomosci wychodzacych
Uphanad znalazt co§ dziwnego, wyslanego w czasie kilku godzin od waszego przylotu. Cala
wiadomo$¢ sktadata si¢ z jednego stowa: ,,on”. Oczywiscie, rutynowy skan Uphanada jest
dokladniejszy niz rozpaczliwe poszukiwania wigkszo$ci ludzi. Znalazl ten list, szukajac
anomalii dlugoéci przekazu, wzorcow jezykowych i tak dalej. Zeby znalezé kody, rozumiecie.

— I to byt kod? — upewnit si¢ ojciec.

— Nie w sensie szyfru, nie. I z tego powodu tekst jest niemozliwy do odszyfrowania.
Moze oznacza¢, ze kogo$ rozpoznano, moze oznacza¢ potwierdzenie albo sygnat rozpoczgcia
jakiej$ operacji, jak w on/off. Moze to by¢ jakie$ obce stowo; jest kilkanascie jezykdéw, w

ktérych ,,on” ma wlasne znaczenie. Moze to by¢ rowniez ,,no” zapisane od tylu. Dostrzegacie



problem? Poza krotkoscia przekazu uwage Uphanada zwrécit takze fakt, ze zostal nadany
kilka godzin po waszym przybyciu oraz ze nadawca i adresat byli anonimowi.

— Jak nadawca mogt zachowaé anonimowos$¢, piszac z zabezpieczonej placowki,
budowanej przez wojskowych? — zdziwit si¢ Peter.

— To catkiem proste. Nadawca zalogowat si¢ jako kto$ inny.

— Kto?

— Uphanad byt bardzo zaklopotany, kiedy pokazal mi wydruk wiadomos$ci. Poniewaz z
punktu widzenia komputera byta wystana przez niego.

— Kto$ zdobyt hasto samego szefa bezpieczenstwa? — Nie dowierzat ojciec.

— Zawstydzajace, z pewnoscia.

— Wyrzucit go pan? — spytata mama.

— To nie zapewniloby nam wigkszego bezpieczenstwa wobec ewentualnych dziatan, jakie
uruchomita ta wiadomos¢.

— Czyli uwaza pan, ze chodzi o angielskie stowo on i ze kto$§ przygotowuje jakas akcje
przeciw nam?

— Uwazam, ze nie jest to wykluczone. Uwazam, ze wiadomos¢ wystano otwartym
tekstem. Jest niezrozumiata tylko dlatego, ze nie wiemy, jaka akcja zostata uruchomiona.

— A brat pan pod uwage — nie ustepowata mama — mozliwo$¢, ze Uphanad sam wystat t¢
wiadomos$¢ 1 powiedziat panu o niej, by ukry¢ fakt, ze jest nadawcg?

Graff przygladat si¢ jej przez chwile. Potem zamrugat i u§miechnat sig.

— Powtarzatlem sobie, ze trzeba podejrzewaé wszystkich, ale dopiero teraz widze, co
znaczy prawdziwa podejrzliwosc.

Peter tez nie pomyslat o takiej mozliwosci. Teraz jednak wydata mu si¢ calkiem
sensowna.

— Mimo wszystko nie wyciggajmy przedwczesnych wnioskow — uspokoit ich Graft. —
Prawdziwy nadawca mogt si¢ logowac jako major Uphanad wlasnie po to, by szef ochrony
stat si¢ naszym glownym podejrzanym.

— Jak dawno odkryl t¢ wiadomo$¢? — zainteresowat si¢ ojciec.

— Par¢ dni temu. Miatem 1 tak przylecie¢, wigc nie zmieniatem planow.

— Zadnego ostrzezenia dla nas?

— Nie. Kazde odstgpstwo od normy uprzedzitoby nadawce, ze jego sygnal zostat wykryty
1 by¢ moze odczytany. A to by go sktonifo do zmiany planow.

— Wigc co teraz zrobimy? — zapytat Peter.

— Przede wszystkim — odrzekt Graff — muszg przeprosi¢ za swoja pewnos$¢, ze bedziecie
tu catkiem bezpieczni. Najwyrazniej Achilles, a moze Chiny, ma dhugie rece.

— Czyli wracamy do domu? — spytat ojciec.

— Po drugie — ciagnat Graff — nie mozemy zrobi¢ niczego, co utatwi im grg. Powroét teraz,

nim zagrozenie zostanie zidentyfikowane i zneutralizowane, narazi was na wigksze



niebezpieczenstwo. Nasz zdrajca moze przesta¢ kolejny sygnal, uprzedzajac, gdzie i kiedy
bedziecie ladowac, jaka jest trajektoria zejscia i tak dale;.

— Kto zaryzykuje zestrzelenie promu, by zabi¢ Hegemona? — zdziwit si¢ Peter. — Swiat
bedzie oburzony, nawet ci, ktorzy che¢tnie by si¢ mnie pozbyli.

— Jakakolwiek zmiana naszych zachowan ujawni zdrajcy, ze przechwycilismy jego
wiadomos¢. Moze przyspieszy¢ akcje, cokolwiek to ma by¢. A my nie jesteSmy gotowi. Nie.
Przykro mi to méwi¢, ale najlepszym rozwigzaniem jest czekac.

— A jesli si¢ nie zgodzimy?

— Wtedy wysle was do domu promem, jaki sobie wybierzecie, 1 przez caly czas lotu bede
si¢ za was modlit.

— Pozwoli nam pan odlecie¢?

— Jestescie moimi go$¢mi, nie wig¢zniami.

— No to sprawdzimy — oswiadczyt Peter. — Odlatujemy nastepnym promem. Tym, ktérym
pan przybyt. Kiedy wystartuje, bedziemy na pokladzie.

— Za wczesnie. Nie mamy czasu na przygotowania.

— On tez nie ma. Proponujeg, zeby poszedt pan do Uphanada i rozkazat mu zachowac¢ nasz
odlot w absolutnej tajemnicy. Nie wolno mu powiedzie¢ nawet Dimakowi.

— Ale jes$li to on — zastanowifa si¢ mama — t0...

— To nie moze nada¢ sygnatlu. Chyba ze znajdzie sposob, by ta informacja jako$ wyciekta
1 stala si¢ znana na calej stacji. Dlatego jest bardzo wazne, panie ministrze, by byl pan przy
nim przez caty czas od chwili, kiedy mu pan powie. Tak zeby nie mégt wysta¢ sygnatu, jesli
to on.

— Ale to prawdopodobnie nie on — stwierdzil Graff. — A w ten sposdb wszyscy si¢
dowiedza.

— Tym razem bgdziemy uwazac na wysylane wiadomosci.

— Chyba ze po prostu zabijg was, kiedy bedziecie wchodzi¢ na poktad.

— Wtedy nasze zmartwienia si¢ skonczg — odpart Peter. — Ale nie sadze, zeby nas zabili.
Ten agent jest dla nich zbyt uzyteczny... albo dla Achillesa, zalezy, dla kogo pracuje. Nie
poswigca go dla tej jednej akcji.

Graff si¢ zastanowit.

— Czyli pilnujemy, kto mogtby wysta¢ wiadomosc¢...

— I rozstawi pan agentdw w okolicy miejsca ladowania na Ziemi, zeby sprawdzi¢, czy
wypatrzg zamachowca.

— To mogg zatatwi¢ — obiecat Graff. — Jest tylko jeden drobny problem.

— Jaki?

— Nie mozesz lecie€.

— Dlaczego nie? — zdumiat si¢ Peter.



— Bo ta jednoosobowa kampania propagandowa zaczyna przynosi¢ efekty. Ludzie, ktorzy
czytaja twoje teksty, coraz czgsciej dryfuja do obozu antychinskiego. Ten ruch jest jeszcze
do$¢ skromny, ale wyrazny.

— Mogg pisa¢ swoje eseje na Ziemi.

— W kazdej chwili zagrozony $miercig.

— Tutaj tez moze si¢ to zdarzy¢.

— Niby tak... ale sam mowites$, ze to mato prawdopodobne.

— Lepiej ztapmy kreta, ktory dziala na stacji — rzekt Peter. — I odeslijmy go do domu.
Naprawde mito byto pana odwiedzi¢, panie ministrze, ale musimy juz wracac.

Spojrzat na rodzicow.

— Absolutnie — potwierdzit ojciec.

— Jak myslisz? — spytala matka. — Czy jak wrocimy, znajdziemy jakie$ mieszkanie z
takimi waskimi t6zkami jak tutaj? — Przytulita si¢ do ojca. — Bardzo nas to zblizylo jako

rodzing.
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Plany wojenne

From: Demosthenes%Tecumseh@freeamerica.org
To: DropBox%Feijoada@IComeAnon.net
Subject: R e R R I b b e b

Szyfrowanie kluczem ****x**x%

Deszyfracja kluczem *****xxxxxx

Marnuje polowe pojemnosci pamieci tylko po to, zeby nie zapomnieé, =z Jakich
sieciowych tozsamos$ci korzystasz w kolejnych tygodniach. Czemu nie wystarczy samo

szyfrowanie? Nikt jeszcze nie ztamal kodu hiperpierwszego.

Do rzeczy, Groszek. Kamienie w Indiach? Virlomi to zaczeta, oczywiscie. Dostatem
od niej wiadomosé:

> Teraz nie tkwisz juz w szambie, kontakt znowu mozliwy. Nie

> mam tu e-maila. Kamienie sa moje. Wkrbtce wracam na most.

> Wojna na powaznie. Pisz do mnie tylko na ten serwer, mdj

> ID BridgeGirl, hasto nie podndzek.

Przynajmniej sadze, ze to wiasdnie znaczy ,Kamienie sa moje”. A jak rozumie¢ ,hasio
nie podnézek”? Ze haslo to ,nie podndézek”? Czy moze, ze hasio to nie ,podndzek”? W

takim przypadku nie jest tez pewnie ,mréwkojad”, ale jak ma mi to pomdc?

W kazdym razie proponuje, ze rozpocznie wojne na powaznie w Indiach. Nie moze
oczywiscie dysponowad¢ ogdblnokrajowa siatka, ale mozliwe, ze wcale Jjej nie

potrzebuje. Wyraznie potrafita sie dogada¢ z miejscowymi, jes$li skionita ich do



ukliadania stosédw kamieni na drogach. Teraz cata ta sprawa 2z kamiennym murem
rozwija sie samodzielnie. Mnéstwo staré¢ miedzy gitodnymi i gniewnymi Hindusami a
chinskim wojskiem. Porwane ciezardéwki. Coraz czestsze sabotaze w chinskich

placéwkach. Czy moze zrobié¢ co$ wiecej od tego, co juz sie dzieje?

Biorac pod uwage, gdzie jestes, mozesz potrzebowaé jej informacji i/lub wspdipracy
bardziej ode mnie. Ale bede wdzieczny za pomoc w zrozumieniu tych fragmentdw jej

listu, ktére sa dla mnie niejasne.

From: LostBoy%Navy@IComeAnon.net

To: Demosthenes%Tecumseh@freeamerica.org
Subject: <empty>

Szyfrowanie kluczem *****x**xx*

Deszyfracija kluczem ****x*xxkxxix

Oto dlaczego zmieniam adresy. Po pierwsze, wcale nie musza deszyfrowaé¢ tekstu,
zeby zdoby¢ informacje - jesli tylko zauwaza regularno$¢ nasze]j korespondencii.
Uzyteczne Dbedzie poznanie czestotliwoséci 1 termindw wysytania e-maili oraz
dtugosci tekstu. Po drugie, nie musza tama¢ szyfru wiadomos$ci, wystarczy, ze
odgadna klucz szyfrujacy 1 deszyfrujacy. Ktdére - moge sie zatozyé - masz gdzies
zapisane, bo przeciez nie obchodzi cie, czy zgine, a jeste$ zbyt leniwy, zeby je

zapamietac.

Oczywiscie méwie to w najbardziej niewinnym sensie, wielce szanowny panie

Hegemonie.

Oto co miata na mys$li Virlomi. Oczywiscie chciata, zeby$ nie mégt zrozumied
wiadomosci i1 nawiazal z nig normalng korespondencje dopiero po rozmowie z Surim
albo ze mng. Co oznacza, ze nie ufa ci catkowicie. Domy$lam sie, ze gdyby$ napisai
do niej i zostawil wiadomo$é, uzywajac hasia ,nie podnédzek”, wiedziataby, ze nie
kontaktowate$ sie ze mna (nie masz pojecia, jaka to byta pokusa, zeby zostawié¢ cie

z tym domysiem) .

Kiedy zabieralismy ja z tego mostu niedaleko birmanskiej granicy, weszia na poktad
Smigiowca, stajac na plecach Suriyawongowi, ktdry lezal przed nia plackiem. Hasio
to nie podnézek, ale prawdziwe imie jej podndzka. I zamierza wrdcié¢ na most, co

oznacza, ze przedostata sie przez Indie az na granice z Birma, gdzie uzyska



mozliwos¢ zakltdcania zaopatrzenia chinskich zZoinierzy w Indiach, albo odwrotnie,
chinskich préb wycofania wojsk z Indii i przesuniecia ich z powrotem do Chin albo

Indochin.

Oczywiscie, moze przebywa¢ tylko na Jjednym mos$cie. Ale domyslam sie, ze juz teraz
szykuje grupy partyzanckie gotowe do zakldcania ruchu na wszystkich innych drogach
miedzy Birma a Indiami. Jest duza szansa, ze przygotowata tez co$ na granicy
wzdiuz Himalajoéw. Watpie, czy potrafi zablokowaé¢ granice, ale moze spowolnié¢ i
utrudni¢ komunikacje, wiazac tym oddziaty konieczne do ochrony transportéw, przez
co Chinczykom trudniej bedzie wyprowadzaé ofensywy czy zaopatrzyé zoinierzy w

amunicje - to zawsze byl dla nich problem.

Osobiscie sadze, ze powiniene$ ja uprzedzié, by nie rozgrywata swoich kart =za
szybko. By¢é moze, bede w stanie ci powiedzieé, kiedy masz wystaé odpowiedZz i
poprosié¢, zeby konkretnego dnia zaczela wojne na powaznie. I nie, nie bede do niej
pisat osobiscie, bo prawie na pewno Jjestem tu obserwowany, a nie chce, zeby
dowiedzieli sie o niej wprost. Wychwycilem juz dwa szpiegowskie wilamania w moim
komputerze 1 =za kazdym razem az dwadziescia minut kosztowaio mnie takie ich
przerobienie, zeby wlamywaczom wysiaé fatszywe informacje. Zaszyfrowana poczte,
jak ta, moge wysytaé, ale wiadomo$ci posytane na skrzynke moze wykry¢ odpowiednie

oprogramowanie w sieci lokalnej.

Naprawde sa moimi przyjacidimi. Ale byliby durniami, gdyby nie rejestrowali, co

stad wysytam. Jes$li potrafia.

Groszek przyjrzal si¢ sobie w lustrze. Wciaz byt do siebie podobny — mniej wigcej. Ale
nie podobalo mu sig, jak ros$nie glowa: nieproporcjonalnie w stosunku do reszty ciata.

Powinienem si¢ robi¢ madrzejszy, nie? Wigcej miejsca na mozg i w ogdle...

A zamiast tego martwi¢ si¢, co bedzie, kiedy pewnego dnia glowa zrobi si¢ za wielka, a
czaszka 1 mozg za ci¢zkie, zeby szyja utrzymata caly zestaw w pozycji pionowe;.

Przymierzyt si¢ jeszcze do szafy. Nie tak dawno temu musial stawa¢ na palcach, Zeby
dosiegna¢ wieszakow. Potem stalo si¢ to fatwe. Dzisiaj musial sigga¢ troche w dot z
wysokosci ramienia.

Framugi drzwi nie byly jeszcze problemem. Ale przechodzac, zaczynal juz mimowolnie
schyla¢ glowe.

Dlaczego tempo wzrostu si¢ zwiekszylo? Miat juz za soba okres dojrzewania.



Petra przeszta chwiejnie za nim, weszla do tazienki i przez bolesne pig¢ minut
wymiotowata, cho¢ nie miala czym.

— Powinny by¢ na to jakie$ proszki — stwierdzit.

— I s3 — odpowiedziala. — Ale nikt nie wie, jak dziataja na dziecko.

— Nie bylo zadnych badan? Niemozliwe.

— Zadnych badan nad mozliwym oddziatywaniem na twoje dzieci.

— Klucz Antona to tylko para punktowych zmian w genomie.

— Pojedynczy gen czgsto pelni wiele funkcji.

— Dziecko prawdopodobnie nawet nie ma klucza Antona. | nie wychodzi mu na zdrowie
to, ze nie potrafisz zatrzyma¢ w zotadku jedzenia.

— Wkrétce wszystko si¢ uspokoi — stwierdzita Petra. — Jesli trzeba, bede si¢ odzywiac
przez kroplowke. Ale nie zrobi¢ nic, co mogloby zagrozi¢ dziecku. Przepraszam, jesli te
wymioty odebraly ci apetyt na $niadanie.

— Nic nie odbierze mi apetytu — zapewnit jg. — Rosne.

Znowu dostala torsji.

— Przepraszam — powiedzial Groszek.

— Nie dlatego tak reaguj¢ — odparta zalos$nie — ze twoje zarciki sg takie marne.

— Nie — zgodzit si¢. — Dlatego ze moje geny takie sa.

Znowu zaczela. Wyszedt z pokoju. Czut sie trochg winien, ze jg zostawia, ale wiedziat, ze
zostajac, na nic si¢ nie przyda. Nie lubifa pocieszania, gdy Zle si¢ czuta. Wolata zosta¢ sama
ze swoim nieszczeSciem. W tym takze byli do siebie podobni. Jak ranne zwierzeta, ktore
zaszywaja si¢ w gaszczu, by wydobrze¢ — albo umrze¢ — w samotnosci.

Alai czekat na niego w duzej sali konferencyjnej. Krzesta ustawiono wokot duzego
ekranu holograficznego na podlodze — pokazywal mape¢ terenu i1 znaczace z militarnego
punktu widzenia drogi w Indiach i zachodnich Chinach.

Pozostali przyzwyczaili si¢ juz do obecnosci Groszka, cho¢ niektorym wcigz si¢ to nie
podobato. Ale kalif cheial, Zeby przychodzit. Kalif mu ufal.

Patrzyli, jak rozbtyskuja biekitem znane pozycje chinskich garnizonéw, potem zielenig
prawdopodobne miejsca pobytu ruchomych jednostek i rezerw. Kiedy Groszek pierwszy raz
zobaczyl te¢ mape, popehil faux pas i1 zapytal, skad pochodza informacje. Wyjasniono mu
dos¢ chtodno, Ze i Persja, i konsorcjum izraelsko-egipskie maja programy kosmiczne, a ich
satelity szpiegowskie sa najlepsze na orbicie.

— Mozemy pozna¢ grupe krwi pojedynczych zohierzy — o$wiadczyt z u§miechem Alai.

Przesada, oczywiscie. Ale Groszek zaczal si¢ zastanawia¢. Moze jaka$ spektroanaliza
potu?

Niemozliwe. Alai zartowal, nie przechwalat sig.

Teraz Groszek wierzyl tym informacjom tak samo jak oni — poniewaz naturalnie wykonat

dyskretne rozpoznanie poprzez Petera i wlasne zrodia. Kiedy polaczyt uzyskane od Vlada



dane rosyjskiego wywiadu, przekazy Zwariowanego Toma z Anglii oraz amerykanskich
kontaktow Petera, stalo si¢ jasne, ze muzutmanie — Liga Potksiezyca — maja to co inni. I
wigcej.

Plan byt prosty. Ruchy duzych sit wzdluz granicy miedzy Indiami i Pakistanem, i
przesunigcie na front zohierzy iranskich. To powinno zmusi¢ Chiny do reakcji i koncentracji
swoich wojsk na granicy.

Tymczasem zotierze tureccy zajeli juz pozycje wzdluz zachodniej granicy chinskiej, a
czegsto 1 dalej — od kilku miesigcy przenikali tam w przebraniu nomaddéw. Na papierze
zachodnie Chiny wydawaty si¢ idealnym terenem dla czolgéow i transporterow, ale w
rzeczywistosci ochrona linii zaopatrzenia bytaby bezustannym koszmarem. Dlatego pierwsza
fala Turkéw miala ruszy¢ do walki jako kawaleria, przerzucajac si¢ na transport
zmechanizowany dopiero wtedy, kiedy beda mogli przeja¢ i wykorzystac sprzet chinski.

Groszek wiedzial, ze to najbardziej ryzykowna cze$¢ planu. Armie tureckie — potaczone
wojska od Hellespontu po Morze Aralskie plus sily z regionu podn6éza Himalajow — byty
wyposazone jak partyzanci, a postawiono przed nimi zadania armii inwazyjnej. Owszem,
miaty pewng przewage, ktora powinna zrekompensowac¢ brak broni pancernej 1 wsparcia
lotniczego. Rezygnacja z zaopatrzenia oznaczata, ze na poczatku Chinczycy nie bedg mieli
czego bombardowa¢. Mieszkancy zachodniej chinskiej prowincji Xinjiang takze byli Turkami
I — podobnie jak Tybetanczycy — nigdy nie przestali si¢ buntowaé przeciwko chinskim
rzadom.

Przede wszystkim jednak Turcy beda mieli przewage =zaskoczenia 1 liczebna,
przynajmniej w ciggu kilku poczatkowych dni, kluczowych dla powodzenia operacji.
Chinskie garnizony skoncentrowano wzdhiz granicy z Rosjg. Poki te sity si¢ nie ruszg, Turcy
nie napotkaja wickszego oporu. Moga uderzaé, gdzie zechca, likwidowaé posterunki
policyjne i sktady zaopatrzenia — a jesli szczeScie bedzie im sprzyjac, takze wszystkie lotniska
w Xinjiang.

Kiedy nadejda chifnscy Zolnierze znad rosyjskiej granicy, od zachodu do Chin beda juz
wkracza¢ w pelni zmechanizowane tureckie oddzialy. Teraz oczywiscie pojawia si¢ mozliwe
do zbombardowania linie zaopatrzeniowe, ale Chinczycy pozbawieni wysunigtych lotnisk, z
ktérych startowac teraz beda tureckie mysliwcee, nie uzyskaja duzej przewagi powietrzne;.

Zdobywanie kawalerig stabo bronionych baz lotniczych bylo takim wlasnie
pociagnieciem, jakiego Groszek spodziewal si¢ po Alai. Mogli tylko mie¢ nadzieje, ze Han
Tzu nie przewidzi tego, iz Alai kieruje calos$cig ataku muzutmandéw. Chinczycy bowiem
musieliby by¢ durniami, Zzeby nie planowa¢ obrony przed islamska inwazja.

W pewnym momencie — taka przynajmniej mieli nadziej¢ — Turcy odniosa dostateczne
sukcesy, by Chinczycy zaczgli przemieszczaé wojska z Indii na pdioc, do Xinjiang.
Uksztattowanie terenu sprzyjalo tu planom Alai. Wprawdzie czg$¢ Zotnierzy mozna byto

przerzuci¢ droga lotnicza nad Tybetem i Himalajami, ale drogi w Tybecie powinny zniszczy¢



zespoly saperskie tureckiej armii. Dlatego wigkszo$¢ chinskich zohlierzy bedzie musiata
jechaé¢ na wschod, okrazajac Himalaje, i do zachodnich Chin dotrze¢ od wschodu, nie od
potudnia.

Zajmie im to dlugie dni. A kiedy islamskie dowddztwo uzna, ze najwigksza liczba
Chinczykow jest w drodze i nie moze z nikim walczy¢, rozpocznie pot¢zng inwazj¢ przez
granic¢ Indii z Pakistanem.

Bardzo wiele zalezalo od tego, co pomysla Chinczycy. Na poczatku powinni sadzi¢, ze
prawdziwy atak nadejdzie z Pakistanu, by glowne sity chinskie pozostaty przy tej granicy.
Potem, w kluczowym momencie, po kilku dniach tureckiej operacji powinni by¢ przekonani,
ze wlasnie front turecki jest prawdziwg inwazjg. Przekonani w dostatecznym stopniu, by
wycofa¢ wojska z Indii, ostabiajgc tam obrong.

W jaki inny sposob niedoswiadczona trzymilionowa armia moze pokona¢ armi¢ ztozong z
dziesigciu milionéw weteranow?

Omoéwili plany awaryjne na kilka dni po wejsciu do akcji muzutmanskich zohierzy w
Pakistanie. Jednak Groszek wiedziatl — tak jak Alai — ze od chwili przekroczenia indyjskiej
granicy niczego nie da si¢ przewidzie¢. Przygotowali plan, na wypadek gdyby inwazja
poniosta catkowitg kleske 1 trzeba bylo broni¢ Pakistanu na pozycjach w giebi jego
terytorium. Mieli plany na wypadek calkowitego pogromu chinskiej armii — mato
prawdopodobnego, jak zdawali sobie sprawe. Ale w najbardziej realnym scenariuszu —
trudnych walkach na froncie dlugosci pottora tysigca kilometréw — nalezalo improwizowac,
by wykorzysta¢ kazdg sprzyjajaca okazje.

— Taki jest plan — podsumowat Alai. — Jakie$ uwagi?

Siedzacy wokot oficerowie jeden po drugim wyrazali poparcie. Nie dlatego ze byli
potakiwaczami — Alai wystuchal juz uwaznie wszystkich obiekcji i zmienit plany, by
zazegnac problemy, ktore uznat za istotne.

Tylko jeden z jego ludzi zglosit dzisiaj uwage. Jedyny cywil, Lankowski. Jego rola, o ile
Groszek mogl to oceni¢, byta czym$ posrednim mig¢dzy ministrem bez teki i kapelanem.

— Szkoda — powiedzial — ze powodzenie naszych planow tak bardzo jest uzaleznione od
decyzji Ros;ji.

Groszek rozumial, o co mu chodzi. W tej sytuacji Rosja byla catkowicie
nieprzewidywalna. Z jednej strony Chiny zawarly pakt z Ukladem Warszawskim, co
zabezpieczylo im dtuga pdinocng granice z Rosja i pozwolito wykorzysta¢ wojska do podboju
Indii. Z drugiej jednak Rosjanie 1 Chinczycy od setek lat rywalizowali o pierwszenstwo w
regionie i kazdy z tych krajow uwazat, Ze ten drugi zajmuje bezprawnie jego terytoria.

Istniaty tez nieprzewidywalne kwestie natury osobistej. Jak wielu lojalnych wobec
Achillesa ludzi zachowalo stanowiska 1 wladze w Rosji? A rownocze$nie wielu Rosjan byto

na niego wscieklych, ze ich oszukal, zanim uciekt do Indii, a potem do Chin.



Mimo to wiasnie Achilles doprowadzil do zawarcia tajnego paktu migdzy Chinami a
Rosja, wigc chyba nie byt tam az tak znienawidzony.

Ile naprawde byt wart ten pakt? Kazde rosyjskie dziecko wiedzialo, ze najghupszym z
rosyjskich wladcow byt Stalin, poniewaz zawart pakt z hitlerowskimi Niemcami i spodziewat
si¢, ze bedzie dotrzymany. Z pewnosciag Rosjanie nie wierza, ze pokdj z Chinami potrwa
wiecznie.

Zawsze istniala wigc szansa, ze widzac trudng sytuacje Chin, Rosja wiaczy si¢ do walki.
Rosjanie zobacza w tym okazje do powickszenia swego terytorium i uprzedzenia
nieuniknionej zdrady Chinczykow.

Najlepiej byloby, gdyby Rosjanie zaatakowali Chiny, ale nie odniesli oszalamiajacych
sukcesow. Taki atak odciagnalby czgs¢ wojsk od walki przeciwko muzulmanom. Jednak
bytoby niekorzystne, gdyby Rosjanom poszio za dobrze albo catkiem Zzle. Jesli za dobrze,
mogliby przebi¢ si¢ przez Mongoli¢ 1 zaja¢ Pekin, a wtedy zwycigstwo islamu zmieni si¢ w
zwycigstwo Rosji. Alai nie chcial, by Rosja grala dominujaca role w rokowaniach
pokojowych.

Jezeli jednak Rosja wlaczy sie do wojny 1 szybko przegra, chinscy Zoinierze nie beda
musieli pilnowaé rosyjskiej granicy. Majac swobod¢ ruchu, zohierze z tych garnizondéw
moga by¢ skierowani przeciwko Turkom albo ruszy¢ przez terytorium Rosji, by uderzy¢ na
Kazachstan, zagrazajac odcieciem tureckich linii zaopatrzenia.

Dlatego Alai wyrazit nadzieje, ze Rosja bedzie zbyt zaskoczona, by jakkolwiek
zareagowac.

— Nie ma na to rady — powiedzial. — ZrobiliSmy wszystko co mozliwe. Co zrobi Rosja,
lezy w rekach Boga.

— Moge cos$ powiedzie¢? — spytat Groszek.

Alai kiwnat glowa.

Wszystkie glowy zwrocily sie¢ w jego strone. Na poprzednich spotkaniach Groszek
milczat. Wolat rozmawia¢ z Alai na osobno$ci, gdzie nie ryzykowal jakiego$ btedu przy
zwracaniu si¢ do kalifa.

— Kiedy przystapicie do walki — o$wiadczyl — moge wykorzysta¢ swoje kontakty i
przekona¢ Hegemona, by uzyt swoich. SprobowalibySmy zacheci¢ Rosje do postepowania
najbardziej rozsadnego z waszego punktu widzenia.

Kilku mezczyzn poruszylo si¢ niespokojnie na krzestach.

— Czy moglby$ uspokoi¢ moich nerwowych przyjaciol? — zapytat Alai. — Mozesz
zapewni¢, ze nie prowadzilte$ juz dyskusji o naszych planach z Hegemonem ani nikim innym?

— Wrecz przeciwnie — odparl Groszek. — To wy przygotowujecie si¢ do akcji, wigc
przekazywalem wam wszelkie informacje, jakie od nich uzyskatem. Lecz znam tych ludzi i
wiem, co potrafig. Hegemon nie ma armii, ale ma wielki wplyw na $§wiatowa opini¢

publiczng. Oczywiste jest, ze bedzie wspierat wasze dziatania. Posiada tez kontakty w Rosji 1



moze je wykorzystaé, by albo zachgci¢ do interwencji, albo przekona¢ do rezygnacji. Sg takze
moi przyjaciele.

Alai na pewno zdawal sobie sprawe, ze jedynym przyjacielem wartym wzmianki jest
Vlad, a tylko Vlad z porwanych czlonkéw jeeshu Endera stangl po stronie Achillesa. Czy
rzeczywiscie stat si¢ prawdziwym zwolennikiem Achillesa, czy uznal, ze Achilles dziala w
interesie Matki Rosji, tego Groszek nie potrafit odgadnaé. Vlad dostarczal mu czasem
informacji, ale Groszek zawsze szukat potwierdzenia, zanim im zaufat.

— Powiem ci zatem — rzekt Alai — Ze dzisiaj nie wiem jeszcze, co okaze si¢ bardziej
uzyteczne: czy wiaczenie si¢ Rosji do walk, czy jej bezczynno$¢. Jesli tylko nas nie zaatakuja,
bede zadowolony. W miare rozwoju wydarzen obraz bedzie wyrazniejszy.

Groszek nie musial mu przypominaé, ze Rosja nie przystapi do wojny, by ratowaé
nieudang inwazj¢ muzutmanska. Tylko jesli zobaczg szans¢ na zwycigstwo, zdecyduja si¢
narazi¢ swoich zohierzy. Jesli wigc Alai za dlugo bedzie zwlekat z prosba o pomoc, ta pomoc
nie nadejdzie.

W potudnie zrobili krétka przerwe na positek. Kiedy wrocili do sali, mapa si¢ zmienita.
Istniata jeszcze trzecia cze$¢ planu 1 Groszek wiedziat, ze z niej wlasnie Alai najmniej jest
zadowolony.

Od kilku miesiecy wojska z Egiptu, Iraku i wszystkich innych krajow arabskich
przewozono tankowcami do Indonezji. Indonezyjska marynarka wojenna nalezata do
najlepszych na $wiecie, a ich sily powietrzne, bazujace na lotniskowcach, jako jedyne w
regionie dorownywaty chinskim pod wzgledem wyposazenia i uzbrojenia. Wszyscy wiedzieli,
ze to wilasnie indonezyjski parasol powietrzny powstrzymat Chiny przed zajeciem Singapuru i
inwazja na Filipiny.

Teraz indonezyjskie okrety mialy przenies¢ potaczone armie arabskg i indonezyjska do
Tajlandii albo Wietnamu. W obu panstwach mieszkali ludzie marzacy o oswobodzeniu spod
chinskiej okupacji.

Kiedy zreferowano plany dla obu mozliwych miejsc ladowania, Alai nie spytat o uwagi.
Miat wilasne.

— Sadzg, ze w obu przypadkach nasze plany taktyczne sa bez zarzutu. Jednak mam
watpliwosci, takie same jak na poczatku. W tej operacji nie zrealizujemy zadnego waznego
celu militarnego. Chinczycy moga sobie pozwoli¢, Zzeby przegrywac jedng bitwe po drugiej,
wykorzystujac tylko sity dostepne lokalnie, wycofywac sie coraz glebiej i czekac na rezultat
prawdziwej wojny. Uwazam, ze Zzonierze, ktorych tam wyslemy, narazaja si¢ na $mier¢ bez
waznego celu. Przypomina to wloska kampani¢ z drugiej wojny $wiatowej: dluga, powolng 1
nieskuteczng, nawet jesli wygramy wszystkie bitwy.

Indonezyjski dowodca sktonit glowe.



— Jestem kalifowi wdzigczny za troske o zycie naszych ludzi, ale muzutmanie z Indonezji
nie chcg sta¢ bezczynnie, kiedy walczg ich bracia. Jesli cele tej operacji sa zbyt malo wazne,
znajdzcie nam jakie$ istotniejsze zadania.

Jeden z arabskich oficerow przytaknat.

— Przygotowali$my zotnierzy do tej operacji. Czy jest za poézno, zeby przetransportowac
ich z powrotem i1 pozwoli¢ razem z Pakistanczykami i Iranczykami uczestniczyé w
wyzwoleniu Indii? Te sity mogg nam da¢ decydujaca przewagg.

— Zbliza si¢ okres najlepszej pogody dla naszych celow — odpart Alai. — Nie ma czasu na
ponowny transport arabskich wojsk. Lecz nie widze sensu, by posyta¢ zohmierzy do walki
jedynie ze wzgledu na solidarnos$¢ ani by op6znia¢ inwazje, przerzucajac ich do innego teatru
dziatan. Jesli blgdem bylo wystanie ich do Indonez;ji, tylko ja za ten btad odpowiadam.

Rozlegly si¢ pomruki zaprzeczen. Nie mogli si¢ zgodzi¢, by o jakiekolwiek btedy wini¢
kalifa. Z drugiej strony — Groszek widziat to wyraznie — doceniali, ze prowadzi ich czlowiek,
ktory nie zrzuca winy na innych. To jeden z powodow, dla ktérych go kochaja.

Alai zignorowat ich protesty.

— Nie postanowilem jeszcze, czy utworzymy trzeci front. Ale jesli tak, naszym celem
powinna by¢ Tajlandia, nie Wietnam. Zdaj¢ sobie sprawg z ryzyka, jakim jest pozostawienie
floty zbyt dlugo na morzu. Musimy liczy¢ na indonezyjskie lotnictwo, ze potrafi broni¢
okretow. Wybieram Tajlandi¢, bo to teren bardziej dost¢pny, odpowiedni do szybkiego
podboju. W Wietnamie musielibySmy walczy¢ o kazdg pigdz ziemi, a nasze post¢py na mapie
wydawatyby si¢ powolne. Chiny czutyby si¢ bezpieczne. W Tajlandii nasz post¢p bedzie
wyglada¢ na szybki i1 niebezpieczny. Jezeli tylko zapomng, ze w tej wojnie Tajlandia nie jest
dla nich wazna, moze posla zoierzy, by nas zatrzymac.

Po kilku jeszcze uprzejmosciach narada dobiegla konca. Nikt nie wspomniat o dacie
planowanej inwazji. Groszek byt pewien, ze juz ja wybrano i1 ze znaja ja wszyscy obecni
procz niego. Godzit si¢ na to — ta informacja byta mu zbgdna.

W pokoju znalazt $pigcg Petrg. Usiadl przy komputerze, by sprawdzi¢ poczte i kilka
serwerOw w sieci. Przerwalo mu delikatne pukanie do drzwi. Petra zbudzita si¢ natychmiast —
w ciazy czy nie, wciaz spata jak zoilierz. Byla przy drzwiach, zanim Groszek zdazyt
pozamykac¢ polaczenia i wstac.

W progu stangt Lankowski. Wygladat na skruszonego i dumnego zarazem — kombinacja,
ktora tylko on chyba zdotal opanowac.

— Prosz¢ o wybaczenie — powiedzial — ale nasz wspdlny przyjaciel chciatby porozmawiac¢
z wami w ogrodzie.

— Z obojgiem? — upewnita si¢ Petra.

— Tak, jesli tylko dobrze si¢ pani czuje.

Wkrotce siedzieli oboje na tawce obok tronu Alai — cho¢ oczywiscie kalif nigdy tak go

nie nazywal.



— Wybacz, Petro, nie moglem ci¢ zaprosi¢ na narad¢. Nasza Liga Potksigzyca nie jest
recydywistyczna, ale niektorzy czuliby si¢ zaklopotani, gdyby kobieta uczestniczyta w takim
spotkaniu.

— Alai, myslisz, ze o tym nie wiem? Trzeba si¢ dostosowac do kultury gospodarzy.

— Zaktadam, ze Groszek opowiedziat ci o naszych planach.

— Spatam, kiedy wrocit — wyjasnita Petra. — Wiec nie wiem o niczym, co moglo si¢
zmieni¢ od ostatniego razu.

— W takim razie przykro mi. Mam nadzieje, ze domyslisz si¢ z kontekstu. Bo wiem, ze
Groszek ma mi co$ do powiedzenia, czego jeszcze nie powiedzial.

— Nie zauwazytem zadnej rysy w twoich planach — zapewnit Groszek. — Mysle, ze
zrobile§ wszystko co mozliwe. Lacznie z tym, ze miates do$¢ rozsadku, by nie planowac
dziatan po rozpoczeciu walk w Indiach.

— Nie tylko pochwaly wyczytatlem z twojej twarzy — zauwazyt Alai.

— Czy z mojej twarzy tak tatwo co$ odczytac?

— Nie jest tatwo. Dlatego pytam.

— Otrzymali$my propozycje, ktora powinna ci¢ ucieszy¢ — oznajmit Groszek.

—-0d...?

— Nie wiem, czy poznate$ kiedys$ Virlomi.

— W Szkole Bojowej?

— Tak.

— Chyba nie. Zreszta bylem matlym chlopcem 1 nie zwracalem uwagi na dziewczyny. —
Usmiechnat si¢ do Petry.

— Jak my wszyscy — przyznal Groszek. — Virlomi umozliwita mnie i Suriyawongowi
odbicie Petry z Hajdarabadu 1 ocalenie indyjskich absolwentow Szkoly Bojowej przed
wymordowaniem przez Achillesa.

— Zashizyta wigc na podziw.

— Jest znowu w Indiach. Te przeszkody drogowe, ten tak zwany Indyjski Mur... Okazuje
si¢, ze to ona do tego doprowadzila.

Teraz Alai okazat zaciekawienie glebsze niz wynikajace tylko z grzecznosci.

— Peter dostat od niej list. Virlomi nie wie o tobie ani o tym, co robisz. Peter tez nie. Ale
postala mu wiadomo$¢ tak utozona, Ze nie mogt jej zrozumie¢ bez skontaktowania si¢ ze mna.
Bardzo ostrozne i bardzo rozsadne posunigcie z jej strony, moim zdaniem.

Us$miechngli si¢ obaj.

— Zajeta pozycje w okolicy mostu na jednej z drog migedzy Indiami i Birma. Jest zapewne
w stanie zablokowac jedna, wiele lub nawet wszystkie glowne szlaki z Chin do Indii.

Alai skinat glowa.

— Byloby katastrofa — ciagnal Groszek — gdyby dzialajac wedlug wlasnego rozeznania,
odciela te szlaki, zanim Chinczycy zdaza wycofa¢ wojska z Indii. Inaczej mowiac, jesli



pomysli, ze turecki atak to prawdziwa inwazja, moze uznaé, ze pomoze, zatrzymujac
chinskich zohlierzy w Indiach. Tymczasem byloby najlepiej, gdyby zaczekata, az zaczna
przerzuca¢ wojska z powrotem, i wtedy zablokowala drogi, zatrzymujac ich poza granicami.

— Ale jesli jej powiemy — rzekl Alai — a wiadomo$¢ zostanie... przechwycona, Chinczycy
dowiedzg sie, ze operacja turecka nie jest zasadniczym celem.

— Wilasnie dlatego nie chcialem podnosi¢ tej sprawy przy wszystkich. Tobie moge
powiedzie¢: wierze, ze komunikacja migdzy nig a Peterem oraz migdzy Peterem a mng jest
bezpieczna. Wierze, ze Peter rozpaczliwie pragnie, by wasza inwazja si¢ powiodta, Virlomi
takze. Nie zdradzg nikomu danych, ktore mogtyby jej zagrozi€. Ale decyzja nalezy do ciebie.

— Peter rozpaczliwie pragnie, by nasza inwazja si¢ powiodla? — powtorzyt Alai.

— On nie jest glupi. Nie musze¢ mu mowi¢ o waszych planach, czy ze w ogdle macie jakie$
plany. Wie, Ze tu jestes, a satelity rejestrujg ruchy wojsk na indyjskiej granicy. Nie rozmawiat
o tym ze mng, ale nie zdziwitbym si¢, gdyby wiedziat o obecnosci Arabow w Indonez;ji...
Takie rzeczy zawsze odkrywa, bo wszedzie ma kontakty.

— Przepraszam, ze ci¢ podejrzewam. Lecz byloby powaznym zaniedbaniem, gdybym
zaniechat podejrzen.

— W kazdym razie pomys$l o Virlomi — poprosit Groszek. — Dosztoby do tragicznego w
skutkach nieporozumienia, gdyby starajac si¢ pomoc, w rzeczywistosci zaszkodzita naszym
planom.

— Ale to nie wszystko, co chciate§ powiedzie¢ — zauwazyt Alai.

— Nie — przyznat z wahaniem Groszek.

— Mow.

— Twoje powody, by nie otwiera¢ trzeciego frontu, byly rozsadne. Nie warto poswigcac
zycia zotnierzy dla osiggnigcia nieistotnych militarnie celow.

— Uwazasz zatem, ze w ogole nie powinienem wykorzystywac tych wojsk?

— Nie. Uwazam, ze powinienesS wykorzysta¢ je $mielej. Uwazam, ze powinienes$
poswigci¢ wiecej ludzi dla osiggniecia celu jeszcze bardziej spektakularnie niemilitarnego.

Alai odwrocit glowe.

— Obawialem sig, Ze to zauwazysz.

— Bylem pewien, ze juz o tym pomyslales.

— Miatem nadziej¢, Ze zaproponuje to ktory§ z Arabow albo samych Indonezyjczykoéw —
przyznal Alai.

— Co zaproponuje? — zdziwila si¢ Petra.

— Celem militarnym — odpart Groszek — jest zniszczenie ich armii. Dokonuje si¢ tego
przez natarcie przewazajaca sita, z wykorzystaniem zaskoczenia, oraz przez odcigcie ich linii
zaopatrzenia 1 drog ucieczki. Nic, co zaplanujesz dla trzeciego frontu, nie pomoze w realizacji
tych zadan.

— Wiem — zgodzit si¢ Alai.



— Chiny nie sg demokracja. Ich rzad nie musi wygrywaé¢ wyboréw. Ale tym bardziej
potrzebuje poparcia obywateli.

Petra westchneta. Zrozumiata.

— Chcesz zaatakowa¢ same Chiny.

— Taka inwazja nie ma szans na sukces — stwierdzit Alai. — Na pozostatych frontach
mamy miejscowa ludnos$¢, ktora powita nas z radoscig i bedzie z nami wspolpracowaé, a im
przeszkadza¢. W Chinach wrecz przeciwnie. Ich lotnictwo begdzie operowac z bliskich lotnisk
i moze prowadzi¢ nalot po nalocie, pomiedzy kolejnymi falami naszych maszyn.
Prawdopodobienstwo katastrofy jest bardzo wysokie.

— Zaplanuj t¢ katastrofe — rzekt Groszek. — Zacznij od katastrofy.

— Jeste$ dla mnie zbyt subtelny.

— Co byloby katastrofg w tym przypadku? Poza zatrzymaniem naszych oddziatow juz na
plazy, co jest watpliwe, gdyz Chiny maja chyba najtatwiejsza dla inwazji lini¢ brzegowa na
Swiecie. Katastrofg byloby, gdyby twoje sity ulegly rozproszeniu, zostaty odcigte od zrédet
zaopatrzenia, zmuszone do dziatania bez koordynacji centralnego dowddztwa.

— Niech wyladuja, a potem natychmiast zaczng wojne partyzancka? — Alai zastanowit sie.
— Nie beda mieli wsparcia miejscowej ludnosci.

— Dhugo nad tym mys$latem. Ludnos¢ chinska jest przyzwyczajona do ucisku. Kiedy nie
byli uciskani? Ale nigdy si¢ z tym nie pogodzili. Pomysl, ile tam byto chlopskich buntow, 1 to
przeciwko rzadom o wiele tagodniejszym niz obecny. Jesli teraz twoi zotnierze rusza przez
Chiny jak Sherman do morza, napotkajg opor na kazdym kroku.

— Beda musieli utrzymywac si¢ z tego, co znajdg na miejscu, skoro maja nie korzystac z
zaopatrzenia.

— To mozliwe ze zdyscyplinowanymi zotnierzami — zapewnit Groszek. — Ale trudne dla
Indonezyjczykow, biorac pod uwage, jak zawsze traktowali Chinczykow w samej Indonez;ji.

— Mozesz mi wierzy¢, ze potrafi¢ kontrolowac¢ swoich zohierzy.

— W takim razie powinni robi¢ tak: z kazdej wioski po drodze zabieraja potowe zywnosci.
Ale tylko polowe. Musza urzadzi¢ mata demonstracje, jak to zostawiaja reszte. To dlatego,
powiesz im, ze Allach nie chce wojny z prostym ludem Chin. Gdyby musieli zabi¢ kogos,
zeby opanowaé¢ wioske, niech przeprosza jego rodzing albo i calg wies. Musza by¢
najgrzeczniejszymi najezdzcami na §wiecie.

— Hm... — mruknat Alai. — Wiele wymagasz.

Petra wyobrazita to sobie.

— Moze jesli zacytujesz zotierzom werset z Wzniesionych Krawedzi, gdzie jest napisane:
Moze by¢, ze wasz Pan zniszczy waszego wroga i uczyni was nastgpcami na ziemi, aby mogt
zobaczy¢, jak wy bedziecie dzialac.

Alai spojrzat na nig szczerze zaklopotany.

— Ty mnie cytujesz Koran?



— Pomyslatam, ze werset jest odpowiedni. Czy nie dlatego kazate§ umiesci¢ Koran w
moim pokoju? A ja go przeczytatam.

Alai pokrecit glowa.

— Lankowski dat ci Koran.

— Przeczytata — dodat Groszek. — Obaj jesteSmy zaskoczeni.

— Ale to dobry werset — przyznat Alai. — Moze Bog uczyni nas wtadcami w Chinach.
Pokazmy od poczatku, ze umiemy rzadzi¢ godnie i sprawiedliwie.

— Najlepsza cze$¢ tego planu — tlumaczyt dalej Groszek — jest taka, ze chinscy zohierze
pojawig si¢ wkrotce po twoich. Bojac sig¢, ze ich armia pozostanie bez zapasow, albo probujac
twoja pozbawi¢ zapasow na przysztos¢, prawdopodobnie zabiorg reszte zywnosci.

Alai kiwnat glowa, uSmiechnat si¢, wreszcie rozesmial glosno.

— Nasza armia inwazyjna zostawia chinskim wie$niakom dos$¢ jedzenia, ale chinska armia
skazuje ich na glod.

— Szansa propagandowego zwyciestwa jest bardzo wysoka.

— A tymczasem — wtracila Petra — chinscy Zzotierze w Indiach i Xinjiang bedg dostawali
szatu, nie wiedzac, co si¢ dzieje z ich rodzinami w domach.

— Nie bedzie koncentracji floty inwazyjnej przed atakiem — tlumaczyt Groszek. —
Ladowanie trzeba wykona¢ z pomoca filipinskich i indonezyjskich todzi rybackich.
Indonezyjska flota z lotniskowcami zaczeka dalej od brzegu, by dokonywaé¢ uderzen
lotniczych na zidentyfikowane cele wojskowe. Za kazdym razem, kiedy sprobujg was
odszukaé, rozptyniecie si¢. Zadnych duzych bitew. Z poczatku miejscowi beda pomagaé
tamtym, ale po krotkim czasie juz wam. Amunicj¢ i materialy wybuchowe dostarczasz
metoda nocnych zrzutow. Zywnosé znajda sami. I przez caly czas posuwaja sie w glab ladu,
niszczg linie komunikacyjne 1 wysadzajg mosty. Ale nie tamy. Tamy zostawiacie w spokoju.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Alai posepnie. — Pamigtamy Asuan.

— W kazdym razie to chcialem zaproponowaé — zakonczyt Groszek. — Przez pierwsze
tygodnie nic ci to nie da militarnie. Poczatkowo straty beda spore, dopoki oddziaty nie oddala
si¢ od wybrzeza i nie przyzwyczaja do takiego sposobu walki. Ale nawet jesli tylko czwarta
czg$¢ twoich sil zachowa swobodg ruchow i1 skuteczno$¢ dziatan, zmusi Chinczykow, zeby
coraz wiecej wojska przerzucali z frontu indyjskiego do domu.

— Dopoki nie poprosza o pokoj — rzekt Alai. — Tak naprawde wcale nie chcemy rzadzi¢ w
Chinach. Chcemy tylko wyzwoli¢ Indie 1 Indochiny, sprowadzi¢ wszystkich jencow
wywiezionych do Chin i1 przywroci¢ legalne rzady. Chcemy traktatu, ktory w granicach tych
panstw zagwarantuje pelne przywileje wyznawcom islamu.

— Tyle krwi dla tak skromnego celu — odezwata si¢ Petra.

— I oczywiscie wyzwolenia chinskich Turkéw — dodat Alai.

— To im si¢ spodoba — stwierdzit Groszek.

— | Tybetu.



— Jesli upokorzysz ich dostatecznie — o§wiadczyta Petra — przygotujesz tylko scene do
kolejnej wojny.

—1 jeszcze catkowitej wolno$ci wyznania w Chinach.

Petra wybuchneta $miechem.

— To bedzie dluga wojna, Alai. Z nowego imperium prawdopodobnie zrezygnuja. Nie
wladaja nim dlugo, zreszta nie przyniosto im ani bogactw, ani honoru. Ale Tybet i czgsc
tureckiego terytorium trzymaja od wickow. Wszegdzie tam zyja rodowici Chinczycy.

— Te problemy zostang rozwigzane pdzniej — odpart Alai. — I nie przez was. Zapewne tez
nie przeze mnie. Ale my tutaj wiemy to, o czym Zachdd wcigz zapomina: kiedy wygrywasz,
to wygrywasz.

— Mam wrazenie, ze takie wlasnie podejscie doprowadzito do katastrofy w Wersalu.

— Nie. Doprowadzito do katastrofy po Wersalu, kiedy Francja 1 Anglia nie mialy woli ani
stanowczosci, by wymusi¢ przestrzeganie traktatu. Po drugiej wojnie swiatowej alianci byli
madrzejsi. Zostawili swoich Zolnierzy na niemieckiej ziemi przez niemal stulecie. Czasem
dobrotliwi, czasem brutalni, ale stale tam byli.

— Sam powiedziate§ — rzekl Groszek — Ze ty 1 twoi nastepcy przekonaja sig, jak to
funkcjonuje, jak rozwigza¢ nowe problemy, ktére muszg si¢ pojawi¢. Ale ostrzegam ci¢ juz
dzisiaj, ze jesli wyzwoliciele okazg si¢ gnebicielami, wyzwoleni poczujg si¢ tym bardziej
zdradzeni 1 tym mocniej ich znienawidza.

— Zdaje sobie z tego sprawe — zapewnit Alai. — | wiem, przed czym mnie ostrzegasz.

— Nie przekonasz si¢, czy muzutmanie naprawde si¢ zmienili od tych dawnych, ztych
czasoOw nietolerancji religijnej, dopoki nie dasz im wiadzy.

— Co moze uczyni¢ kalif, uczynie.

— Wiem, ze tak — zapewnita go Petra. — | nie zazdroszcze ci odpowiedzialnos$ci.

Alai usmiechnat sig.

— Ale wasz przyjaciel Peter zazdrosci. Prawde mowiac, chcialby nawet wiece;.

— Twdj lud takze zechce wigcej dla ciebie — odpart Groszek. — Moze 1 nie zamierzasz
rzadzi¢ §wiatem, ale kiedy zwyci¢zysz w Chinach, oni zechca, by$ rzadzil. W ich imieniu. I w
takiej chwili, Alai, jak zdotasz im odmowic?

— Tymi wargami — odpart. — | tym sercem.
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Pulapki

To: Locke%erasmus@polnet.gov
From: Sand%Water@ArabNet.net

Subject: Zaproszenie na impreze

Nie chcialtby$ tego stracié¢. Kemal na gdérze mysli, ze to jego balanga, ale kiedy
Shaw 1 Pack rusza w suterenie, dopiero sie zaczna fajerwerki! Radze ci, z

otwieraniem butelek czekaj na impreze na dole.

— Janie P. — odezwata si¢ cicho Theresa Wiggin. — Nie rozumiem, co Peter chce zrobic.

Jan Pawet zamknatl walizke.

— Tak to sobie wymyslit.

— Mielis$my si¢ wynie$¢ w tajemnicy, ale on...

— Prosil, Zeby tutaj nie rozmawia¢ na ten temat.

Jan Pawel przytknat palec do warg. Potem chwycit jej i swoja walizke, 1 ruszyt w dluga
droge do drzwi sali sypialne;.

Theresa mogla tylko westchna¢ i p6j$¢ za nim. Po wszystkim, co przeszli z Peterem,
mozna by sadzi¢, ze powie im, o co chodzi. On jednak wolat prowadzi¢ te swoje gierki, w
ktorych nikt oprocz niego nie wiedziat o wszystkim. Ledwie par¢ godzin temu zdecydowal, ze
odlatujg najblizszym promem i ze powinni to zachowaé w catkowitej tajemnicy.

I co potem robi? Praktycznie kazda osobg ze statej zatogi stacji prosi o jaka$ przyshuge,

wykonanie jakiego$ polecenia, i,,musi to do mnie dotrze¢ przed osiemnastg”.



Przeciez nie s3 idiotami. Wszyscy wiedza, ze osiemnasta to pora, kiedy wszyscy
odlatujacy najblizszym promem muszg zjawi¢ si¢ na pokladzie przed startem, zaplanowanym
na dziewigtnastg.

Czyli te jego wielka tajemnice poznala cata zatoga.

Mimo to wcigz si¢ upieral, ze nie powinni o tym rozmawia¢. A Jan Pawel go w tym
popierall Co to za wariactwo? Peter oczywiscie nie byl nieuwazny, dziatat zbyt
systematycznie, by mogta uzna¢ to za zwykla pomytke. Czy mial nadzieje¢ kogo$ przytapac na
wysylaniu meldunku do Achillesa? A co bedzie, jesli zamiast go ostrzegac, po prostu wysadza
prom? Moze na tym miata polega¢ ta niewiadoma operacja — zeby uszkodzi¢ prom, na ktérym
poleca do domu? Czy Peter o tym pomyslat?

Oczywiscie, ze tak. Miat to w naturze, ze myslat o wszystkim.

A przynajmniej miat w naturze to, ze myslat, ze mysli o wszystkim. Na korytarzu Jan
Pawetl szedl za szybko, zeby mogta z nim porozmawia¢. Kiedy mimo to sprobowata, znowu
przytozyt palec do ust.

— Wszystko w porzadku — wymruczat.

Przed windg jadaca do osi kola, gdzie dokowatly promy, czekal na nich Dimak. Musiat ich
odprowadzi¢, bo ich dtonie nie uruchamiaty windy.

— Przykro mi, ze tak predko panstwa tracimy — powiedzial.

— W koncu nam pan nie powiedzial — przypomniat Jan Pawet — ktora sala nalezata do
Armii Smoka.

— Ender i tak tam nie sypiat — odpart Dimak. — Miat wiasny pokoj, jak wszyscy dowddcy.
Przedtem pokdj ten nalezat do kilku r6znych armii, ale...

— Teraz 1 tak juz za p6zno.

Rozsungty sie drzwi. Dimak wszedt do wnetrza, przytozyt dton do czytnika i wprowadzit
kod poktadu startowego. Potem wysiadt z windy.

— Zaluje, ze nie moge panstwa odprowadzié, ale putkownik... minister sugerowal, ze nie
powinienem o tym wiedzie€.

Jan Pawet wzruszyl ramionami.

Drzwi windy zamknety sie i ruszyli w gore.

— Janie P. — odezwata si¢ Theresa. — Jesli boimy si¢ podstuchu, to czemu niby
rozmawiate$ z nim tak otwarcie?

— Nosi thumik — wyjasnit Jan Pawetl. — Nie da si¢ podstuchiwaé jego rozmoéw. Za to nasze
mozna, a ta winda z pewnoscig ma zalozone pluskwy.

— Co? Uphanad ci o tym powiedziat?

— Byloby glupota ochrania¢ taka rurg, jak ta stacja, nie montujac podstuchu w lejku, przez
ktory kazdy musi si¢ przecisnaé, zeby wejs¢ do srodka.

— No tak. Wybacz, ze nie myslatam jak paranoiczny szpieg.

— Uwazam, ze to jedna z twoich najbardziej rozwinig¢tych zdolnosci.



Zrozumiala, ze nie moze méwi¢ o niczym, o czym mys$lala. Nie tylko dlatego, ze
podshuchuje ich system zabezpieczen Uphanada.

— Nie znosze, kiedy tak ,,radzisz sobie” ze mna.

— No dobrze. To moze teraz bede cig ,,ustawial”’? — zaproponowat Jan Pawet ze zlosliwym
usmieszkiem.

— Gdyby nie to, ze nosisz moja walizke — zagrozita Theresa — to...

— By$ mnie potaskotata?

— Nie wiesz wigcej ode mnie — o$wiadczyla. — Ale zachowujesz si¢, jakby$ wiedziat
wszystko.

Grawitacja szybko si¢ zmniejszata. Theresa musiala juz chwyci¢ si¢ porgczy 1 wsungé
stopy pod listwe przy podtodze.

— Troche si¢ domyslitem — odpart Jan Pawet. — Co do reszty, moge tylko mu zaufaé. To
naprawdg bystry chlopak.

— Nie taki bystry, jak mu si¢ wydaje.

— Ale o wiele bardziej, niz tobie si¢ wydaje.

— Przypuszczam, ze twoja ocena jego inteligencji jest akurat wtasciwa.

— Tekst jak ze Zlotowloski. Czuje si¢ jak taki... quasi-ursus.

— Dlaczego nie powiesz zwyczajnie: niedzwiedziowaty?

— Bo wiem, jak to po lacinie. I zabawnie jest to powiedzie¢.

Drzwi windy si¢ rozsunety.

— Zyczy pani sobie, zebym zaniost walizke? — spytat Jan Pawel.

— Jesli checesz — odparta. — Ale nie licz na napiwek.

— Aha... Naprawdg si¢ zeztoscita§ — mruknat.

Wymingta go, kiedy przerzucat bagaze do ludzi z obshugi.

Peter czekat na nich przy wejsciu na prom.

— Zdazyliscie w ostatniej chwili — stwierdzit.

— Juz osiemnasta? — spytala Theresa.

— Za minutg.

— Czyli jestesmy za wcze$nie.

Przeptynela obok niego do $luzy. Za sobg styszala pytanie Petera:

— Co jej sie stato?

I odpowiedz Jana Pawta:

— Pbznie;.

Wewnatrz promu chwile trwalo, zanim si¢ przeorientowala. Nie mogla si¢ pozbyc¢
wrazenia, ze podloga lezy nie tam, gdzie trzeba — dot byl po lewej, wnetrze na zewnatrz czy
co$§ w tym rodzaju. Przeciagneta si¢ jednak za uchwyty w oparciach foteli do wybranego
miejsca. Od strony przejécia — zeby zacheci¢ innych pasazerow, by siedli gdzie indzie;.

Ale nie bylo innych pasazeréw. Nawet Jana Pawta i Petera.



Odczekata pig¢ minut, lecz byta juz zbyt zniecierpliwiona, zeby siedzie¢ tu dluze;j.

Znalazta ich wiszacych w powietrzu przy §luzie, obu bardzo wesotych.

— Ze mnie si¢ $miejecie? — spytata groznie, czekajac, czy odwazg si¢ potwierdzié.

— Nie — zapewnit natychmiast Peter.

— Tylko troche — odpart Jan Pawel. — Mozemy teraz rozmawia¢. Pilot odcigl wszystkie
potaczenia ze stacja, a w dodatku Peter ma tlumik.

— Jak mito. Szkoda, ze nie dali tez jednego dla mnie albo dla ojca.

— Nie mieli. Wzigtem ttumik Graffa — wyjasnit Peter. — Nie trzymajg ich tu w nadmiarze.

— Dlaczego kazdemu, kogo tu spotkalismy, mowiles, ze odlatujemy tym promem?
Chcesz, zeby nas zabili?

— Ach, jak splatane sieci tkamy, kiedy oszustwa zamiar mamy — odpart Peter.

— Czyli bawisz si¢ w pajaka — stwierdzita Theresa. — A my czym jestesmy? Ni¢mi? Czy
muchami?

— Pasazerami — odpart Jan Pawet.

A Peter wybuchnat $miechem.

— Wytlumaczcie, co w tym $§miesznego — zazadala Theresa — bo slowo daje, ze was
Wyrzuce w proznie.

— Gdy tylko Graff si¢ dowiedzial, Ze ma na stacji agenta, sprowadzit tu wiasny zespot
zabezpieczenia. Tylko on wie, ze zadne wiadomosci nie docierajg ani nie opuszczaja stacji.
Ale dla ludzi tutaj wyglada, jakby wszystko bylo normalnie.

— Czyli masz nadzieje, ze zlapiesz kogos, kto probuje wysta¢ informacje, ktorym promem
lecimy?

— Prawd¢ mowiac, spodziewamy sie, ze nikt niczego nie wysle.

— Wiec po co to wszystko?

— Wazne jest, kto niczego nie wysle. — Peter usmiechnat si¢ szeroko.

— O nic wigcej nie zapytam — oznajmita Theresa — skoro taki jestes dumny ze swojej
przebieglosci. Ach, ach, mdj sprytny synu$ wymyslit taki sprytny plan.

— A ludzie méwia, ze to Demostenes ma sktonnos¢ do sarkazmu...

Jeszcze przed sekunda nie wiedziala, o co chodzi. A teraz nagle zrozumiata. Co$
zaskoczylo, umyst wrzucit odpowiedni bieg, zaiskrzyta wlasciwa synapsa.

— Zaraz... Wszyscy mieli uwierzy¢, ze przypadkiem dowiedzieli si¢ o naszym odlocie. 1
dale$ im szans¢ nadania wiadomos$ci. Oprocz jednej osoby. Zatem jesli to ona...

— ... to wiadomos$¢ nie bedzie wystana — dokonczyl za nig Jan Pawetl.

— Chyba zZe jest bardzo sprytny — powiedziata Theresa.

— Sprytniejszy od nas? — spytat Peter.

On i Jan Pawet spojrzeli na siebie nawzajem i obaj pokrecili glowami.

— Nieee... — stwierdzili chérem i wybuchneli §miechem.

— Cieszy mnie, ze tak dobrze si¢ rozumiecie — mrukneta.



— Mamo, nie zto$¢ si¢ — poprosil Peter. — Nie mogltem ci powiedzie¢, bo gdyby si¢
domyslil, ze to pulapka, nic by z tego nie wyszlo. A on jest chyba jedyna osoba, ktéra moze
wszystkiego shucha¢. Thumik dostatem dopiero przed chwila.

— Wszystko rozumiem — zapewnila Theresa. — Chodzi mi raczej o to, ze twoj ojciec
odgadl, a ja nie.

— Mamo, naprawdg¢ nie musisz by¢ taka zaambarasowana.

— Zaambarasowana? W jakich zaplesniatych notatkach jakiego profesora historii jgzyka
znalazte$ takie stowo? Zapewniam ci¢, ze nigdy, nawet w najgorszych koszmarach nie
przyszto mi na mysl, zeby by¢... zaambarasowana.

— To dobrze. Bo naprawde nie ma powodu.

— Czy nie powinni$my zapig¢ pasoOw przed startem? — spytata.

— Nie — odpart Peter. — Nigdzie nie lecimy.

— Czemu nie?

— Komputery stacji pilnie realizujg program symulujacy zwykla procedurg startowa
promu. Zeby wszystko wygladalo jak trzeba, otworzymy zaczepy i odsuniemy sie od stacji.
Kiedy juz w doku zostang tylko ludzie sprowadzeni przez Grafta, wrdécimy 1 wyjdziemy z tej
puszkKi.

— To bardzo skomplikowana akcja jak na schwytanie tylko jednego agenta.

— Od dziecka wpajatas mi takie wyczucie stylu, mamo — odpart Peter. — Nie moge

zapomnie¢ tych lat spedzonych u ciebie na kolanach.

Lankowski zapukal do drzwi niemal o pdiocy. Petra spala juz od godziny. Groszek
wylogowal sie, wylaczyt komputer i otworzyt drzwi.

— Cos si¢ stalo? — zapytat.

— Nasz wspolny przyjaciel chce si¢ spotka¢ z wami obojgiem.

— Petra juz $§pi — powiedzial Groszek. Ale po chlodnym zachowaniu Lankowskiego
poznat, Ze stato si¢ co$ bardzo niedobrego. — Alai dobrze si¢ czuje?

— Owszem, bardzo dobrze. Dzigkuje — odpart Lankowski. — Prosz¢ zbudzi¢ Zong i
przyprowadzi¢ ja jak najszybcie;j.

Po pietnastu minutach, czujac usuwajacy wszelkie $lady sennosci doptyw adrenaliny,
stangli przed Alai. Nie w ogrodzie, ale w gabinecie. Alai siedzial za biurkiem.

Na blacie lezata pojedyncza kartka papieru. Alai przesunal ja w strong Groszka.

Groszek siggnat i przeczytat.

— Myslisz, ze ja to wystatem — powiedzial.

— Albo Petra — stwierdzit Alai. — Probowatem sobie tlumaczy¢, ze moze w rozmowie z
nig nie podkreslite$ dostatecznie mocno wagi zachowania tej informacji w tajemnicy przed

Hegemonem. Ale potem uswiadomilem sobie, ze mysle jak bardzo staro§wiecki muzutmanin.



Sama odpowiada za swoje czyny. I rownie dobrze jak ty rozumiata, ze utrzymanie tej sprawy
w sekrecie jest kluczowe.

Groszek westchnat.

— Ja tego nie wystalem — zapewnitl. — Petra tego nie wyslala. Nie tylko zrozumielis§my
twoja che¢ zachowania tajemnicy, ale uznaliSmy twoje racje. Istnieje zerowa szansa, ze
przekazaliby$smy komukolwiek wiadomo$¢ o tym, co robisz, kropka.

— A jednak mam ten list, wyslany z naszej wiasnej sieci. Z tego budynku!

— Alai, wszyscy troje nalezymy do najinteligentniejszych os6b na Ziemi — rzekt Groszek.
— Razem walczyliSmy w wojnie, wy dwoje przezyliScie porwanie przez Achillesa. A mimo to,
kiedy zdarza si¢ co$ takiego, bez zadnych watpliwosci stwierdzasz, ze to my wiasnie
zawiedliSmy twoje zaufanie.

— Kto jeszcze spoza naszego kregu o tym wiedziat?

— Pomys$lmy. Kazdy z ludzi, ktérzy uczestniczyli w naradzie, ma swoj sztab. Te sztaby
nie sktadajg si¢ z idiotow. Nawet jesli nikt im wprost nie powiedzial, to przeciez czytaja
notatki, sluchajg komentarzy. Niektorzy z dowddcoOw moga nawet uznaé, ze rozmowa z
zaufanym adiutantem nie jest naruszeniem zasad bezpieczenstwa. Inni moga by¢ tylko
figurantami, wigc muszg powiedzie¢ tym, ktoérzy majag wykona¢ prawdziwg prace, bo inaczej
nic nie bedzie zrobione.

— Znam tych ludzi — odpart Alai.

— Nie tak dobrze jak nas — wtracita Petra. — To, ze s3 dobrymi muzutmanami i sg wobec
siebie lojalni, nie znaczy jeszcze, ze sg ostrozni.

— Peter budowal swoja sie¢ informatorow i korespondentow od... no, od dziecinstwa. Na
dlugo przed tym, nim ktérykolwiek z nich si¢ dowiedzial, ze jest dzieckiem. Byloby
zadziwiajace, gdyby w twoim patacu nikogo nie miat.

Alai przygladat si¢ kartce na biurku.

— Bardzo nieudolne ukrycie wiadomosci — uznat. — Przypuszczam, ze wy zrobilibyscie to
lepiej.

— Ja bym zaszyfrowat — odpowiedziat Groszek. — A Petra pewnie umiescita w grafice.

— Mysle, ze sama nieudolno$¢ tego przekazu powinna co$ ci zasugerowa¢ — o$wiadczyla
Petra. — Osoba, ktora to napisata, wyraznie uwaza, ze musi ukry¢ t¢ informacj¢ jedynie przed
ludZmi spoza wewnetrznego kregu. Musi przeciez wiedzie¢, ze jesli ty to zobaczysz, od razu
Zrozumiesz, ze ,,Shaw” odnosi si¢ do dawnych wiadcéw Iranu, ,,Pack” to Pakistan, a ,,Kemal”
to wyrazna aluzja do zalozyciela postotomanskiego panstwa tureckiego. Jak mogtby$ tego nie
wylapac?

Alai pokiwat glowa.

— Czyli on to koduje tylko po to, zeby obcy nie zrozumieli. Na wypadek gdyby list byt

przejety przez nieprzyjaciela.



— Nie podejrzewa, ze ktokolwiek tutaj sprawdza wiadomosci wychodzace — dodata Petra.
— Podczas gdy Groszek i ja wiemy z calg pewnoscia, ze jesteSmy nadzorowani od chwili
przyjazdu.

— Bez wielkich sukcesow. — Alai uSmiechnat si¢ lekko.

— Wiesz, na poczatek potrzebujesz lepszych programow szpiegowskich — odpart Groszek.

— Gdyby$smy wyslali wiadomo$¢ do Petera — mowila dalej Petra — powiedzielibySmy mu
wprost, ze ma uprzedzi¢ nasza indyjska przyjaciotke, by nie blokowala wyjazdu Chinczykoéw
z Indii, lecz dopiero ich powro6t.

— Nie mamy innych powodow, zeby cokolwiek zdradza¢ Peterowi — dodat Groszek. — Nie
pracujemy dla niego. Wiasciwie to nawet go specjalnie nie lubimy.

— Nie jest jednym z nas — oswiadczyta stanowczo Petra.

Alai kiwnat glowa, westchnat 1 odsunat si¢ od biurka.

— Siadajcie, prosze — powiedzial.

— Dziekuje — rzucita Petra.

Groszek podszedt do okna i spojrzatl na trawniki zraszane odsalang woda z Morza
Srédziemnego. Gdzie Allach ze$le swa taske, pustynia rozkwita.

— Nie wydaje mi si¢, zeby ta sprawa nam zaszkodzila — powiedzial. — Poza
niewyspaniem.

— Musicie zrozumie¢, ze trudno mi podejrzewac¢ moich najblizszych kolegow tuta;.

— Jestes$ kalifem — rzekta Petra. — Lecz jestes tez ciggle bardzo mtodym cztowiekiem. Oni
wiedza, ze twdj plan jest znakomity, kochaja ci¢ 1 poprg we wszystkich wielkich sprawach,
jakie przewidziates dla swojego ludu. Ale kiedy im moéwisz, ze maja co$ zachowaé w
absolutnej tajemnicy, nie traktuja tego tak samo powaznie, bo widzisz, jestes...

— Weciaz tylko chlopcem — dokonczyt Alai.

— To minie z czasem. Masz przed sobg jeszcze wicle lat. W kofhcu wszyscy ci starsi
mezczyzni zostang zastgpieni.

— Przez mtodszych mezczyzn, ktérym ufam jeszcze mniej. — Alai westchnat smetnie.

— Zdradzi¢ co$ Peterowi to nie to samo, co zdradzi¢ nieprzyjacielowi — uznal Groszek. —
Nie powinien uzyska¢ tych danych przed rozpoczeciem inwazji. Ale zauwaz, informator nie
powiedziat mu, kiedy ma si¢ zacza¢ inwazja.

— Owszem, powiedziat — o§wiadczyt Alai.

— Ja tego nie widze.

Petra wstala i raz jeszcze przyjrzata si¢ wydrukowanemu e-mailowi.

— Wiadomos$¢ nic nie mowi o dacie.

— Zostata wystana — wyjasnit Alai — w dzien inwazji.

Groszek i Petra spojrzeli po sobie.

— Dzisiaj? — upewnit si¢ Groszek.



— Kampania turecka juz si¢ zaczeta — potwierdzil Alai. — Gdy tylko w Xinjiang zapadta
noc. Do tej pory otrzymali§my e-mailem potwierdzenie, ze w naszych rekach sg trzy lotniska i
znaczna cze$C sieci energetycznej. Na razie przynajmniej nie ma zadnych oznak, by
Chinczycy wiedzieli, ze cos si¢ dzieje. Wszystko rozwija si¢ lepiej, niz myslelismy.

— Zaczgto sig¢ — powtorzyl Groszek. — Czyli bylo juz za pdzno, zeby zmienia¢ plany
trzeciego frontu.

— Nie bylo za pdzno — uspokoit go Alai. — Wystali§my nowe rozkazy. Indonezyjscy i
arabscy dowodcy sg dumni, ze powierzono im misje, ktora pozwoli ponies¢ wojne na ojczyste
ziemie nieprzyjaciela.

Groszek byt trochg przerazony.

— Ale logistyka takiego manewru... Nie byto czasu, zeby go przygotowac.

— Groszek, mieliSmy gotowe plany skomplikowanego ladowania na plazy. To
rzeczywiscie byl logistyczny koszmar. Ale wysadzenie trzystu niezaleznych oddziatow w
réznych punktach chinskiego wybrzeza, pod ostong nocy, za trzy dni, 1 wspomaganie ich
atakami lotniczymi i zrzutami to co$, co moi ludzie mogg robi¢ przez sen. To jest najlepsze w
twoim pomysle, Groszek. Nie chodzi w nim o plan, lecz o sytuacje, a caty plan polega na tym,
zeby kazdy pojedynczy dowodca improwizowat i szukat najlepszych sposobéw wypetienia
celow misji. Powiedziatem im w rozkazach, ze dopoki poruszaja si¢ w glagb ladu, chronig
swoich ludzi 1 mozliwie najbardziej irytuja chinski rzad i armie, nie moga zawiesc.

— Zaczelo si¢ — powiedziata jeszcze raz Petra.

— Tak — przyznat Groszek. — Zaczglo si¢, a Achillesa nie ma w Chinach.

Petra spojrzata na niego z uSmiechem.

— Zobaczymy, co da si¢ zrobi¢, zeby utrzymac go z daleka.

— Co wazniejsze — stwierdzit Groszek — poniewaz nie wystaliSmy Peterowi wiadomosci,
on nie wie, co powinien przekaza¢ Virlomi w Indiach. Czy mozemy zrobic€ to teraz? Za twoja
zgoda?

Alai zerknat na niego z ukosa.

— Jutro. Kiedy pojawia si¢ informacje o walkach w Xinjiang. Powiem ci kiedy.

W gabinecie Uphanada Graff siedziat z nogami na biurku, a sam Uphanad pracowal przy
konsoli.

— Gotowe, sir — powiedziat. — Wystartowali.

— A wyladuja... kiedy? — spytal Graft.

— Nie wiem. Wszystko zalezy od trajektorii i bardzo skomplikowanych rownan
roéwnowagi masy, predkosci, przyspieszenia... W Szkole Bojowej, jak pan pamigta, nie
uczylem astrofizyki.

— Jesli sobie przypominam, wyktadat pan taktyke walki matych oddziatow.



— I jeszcze kiedy prébowat pan eksperymentowaé z muzyka wojskowa... zeby chlopcy
nauczyli si¢ $piewac razem...

Graff jeknat.

— Proszg¢. Niech mi pan tego nie przypomina. Alez to byt durny pomyst.

— Ale zauwazyl pan to od razu i wielkodusznie pozwolil nam zrezygnowac.

— Esprit de corps, niech mnie diabli...

Uphanad wcisnat kilka klawiszy, a monitor pokazal, ze si¢ wlasnie wylogowat.

— Skonczyltem — oznajmit. — Dobrze, ze odkryliSmy tego informatora w ministerstwie.
Odestanie Wigginow bylo jedynym bezpiecznym rozwigzaniem.

— Pamigta pan, jak kiedy$ oskarzylem pana, ze pozwolil pan Groszkowi podejrze¢ swoje
hasto?

— Jakby to bylo wczoraj. Chybaby mi pan wtedy nie uwierzyt, gdyby Dimak za mnie nie
zargczyl 1 nie wpadt na pomyst, ze Groszek czotgat si¢ po systemie przewodow i podgladat
przez otwory wentylacyjne.

— Tak. Dimak byt pewien, ze jest pan czlowiekiem metodycznym i nie moéglby pan w
chwili nieuwagi zmieni¢ przyzwyczajen. Mial racje, prawda?

— Istotnie — zgodzit si¢ Uphanad.

— Zapamigtatem te lekcje — mowit dalej Graff. — Od tego czasu zawsze panu ufatem.

— Mam nadziej¢, ze zashluzytem na to zaufanie.

— Po wielekro¢. Nie zatrudnitem tu calego personelu Szkoly Bojowej. Oczywiscie,
niektorzy uznali, ze Ministerstwo Kolonizacji jest zbyt spokojne jak na ich talenty. Ale tak
naprawd¢ nie chodzi o osobistg lojalnos¢, prawda?

— W czym nie chodzi?

— Powinni$my by¢ lojalni wobec czego$ wazniejszego niz dowolna pojedyncza osoba.
Wobec sprawy, by¢ moze. Ja nie jestem lojalny wobec ludzkosci, to by bylo dos¢
pretensjonalne, nie sadzi pan? Jestem lojalny wobec konkretnego projektu rozprzestrzenienia
ludzkiego genomu do jak najwigkszej liczby systemow gwiezdnych. Tak zeby nasze istnienie
nigdy juz nie bylo zagrozone. I dla tego projektu poswigcitbym wiele lojalnosci osobistych.
Czyni mnie to kim$ catkowicie przewidywalnym, ale tez kim§ zawodnym, jesli rozumie pan,
0 co mi chodzi.

— Chyba tak, sir.

— Moje pytanie, przyjacielu, brzmi zatem: wobec czego pan jest lojalny?

— Wobec tej samej sprawy, sir. | wobec pana.

— Ten agent, ktory uzyl panskiego hasta... Mys$li pan, ze znowu podgladat pana przez
kratke wentylacyjna?

— Malo prawdopodobne. Podejrzewam, zZe raczej spenetrowal caty system i wybrat mnie
przypadkowo.



— Oczywiscie. Ale z pewnos$cig rozumie pan, ze poniewaz panskie nazwisko widniato w
tym e-mailu, wlasnie pana przede wszystkim musieli§my wyeliminowaé z grupy
podejrzanych.

— To jedyna logiczna mozliwos¢, sir.

— Kiedy wiec odestalismy Wiggindw promem do domu, dopilnowali§my, zeby wszyscy
czlonkowie stalej zatogi wiedzieli o ich odlocie. I zeby mieli wszelkie mozliwo$ci nadania
sygnatu. Oprocz pana.

— Oprécz mnie?

— Jestem z panem przez caly czas od chwili, kiedy postanowili wraca¢. W ten sposob,
jesli wiadomos¢ bedzie wystana, nawet z panskiego konta, bedziemy wiedzieli, ze to nie pan
ja nadat. Jesli nie bedzie wysltana, coz... bedziemy wiedzieli, Ze to pan jej nie nadat.

— Ale ten plan nie jest calkiem pewny, sir — stwierdzil Uphanad. — Kto$ inny moze nie
nada¢ wiadomosci dla jakich§ wiasnych powodow. Mozliwe tez, ze ich odlot nie jest czyms,
co wymaga przestania informacji.

— To prawda — zgodzit si¢ Graff. — Ale nie skazalibySmy pana na podstawie niewyslanej
wiadomos$ci. PrzesunelibyS§my pana tylko na mniej krytyczne stanowisko. Albo dali
mozliwos$¢ przej$cia na emeryture.

— To bardzo taskawie z pana strony, sir.

— Prosze nie mysle¢, ze jestem taskawy. Ja...

Drzwi otworzyly si¢ nagle. Uphanad obejrzal si¢, wyraznie zaskoczony.

— Nie wolno tu wchodzi¢ — zwrdécil sie do stojacej w progu Wietnamki.

—To ja ja zaprositem — wyjasnit Graff. — Nie zna pan jeszcze putkownik Nguyen z Grupy
Zabezpieczenia Cyfrowego MF.

— Nie — przyznal Uphanad i podszedl, wyciggajac reke. — Nie wiedzialem nawet, Ze
istnieje taka grupa. Per se.

Zignorowata jego dlon i wreczyla Graffowi kartke papieru.

— Aha — rzekl, nie czytajac. — Czyli w tym pomieszczeniu jestesmy czysci?

— Wiadomos¢ nie wyszta z jego konta — oznajmita.

Graff przeczytal. Przekaz skladat si¢ z jednego stowa: ,,off”. Wystany przez kogo$ z
obshugi doku.

Czas podany w nagltdéwku wskazywal, Zze sygnal nadano kilka minut temu.

— Zatem moj przyjaciel jest niewinny — stwierdzit Graff.

— Nie, sir — odparta Nguyen.

Uphanad, ktory raport Wietnamki przyjat z ulga, teraz zrobit zdziwiong mine.

— Przeciez ja tego nie wystatem. Jak bym mogt?

Nguyen nie odpowiedziala. Zwracala si¢ wylacznie do Graffa.

— Zostata wystana z tej konsoli.

Podeszta do komputera i zaczeta si¢ logowac.



— Ja to zrobi¢ — zaproponowat Uphanad.

Odwrocita si¢ wtedy. W reku trzymata pistolet oghuszajacy.

— Pod $ciang — rozkazala. — R¢ce na widoku.

Graff wstal i otworzyl drzwi.

— Wejdzcie — powiedzial. Do gabinetu wkroczylo jeszcze dwdch zotnierzy MF. — Prosze
sprawdzi¢, czy pan Uphanad nie ma przy sobie broni ani innych $mierciono$nych urzadzen.
W Zadnych okolicznoséciach nie wolno mu dotykaé¢ komputera. Nie chcemy, zeby uruchomit
program kasujacy istotne dane.

— Nie wiem, jak to si¢ stalo — przekonywal Uphanad. — Ale myli si¢ pan co do mnie.

Graft wskazal konsole.

— Nguyen nigdy si¢ nie myli — o$wiadczyt. — Jest nawet bardziej metodyczna od pana.

Uphanad patrzyt.

— Loguje si¢ jako ja! — | po chwili: — Uzyta mojego hasta! To nielegalne!

Nguyen skineta na Graffa, Zeby spojrzat na ekran.

— Normalnie, zeby si¢ wylogowac, trzeba przycisng¢ te dwa klawisze. Widzi pan? Ale on
przycisngt dodatkowo ten. Malym palcem, wiec pan nie zauwazyl. Ta sekwencja uruchamia
program rezydentny, wysytajacy wiadomos¢ z konta losowo wybranej osoby z personelu
stacji. Dodatkowo wywotuje standardowg procedure wylogowania, wiec dla pana wygladato
to jak calkiem zwyczajne zamkni¢cie pofaczenia.

— To znaczy, ze miat wszystko przygotowane, zeby w kazdej chwili wysta¢, co trzeba —
domyslit si¢ Graff.

— I wystat w ciggu pieciu minut od startu promu.

Graff i Nguyen spojrzeli na Uphanada. Graff dostrzegt w jego oczach, ze zrozumial swojg
kleske.

— A wigc — zaczal — jak Achilles do pana dotart? Nigdy chyba si¢ pan z nim nie spotkat.
Nie nawigzal przeciez kontaktu z panem, kiedy przebywat tu przez kilka dni jako uczen.

— Ma moja rodzing — odpart Uphanad i wybuchnat ptaczem.

— Nie, nie — rzucit Graff. — Prosze¢ si¢ opanowac i zachowywac jak zoinierz. Nie mamy
wiele czasu, zeby skorygowac panskie bledy. Na drugi raz bedzie pan juz wiedzial, ze jesli
ktokolwiek zjawi si¢ z takimi grozbami, ma si¢ pan zglosi¢ do mnie.

— Uprzedzili, ze dowiedzg sig, jesli panu powiem.

— W takim razie 0 tym tez musi mi pan powiedzie¢. No ale w koncu pan powiedziat.
Moze zatem sprobujemy wykorzysta¢ t¢ sytuacje. Co ma si¢ staé po wystaniu drugiej
wiadomosci?

— Nie wiem — zapewnit Uphanad. — To zreszta nie ma juz znaczenia. Ona wiasnie wystata
list po raz drugi. Kiedy dwa razy odbiorg ten sam sygnat, zrozumieja, ze co$ jest nie tak.

— Och, nie odebrali go ani razu. Odci¢liSmy te konsole. OdcigliSmy tacznos¢ z Ziemia na

calej stacji. Zreszta i prom tak naprawde wcale nie odlecial.



Drzwi otworzyty si¢ znowu, przepuszczajac Petera, Jana Pawla i Therese.

Uphanad stanal twarza do $ciany. Zohierze chcieli odwrdcié go z powrotem, ale Graff
nakazal im gestem: zostawcie. Wiedzial, Ze major jest czlowiekiem dumnym. Pohanbienie w
obecnosci ludzi, ktérych zamierzal zdradzi¢, bylo nie do zniesienia. Trzeba da¢ mu chwilg,
zeby nad sobg zapanowat.

Dopiero gdy Wigginowie zajeli miejsca, Graff poprosil Uphanada, by tez usiadt. Major
wykonal polecenie, zwieszajac glowe niczym zbity pies.

— Wyprostuj si¢, Uphanad, i przyjmij to jak mezczyzna. To dobrzy ludzie. Rozumieja, ze
zrobites to, co ci si¢ wydawalo, ze musisz. Dla dobra swojej rodziny. Byle$ nierozsadny, ze
mi nie zaufales, ale nawet to mozna zrozumiec.

Po twarzy Theresy Graff poznal, Ze ona przynajmniej nie jest tak sktonna do okazania
zrozumienia. Uciszyt jg jednak gestem reki.

— Jak juz mowitem — podjal — sprébujmy obréci¢ to zajScie na nasza korzys¢. Na cele tej
operacji oddano mi do dyspozycji dwa promy, to dowdd uprzejmosci admirata
Chamrajnagara. Musimy tylko zdecydowa¢, ktory z nich wyslemy, gdy juz pozwolimy nadac
ten e-mail.

— Dwa promy? — zdziwit si¢ Peter.

— Musimy sprobowac¢ odgadnaé, jak Achilles zamierzat wykorzysta¢ t¢ informacje. Jesli
planowat atak w czasie lagdowania, to mamy prom bardzo ci¢zko uzbrojony, ktéry powinien
sobie poradzi¢ ze wszystkim, czym Achilles moglby uderzy¢ z ziemi albo z powietrza.
Przypuszczam, ze chce wystrzeli¢ pocisk w chwili, kiedy bedziecie przelatywac nad rejonem,
gdzie moze dostarczy¢ przeno$ng wyrzutnie.

— A panski cigzko uzbrojony prom wytrzyma taki atak? — upewnit si¢ Peter.

— Bez problemu. Klopot polega na tym, ze taki prom w ogole nie powinien istnie¢. Statut
MF wyraznie zakazuje jakiegokolwiek uzbrajania pojazdéw atmosferycznych. Te¢ maszyne
zaprojektowano, by zabieraty jg statki kolonizacyjne, na wypadek gdyby eksterminacja
Formidéw nie byta petna i gdyby$my natrafili na opér. Jesli jednak prom wejdzie w atmosferg
Ziemi, jesli wykaze swoje mozliwosci, zestrzeliwujac pocisk, nikomu nie mozemy o tym
powiedzie¢, nie narazajac MF. Czyli mozemy tym promem dostarczy¢ ci¢ bezpiecznie na
Ziemig, jednak nikogo nie mozemy poinformowac o zamachu.

— Jako$ to przezyj¢ — zapewnit Peter.

— Tylko Ze tym razem wcale nie musisz lecie¢ na Ziemig.

— Nie, nie musze.

— Dlatego mozemy posta¢ drugi prom. Jego istnienie roOwniez trzymamy w tajemnicy, ale
na szcze$cie nie jest nielegalne. Poniewaz ten prom nie jest uzbrojony. Wiasciwie, choc jest
do$¢ kosztowny w poréwnaniu z takg na przyklad bazooka, jest bardzo, ale to bardzo tani w

poréwnaniu z normalnym promem. To atrapa. Bardzo starannie zaprojektowana, Zeby



nasladowac¢ predkos¢ i $lad radarowy prawdziwego promu. Brakuje w niej jednak kilku
elementow, na przyktad miejsca dla ludzi oraz mozliwosci migkkiego ladowania.

— Czyli wysyla pan ten prom — podsumowat Jan Pawel — on $cigga na siebie ogien, a
potem propaganda pokazuje, co potrafi?

— Mamy obserwatorow MF na stanowiskach. Wykryja odpalenie pocisku i dotrg na
miejsce, zanim sprawcy zdgzg zdemontowac¢ wyrzutni¢, a przynajmniej zanim uciekng. Czy
Slady zaprowadza nas do Achillesa, czy do Chin, w kazdym razie bedziemy mogli
udowodni¢, ze kto$ z Ziemi ostrzelal prom MF.

— Znajda si¢ w bardzo niewygodnej sytuacji — uznat Peter. — Czy oglosimy, Ze to ja bylem
celem?

— Zdecydujemy zaleznie od ich reakcji, a takze od tego, kto bedzie winien, Achilles czy
Chiny. Jesli Chiny, osiggniemy chyba wigcej, traktujagc to jako atak na Miedzynarodowa
Flote. Jesli Achilles, lepiej bedzie przedstawi¢ go jako zamachowca.

— Dos$¢ swobodnie omawiacie te sprawy w naszej obecnosci — stwierdzila Theresa. —
Przypuszczam, ze teraz bedziecie musieli nas zabic.

— Tylko mnie — szepnat Uphanad.

— No c6z, musze pana wyrzuci¢ z pracy — przyznat Graff. — I odesta¢ na Ziemig, bo
zwyczajnie nie moge panu pozwoli¢ tu zostaé. Wszystkich doprowadzitby pan do depres;ji,
gdyby tazil pan tutaj z wyrzutami sumienia 1 zbolalg ming.

Graff mowil tonem dos¢ zartobliwym, by poméc Uphanadowi powstrzymac kolejny atak
tez.

— Slyszalem — mowit dalej Graff — ze mieszkancy Indii potrzebuja ludzi, ktérzy beda
walczy¢ o ich wolno$¢. Ta lojalno$¢ jest u pana silniejsza niz wobec Ministerstwa
Kolonizacji. Rozumiem to. Musi pan wigc i8¢ tam, gdzie owa lojalno$¢ pana wzywa.

— To... to niewiarygodna laska, sir.

— Nie ja wpadtem na ten pomyst. Moj plan byt taki, zeby zorganizowac tajny proces w
MF irozstrzela¢ pana. Peter jednak przekonat mnie, Ze jesli jest pan winny 1 jesli okaze sie, ze
ochraniat pan czlonkoéw rodziny przebywajacych w chinskiej niewoli, niestusznie byloby
kara¢ pana za brak lojalnosci.

Uphanad obejrzat si¢ na Petera.

— Moja zdrada mogla zabi¢ pana 1 panska rodzing.

— Ale nie zabifa — odpart Peter.

— Czasem lubi¢ mys$le¢ — o$wiadczyl Graff — ze Bog okazuje taske, sprawiajac, by jakis
przypadek nie pozwolil na realizacj¢ naszych najgorszych zamiarow.

— Ja w to nie wierz¢ — odparfa Theresa. — Uwazam, Ze je$li wymierzy pan do czlowieka, a

nabdj okaze si¢ niewypatem, i tak jest pan morderca w oczach Boga.



— W takim razie — stwierdzit Graff — kiedy juz wszyscy umrzemy, jesli przekonamy sig,
ze nadal istniejemy w takiej czy innej formie, bedziemy musieli poprosi¢ Boga, zeby

wyjasnil, ktoére z nas ma racje.
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Prorocy

SecureSite.net
From: Locke%erasmus@polnet.gov
PASSWORD: Suriyawong

Subject: Dziewczyna na moscie

Godne zaufania Zrdédio btaga: Nie przeszkadzaj Chinczykom w wyjsciu z Indii. Ale
jesli zechca wrbécié albo dostarczyé =zaopatrzenie, zablokuj] wszystkie mozliwe

trasy.

Chinczycy uznali poczatkowo, ze incydenty w prowincji Xinjiang to dzielo powstancow,
ktorzy od stuleci formowali 1 reformowali oddziaty partyzanckie. Han Tzu w Pekinie dopiero
p6znym popotudniem zdotat uzyska¢ dos$¢ informacji, by wykazaé, ze chodzi o powazna
ofensywe z zewnatrz.

Juz chyba piecédziesiagty raz, odkad objat stanowisko w pekinskim sztabie, popadal w
rozpacz, widzac, ze niczego nie da si¢ zrobi¢. Zawsze wazniejsze bylo okazanie szacunku dla
statusu zwierzchnika niz powiedzenie mu prawdy i1 sklonienie do dzialania. Nawet teraz,
trzymajac w rekach dowody wysokiego poziomu wyszkolenia, dyscypliny, koordynacji i
organizacji zaopatrzenia, wykluczajacych, by to miejscowi buntownicy stali za wydarzeniami
w Xinjiang, Han Tzu musiat czeka¢ dlugie godziny. Tyle trwato, nim jego prosba o zwolanie
narady zostala przekazana przez szeregi jakze waznych adiutantéw, sekretarzy,
funkcjonariuszy 1 biurokratow, ktérych jedynym obowiazkiem bylo udawanie bardzo
powaznych i bardzo zajetych oraz pilnowanie, by jak najmniej spraw zostalo normalnie

zatatwionych. Zapadt juz wieczor, kiedy wreszcie Han Tzu przekroczyl plac dzielacy Wydziat



Strategii i Planowania od Administracji — kolejny element bezsensownej struktury. Zeby
przej$¢ z jednego do drugiego, niezbedny byt dtugi spacer po otwartym terenie. Tymczasem
oba dzialy powinna rozdziela¢ niska $cianka, zeby caly czas ludzie mogli wota¢ do siebie i
przekazywac informacje. Zamiast tego w Strategii i Planowaniu bez przerwy tworzyli plany,
ktorych Administracja nie umiata zrealizowaé, a Administracja stale demonstrowala
niezrozumienie dla celu tych planoéw i torpedowala same idee, ktéore gwarantowaly im
skuteczno$c¢.

Jak w ogole podbilismy Indie? — zastanawiat si¢ Han Tzu.

Kopnat gotebie krecace si¢ wokot jego ndg. Odfrunety pare metréw 1 wrécily znowu,
jakby sadzity, ze jego stopy z kazdym krokiem rozsypuja na ziemi co$ jadalnego.

Jedyny powod, dla ktérego rzad ciggle zachowuje wiladze, to ten, ze ludzie w Chinach sg
jak golebie. Mozna ich kopa¢ 1 kopa¢, a oni wcigz wracaja po jeszcze. Najgorsi za$ sa
biurokraci. Chiny wynalazty biurokracje, a majac tysigcletnia przewage nad resztg Swiata,
rozwinety sztuke zaciemniania spraw, budowania dworéw i wywotywania burz w szklance
wody do poziomu nigdzie indziej nieznanego. W poréwnaniu z nimi biurokracja bizantyjska
byla systemem catkiem prostym.

Jak udalo si¢ Achillesowi? Przybysz z zewnatrz, zbrodniarz i szaleniec — a chinski rzad
wiedzial o tym wszystkim — zdotat jednak przebi¢ si¢ przez hierarchie stuzalczych
intrygantéw 1 dotrze¢ bezposrednio na poziom decyzyjny. Wiekszo$¢ nie wiedziata nawet,
gdzie ten poziom si¢ znajduje — z pewnos$cig nie tworzyli go slawni przywodcy na samym
szczycie. Ci byli juz za starzy, by wymysli¢ co$ nowego, zbyt przestraszeni mozliwg utratg
stotka albo tym, ze wyjda na jaw dziesigciolecia ich przest¢pczej dziatalnosci. Dlatego sta¢
ich bylo tylko, by zaleci¢ podwladnym: ,,Robcie to, co uwazacie za madre”.

Decyzje zapadaty dwa poziomy nizej, podejmowane przez adiutantow gérnego szczebla
generalicji. Han Tzu potrzebowat szeSciu miesiecy, nim zrozumial, ze spotykanie z wodzem
nie ma sensu, bo on potem naradzi si¢ z adiutantami i nieodmiennie podejmie decyzje, jakie
mu zasugerujg. Teraz rozmawial juz tylko z nimi. Jednak uméwienie si¢ na takie spotkanie
wymagato oczywiscie wyslania do kazdego z generatoéw kwiecistego listu. Trzeba byto im
wytlumaczy¢, ze wprawdzie narada jest tak istotna, by zwota¢ ja jak najszybciej, jednak
chodzi o sprawe tak trywialna, Zze generat moze wysla¢ w zastepstwie adiutanta.

Nigdy nie byl pewien, czy te wyszukane manewry stuza jedynie okazaniu wlasciwego
szacunku dla tradycji, czy tez generalowie naprawde w to wszystko wierza 1 za kazdym razem
podejmuja decyzje, czy zjawic si¢ osobiscie, czy postac zastepcee.

Catkiem mozliwe, oczywiscie, ze generalowie w ogéle nie ogladali tych listow, a
adiutanci decydowali za nich. Najprawdopodobniej jednak jego listy trafiaty do odpowiednich
generalow z notka: ,,Szlachetny i1 zastuzony dowddca narazi si¢ na lekcewazenie, jesli nie

bedzie obecny”, na przyklad, albo: ,Meczaca strata czasu bohaterskiego przywodcy;



niegodny adiutant chetnie zanotuje wszystko i1 przekaze raport, jesli zdarzy si¢ co$
cickawego”.

Han Tzu nie czut lojalnos$ci wobec zadnego z tych bufonow. Kiedy tylko probowali sami
podejmowac decyzje, zawsze mylili si¢ beznadziejnie. Ci, ktérych nie krgpowala catkowicie
tradycja, kierowali si¢ tylko wskazaniami wlasneg0 ego.

Mimo to Han Tzu byt absolutnie lojalny wobec Chin. Zawsze dzialal w najlepszym
interesie Chin — i zawsze tak dziala¢ bedzie.

Klopot polegal na tym, ze jego definicja ,najlepszych intereséw Chin” mogla go
zaprowadzi¢ przed pluton egzekucyjny.

Jak ta wiadomos¢, ktorg wystat do Petry i Groszka. Miat nadzieje, ze zrozumieja, jakie
niebezpieczenstwo zagraza Hegemonowi, jesli sadzi, ze to Han Tzu byt Zrédtem informacji o
Achillesie. Wyslanie takiego listu bylo oczywiscie zdrada, poniewaz awantura Achillesa
zyskata aprobate najwyzszych wiadz, a zatem stala si¢ elementem oficjalnej polityki Chin.
Mimo to prestiz Chin na arenie mi¢dzynarodowej ucierpialby straszliwie, gdyby wyszto na
jaw, ze wyslali zabojce, by pozby¢ si¢ Hegemona.

Nikt jako$ nie mogt tego zrozumieé. Glownie dlatego ze Chiny uznawali za centrum
wszechswiata, wokot ktorego orbitujg wszystkie inne panstwa. Jakie to ma znaczenie, ze
uznajg Chinczykow za nardd tyranow 1 skrytobdojcow? Jesli komus si¢ nie podoba to, co robig
Chiny, moze sobie i§¢ do domu 1 poptaka¢ w kaciku.

Jednak zaden kraj nie jest niezwyciezony. Nawet Chiny. Han Tzu wiedzial o tym, nawet
jesli inni nie chcieli wiedziec.

Nie pomogt fakt, ze podbdj Indii okazal si¢ tak latwy. Han Tzu nalegal na tworzenie
wszelkiego rodzaju planéw awaryjnych, gdyby co$ si¢ nie powiodlo w niespodziewanym
uderzeniu na wojska indyjskie, tajskie i wietnamskie. Ale kampania oszustw Achillesa
okazala si¢ tak udana, tajska strategia obronna tak skuteczna, ze Hindusi zaangazowali
wszystkie swoje sily, wyczerpali rezerwy, a morale zohierzy siggneto dna. Wtedy wilasnie
chinska armia przekroczyla granice, rozcinajac sily indyjskie na izolowane grupy, po czym
likwidowata je kolejno w ciggu dni, czasem godzin.

Wszelkie zashugi przypadty Achillesowi, naturalnie, chociaz to szczegdétowe plany, jakie
nakres$lit Han Tzu ze sztabem prawie osiemdziesi¢gciu absolwentéw Szkoly Bojowe;,
doprowadzily chinskie oddzialy dokfadnie tam, gdzie powinny si¢ znalez¢, dokladnie w
chwili, kiedy byly potrzebne. Nie; mimo Ze to jego zespot pisat rozkazy, wydawata je
Administracja. Zatem to ludzie z Administracji dostali ordery, a Wydziat Strategii 1
Planowania musiat si¢ zadowoli¢ jedynie ogdlng zbiorowa pochwala. Mialo to taki efekt na
morale, jakby jaki§ podpulkownik zajrzal do nich 1 powiedziat: ,,Calkiem niezle, chlopcy.
Wiemy, ze chcieli$cie jak najlepie;j”.

No c6z, Achilles moze sobie przypisywac calg chwale, poniewaz w opinii Han Tzu atak

na Indie byl bezsensowny i daremny — nie mowiac juz o tym, ze byt ztem. Chinom brakowato



zasobow, by rozwigza¢ indyjskie problemy. Dopdki Hindusi sami rzadzili w Indiach,
cierpigcy ludzie mogli mie¢ pretensje tylko do swoich rodakow. Ale teraz, kiedy co$ pojdzie
zle — a w Indiach zawsze co$ idzie zle — wszyscy beda obwinia¢ Chinczykoéw.

Chinscy administratorzy, wystani do zarzadzania Indiami, okazali si¢ zaskakujaco
odporni na korupcje i pracowali ci¢zko. Jednak nie mogli zmieni¢ faktu, ze zadnym krajem
nie da si¢ rzadzi¢ inaczej, niz wykorzystujac dominujacg site albo peing wspolprace
mieszkancow. Na wspolprace liczy¢ nie mogli, nie mieli tez szans na utrzymanie
dominujacych sil. Jedyng kwestig bylo zatem, kiedy opor stanie si¢ powaznym problemem.

I stat si¢ — wkrotce po tym, gdy Achilles opuscit Chiny 1 trafit do Hegemonii. Wtedy
Hindusi zaczeli pietrzy¢ na drogach kamienie. Han Tzu musiat przyznaé, ze jesli chodzi o
naprawde irytujacy, a przy tym majacy wielkie znaczenie symboliczne akt obywatelskiego
niepostuszenstwa, Hindusi okazali si¢ prawdziwymi synami i corami Gandhiego. Nawet
wtedy jednak biurokraci nie postuchali rady Han Tzu i rozkrecili spirale dzialan odwetowych.

Czyli... Niewazne, co sobie mysli $wiat zewnetrzny, tak? Mozemy robi¢, co chcemy, bo
nikt nie ma sily ani woli, by si¢ nam przeciwstawi¢? Tak to brzmialo?

Ale teraz mam w reku odpowiedz na tg¢ teorie.

— Co to znaczy, w zaden sposob nie potwierdzili naszej ofensywy? — irytowat si¢ Alai.

Groszek 1 Petra siedzieli wraz z nim przy holomapie pokazujacej wszystkie cele w
Xinjiang, zdobyte zgodnie z planem. Catkiem jakby kto$ wrgczyt Chinczykom scenariusz, a
teraz oni wykonywali swoja role, uprzejmie o to poproszeni przez Ligg Potksigzyca.

— Wydaje mi si¢, ze wszystko idzie dobrze — stwierdzita Petra.

— Bezsensownie dobrze — odpart Alai.

— Nie badz niecierpliwy — poradzit Groszek. — W Chinach wszystko toczy si¢ wolno. I nie
lubig publicznie informowac¢ o swoich problemach. Moze wcigz uwazajg to za wyczyny grupy
miejscowych powstancow. Moze czekaja z komunikatem o tym, co si¢ dzieje, dopoki nie
beda mogli jednoczesnie powiadomic¢ o swoim miazdzagcym kontrataku.

— O to mi wlasnie chodzi — wyjasnil Alai. — Nasz wywiad satelitarny twierdzi, ze nic nie
robig. Nawet Zonierze z najblizszych garnizonéw siedza na miejscu.

— Dowoddcy garnizonéw nie maja uprawnien, by wysta¢ swoich ludzi do bitwy —
thumaczyt Groszek. — Poza tym pewnie nawet nie wiedza, ze dzieje si¢ co$ niedobrego. Twoje
sity przejmuja kontrole nad naziemng siecig komunikacyjng?

— To byt cel wtorny. Teraz si¢ tym zajmuja, zeby mie¢ co$ do roboty.

Petra rozesmiata si¢ glosno.

— Zabawne.

— Co w tym takiego $miesznego? — spytat Alai.

— To publiczne obwieszczenie — odparta. — Nie mozesz oglosi¢ §wiatu, ze wszystkie

narody islamskie jednoglos$nie wybraly kalifa.



— Mozemy to zrobi¢ w kazdej chwili — zapewnit z irytacja.

— Ale czekacie. Dopoki Chinczycy nie poinformuja, ze zaatakowalo ich
niezidentyfikowane panstwo. Kiedy albo przyznaja si¢ do ignorancji, albo wymys$la jakas
catkiem falszywa teorig, ty wystapisz i powiesz, co sie naprawde dzieje. Ze $wiat islamu jest
catkowicie zjednoczony pod wiladza kalifa i ze wzigle§ na siebie odpowiedzialno$¢ za
wyzwolenie podbitych narodéw z niewoli bezboznych, imperialistycznych Chin.

— Musisz przyzna¢, ze w ten sposob zrobi to lepsze wrazenie.

— Alez oczywiscie. Nie dlatego sie $mieje, Alai, ze zle to zaplanowates. Smieje sie z ironii
wypadkow: udato ci si¢ tak dobrze, a Chinczycy okazali si¢ tak catkiem nieprzygotowani, ze
w efekcie opdzniaja twoje oswiadczenie. Ale... cierpliwosci, drogi przyjacielu. Kto§ w
chinskim sztabie wie, co si¢ dzieje. W koncu reszta go postucha, zmobilizujg swoje sily 1
wydadzg jaki§ komunikat.

— Musza — zgodzil si¢ Groszek. — Inaczej Rosjanie umys$lnie biednie zinterpretujg ruchy
ich wojsk.

— To prawda — zgodzit si¢ Alai. — Niestety, wszystkie widy z moim wystgpieniem
nagraliSmy w dzien. Nie przyszto nam do glowy, ze trzeba bedzie tak dlugo czeka¢ na ich
reakcje.

— A wiesz co? Nikt nie bedzie si¢ dziwil, ze te widy sg wyraznie wczesniej nagrane. Ale
byloby jeszcze lepiej, gdybys stangt przed kamerg na zywo, powiedzial, kim jestes, i wyjasnit,
co twoje wojska robig w Xinjiang.

— Ryzyko w przekazie na zywo polega na tym, ze moze mi si¢ co§ wymknaé, moge
przypadkiem zdradzié, ze inwazja na Xinjiang nie jest naszg gtdéwna ofensywa.

— Alai, mozesz wprost powiedzie¢, ze to nie gldwna ofensywa. Potowa Chinczykéw uzna,
ze to $wiadoma dezinformacja, zaplanowana, zeby zatrzyma¢ w Indiach ich zoiierzy
uwigzanych na pakistanskiej granicy. Szczerze mowigc, to bym ci wilasnie radzit. Bo dzigki
temu zyskasz reputacj¢ czlowieka prawdomownego. Co sprawi, ze pozniej twoje kltamstwa
beda o wiele bardziej efektywne.

Alai parsknat §miechem.

— Uspokoile$ mnie.

— Cierpisz z tych samych powodow — zauwazyla Petra — ktore przesladuja wszystkich
wyzszych dowddcow w obecnej epoce blyskawicznej komunikacji. Za dawnych czasow
Aleksander 1 Cezar byli z Zotnierzami na polu bitwy. Mogli widzie¢ wszystko, wydawaé
rozkazy, dziata¢. Byli potrzebni. A ty tkwisz w Damaszku, bo wilasnie w tym miejscu
zbiegaja si¢ wszystkie linie komunikacyjne. Jesli bedziesz potrzebny, to bgdziesz potrzebny
tutaj. Wigc zamiast mie¢ tysigce spraw zajmujacych umysl, masz tylko ten zwigkszony
doptyw adrenaliny i Zadnej mozliwosci rozladowania napigcia.

— Doradzam krazenie po pokoju — rzekt Groszek.

— Grasz w pitke reczng? — spytata Petra.



— Rozumiem, o co wam chodzi — przyznat Alai. — Dzigkuje. Bedg cierpliwy.

— I przemysl sobie moja rad¢ — dodal Groszek. — Wystap na zywo i powiedz prawde.
Twoi ludzie tym bardziej beda ci¢ kocha¢, kiedy zobacza, ze masz dos¢ odwagi, by
zwyczajnie powiedzie¢ wrogom, co zamierzasz, a oni i tak nie potrafig ci w tym przeszkodzic.

— 1dz juz — powiedziat Alai. — Zaczynasz si¢ powtarzac.

Groszek wstat ze Smiechem. Petra takze.

— Wiecie, potem nie bede juz miat dla was czasu — uprzedzit Alai.

Zatrzymali si¢, odwrocili...

— Kiedy to oglosze, kiedy wszyscy si¢ dowiedza, bede musiat zaczaé utrzymywaé dwor.
Spotyka¢ ludzi. Rozsadza¢ spory. Pokazywac, ze jestem prawdziwym kalifem.

— Dzigkujemy za czas, ktéry spedziles z nami do tej pory — odezwata si¢ Petra.

— Mam nadzieje, ze nigdy nie staniemy naprzeciw siebie na polu bitwy — dodat Groszek.
— Tak jak w tej wojnie stajemy przeciwko Han Tzu.

— Pamigtajcie tylko — ostrzegl Alai — Ze Han Tzu musi dzieli¢ swoja lojalnos¢. Ja nie.

— Bede pamigtat — obiecat Groszek.

— Salaam — zakonczyt Alai. — Pokéj z wami.

— Salaam — odparta Petra. — Pokoj.

Po naradzie Han Tzu wciagz nie byl pewien, czy uwierzono jego ostrzezeniom. Zreszta
nawet jesli teraz nie uwierzyli, to za kilka godzin nie bedg mieli wyboru. Zasadnicze sity
nieprzyjaciela w Xinjiang z pewnoscig rozpoczng atak jutro tuz przed $witem. Rozpoznanie
satelitarne potwierdzi to, co im dzisiaj mowit — ale za cen¢ kolejnych dwunastu straconych
godzin.

Najbardziej frustrujgcy moment nastgpit pod koniec spotkania, kiedy wazny adiutant
waznego generala zapytat:

— Jezeli zatem jest to poczatek nieprzyjacielskiej ofensywy, co proponujesz?

— Przesung¢ wszystkich dostgpnych zotnierzy z potnocy. Sugeruje pigédziesigt procent
obsady wszystkich garnizonéw na rosyjskiej granicy. Przygotowaé ich do walki nie tylko z
tymi konnymi partyzantami, ale tez z liczng armig zmechanizowang, ktéra prawdopodobnie
zaatakuje jutro.

— Co z koncentracja wojska w Indiach? — pytat dalej adiutant. — To nasi najlepsi Zotierze,
najlepiej wyszkoleni i zdolni do szybkiego przemieszczania.

— Zostawi¢ ich tam, gdzie sa — odparl Han Tzu.

— Przeciez jesli ogolocimy garnizony nadgraniczne, Rosjanie z pewnoscia uderza.

— Rosjanie nigdy dobrze nie walcza poza wlasnymi granicami — odezwal si¢ inny z
adiutantow. — Napadnij ich, a zniszcza cig, ale jesli to oni ci¢ napadna, ich zohierze nie b¢da
walczy¢.

Han Tzu starat si¢ nie okazywac lekcewazenia dla tak §miesznych opinii.



— Rosjanie zrobig, co zrobig — powiedziat. — Jesli zaatakuja, my w odpowiedzi zrobimy to,
co konieczne. Jednakze nie nalezy nie dopuszcza¢ zolierzy do walki z obecnym
nieprzyjacielem tylko dlatego, ze moga by¢ potrzebni przeciwko nieprzyjacielowi
hipotetycznemu.

Jak dotad wszystko bylo w porzadku. Dopdki wazny adiutant waznego generala nie
o$wiadczyt:

— Dobrze wigc. Bede sugerowal natychmiastowe wycofanie wojsk z Indii, by jak
najszybciej wystac je przeciwko obecnemu zagrozeniu.

— Nie o to mi chodzito — zaprotestowat Han Tzu.

— Ale mnie o to chodzi — odpart adiutant.

— Uwazam, ze mamy do czynienia z muzutlmanska ofensywa — tlhumaczyt Han Tzu. —
Nieprzyjaciel stojacy za pakistanska granicg to ten sam nieprzyjaciel, ktory atakuje nas w
Xinjiang. Z pewnoscig ma nadziej¢, ze zrobimy wlasnie to, co pan proponuje, tak by ich
glowna ofensywa miala wigksze szanse.

Adiutant rozesmiat si¢ tylko, a inni mu zawtorowali.

— W dziecinstwie zbyt dtugo nie bylo ci¢ w Chinach, Han Tzu. Indie to daleki kraj. Jakie
to ma znaczenie, co si¢ tam dzieje? Mozemy zaja¢ je znowu, kiedy tylko zechcemy. A ci
najezdzcy w Xinjiang walcza juz na naszym terytorium. Rosjanie czaja si¢ tuz za nasza
granicg. Niewazne, co mysla wrogowie, ale to wiasnie jest prawdziwe zagrozenie.

— Dlaczego? — zapytat Han Tzu. Odrzucajagc wszelkg ostroznos$¢, rzucit waznemu
adiutantowi bezposrednie wyzwanie. — Bo obcy zohnierze na chinskiej ziemi oznaczaja, ze
obecny rzad stracit mandat niebios?

Dookota stotu rozlegly si¢ sykniecia powietrza gwaltownie wcigganego przez zgby.
Wspomnienie o dawnej idei mandatu niebios bylo ryzykownie niezgodne z obecng linig
rzadu.

Skoro juz zaczat irytowac ludzi, to nie miat powodu, zeby przesta¢ akurat w tym miejscu.

— Wszyscy wiedza, ze Xinjiang 1 Tybet nie sg czg¢scig prawdziwych Chin. Nie sa dla nas
wazniejsze niz Indie; to tylko podbite terytoria, ktore nigdy nie staly si¢ prawdziwie chinskie.
Kiedys juz, bardzo dawno temu, mieliSmy Wietnam, straciliémy go i ta strata nic dla nas nie
znaczyla. Ale chinska armia... Tak, ona jest cenna. Jesli wycofacie naszych Zotnierzy z Indii,
ryzykujecie strat¢ milionow ludzi w walkach z islamskimi fanatykami. Wtedy juz nie
bedziemy musieli si¢ martwi¢ o niebianski mandat. Zanim si¢ obejrzymy, bedziemy mieli
obce wojska w samych Chinach i Zadnego sposobu, by si¢ przed nimi obroni¢.

Przy stole zapadla $miertelna cisza. Nienawidzili go teraz, bo méwit im o klesce... Bo
powiedziat, bez $ladu szacunku, Ze ich pomysty sa ghipie.

— Mam nadzieje, Ze nikt z was nie zapomni tego spotkania — dodal na zakonczenie.

— Mozesz by¢ tego pewien — odpowiedzial mu najwazniejszy adiutant.



— Jesli sie¢ myle, poniose konsekwencje tego bledu i1 bede si¢ cieszyl, ze wasze pomysty
jednak nie okazaly si¢ ghupie. Co jest dobre dla Chin, jest dobre i dla mnie, nawet jesli
zostang ukarany za pomytke. Ale jesli mam racje, wtedy si¢ przekonamy, co z was za ludzie.
Bo jesli jestescie prawdziwymi Chinczykami i kochacie swoja ojczyzne bardziej niz swoje
kariery, przypomnicie sobie, ze mialem racje, sprowadzicie mnie tu i wyshichacie, jak
powinniscie wystucha¢ juz dzisiaj. Jesli jednak jesteScie nielojalnym, egoistycznym stadem
ogrodowych $§winek, za jakie was uwazam, dopilnujecie, zebym zginagl. W ten sposob nikt si¢
nie dowie, ze slyszelicie ostrzezenie, ale zlekcewazyliscie je, kiedy wcigz jeszcze byt czas,
by ratowa¢ Chiny przed najgrozniejszym nieprzyjacielem od czaséw Dzyngis Chana.

Wspaniata przemowa. I jakiez to od$wiezajace, wyglosi¢ ja wlasnymi ustami przed
ludZzmi, ktorzy najbardziej powinni jej wystuchaé, zamiast odtwarza¢ raz po raz w myslach, z
coraz wigkszg irytacja, poniewaz ani jedno stowo nie padto glosno.

Oczywiscie, jeszcze dzi§ wieczorem bedzie aresztowany, a catkiem mozliwe, ze
rozstrzelany przed switem. Chociaz bardziej prawdopodobne, ze go aresztuja 1 oskarza o
przekazywanie informacji wrogom, co doprowadzito do kleski, ktora wiasnie starat sig
odwroci¢. Byla w tym pewna specyficzna ironia, kuszaca dla Chinczykow, ktorzy zyskali
odrobing wiladzy. Jaka$ niezwykla rozkosz sprawiato im karanie czlowieka uczciwego za
zbrodnie jego zwierzchnikow.

Ale Han Tzu nie zamierzatl si¢ ukrywaé. W tej chwili pewnie zdotatby jeszcze opuscic¢
Chiny i uda¢ si¢ na wygnanie. Ale nie zrobi tego.

Dlaczego nie?

Nie opusci ojczyzny w godzinie najcigzszej proby. Cho¢ moze zgingc, jesli zostanie, to
przeciez wielu chinskich zolierzy w jego wieku tez zginie w najblizszych dniach 1
tygodniach. Dlaczego nie miatby by¢ jednym z nich? Poza tym zawsze jest szansa, cho¢
niewielka 1 odlegla, ze wsrdd uczestnikow narady znajdzie si¢ dosy¢ przyzwoitych ludzi;
dopilnuja, by Han Tzu pozostal zywy, dopoki si¢ nie wyjasni, czy miat racje. Moze wtedy —
wbrew jego oczekiwaniom — sprowadzg go znowu i zapytaja, jak majg si¢ ratowacé przed
katastrofa, ktora sprowadzili na Chiny.

Tymczasem zglodniat. Byla taka restauracja, ktéra lubit, gdzie kierownik i jego Zona
traktowali go jak czlonka rodziny. Nie dbali o jego wysoka range¢ ani o stawe jednego z
bohateréw z jeeshu Endera. Lubili jego towarzystwo. Lubili patrze¢, jak pochlania jedzenie,
jakby to byly najlepsze potrawy Swiata — zreszta dla niego byly. Jesli to ostatnie godziny
wolnos$ci, czy nawet Zycia, czemu nie spedzi¢ ich z ludzmi, ktérych polubil, przy daniach,

ktore tak mu smakowaly?

W Damaszku zapadla noc. Groszek i Petra chodzili bez celu po ulicach i ogladali
wystawy. Damaszek mial tradycyjne place targowe, gdzie sprzedawano wigksza cze$¢
$wiezej zywnosci 1 miejscowe wyroby. Ale supermarkety, butiki i sklepy znanych firm



dotarly do miasta, tak jak do kazdego miejsca na Ziemi. Jedynie towary byly odbiciem
miejscowych gustow. Nie brakowalo artykuldow produkcji europejskiej i amerykanskiej, ich
bawita jednak niezwyklo$¢ takich, ktore nigdy nie znalaztyby nabywcoéw na Zachodzie. Tutaj
cieszyty si¢ wyraznie wielkg popularnoscia.

Probowali zgadywac, co do czego stuzy.

Zatrzymali si¢ w restauracji pod gotym niebem, z dobrag muzyka w tle — tak cicha, ze nie
przeszkadzala w rozmowie. Zamowili mieszanke lokalnych dan i potraw kuchni
migdzynarodowej, tak dziwaczng, ze kelner pokrecil tylko glowa. Mieli jednak ochote na
spetnianie swoich zachcianek.

— Jutro pewnie 1 tak wszystko zwymiotuje — westchneta Petra.

— Pewnie tak — zgodzit si¢ Groszek. — Ale to bedzie lepszy gatunek...

— Proszeg cig! — przerwata mu. — Usituje co$ zjesc.

— Przeciez sama zaczgtas.

— Wiem, ze to niesprawiedliwe, ale kiedy ja o tym moéwig, nie budzi to odruchu
wymiotnego. To jak taskotanie. Nie mozna siebie samego doprowadzi¢ do torsji.

— Ja moge.

— W to nie watpie. To pewnie jeden z atrybutéw klucza Antona.

Rozmawiali tak o niczym waznym, dopdki nie ustyszeli wybuchow — najpierw bardzo
daleko, potem coraz blize;j.

— To przeciez nie moze by¢ atak na Damaszek — zdziwita si¢ Petra.

— Nie. To raczej fajerwerki — odpart Groszek. — Myslg, ze ludzie si¢ cieszg.

Ktory§s z kucharzy wybiegt miedzy stoliki 1 wykrzyczat dlugi cigg arabskich stow,
oczywiscie calkiem dla obojga niezrozumiatych. Miejscowi klienci natychmiast poderwali si¢
z miejsc. Niektorzy wybiegli na ulice — nie placgc, ale nikt jako$ nie probowatl ich
zatrzymywac. Inni ruszyli do kuchni.

Nieliczni pozostali przy stolikach nie-Arabowie mogli tylko zgadywaé, co si¢ dzieje,
dopdki litosciwy kelner nie wrdcit 1 nie oznajmit we wspdlnym:

— Jedzenie bedzie spdzniony, mnie przykro mowic. Ale rado$nie wytlumaczy¢ dlaczego.
Kalif przemawia za minuta.

— Kalif? — zdziwit si¢ Anglik. — Czy on nie jest w Bagdadzie?

— Myslatam, Ze w Stambule — odparta Francuzka.

— Od Kilkuset lat nie ma zadnych kalifow — przypomnial Japonczyk o wygladzie
profesora.

— Najwyrazniej teraz juz jest — stwierdzila rozsadnie Petra. — Ciekawe, czy pozwola nam
oglada¢ w kuchni.

— Nie jestem pewien, czybym chcial — mruknat Anglik. — Je$li maja nowego kalifa, to
przez pewien czas beda tu panowaty do$¢ szowinistyczne nastroje. A gdyby dla uczczenia

okazji zaczeli wiesza¢ cudzoziemcow?



Japonski naukowiec byt oburzony taka sugestig. Kiedy on i Anglik bardzo uprzejmie
skoczyli sobie do gardel, Groszek, Petra, Francuzka i jeszcze kilku zachodnich turystow
przeszto przez wahadlowe drzwi do kuchni, gdzie obsluga ledwie zwrocita na nich uwagg.
Kto$ przyniost z biura spory ptaski ekran i ustawit go na potce, oparty o $ciang.

Alai juz przemawial.

Nic im zresztg z tego nie przyszto. Nie zrozumieli ani stowa. Musieli zaczeka¢ na petne
thumaczenie w ktorej$ z sieci informacyjnych.

Ale mapa zachodnich Chin mowila sama za siebie. Z pewnos$cig Alai thumaczyt, ze ludy
islamu zjednoczyly si¢, by wyzwoli¢ dlugo tkwigcych w niewoli braci z Xinjiang. Kelnerzy i
kucharze prawie kazde zdanie witali okrzykami radosci — Alai chyba wiedzial, ze tak bedzie,
bo po kolejnych deklaracjach robit krétkie przerwy.

Nie rozumiejac stow, Groszek 1 Petra skupili si¢ na czym innym. Groszek usitowal
okresli¢, czy Alai wystepuje na zywo. Zegar na S$cianie nie byl zadng wskazdéwka —
oczywiscie wmontowaliby go cyfrowo do nagrania, zeby niezaleznie od pory emisji
wskazywal aktualny czas. Po chwili uzyskat odpowiedz — Alai wstal i podszedt do okna.
Kamera podazyta za nim, pokazujac w tle migoczace w ciemnosci $wiatta Damaszku. Mowit
na zywo. | cokolwiek powiedziat, wskazujac miasto, musiato by¢ niezwykle poruszajace, bo
rozradowani przed chwilg kelnerzy i1 kucharze teraz ptakali otwarcie, nie wstydzac si¢ tez, z
oczami wlepionymi w ekran.

Petra tymczasem starata si¢ domysli¢, jakie wrazenie robi Alai na ogladajacych go
muzulmanach. Znata jego twarz tak dobrze, ze nietatwo byto jej oddzieli¢ chilopca, ktorego
pamigtala, od me¢zczyzny, ktorym si¢ stal. Wspotczucie, jakie zauwazyla juz dawniej, bylo
teraz tym wyrazniej widoczne. Oczy spogladaty z mitoscig. Ale byt w nim tez ogien. I duma.
Nie usmiechat si¢ — nie wypadalo to przywddcy narodow bedacych w stanie wojny, ktorych
synowie gingli w walce, a takze zabijali. Nie ciskat tez gromow, podburzajac stuchaczy do
niebezpiecznego entuzjazmu.

Czy ci ludzie p6jda za nim do bitwy? Tak, oczywiscie, z poczatku, kiedy miatl dla nich
opowies¢ o tatwych zwyciestwach. Ale pozniej, gdy nastang ciezkie czasy, a szczescie si¢ od
nich odwroci, czy wcigz beda szli za nim?

Moze i tak. Bo Petra zobaczyla w nim nie tyle wielkiego wodza — cho¢ owszem, potrafita
sobie wyobrazi¢, ze tak moglby wyglada¢ Aleksander albo Cezar — ile raczej krola-proroka.
Saul czy Dawid, obaj mlodzi, gdy proroctwo kazalo im poprowadzi¢ swdj lud do wojny.
Joanna d’Arc.

Oczywiscie, Joanna d’Arc skonficzyla na stosie, a Saul rzucit si¢ na swoj miecz... A moze
nie, to chyba Brutus albo Kasjusz; Saul zdaje si¢ rozkazal jednemu z wtasnych Zoierzy, by
go zabil. Marny koniec w obu przypadkach. Dawid zmart w nielasce, a Bog zakazat mu
budowy $wiatyni, bo zabil Uriasza, by Batszeba zostala wdowa 1 mogt ja poslubié.

Nie najlepsza lista precedensow, trzeba przyznac.



Ale wszyscy oni mieli swoje chwile chwaly, nim rungli.
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Wojna na Ziemi

To: Chamrajnagar$Jawaharlal@ifcom.gov
From: AncientFire%Embers@han.gov

Subject: Oficjalny komunikat wkrdétce
M67j szanowny kolego i1 przyjacielu,

Smutkiem napeinia mnie fakt, iz mdégtr Pan cholby przypuszczaé, ze w tych trudnych
czasach, kiedy Chiny nekane sa niesprowokowanymi atakami religijnych fanatykdw,
mielibyémy mozliwoéci czy checi, by prowokowaé Miedzynarodowa Flote. Zywimy
jedynie najwyzszy szacunek dla panskiej organizacji, ktéra tak niedawno ocalita

cata ludzkos$é¢ od inwazji gwiezdnych smokéw.

Nasz oficjalny komunikat, ktéry zostanie opublikowany niezwiocznie, nie zawiera
naszych spekulacji na temat osoby rzeczywiscie odpowiedzialnej =za tragiczne
zestrzelenie promu MF, gdy przelatywal on nad terytorium Brazylii. Wprawdzie nie
przyznamy sie do jakiegokolwiek udzialu czy wczesdniejszej wiedzy o tym zdarzeniu,
przeprowadzilisdmy Jjednak wstepne dochodzenie 1 sadzimy, ze odkryje Pan, iz

kwestionowany sprzet istotnie mbégt pochodzié z chinskich formacji militarnych.

Stawia nas to w tragicznie kilopotliwym polozeniu, prosimy wiec goraco, by nie
rozgtasza¢ tych informacji. Zamiast tego zalaczamy dokument pokazujacy, ze nasza
jedyna wyrzutnia pociskdédw, ktdérej brak wykazato $ledztwo, a zatem mogta byé
wykorzystana do popeilnienia tej zbrodni, byla przekazana pod kontrole niejakiego

Achillesa de Flandres, rzekomo dla operacji wojskowych zwiazanych z uprzedzajacymi



dziataniami obronnymi przeciwko indyjskim agresorom, ktdrzy pustoszyli Birme.
Wierzylidmy, ze sprzet ten zostal nam zwrdcony, Jjednak w wyniku $Sledztwa

odkrylidmy, ze tak sie nie stalo.

Achilles de Flandres przez pewien czas korzystal z naszej opieki, wyswiadczyl nam
bowiem przysituge w zwiazku z ostrzezZeniem o niebezpieczenstwie, jakie dla pokoju w
Azji Poludniowo-Wschodniej stanowilty Indie. Jednakze pdZniej nasza uwage zwrdcilty
pewne zbrodnie, Jjakich dopuscit sie przed wyswiadczeniem owej przysiugi.
Aresztowalidmy go (por. zalaczona dokumentacja). Podczas przewozenia do miejsca,
gdzie miat zosta¢ poddany reedukacji, nieznane sity zaatakowaty konwdj i uwolnity

Achillesa de Flandres. Zgineli wdéwczas wszyscy zolnierze eskorty.

Poniewaz Achilles de Flandres niemal natychmiast pojawit sie w osiedlu Hegemonii w
Ribeirdo Preto w Brazylii, gdzie mial mozliwo$ci wyrzadzenia licznych szkdd po
pospiesznym wyJjezdzie Petera Wiggina, oraz poniewaz pocisk byt wystrzelony z
terytorium Brazylii i prom zestrzelony nad Brazylia, sugerujemy, ze miejsce, gdzie
nalezy szuka¢ odpowiedzialnych za ten atak na MF, znajduje sie w Brazylii, a

konkretnie w osiedlu Hegemonii.

Ostateczna odpowiedzialno$é¢ za wszystkie dziatania Achillesa de Flandres po jego
ucieczce z naszego konwoju spoczywa na tych, ktérzy go uwolnili, to znaczy na
Hegemonie Peterze Wigginie i Jjego armii dowodzonej przez Juliana Delphiki oraz,
ostatnio, przez Taja z pochodzenia, Suriyawonga, uwazanego przez chinski rzad za

terroryste.

Mam nadzieje, 2Ze informacja, Jjaka przekazaltem Panu nieoficjalnie, okaze sie
przydatna w panskim $ledztwie. Je$li moglibysmy okazaé jeszcze jakas$ pomoc, ktoédra
nie narazi naszej desperackie]j obrony przed inwazja barbarzyhiskich hord z Azji, =z

radoscia jej udzielimy.

Paniski unizony i niegodny kolega

Starozytny Plomien

From: Chamrajnagar%Jawaharlah@ifcom.gov

To: Graff$pilgrimage@colmin.gov

Subject: Na kogo spadnie wina?



Jak widzisz w =zataczonej wiadomo$sci od szacownej giowy chinskiego rzadu,
postanowili odda¢ nam Achillesa jako kozta ofiarnego. My$le, ze sie uciesza, jesli
pozbedziemy sie go za nich. Nasza komisja poda w oficjalnym raporcie, ze wyrzutnia
byta chinskiej produkcji i ze $lady prowadza do Achillesa de Flandres, nie
wspominajac, ze na poczatku zostata mu przekazana przez chinski rzad. Pytani,

odméwimy wszelkich spekulacji. To najlepsze, czego moga sie po nas spodziewac.

Tymczasem uzyskalidmy solidne podstawy prawne do interwencji na Ziemi - dzieki
dowodom przedstawionym przez kraj, ktdéry zapewne najgtodniej by protestowal
przeciwko takiej interwencji. Nie zrobimy nic, by wplyna¢ na wynik ani przebieg
wojny w Azji. Przede wszystkim zwrdcimy sie o pomoc do brazylijskiego rzadu,
jednak dajac wyraznie do zrozumienia, ze pomoc taka nie Jjest wymagana ani pod
wzgledem prawnym, ani wojskowym. Poprosimy ich, Zeby odizolowali osiedle

Hegemonii, by nikt nie mégl tam wejsé¢ ani wyjsé do chwili przybycia naszych sit.

Prosze wiec, zeby$ zawiadomil Hegemona 1 przygotowal odpowiednie plany. Czy pan
Wiggin powinien by¢ obecny podczas opanowania osiedla, to kwestia, w ktdére] nie

mam zdania.

Virlomi nigdy sama nie chodzila do miasta. Te dni miata juz za sobg. Wtedy mogta
wedrowac¢ swobodnie, jak pielgrzym w kraju, gdzie ludzie albo cate zycie przezywali w
jednym miejscu, albo zrywali wszelkie wiezy 1 cale zycie spedzali w drodze. Lubita wchodzi¢
do wiosek — kazda byta nowa przygoda, kazda petna plotek, tragedii, romanséw i humoru.

Miedzy powrotem z kosmosu a podjeciem pracy w indyjskim sztabie w Hajdarabadzie
przez kroétki czas uczgszezala do college’u. Tam uswiadomita sobie, ze intelektualiSci uwazali
swoje zycie — zycie umyshu, nieskonczonego studiowania wlasnego ja, cigglej autobiografii
przekazywanej wszystkim wokoét — za w jakim$§ sensie wazniejsze od monotonnego,
pozbawionego celu zycia prostych ludzi.

Virlomi wiedziata, ze jest przeciwnie. Intelektuali§ci na uniwersytecie byli wszyscy do
siebie podobni. Mieli dokladnie te same gl¢bokie przemyslenia o dokladnie takich samych
plytkich emocjach i1 trywialnych dylematach. Pod$wiadomie sami zdawali sobie z tego
sprawe. Kiedy zdarzato si¢ co$ rzeczywistego, co wstrzasalo nimi do glebi, wycofywali si¢ z
gry akademickiego zycia, gdyz rzeczywistos¢ trzeba bylo rozgrywac na innej scenie.

Na wsiach w zyciu chodzilo o Zycie, nie 0 wyzszy status czy uznanie. Ludzie madrzy
cieszyli si¢ szacunkiem, bo potrafili rozwigzywac¢ problemy, zamiast tadnie o nich opowiadac.

Gdziekolwiek si¢ znalazta w Indiach, styszala wlasne mys$li: Tutaj moglabym zamieszkac.



Mogtabym zy¢ wsrdd tych ludzi, poslubi¢ ktorego$ z tych tagodnych chlopéw i do $mierci
pracowac u jego boku.

A wtedy jaka$ inna cze$¢ umystu odpowiadata: Nie, nie moglabys. Bo czy ci si¢ to
podoba, czy nie, nalezysz do tych z uniwersytetu. Mozesz odwiedza¢ prawdziwy $wiat, ale to
nie jest twoje miejsce. Musisz zy¢ w tym ghupim marzeniu Platona, gdzie idee sa rzeczywiste,
a rzeczywisto$¢ tylko cieniem. Dla takiego Swiata si¢ urodzitas, a kiedy wedrujesz od wioski
do wioski, to tylko po to, zeby uczy¢ si¢ od nich, zeby ich naucza¢, manipulowaé nimi,
wykorzystywac dla osiggnigcia wilasnych celow.

Ale przeciez moje wlasne cele, myslala, to przekaza¢ im dary, ktérych potrzebuja: madre
wladze, a przynajmniej samorzadnosc¢.

I wtedy $miala si¢ sama z siebie, gdyz te dwie rzeczy zwykle wzajemnie si¢ wykluczaty.
Nawet jesli Hindus rzadzit Hindusami, nie byta to samorzadnos$¢. Wiadca rzadzit ludem, a lud
wiadcg — system wzajemnych rzadow to najlepsze, na co mozna liczy¢.

Teraz jednak dni jej pielgrzymek dobiegly konca. Powrdcita na most, gdzie kiedy$
stacjonowali zolierze, by go ochrania¢, 1 gdzie chlopi z pobliskiej wsi uznali jg za kogos§ w
rodzaju bogini.

Wrdcita bez fanfar. Wkroczyta do wioski, ktora zawojowata jej serce, zaczeta rozmawiac
z kobietami przy studni i na targowisku. Przeszta do strumienia, by poméc w praniu; kto$
zaproponowal, ze uzyczy jej odziezy, by mogla wyptuka¢ swoje wedrowne tachmany.
Roze$miata si¢ tylko, thumaczac, ze jeszcze jedno pranie zetrze tkaning na proch, ale chetnie
zapracuje na nowe ubranie, pomagajac rodzinie, ktora ma jakie$ zapasowe.

— Pani — odezwala si¢ z zaklopotaniem jedna z kobiet — czy nie zywili$my ci¢ na moscie
catkiem za darmo?

A wiec rozpoznali j3.

— Ale chciatabym zapracowac na dobro¢, jaka mi okazywaliscie.

— Pobtogostawitas nas po wielekro¢, pani — zapewnita inna.

— I teraz blogostawienstwem jest, ze znowu przybyta$ migdzy nas.

Czyli nadal byla boginia.

— Nie jestem tym, za kogo mnie uwazacie — powiedziala. — Jestem straszniejsza niz wasze
najgorsze leki.

— Dla naszych nieprzyjacidt zapewne, pani.

— Straszna dla nich w istocie — zgodzita si¢ Virlomi. — Ale do walki z nimi wykorzystam
waszych me¢zow 1 synoéw i wielu z nich zginie.

— Wielu naszych synow 1 m¢zow odeszto juz na wojng z Chinczykami.

— Polegli w walce.

— Zagingli 1 nie mogli odnalez¢ drogi do domu.

— Chinskie diabty wywiozly ich do niewoli.

Virlomi uniosta reke, by je uciszy¢.



— Nie poswigce ich zycia na marne, je$li beda mi poshuszni.

— Nie powinna$ rusza¢ na wojng¢, pani — odezwala si¢ jaka$ starucha. — To nic dobrego.
Popatrz na siebie, mloda jeste$ i pickna. 1dZ do toza z jednym z naszych miodych, a jesli
wolisz ze starym. Miejcie dzieci.

— Pewnego dnia wybior¢ sobie m¢za i urodz¢ mu dzieci. Ale dzisiaj moim mezem s3
Indie, ktore pozart tygrys. Musze wywolaé u niego torsje, zeby zwymiotowal mojego meza.

Niektore zachichotaly, wyobrazajac sobie taka sytuacje¢. Ale inne byly powazne.

— Jak to uczynisz, pani?

— Przygotuj¢ mezczyzn, zeby nie gingli z powodu swoich bltedow. Przygotuje im bron, by
zaden nie zgingt dlatego, ze begdzie nieuzbrojony. Bedziemy czekaé, aby nie $Sciggnaé na
siebie gniewu tygrysa, poki nie bgdziemy gotowi, by uderzy¢ go mocno. Tak mocno, by
tygrys nigdy nie odzyskat sit po tym ciosie.

— Czyzbys, pani, przyniosta nam bron jadrowa? — zapytata starucha.

Najwyrazniej byla sceptyczna z natury.

— Uzycie takiej broni to obraza wobec Boga — odparta Virlomi. — Bég muzulmanéw
zostat wypedzony ogniem ze swego domu i odwrocit od nich twarz, poniewaz uzyli tej broni
przeciwko sobie.

— Zartowalam — thumaczyla sie zawstydzona starucha.

— Ale ja nie — zapewnita jg Virlomi. — Jesli nie chcecie, bym wykorzystala waszych
mezczyzn tak, jak to opisatam, powiedzcie, a ja odejde i poszukam innego miejsca, gdzie
mnie zechcg. Moze wasza nienawi$¢ do Chinczykéw nie jest tak goragca jak moja. Moze
jestescie zadowolone z przebiegu spraw w tej krainie.

Jednak nie byly zadowolone, a ich nienawi§¢ wydawata si¢ dostatecznie goraca.

Nie miata wiele czasu na szkolenie, ale przeciez nie chciala posyta¢ tych tudzi do bitwy.
Mieli by¢ sabotazystami, ztodziejami, specjalistami od wysadzania w powietrze waznych
strategicznie obiektow. Spiskowali z robotnikami na budowach, by wykrada¢ materiaty
wybuchowe; uczyli si¢ ich uzywac; zbudowali kryjowki w dzungli, na stromych zboczach.

Schodzili do pobliskich miasteczek i rekrutowali nowych ludzi, a potem coraz dalej i
dalej, budujac sie¢ sabotazystow. Obsadzali wszystkie wazniejsze mosty, ktore mozna bylo
wysadzi¢, by zablokowaé¢ Chinczykom drogeg, gdyby chceieli przewozi¢ w t¢ czy w tamta
stron¢ zaopatrzenie 1 ludzi.

Nie mogli prowadzi¢ Zzadnych prob czy pozorowanych akcji. Niczego, co mogloby
wzbudzi¢ jakiekolwiek podejrzenia. Zakazala ludziom wszelkich wyzywajacych gestow i
zachowan, robienia czegokolwiek, co mogloby zakt6ci¢ dzialanie chinskiej sieci transportu
miedzy wzgorzami i gorami.

Niektorzy irytowali sie, styszac te zakazy.

— Dalam slowo waszym Zzonom i matkom, ze nie poswigce was bez celu — odpowiadata

im wtedy Virlomi. — Wielu z was jeszcze zginie, ale dopiero wtedy, gdy swoja $miercig co$



osiggng. Ci, ktérzy przezyja, beda mogli da¢ $wiadectwo: My tego dokonaliémy, nic nie
zostato nam podarowane.

Teraz nie schodzita juz do wioski, ale zamieszkala tam gdzie dawniej — w grocie
niedaleko mostu, ktory zamierzata wysadzi¢ osobiscie, kiedy nadejdzie czas.

Nie mogla sobie jednak pozwoli¢ na rezygnacje z kontaktu ze §wiatem zewnetrznym.
Dlatego trzy razy dziennie kto$ z jej ludzi taczyt si¢ z siecig i sprawdzat jej martwe skrzynki,
drukowat otrzymane wiadomosci i przynosit do niej. Dopilnowata, by potrafit wykasowac
informacje z pami¢ci komputera, tak by nikt nie mogt sprawdzi¢, co pojawilo si¢ na ekranie.
A wiadomosci po przeczytaniu palifa.

List od Petera Wiggina dostata na czas. Dlatego byta gotowa, kiedy zjawili si¢ jej ludzie —
biegiem, zdyszani.

— Chinom Zle idzie w wojnie z Turkami — powiedzieli. — Piszg o tym w sieciach. Turcy
zajeli tyle lotnisk, ze w Xinjiang mogg wysta¢ w powietrze wigcej samolotow niz Chinczycy.
Zrzucili bomby na sam Pekin, pani!

— Powinniscie wigc ptakac, gdyz ging tam dzieci — odparta Virlomi. — Ale dla nas czas
walki jeszcze nie nadszedt.

Nastepnego dnia, kiedy ciezarowki zadudnity na mostach, kiedy dlugimi kolumnami
jechaty zderzak w zderzak po gorskich drogach, btagali ja znowu.

— Wysadzmy chociaz jeden most. Pokazmy, ze Indie nie $pig, kiedy Turcy walczg za nas
z wrogiem!

Odpowiedziata im:

— Dlaczego mamy wysadza¢ mosty, po ktérych wrogowie opuszczajg naszg ojczyzng?

— Gdybysmy dobrze dobrali moment wybuchu, zabiliby§my wielu z nich.

— Nawet gdyby$smy zabili pig¢ tysiecy, wysadzajac w odpowiednim momencie wszystkie
mosty, oni majg pi¢¢ milionéw. Zaczekamy. Nikt z was nie zrobi niczego, co mogloby ich
ostrzec, ze w tych gorach czeka na nich przeciwnik. Czas si¢ zbliza, ale czekajcie na moj
rozkaz.

Raz po raz powtarzala te stowa, przez caty dzien, wszystkim, ktorzy przybyli. Poshichali
jej. Kazata im zatelefonowac do towarzyszy w miasteczkach przy dalekich mostach, i tamci
roOwniez poshichali.

Przez trzy dni kontrolowane przez Chinczykéw media informowaty, jak pot¢zne armie
zostang wystane przeciwko tureckim hordom, gotowe wymierzy¢ kar¢ za zdradziecki napad.
Ruch na drogach i mostach trwat nieprzerwanie.

Wreszcie nadeszla wiadomo$¢, na ktorg czekala.

Teraz.



Bez podpisu, ale dotarta do skrzynki, o ktorej mowita Peterowi Wigginowi. Wiedziata, co
oznacza to stowo: ze na zachodzie ruszyla gtéwna ofensywa, a Chinczycy wkrétce zaczna
przewozi¢ ludzi i sprzgt z powrotem do Indii.

Tego listu nie spalita. Podata kartke chlopcu, ktory ja przyniost.

— Zachowaj to na zawsze — powiedziata. — To poczatek naszej wojny.

— Czy to list od boga? — zapytal.

— Moze od cienia bratanka boga — odparla z u§miechem. — Moze tylko czlowieka we $nie
$pigcego boga.

Wzigla chlopca za rgke 1 zeszia do wioski. Ludzie tloczyli si¢ wokot niej. Usmiechata si¢
do nich, glaskata dzieci po glowach, obejmowata i calowata kobiety.

Po czym poprowadzila ten pochdéd do biura miejscowego chinskiego administratora 1
weszta do budynku. Towarzyszylo jej tylko kilka kobiet. Mineta biurko protestujacego oficera
dyzurnego 1 wkroczyla do gabinetu chinskiego urzednika, ktory rozmawial przez telefon.

Spojrzal na nig 1 krzyknat, najpierw po chinsku, potem we wspolnym.

— Co ty wyprawiasz? Wynos si¢ stad!

Ale Virlomi nie zwracata uwagi na jego slowa. Podeszla do niego z u$miechem,
wyciggajac ramiona, jakby chciata go objac.

Unidst dlonie w gescie protestu.

Chwycita go za rece, szarpnigciem wytracita z rownowagi, a kiedy si¢ zachwiat, zarzucita
mu ramiona na szyj¢, chwycila za glowe 1 skrecita mocno.

Padl martwy na podioge.

Virlomi otworzyta szuflad¢ biurka, wyjeta pistolet i zastrzelita obu chinskich zohierzy,
ktorzy wbiegli do gabinetu.

Spojrzata spokojnie na kobiety.

— Juz czas — oznajmita. — Zatelefonujcie do innych, we wszystkich miastach. Zostala
godzina do wieczora. O zmroku maja wykona¢ swoje zadania. Z krétkim lontem. Jesli
ktokolwiek sprobuje ich zatrzymac, cho¢by to byl Hindus, majg go zabi¢, ale szybko i cicho, i
wracac¢ do pracy.

Powtorzyty wiadomo$¢, po czym ruszyty do telefonow.

Virlomi wyszla z budynku, pistolet ukryta w faldach spodnicy. Dwaj inni chinscy
Zohierze stacjonujacy w wiosce przybiegli na odglos strzatow. Odezwata si¢ do nich w
swoim dialekcie. Nie zauwazyli, Ze to nie miejscowe narzecze, ale calkiem inny jezyk z
drawidyjskiego potudnia. Zatrzymali si¢ jednak 1 zazadali, Zeby we wspolnym wytlumaczyta,
co si¢ dzieje. Dostali po kuli w brzuch, zanim si¢ zorientowali, Ze jest uzbrojona. Gdy juz
lezeli na drodze, dobila obu strzatami w glowe.

— Pomoézcie mi sprzatnaé ulicg — zwrocila sie do zebranych gapiow.

Natychmiast podbiegli i przeniesli ciata do gabinetu administratora.

Kobiety przekazaty telefonicznie wszystkie wiesci 1 zebraly si¢ przed drzwiami.



— Kiedy chinskie wladze si¢ zjawia i1 kaza powiedzie¢, co tu zaszlo, musicie powiedzie¢
im prawde. Jaki$ czlowiek nadszedt droga; Hindus, ale nie z tej wioski. Wygladat jak kobieta
i pomyslatyScie, ze jest chyba bogiem, bo wszedl prosto do tego gabinetu i skrecil kark
zarzadcy. Potem wzial jego pistolet i zabil dwodch zonierzy w urzedzie, a potem jeszcze
dwoch, ktorzy przybiegli z wioski. Zadna z was nie miala czasu, by zareagowac.
Krzyczalyscie tylko. Nastgpnie ten obcy kazat wam przenie$¢ ciata zabitych do gabinetu i
wyjs¢, gdy tymezasem sam gdzies telefonowat.

— Kaza nam opisac tego czlowieka.

— Wtedy opiszecie mnie: ciemnoskory. Z potudniowych Indii.

— Zapytaja: jesli wygladat jak kobieta, skad wiecie, Ze to nie byla kobieta?

— Bo gotymi rekami zabil me¢zczyzng. Czy kobieta by to potrafita?

Roze$miaty sig.

— Ale nie wolno wam si¢ §mia¢ — ostrzeglta Virlomi. — Bedg bardzo Zli. I nawet jesli nie
dacie im zadnego pretekstu, moga surowo was ukara¢ za to, co si¢ tu stalo. Moga pomyslec,
ze klamiecie, i torturowac, zeby zmusi¢ do wyznania prawdy. Dlatego powiem wam od razu:
bez oporow mozecie zdradzi¢, ze waszym zdaniem to ta sama osoba, ktora mieszkala w
nieduzej grocie przy moscie. Mozecie ich nawet tam zaprowadzic.

Zwrocita si¢ do chlopca, ktory przyniost jej list od Petera Wiggina:

— Zakop ten papier w ziemi, dopoki wojna si¢ nie skonczy. Wcigz tam bedzie, gdy
zechcesz go znalez¢.

Po czym raz jeszcze przemowila do wszystkich kobiet:

— Zadna z was nic nie zrobila procz przeniesienia ciat zabitych do miejsca, ktore wam
wskazalam. Zawiadomitybyscie wiladze, ale jedyni znani wam przedstawiciele wiadz byli
martwi.

Rozlozyta ramiona.

— Moj ukochany ludu, uprzedzatam, ze sprowadz¢ na was straszne dni.

Nie musiata udawa¢ smutku. Jej izy byly prawdziwe, kiedy szta miedzy ludZmi,
dotykajac jeszcze raz ich dloni, policzkdw, ramion... Wreszcie wyszta na trakt i opuscita
wioske. Mezczyzni, ktorym powierzyta to zadanie, wysadza most za godzing. Jej juz tam nie
bedzie. Ruszy lesnymi S$ciezkami na stanowisko dowodzenia, skad bedzie kierowaé cala
kampania sabotazu.

Nie wystarczy bowiem samo zniszczenie mostow. Ludzie muszg by¢ gotowi, zeby
pozabija¢ budowniczych, ktorzy zechca te mosty naprawiaé, i Zohierzy, ktorzy beda ich
ostania¢. W koncu, kiedy zjawi si¢ tylu budowniczych 1 Zoiierzy, ze nie da si¢ ich
powstrzymac, beda musieli zrzuca¢ lawiny kamieni i1 btota, by blokowa¢ drogi.

Jesli utrzymaja t¢ granicg przez trzy dni, nacierajace islamskie wojska zyskaja dos¢ czasu
— pod warunkiem sprawnego dowodzenia — by dokonaé przetomu i odcigé stojaca przeciw



nim wcigz potezng chinskg armig. I kiedy wreszcie przybeda positki, bedzie juz za pdzno.

Nowe oddzialy takze zostang odcigte.

Kiedy Ambul doprowadzit juz do spotkania Alai z Groszkiem i Petra, prosit kalifa tylko o
jedno.

— Pozwo6l mi walczy¢, jakbym byt muzulmaninem, przeciwko nieprzyjaciolom mojego
ludu.

Ze wzgledu na jego rasg, Alai przydzielil go do oddzialow indonezyjskich, gdzie nie
roznit si¢ zbytnio od pozostatych.

W ten sposob wilasnie Ambul zostal wysadzony na bagnistym wybrzezu niedaleko
Szanghaju, na poludnie od miasta. Podptyneli jak najblizej na kutrach rybackich, a dalej
powiostowali w ptaskodennych t6dkach, szukajac twardego gruntu.

W koncu jednak — tak jak si¢ spodziewali — musieli zostawi¢ t0dki i brngé pieszo przez
mokradta. Buty niesli w plecakach, gdyz zassatyby si¢ w blocie, gdyby probowali wlozy¢ je
na nogi.

Kiedy wzeszlo stonce, byli wymeczeni, brudni, pokgsani przez komary i gtodni.

Zdrapali bloto ze stop 1 tydek, wciagneli skarpety 1 buty, a potem ruszyli truchtem po
sciezynce, ktora wkrotce zmienita si¢ w Sciezke, a potem w drézke miedzy polami ryzowymi.
Biegli obok chinskich wiesniakow i1 nie odzywali si¢ do nich.

Niech mysla, ze jestesmy poborowymi albo ochotnikami z niedawno podbitego potudnia,
w misji szkoleniowej. Nie chcemy zabija¢ cywilow. Jak najszybciej trzeba si¢ oddali¢ od
brzegu.

Tak powtarzali im oficerowie raz po raz.

Wiesniacy nie zwracali na nich uwagi. Z pewnos$cig zaden nie odbiegal, zeby oglosic¢
alarm. Ale nim nadeszlo potudnie, zauwazyli pidropusz pytu za jakim$ pojazdem jadacym
szybko po niezbyt odlegtej drodze.

— Padnij! — rzucit we wspolnym dowoddca.

Bez wahania rzucili si¢ w wode, podpelzli na krawedz grobli i tam si¢ ukryli. Tylko oficer
wysungt glowe, by widzie¢, co si¢ dzieje. Jego informacje przekazywali sobie szeptem
wzdluz szeregu.

— Cigzaréwka wojskowa — powiedzial.

A po chwili:

— Rezerwisci. Zadnej dyscypliny.

To problem, myslal Ambul. RezerwiSci to pewnie miejscowi Zzoinierze. Starzy,
niesprawni, ktorzy traktowali swoja stuzbe jak co§ w rodzaju spotkan towarzyskich — az do
teraz, kiedy kto$§ wygonit ich w teren, bo byli jedynymi Zolierzami w okolicy. Zabi¢ ich to
jak strzela¢ do wiesniakow.

Ale oczywiscie sg uzbrojeni. Zatem nie zabija¢ ich moze by¢ samobdjstwem.



Styszeli, jak chinski dowodca krzyczy na swoich niepetnowarto$ciowych zotierzy. Byt
wyraznie bardzo zly — ale tez bardzo niemadry, uznat Ambul. Mysli, ze co wlasciwie si¢ tu
dzieje? Jesli to ¢wiczenia jakich§ chinskich oddzialéw, to po co brat ze sobg tych
rezerwistow? A jesli to prawdziwe zagrozenie, po co krzyczy, zamiast dyskretnie
przeprowadzi¢ rozpoznanie i ztozy¢ meldunek?

No ¢6z, nie kazdy oficer uczeszczal do Szkoty Bojowej. Nie dla kazdego druga naturg
bylo myslenie jak zotnierz. Ten czlowiek pewnie wigksza cze$¢ swojej stuzby wojskowej
przesiedzial za biurkiem.

Wzdhluz szeregu przeszta powtarzana szeptem komenda: do nikogo nie strzelac, ale
doktadnie w kogo$ wymierzy¢, kiedy dowddca kaze wstac.

Gtos chinskiego oficera rozbrzmiewat coraz blize;j.

— Moze nas nie zauwazg — szepnal Zotnierz lezacy obok Ambula.

— Czas juz zmusi¢ ich, zeby zauwazyli — odpart takze szeptem Ambul.

Zomierz byt kelnerem w eleganckiej restauracji w Dzakarcie, zanim — po chifskim
podboju Indochin — zglosit si¢ na ochotnika do wojska. Jak wiekszo$¢ tych ludzi, nigdy
jeszcze nie byt pod ogniem.

Prawde mowiac, ja tez nie, pomyslat Ambul. Chyba ze liczg si¢ bitwy w sali treningowe;.

Na pewno si¢ liczag. Nie bylo tam krwi, ale bylo napigcie, nerwy przed starciem.
Adrenalina, odwaga, straszliwe rozczarowanie, kiedy cztowiek zdawat sobie sprawe, ze zostat
trafiony i skafander sztywniat na nim, eliminujac z walki. Poczucie porazki, kiedy zawiodt
kumpla, ktérego miat ostania€. I poczucie tryumfu, kiedy widzial, ze nie moze chybi¢.

Juz tu kiedy$ bylem, tylko ze wtedy nie chowatem si¢ za grobla, ale za trzymetrowym
szeScianem. Czekatlem na rozkaz, zeby wylecie¢ zza niego, strzelajac do wszystkich
przeciwnikow, jakich zobaczg.

Lezacy obok szturchnat go fokciem. Jak wszyscy, Ambul zrozumiat sygnat 1 spojrzal na
dowddcg, czekajac na rozkaz powstania.

Dowodca dat znak 1 wszyscy poderwali si¢ z wody.

Chinscy rezerwisci 1 oficer stali w tadnym rzadku na grobli biegnacej prostopadle do tej,
za ktora kryt si¢ indonezyjski pluton. Nikt z nich nie trzymat broni w pogotowiu. Chinski
oficer urwat w pot krzyku, patrzac tepo na szereg czterdziestu zotnierzy mierzacych do niego
z karabinow.

Dowoddca Ambula podszedt do oficera i strzelit mu w glowe.

Rezerwisci natychmiast rzucili brof 1 poddali sig.

Kazdy indonezyjski pluton miat przynajmniej jednego czlowieka moéwiagcego po chinsku.
Czasem nawet kilku — cztonkowie chinskiej mniejszosci w Indonezji bardzo si¢ starali
dowies¢ swego patriotyzmu. Najlepszy thumacz, jakiego mieli, bardzo sprawnie przekazywat

jehcom rozkazy. Oczywiscie, nie mogli ich zabra¢ ze soba, ale tez nie chcieli zabijac.



Dlatego Chinczykom rozkazano zdja¢ ubrania i zanie$¢ je do cigzaréwki, ktora
przyjechali. Kiedy jency si¢ rozbierali, wzdtuz szeregu przekazano rozkaz po indonezyjsku:
nie $miac si¢ z nich ani nie okazywac lekcewazenia. Traktowa¢ z szacunkiem i honorowo.

Ambul zrozumial, ze to madre polecenie. Celem rozebrania chinskich zolierzy do naga
bylo oczywiscie o$mieszenie ich. Ale pierwszymi, ktérzy zaczng z nich drwié, beda
Chinczycy, nie Indonezyjczycy. Ci ludzie bedg opowiadaé, ze napastnicy traktowali ich z
szacunkiem. Kampania propagandowa juz si¢ rozpoczela.

P61 godziny pdzniej Ambul z szesnastoma kolegami w zdobycznej chinskiej cigzarowce
wijechat do miasteczka. Jeden nagi 1 przerazony rezerwista pokazywat im droge. Tuz przed
niewielkim posterunkiem wojskowym zwolnili i wypchneli go z wozu.

Akcja byta szybka 1 bezkrwawa. Wjechali cigzarowka na dziedziniec, sterroryzowali
wszystkich 1 rozbroili. Chinskich zonierzy, nagich, zamkneli w pokoju bez telefonu. Czekali
tam w catkowitym milczeniu, a szesnastu Indonezyjczykéw zarekwirowalo jeszcze dwie
ciezarowki, czystg bielizne 1 skarpety oraz dwa wojskowe radia.

Na koniec ulozyli na dziedzincu calg pozostala amunicj¢, materialty wybuchowe, bron 1
radiostacje, ustawili dookota pozostate samochody wojskowe, a na szczyt stosu rzucili trochg
plastiku z pieciominutowym zapalnikiem.

Chinski thumacz podbiegl do drzwi pomieszczenia, gdzie zamkneli wiezniow, krzyknat,
ze majg pie¢ minut, zeby si¢ ewakuowac, zanim wszystko wyleci w powietrze, 1 ze powinni
ostrzec mieszkancow, by si¢ oddalili od tego miejsca.

Potem otworzyt drzwi i pobiegt do czekajacej cigzarowki.

Cztery minuty po opuszczeniu miasteczka ustyszeli, ze zaczely si¢ fajerwerki. To bylo jak
prawdziwa wojna — kule lecagce we wszystkie strony, wybuchy, stup dymu.

Ambul wyobrazit sobie nagich zohierzy biegajacych od drzwi do drzwi i ostrzegajacych
ludzi. Miat nadzieje, ze nikt nie zginie, dlatego ze $miat si¢ z gotego zohierza, zamiast go
stucha¢.

Przydzielono mu miejsce obok kierowcy pierwszego wozu. Wiedzial, ze nie zatrzymaja
tych cigzarowek dlugo — zbyt latwo je zauwazy¢. Odjada tylko dalej od miasteczka, a
niektorzy zohierze beda mieli okazje do krotkiej drzemki na skrzyni.

Oczywiscie, moglo si¢ tez zdarzy¢, ze powrdciwszy do plutonu, znajdag martwych
kolegow 1 duzy oddziat chifskich weterandw czekajacych, by ich takze wystrzelaé.

Ale jesli to si¢ stato, juz si¢ nie odstanie. Siedzac w cigzard6wce, nie miat zadnego wplywu
na rozw0j wydarzen. Mogt tylko mie¢ oczy szeroko otwarte i1 pilnowac, zeby kierowca nie
zasnal.

Nie bylto zasadzki. Kiedy wrocili do oddzialu, wiekszo$¢ Zzotnierzy spata, lecz wartownicy
byli przytomni i czujni.



Wszyscy zatadowali si¢ do ciezarowek. Ci, ktorzy zdazyli si¢ trochg przespaé, trafili do
szoferek, by prowadzi¢. Ci, ktorzy nie spali, zajeli miejsca w skrzyniach, by probowaé zasnaé
w cigzarowce podskakujacej na wiejskich drogach.

Ambul byt jednym z tych, ktorzy odkryli, ze jesli czlowiek jest dostatecznie zmgczony,
moze rzeczywiscie zasngé, siedzac na twardej taweczce w ciezarOwce bez resorow, na
wyboistym trakcie. Tyle ze nie da si¢ spac¢ zbyt dlugo.

Obudzit si¢ raz i odkryt, ze sung gtadko po bruku. Zdazyt si¢ zastanowié¢, czy dowddca
zwariowal, ze zdecydowal si¢ skorzysta¢ z takiej drogi. Ale nie interesowalo go to az tak
bardzo, by nie zasnag¢ ponownie.

Zatrzymali si¢ po trzech godzinach jazdy. Wszyscy wcigz byli zmegczeni, ale mieli wiele
pracy, zanim dostang prawdziwy positek 1 porzadnie si¢ wyspig. Dowddca zarzadzit postoj
przy moscie 1 kazat wszystko wyladowac. Potem zepchneli cigzarowki do rzeki.

Ghupi btad, pomyslat Ambul. Powinnismy je zostawi¢ gdzie§ zaparkowane, i to nie w
jednym miejscu, zeby rozpoznanie lotnicze ich nie wykryto.

Ale nie, szybkos¢ jest wazniejsza niz maskowanie. Zresztg chinskie lotnictwo ma teraz co
innego do roboty. Nie sadzit, zeby w najblizszym czasie mieli do dyspozycji jakies wolne
samoloty rozpoznawcze.

Kiedy zomhierze rozdzielali migdzy siebie zdobyte zapasy, dowddca powiedziat im, co
styszal przez radio w czasie jazdy. Nieprzyjaciel caly czas moéwit o nich jako o
spadochroniarzach 1 zakladat, ze kieruja si¢ do jakiego$ waznego celu wojskowego albo
miejsca zgrupowania.

— Nie wiedzg, kim jesteSmy i co robimy. Szukaja nas w niewlasciwych miejscach. To nie
potrwa wiecznie, ale dzigki temu nie rozwalili nas w czasie jazdy. No 1 mysla, Ze jest nas tu
CO najmniej tysigc.

Przez te trzy godziny na drodze pokonali sporg odleglo$¢. Znalezli si¢ na niemal
pagérkowatym obszarze i1 chociaz kazdy skrawek chinskiej ziemi od wiekéw byt uprawiany,
widzieli wokot dzikie tereny. Moze przed nocg uda im si¢ oddali¢ od tej drogi tak daleko, ze
zdaza si¢ porzadnie wyspac, zanim znowu wyrusza.

Oczywi$cie, normalnie bedg si¢ przemieszcza¢ gtdwnie noca, a spa¢ w dzien.

Jesli przezyja t¢ noc. Jesli przetrwaja kolejny dzien.

Dzwigajac teraz wigcej niz w chwili ladowania, chwiejnym krokiem zeszli z drogi i

zanurzyli si¢ w las. Maszerowali wzdhiz brzegu. Szli na zachod. W gore rzeki. W giab ladu.
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Pozegnania

To: Porto%Abertol@BatePapo.Org
From: Locke%erasmus@polnet.gov

Subject: Dojrzait

Klucz szyfrujacy: *x**kkxxx

Klucz deszyfrujacy: khkkhkkhkkhkhkhkhkhkkhkhkhkkkhkk*k
To Groszek czy Petra? Czy oboje?

Po wszystkich tych subtelnych strategiach i zaskoczeniach w koncu zatatwita go
zwykta préba zabdjstwa. Nie wiem, czy tam, gdzie Jestescie, informacja o
zestrzeleniu promu MF w ogdle przebita sie przez wiadomos$ci z wojny. W kazdym
razie sadzit, ze ja jestem na poktadzie. Nie byltem, a Chinczycy zrobili z niego
kozta ofiarnego, wiec nagle MF zyskalo prawne podstawy do operacji naziemnej. Rzad

Brazylii wspdipracuje, osiedle jest zablokowane.

Jedyny klopot polega na tym, ze osiedla broni chyba twoja mata armia. Chcemy to
zatatwié¢ bez ofiar, ale za dobrze wyszkolile$ ludzi, a Suri nie odpowiada na moje
niedmiate préby nawigzania kontaktu. Zanim wyjechatem, zdawalo sie, ze Achilles ma
go w kieszeni. Moze to tylko kamuflaz, ale kto wie, co zaszlo w czasie ich lotu z

Chin?

Achilles potrafi dotrze¢ do ludzi. Prom, ktdérym miatem lecieé, wskazal mu indyjski

oficer z MinKol, ktdéry znatl Graffa od lat - dlatego ze jego rodzina przebywa w



obozie w Chinach, a Achilles wykorzystat to, by zmusi¢ go do wspdipracy. Czy mial
jakis sposdb, by skitonié¢ takze Suriego? Je$li Suri kaze zZoinierzom bronié

Achillesa, czy go postuchaja?

Czy Jjes$li ty tu bedziesz, zrobi to jakas rdznice? Ja bede, lecz nie wierze do
konhca twoim zapewnieniom, ze zZoinierze beda mi postuszni. Mam uczucie, ze

stracitem twarz, kiedy ucieklem z osiedla. Ale ty ich znasz, a ja nie.

Twoja rada zyska moja wdziecznosé. Twoja obecnosé bardzo by pomogta. Zrozumiem,
jesli odmdéwisz w obu wypadkach. Nic mi nie jestes$ winien - miate$ racje, a Jja sie
mylitem, a przez to narazitem wszystkich. Ale w tej sytuacji chciatbym to
zatatwié¢, nie zabijajac twoich zoinierzy, a zwtaszcza samemu nie dajac sie zabié¢ -
nie bede udawal, Ze moje motywy sa czysto altruistyczne. Nie mam wyboru, musze sie
tam zjawié¢. Jesli nie bedzie mnie na miejscu w czasie zdobywania osiedla, moge

pocatowaé¢ na do widzenia moja przysziosé jako Hegemona.

Tymczasem Chiny nie radza sobie zbyt dobrze, nie sadzisz? Gratulacje dla kalifa.
Mam nadzieje, ze okaze sie Dbardziej taskawy dla podbitych 1luddéw, niz byli

Chinczycy.

Petrze trudno bylo si¢ skupi¢ na przeszukiwaniu sieci. Zbyt ja kusily wiadomosci z
wojny. To byta skaza genetyczna, choroba, ktorg lekarze wykryli u niej w dziecinstwie i ktéra
na dtugie lata postala ja w kosmos, do Szkoly Bojowej. Po prostu nie mogta odwrocic si¢ od
wojny. Cho¢ przerazajaca, walka wcigz miala dla niej nieodparty urok — spotkanie dwoch
armii, z ktérych kazda walczy o pierwszenstwo, bez zadnych regut procz tych narzuconych
przez ograniczenia wilasnych sit i lek przed podobnym odwetem.

Groszek upart sig, ze musza czeka¢ na jaki§ znak od Achillesa. Jej wydawalo sie to
absurdalne, ale on byt przekonany, ze Achilles chce, by do niego przyszli.

— Ledwie si¢ trzyma — tlumaczyl. — Wszystko obrocilo si¢ przeciw niemu. Myslal, ze
dostal si¢ na pozycje pozwalajaca mu zaja¢ moje miejsce. Ale siggnat za wysoko,
zestrzeliwujac ten prom akurat w chwili, kiedy Liga Polksiezyca wyrwala mu spod nog
chinskie wsparcie. Nie moze juz tam wrodci¢; nie moze si¢ nawet wydosta¢ z Ribeirdo.
Dlatego postara si¢ rozegra¢ wszystkie karty, jakie mu jeszcze zostaly. My jesteSmy luznymi
koncami. Nie chce, zeby$smy tak sobie dyndali. Dlatego... wezwie nas do siebie.

— To nie jedzmy — zaproponowata Petra, ale Groszek tylko si¢ rozesmiat.

— Gdybym uwazal, ze moéwisz powaznie, mogtbym to rozwazyc.

Ale wiem, ze nie. On ma nasze dzieci. Wie, Ze po nie przyjdziemy.



Moze tak, a moze i nie. Co beda miaty embriony z tego, ze ich rodzice wejda w putapke i
zging?

Bo to bedzie putapka. Nie uczciwy handel, nie wymiana: moja wolno$¢ za wasze dzieci.
Nie, Achilles nie bylby do tego zdolny, nawet zeby ratowac wilasne zycie. Groszek schwytat
go kiedy$ w putapke, wymusit zeznanie, ktére doprowadzitlo go do zaktadu dla psychicznie
chorych. I juz nigdy tam nie powrdci. Jak Napoleon, wyrwat si¢ z jednego wiezienia, ale z
drugiego nie begdzie juz ucieczki. Dlatego nie wréci. Co do tego Groszek i Petra si¢ zgadzali.
Wezwie ich tylko po to, zeby zabic.

A jednak ciagle szukali, niepewni nawet, skad beda wiedzie¢, ze juz znalezl.

Ale wojna wcigz odwracata uwage Petry. Kampania w Xinjiang przesunela si¢ juz na
wschod, na obrzeza Chin. Persom 1 Pakistanczykom niewiele juz brakowato do zamknigcia
okrazenia wokot obu czesci chinskiej armii w zachodnich Indiach.

Informacje o Arabach i1 Indonezyjczykach, operujacych wewnatrz Chin, byly niejasne.
Chinczycy skarzyli si¢ glosno na muzulmanskich spadochroniarzy dokonujacych aktow
terroru. Zagrozili, ze w razie schwytania potraktuja intruzéw jak szpiegdw 1 zbrodniarzy
wojennych. Kalif natychmiast zareagowat deklaracja, ze to regularni zotnierze w mundurach,
a jedynym, co martwi Chinczykow, jest fakt, ze wojna, ktérg tak chetnie poniesli innym, teraz
zagoscita na ich ziemi.

— Niezaleznie od swego stanowiska w chinskiej administracji czy w wojsku, kazdy
odpowiedzialny osobiscie 1 indywidualnie odpowie za wszelkie zbrodnie popeilnione na
naszych schwytanych zoierzach.

Na uzycie takiego jezyka mogt sobie pozwoli¢ tylko pewny zwyciezca, jednak Chinczycy
wzieli sobie do serca jego stowa. Od razu odpowiedzieli, ze nastapilo nieporozumienie i ze
zohierze schwytani w mundurach beda traktowani jak jency.

Dla Petry jednak najzabawniejszym elementem chinskiej polityki informacyjnej byto to,
ze ciggle mowili o zohierzach arabskich i1 indonezyjskich jak o ,,spadochroniarzach”.
Zwyczajnie nie mogli uwierzy¢, ze ladowali na brzegu 1 tak szybko dotarli tak daleko.

| jeszcze co$. Jedna z amerykanskich sieci przekazata komentarz emerytowanego
generala, ktory prawie na pewno dostawal raporty z obserwacji amerykanskich satelitow
szpiegowskich. Uwage Petry zwrocita jego wypowiedz: ,Nie mog¢ zrozumie¢, dlaczego
chifiscy Zotnierze, wycofani kilka dni temu z Indii, by walczy¢ z inwazja na Xinjiang, nie
zostali uzyci w Xinjiang ani odeslani z powrotem do Indii. Nie mniej niz czwarta czg$¢
chinskiej armii po prostu siedzi na miejscu i nie uczestniczy w walkach”.

Pokazala to Groszkowi, ktory u§miechnat sie tylko.

— Virlomi jest dobra — stwierdzil. — Przytrzymata ich tam przez trzy dni. Ile czasu trzeba,
zeby chinskim wojskom w Indiach zwyczajnie skonczyta si¢ amunicja?

— Nie mozesz zaczyna¢ totalizatora tylko z nami dwojgiem — odparta Petra.

— Przestan oglada¢ wojne i wracaj do pracy.



— Po co mamy czekaé na sygnat Achillesa? — zapytata. — Ja wciaz uwazam, ze wcale go
nie wysle. Dlaczego po prostu nie przyjaé¢ zaproszenia Petera i nie dotaczy¢ do niego przy
szturmie na osiedle?

— Poniewaz Achilles mysli, ze zwabia nas w pulapke, 1 dlatego wpusci nas na teren
osiedla bez strzalu. Nikt nie zginie.

— Oprdcz nas.

— Przede wszystkim, Petro, nie bedzie zadnych ,nas”. Jeste§ ci¢zarng kobieta. Nie
obchodzi mnie, jak bardzo jeste§ btyskotliwa w sprawach wojskowych. Nie stawi¢ czota
Achillesowi, jesli kobieta noszgca moje dziecko bedzie zagrozona.

— Czyli mam siedzie¢ przed drzwiami i czeka¢, nie wiedzac, co si¢ tam dzieje 1 czy
jeszcze zyjesz?

— Czy musimy si¢ teraz o to kloci¢? Ja i tak umre za parg lat, ale ty nie. I jesli zging, ale
odzyskamy te embriony, wcigz mozesz urodzi¢ dzieci, lecz jesli ty zginiesz, nie bedzie nawet
tego, ktore teraz w tobie rosnie.

— Nie, nie musimy si¢ o to kldci¢ — odparta gniewnie Petra.

— A po drugie, nie bedziesz siedziala przed drzwiami, bo zostaniesz tutaj, w Damaszku,
shuchajac wiadomosci z wojny 1 czytajac Koran.

— Albo oczy sobie wydrapujac, bo niewiedza doprowadzi mnie do obledu. Naprawde
chcesz mnie tu zostawic?

— Sam Achilles jest moze uwig¢ziony w osiedlu Hegemonii, ale wszgdzie ma ludzi, ktorzy
wykonujg jego polecenia. Watpig, czy wielu ich stracit, kiedy Chiny zerwaly z nim wszelkie
zwigzki. O ile zerwaly... Nie chce, zeby$ stad wyjezdzata, bo to calkiem podobne do
Achillesa: zabi¢ cig, zanim w ogole si¢ zblizysz do Ribeirdo Preto.

— A dlaczego sadzisz, ze ciebie nie zabije?

— Bo chce, zebym patrzyl, jak umierajg nasze dzieci.

Petra nie mogta si¢ powstrzymac. Zwiesita glowe 1 wybuchneta ptaczem.

— Przepraszam — powiedziat Groszek. — Nie chciatem...

— Oczywiscie, ze nie chciale§ mnie doprowadzi¢ do placzu. Ja tez nie chcialam sig¢
rozptakaé. Nie zwracaj uwagi.

— Jak mogg nie zwraca¢ uwagi? Ledwie rozumiem, co moéwisz, a poza tym zasmarkala$
si¢ 1 poplamisz klawiaturg.

— Wecale si¢ nie zasmarkalam! — krzykneta Petra, ale dotkneta nosa i odkrylta, ze Groszek
ma racj¢. Chlipneta, potem roze$§miata si¢, wybiegta do lazienki i wytarta nos.

Kiedy wrocita, Groszek z zamknigtymi oczami lezat na t6zku.

— Przykro mi — powiedziata.

— Mnie bardziej — odpart cicho.

— Wiem, ze musisz tam i§¢ sam. Wiem, ze musze tu zosta¢. Wiem to wszystko, ale nie

cierpi¢ tego i tyle.



Groszek skingt glowa.

— A dlaczego nie przeszukujesz sieci? — spytala.

— Bo wiadomo$¢ wtasnie nadeszta.

Podeszia do jego komputera i spojrzata na monitor. Groszek potaczyt si¢ z witryng

aukcyjng i tam znalazl przestanie:
Poszukiwana: Zdrowa macica

Pie¢ 1ludzkich embrionéw gotowych do implantacji. Rodzice, absolwenci Szkoty
Bojowe]j, zgineli w tragicznym wypadku. Wykonawcy testamentu musza sie pozbyé
embrionéw jak najszybciej. Prawdopodobnie urodza sie z nich wybitnie inteligentne
dzieci. Dla kazdego zaimplantowanego dziecka, ktére dotrwa do porodu, zostanie
ustanowiony fundusz powierniczy. Chetni musza wykazaé, 2ze nie potrzebuja
pieniedzy. Autorzy pieciu najwyzszych ofert =zgodza sie na sprawdzenie stanu
majatkowego przez renomowana firme obrachunkows przed podjeciem ostateczne]

decyziji.

— Odpowiedziate$? — spytala Petra. — Czy zglosiles oferte?

— Wystatem zapytanie, w ktorym sugerowalem, ze interesuje mnie cata piagtka i zglosze
si¢ po nie osobiscie. Kazatem mu przesta¢ odpowiedz do jednej z moich martwych skrzynek.

— I nie sprawdzasz w poczcie, czy juz co$ nie przyszto?

— Petro, jestem wystraszony.

— Co za ulga. To sugeruje, ze nie jestes jednak szalencem.

— On wszystko potrafi przetrwa¢. Nie znam nikogo innego o takich zdolnos$ciach.
Znajdzie jakie$ wyjscie z tej sytuacji.

— Nie. To nie tak, ze potrafi przetrwac. Potrafi zabijac.

— Nie jest martwy. Zatem...

— Nikt nie polowat na niego przez p6t zycia — przypomniata mu. — Jego przetrwanie nie
bylo specjalnym problemem. Ciebie przez cale lata §cigal patologiczny morderca, a jednak
Zyjesz.

— Nawet nie o to chodzi, ze si¢ boje, Zze mnie zabije — tlumaczyt Groszek. — Cho¢ sam
sposob odejscia uwazam za okropny. Wciagz planuje umrze¢ tak, ze zabije mnie nisko
przelatujacy samolot, bo za bardzo urostem.

— Nie mam ochoty na te twoje makabryczne rozwazania, jak mianowicie chcesz zginac.

— Ale jesli on mnie zabije, a potem jako$ si¢ wyrwie stamtad, co bedzie z toba?

— Nie wyrwie si¢ stamtad zywy.

— Moze inie. Ale jesli ja zging 1 wszystkie dzieci tez?

— Bede miata to jedno.



— Bedziesz zalowac, ze mnie pokochata$. Zreszta wcigz nie moge zgadnaé dlaczego.

— Nigdy nie bede zatlowac, ze ci¢ pokochalam. I zawsze bede si¢ cieszy¢, ze marudzitam
ci tak dtugo, az w koncu uznates, ze tez mnie kochasz.

— Nie pozwdl, zeby kto$ nadat dziecku jakie$ ghipie przezwisko, bo bedzie takie mate.

— Zadnych jarzyn?

Na monitorze zaczeta mrugaé ikona przychodzacej poczty.

— Masz wiadomo$¢ — powiedziata Petra.

Groszek westchnal, wstal, zajat miejsce przed komputerem i otworzyt list.

M6j najstarszy przyjacielu, mam tu pie¢ maltych prezencikéw z wypisanym na nich
twoim imieniem i niewiele czasu, zeby ci je wreczyé¢. Szkoda, ze bardziej mi nie
ufates, bo nigdy nie zamierzalem cie skrzywdzié. Ale wiem, ze na zaufanie nie moge
liczyé¢, dlatego zgadzam sie, by$ zjawit sie z uzbrojona eskorta. Spotkamy sie na
otwartym terenie, we wschodnim ogrodzie. Wschodnia brama bedzie otwarta. Mozesz
wejsé ty i1 pierwszych pieciu ludzi za toba. Jes$li sprébuje ktos$ jeszcze, wszyscy

bedziecie zastrzeleni.

Nie wiem, gdzie teraz jeste$, wiec nie wiem, ile potrwa, zanim sie tu zjawisz.
Kiedy przyjdziesz, bede mial twoja witasno$¢ w chiodzonym pojemniku, ktdry utrzyma
wtasciwa temperature przez szesc¢ godzin. Gdyby w twojej eskorcie =znalazt sie
specjalista z mikroskopem, mozesz zbada¢ zawarto$é na miejscu, a potem przekazaé
specjaliscie, by je wynidst z osiedla.

Mam jednak nadzieje, ze ty 1 Jja bedziemy mogli pogada¢ o dawnych czasach.
Powspomina¢ dni, kiedy =zaprowadzalismy cywilizacje na wulicach Rotterdamu.
Przeszlismy stamtad bardzo diuga droge. Obaj zmienilismy $Swiat. Ale ja bardziej

niz ty, maty. Pewnie zazdros$cisz, co?

Oczywiscie, ozenite$ sie z jedyna kobieta, jaka kochatem, wiec moze rachunki

troche sie wyrdwnuja.

Naturalnie, nasza konwersacja bytaby tym przyjemniejsza, gdyby$ na =zakonhczenie
wyprowadzil mnie z osiedla i1 zagwarantowal bezpieczny przelot do miejsca, ktdre
sam wybiore. Zdaje sobie jednak sprawe, ze mozesz nie mie¢ takiej mozliwosci.
Doprawdy, my, geniusze, Jjestesmy istotami ograniczonymi. Wiemy, co jest najlepsze
dla kazdego, a Jjednak nie mozemy tego zrealizowa¢, pdki nie przekonamy nizszych
istot, by wypelnialy nasze sugestie. Zwyczajnie nie potrafia zrozumieé¢, jak bardzo

byliby szczes$liwi, gdyby przestali my$leé samodzielnie. ©Nie sa do tego



przystosowani. Uspokd] sie, Groszek. To byt tylko zart. Albo niemita prawda, co

czesto na jedno wychodzi.
Ucatuj ode mnie Petre. Daj znaé¢, kiedy mam otworzy¢ brame.

— Naprawde mu sie wydaje, ze uwierzysz? Ze tak zwyczajnie pozwoli ci odebraé dzieci?

— Wiesz, sugeruje wymiang za swoja wolnos¢ — zauwazyt Groszek.

— Sugeruje tylko twoje zycie za ich.

— Hm... Tak to odczytatas?

— To wias$nie napisal i doskonale o tym wiesz. Spodziewa sig, Ze obaj tam zginiecie.

— Najwazniejsze pytanie brzmi: Czy on naprawde ma tam embriony?

— Moga leze¢ gdzie§ w laboratorium w Moskwie albo w Johannesburgu, albo juz na
$mietniku gdzie§ w Ribeirao.

— I kto tu ma makabryczne pomysty?

— To jasne, ze nie udato mu si¢ przekaza¢ ich do implantacji — stwierdzita Petra. — Nie
maja juz dla niego zadnej wartosci. Dlaczego miatby ci je oddac?

— Nie powiedziatem, ze zgodzg si¢ na jego warunki — przypomniat Groszek.

— Ale si¢ zgodzisz.

— Najtrudniejsza przy porwaniu jest zawsze wymiana, okup za zakladnika. Kto§ zawsze
musi komu$ zaufa¢ 1 odda¢ swoja cze$¢, zanim dostanie to, co ma ten drugi. Ale ten
przypadek jest wyjatkowy, bo on wiasciwie niczego ode mnie nie chce.

— Oprécz twojej Smierci.

— Przeciez wie, ze 1 tak umieram. Wszystko wydaje si¢ takie bezsensowne...

— On jest nienormalny, Julianie. Nie styszale$ o tym?

— Tak, ale jego wnioski majg sens. Dla niego. Rozumiesz, nie jest schizofrenikiem. Widzi
te samg rzeczywisto§¢ co my wszyscy. Nie zyje w S$wiecie zludzen. Po prostu jest
patologicznie pozbawiony sumienia. Wiec jak niby planuje to rozegrac? Zastrzeli mnie, jak
tylko wejde? A moze pozwoli mi wygraé, da mi si¢ nawet zabi¢, tylko po to zeby ze mnie
zazartowaé, bo te embriony, ktoére odda, nie beda nasze, tylko beda skutkiem tragicznego
zwigzku pary ghlupich osob. Moze dwojga dziennikarzy.

— Zartujesz sobie, Groszek, a ja...

— Musze ztapaé najblizszy samolot. Jesli przypomnisz sobie co$ jeszcze, o czym
powinienem wiedzie¢, wyslij e-maila. Sprawdzg poczte przynajmniej jeszcze raz, zanim pojde
si¢ spotka¢ z tym chlopaczkiem.

— On ich nie ma — powiedziala Petra. — Przekazat je juz swoim wsp6lnikom.

— To mozliwe.

— Nie idZ tam.

— A to niemozliwe.



— Groszek, jeste$ sprytniejszy od niego, ale jego przewaga polega na tym, ze jest
brutalniejszy od ciebie.

— Nie badz taka pewna.

— Nie rozumiesz, ze obu was znam lepiej niz kogokolwiek innego na §wiecie?

— Niewazne, jak dobrze nam si¢ zdaje, ze znamy ludzi; w koncu i tak wszyscy jesteSmy
sobie obcy.

— Och, Groszku, powiedz, ze w to nie wierzysz!

— To oczywista prawda.

— Znam ciebie — upierata sie.

— Nie, nie znasz. Ale to nic takiego, bo ja wlasciwie tez siebie nie znam. Nigdy nikogo nie
rozumiemy, nawet samych siebie. Ale Petro, cicho... Postuchaj. Dokonalismy czegos,
stworzyliSmy co$ nowego. To malzenstwo. Sklada si¢ z nas dwojga 1 razem jesteSmy czyms
innym. To co$§ znamy. Nie ciebie, nie mnie, ale to, czym jestesmy, kim jesteSmy wspolnie.
Siostra Carlotta cytowata kogos$ z Biblii, jak to mezczyzna 1 kobieta biorg Slub 1 stajg si¢
jednym ciatem. Bardzo mistyczne i na granicy dziwactwa. Ale w pewnym sensie rowniez
prawdziwe. 1 kiedy umre, nie bedziesz juz miala Groszka, ale pozostanie ci Petra-z-
Groszkiem, Groszek-z-Petrg, czy jakkolwiek nazwiemy t¢ nowg istote, ktora z nas powstala.

— Czyli przez te wszystkie miesigce, ktore spedzitam z Achillesem, zbudowalismy jakas$
obrzydliwa, potworng istote, Petre-z-Achillesem? To chcesz powiedziec?

— Nie — zaprzeczyt Groszek. — Achilles nie buduje niczego. Znajduje rzeczy, podziwia je,
a potem rozrywa na strze¢py. Nie istnieje Achilles-z-kims. On jest... pusty.

— No to co si¢ stato z tg teorig Endera, ze musisz naprawd¢ poznaé przeciwnika, zeby go
pokonac?

— Weciaz jest prawdziwa.

— Ale jesli nikogo nie mozesz poznac...

— W wyobrazni — wyjasnil Groszek. — Ender nie byt wariatem. Wiedziatl, ze to mozliwe
tylko w wyobrazni. Starasz si¢ oglada¢ §wiat oczami swojego przeciwnika, zeby zrozumiec,
co to wszystko dla niego znaczy. Im bardziej si¢ starasz, im wigcej czasu spedzasz w $wiecie
widzianym przez niego, tym lepiej rozumiesz, jak patrzy na pewne sprawy, jak sam sobie
thumaczy to, co robi.

— I tak robite$ z Achillesem?

— Tak.

— Czyli myslisz, ze wiesz, co ma zamiar zrobi¢?

— Mam krotka liste zachowan, ktorych si¢ po nim spodziewam.

— A jesli si¢ mylisz? Bo tylko to jest praktycznie pewne: jakkolwiek bedziesz
przewidywal postgpowanie Achillesa, prawie na pewno bedziesz w bigdzie.

— To jego specjalnos¢.

— Czyli twoja lista...



— Ale widzisz, kiedy ja ukladatem, pomyslatem o wszystkim tym, czego si¢ po nim
spodziewam, a potem nie wpisatem zadnej z tych rzeczy. Wpisatem tylko te, o ktorych mysle,
ze ich nie zrobi.

— To si¢ uda — stwierdzita Petra.

— Moze.

— Obejmij mnie, zanim odejdziesz — poprosila.

Tak zrobit.

— Petro, wydaje ci si¢, ze juz mnie wigcej nie zobaczysz. Ale ja jestem prawie pewien, ze
znow bedziemy razem.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jakie przerazajace jest to ,,prawie”?

— Moge umrze¢ na zapalenie wyrostka robaczkowego w samolocie, w drodze do Ribeirdo
Preto. Nigdy nie jestem niczego pewien bardziej niz prawie.

— Oprocz tego, ze ci¢ kocham.

— Oprodcz tego, ze oboje si¢ kochamy.

Lot byl zwykla meczarnig dlugich godzin w ciasnej, zamknigtej przestrzeni. Na szczgscie
Groszek leciat na zachdd, wigc zmiany czasu nie prowadzily do tak wielkiego otepienia.
Zdawato mu si¢, ze moglby wkroczy¢ do osiedla, kiedy tylko tam dotarl, ale szybko z tego
zrezygnowatl. Musial mysle¢ jasno. Musiat zachowaé¢ zdolno$¢ improwizacji 1
btyskawicznego dziatania pod wplywem impulsu. Musiat si¢ wyspac.

Peter czekatl na niego przy drzwiach samolotu — stanowisko Hegemona daje cztowiekowi
kilka przywilejow niedost¢pnych zwyktym ludziom na lotnisku.

Sprowadzit go po schodach, ale zamiast zejs¢ z plyty, wsiedli do samochodu, ktory
zawiozt ich prosto do hotelu, gdzie umieszczono stanowisko dowodzenia MF. Zohierze MF
pilnowali wszystkich wej$¢. Peter zapewnil, ze w sgsiednich budynkach — w samym hotelu
takze — rozstawiono snajperow.

— A wigc — zaczat Peter, gdy tylko znalezli si¢ sami w pokoju Groszka — jaki jest plan?

— Mowisz tak, jakbys$ wierzyt, ze mam jaki$ plan.

— Nie masz nawet celu?

— Mam dwa cele — odpart Groszek. — Kiedy wykradt nasze embriony, obiecalem Petrze,
ze je odzyskam 1 przy okazji zabij¢ Achillesa.

— Ale nie masz pojegcia, jak tego dokonac.

— Jakie$§ mam. Lecz Zaden plan 1 tak si¢ nie powiedzie, wigc staram si¢ do zadnego nie
przywiazywac.

— Achilles nie jest juz wlasciwie wazny — stwierdzil Peter. — To znaczy jest wazny, bo
praktycznie rzecz biorac, wszyscy w osiedlu s jego zakladnikami, ale na arenie §wiatowe]
polityki stracil wszelkie wplywy. Wszystko poszio z dymem, kiedy zestrzelit ten prom, a
Chinczycy si¢ go wyparli.



Groszek pokrecit glowa.

— Naprawdg sadzisz, ze jesli wydostanie si¢ stad zywy, nie wroci do swoich dawnych
gier? Ze nikt juz nie da si¢ nabraé na jego sztuczki?

— Zapewne nie brakuje ludzi w rozmaitych rzadach, ktérzy marza o wiladzy i ktérych
potrafi uwies¢, albo takich z lekami, ktore potrafi wykorzystacé.

— Peter, jestem tutaj, zeby mogt si¢ nade mng zneca¢ i w koncu mnie zabi¢. Dlatego mnie
sciagnat. To jest jego cel. Jego plan.

— Jezeli tylko on ma plan, to...

— Oto6z to, Peter. Tym razem to on ma plan. A ja jestem tym, ktéry moze go zaskoczy¢,
nie robigc tego, czego si¢ spodziewal.

— Dobrze — zgodzit si¢ Peter. — Wchodze w to.

- Co?

— Przekonate$ mnie. Wchodze.

— Wchodzisz gdzie?

— Wchodzeg z tobg przez brame.

— Nie, nie wchodzisz.

— Jestem Hegemonem. Nie moge¢ czeka¢ za murem, kiedy ty w srodku bedziesz ratowat
moich ludzi.

— Bedzie zachwycony, mogac ci¢ zlikwidowac razem ze mna.

— Ciebie pierwszego.

— Nie. Ciebie pierwszego.

— Wszystko jedno — rzekt Peter. — Nie przejdziesz przez brame, jesli nie bede jednym z tej
piatki.

— Postucha; mnie, Peter — powiedzial Groszek. — ZnalezliSmy si¢ w tej sytuacji, bo
uwazasz si¢ za sprytniejszego od wszystkich. I niezaleznie od tego, jakiej kto udziela ci rady,
1 tak leziesz naprzod bez sensu 1 zawsze robisz co$ niewiarygodnie ghupiego.

— Ale zostaje potem 1 staram si¢ wszystko posklejac.

— To rzeczywiscie musze ci przyznac.

— Nie zrobig niczego, jesli mi nie kazesz — obiecat Peter. — To twoje przedstawienie.

— Cala piatka z mojej eskorty to muszg by¢ §wietnie wyszkoleni zotierze.

— Wcale nie. Bo jesli wybuchnie strzelanina, tych pieciu i tak nie wystarczy. Czyli musisz
liczy¢ na to, Ze strzelaniny nie bedzie. A wigc mogg¢ by¢ jednym z nich.

— Ale ja nie chce ging¢ z toba przy boku — zirytowat si¢ Groszek.

— I bardzo dobrze, bo ja tez nie chcg ging¢ z tobg przy boku.

— Ty masz przed soba jeszcze siedemdziesigt do osiemdziesieciu lat. Chcesz je
zaryzykowa¢? Co do mnie, stawiam tylko to, co wygratem.

— Jeste$ najlepszy, Groszek — stwierdzit Peter.



— To bylo w szkole. Jakimi armiami dowodzitem od tego czasu? Teraz walcza juz inni.
Nie jestem najlepszy. Wycofatem sie.

— Nie mozesz si¢ wycofa¢ z wlasnego umystu.

— Ludzie czgsto si¢ wycofuja z wlasnych umystow. Ty tylko swojej reputacji nie mozesz
odpuscicé.

— Wiesz, bardzo lubi¢ dyskutowac z tobg o filozofii — zapewnit nagle Peter. — Ale musisz
si¢ wyspac, 1 ja tez. Zobaczymy si¢ ran0 przy wschodniej bramie.

Po chwili byt juz za drzwiami.

Dlaczego tak nagle wyszed1?

Groszek miat niejasne podejrzenie, ze w koncu uwierzyt w ten brak planu, a wigc 1 brak
gwarancji sukcesu. Prawde mowigc, brak nawet przyzwoitej szansy na sukces, jesli za sukces
uzna¢ taki wynik, w ktorym Achilles ginie, a Groszek zostaje przy zyciu i odzyskuje dzieci.
Peter na pewno musiat szybko wykupi¢ ubezpieczenie na zycie. Albo zaaranzowac jakas$
niecierpigca zwloki sprawe, ktora absolutnie uniemozliwi mu przejscie z Groszkiem przez
bramg¢. ,,Tak mi przykro, Zatuje, Ze nie moge i8¢ z tobg, ale na pewno sam sobie poradzisz”.

Groszek sadzil, ze nie bedzie mogl zasnaé. Zdrzemnal si¢ przeciez kilka razy w
samolocie, w dodatku odczuwat napigcie przed jutrzejszymi wydarzeniami.

Wigc naturalnie zasnat tak szybko, ze nie pamigtat nawet, jak gasit Swiatto.

Rankiem wstat 1 wystal wiadomos$¢ do Achillesa, wyznaczajac czas spotkania za godzing.
Potem napisat krotki list do Petry, by wiedziata, ze o niej mysli — na wypadek gdyby to byt
ostatni dzien jego zycia. A potem jeszcze list do rodzicow i osobny do Nikolaia. Jesli
przynajmniej uda mu si¢ pociggnac¢ za sobg Achillesa, bedg bezpieczni. To juz cos.

Zszedt na dot 1 odkryl, ze Peter juz na niego czeka przy wozie MF, ktory miat ich
dowiez¢ do linii wart ustawionych wokot osiedla. Jechali w milczeniu, bo wla$ciwie nie mieli
juz o czym rozmawiac.

Przy wschodniej bramie Groszek szybko si¢ przekonal, ze Peter nie klamal. MF
zaakceptowala jego pomysl, zeby wejs¢ z grupa Groszka. No trudno. Tak naprawde si¢ nie
spodziewal, Zeby jego towarzysze mieli wiele do roboty.

Zgodnie z jego zyczeniem, przekazanym jeszcze z Damaszku, MF sprowadzita
umundurowanego lekarza, dwoch doskonale wyszkolonych snajperéw 1 w petni wyposazony
zespot saperski. Jeden z sapero6w mial mu towarzyszy¢.

— Achilles przyniesie pojemnik, ktory podobno ma by¢ chlodzonym kontenerem
zawierajagcym zamrozone embriony — wyjasniat saperowi Groszek. — Jesli kaze panu wynies§¢
go na zewnatrz, to znaczy, ze jestem pewien, ze to bomba albo zawiera jakie$§ toksyny 1 tak
ma by¢ traktowany, nawet jesli bede mowit co$§ catkiem innego. Gdyby si¢ okazalo, ze to

jednak embriony... C6z, to juz moj blad i sam wytlhumacze wszystko Zonie. Jesli poprosze



lekarza o wyniesienie kontenera, to znaczy, ze jestem pewien, ze zawiera embriony, i
powinien by¢ traktowany odpowiednio.

— A jesli nie bedziesz pewien? — zapytat Peter.

— Wtedy nie przekaz¢ go nikomu — odpart Groszek.

— Czemu sam pan go nie wyniesie? — zdziwit si¢ saper. — I nie powie nam, co robi¢, kiedy
Jjuz znajdzie si¢ za bramg?

Odpowiedziat mu Peter:

— Pan Delphiki nie spodziewa si¢, ze wyjdzie stamtad zywy.

— Moim celem jest, zebyscie wy, cata czworka, wyszli z tego cali 1 zdrowi — thumaczyt
Groszek. — Nie bedzie na to zadnych szans, jesli kto$ zacznie strzela¢. Dlatego nikt z was nie
bedzie miat ze sobg nabitej broni.

Spojrzeli na niego, jakby oszalat.

— Nie wejde tam nieuzbrojony — oswiadczyt ktory$ z nich.

— Swietnie — zgodzit si¢ Groszek. — Bedzie o jednego mniej. Nie mowil, ze musze
sprowadzi¢ pigciu.

— Technicznie rzecz biorgc — zwrdcit si¢ Peter do snajpera — nie bedzie pan nieuzbrojony.
Tyle ze bron bedzie nienatadowana. Oni bedg pana traktowac tak, jakby pan miat naboje, bo
skad majg wiedzie¢, ze pan nie ma?

— Jestem zokierzem, nie aktorem — o§wiadczyt tamten 1 odszedt.

— Jeszcze ktos§? — spytat Groszek.

W odpowiedzi drugi snajper wyjat magazynek, wyrzucit z niego naboje, po czym
przetadowat, usuwajac takze naboj z komory.

— Ja 1 tak nie noszg¢ broni — stwierdzit lekarz.

— Nie potrzebuje nabitego pistoletu, zeby wynies¢ bombeg — dodat saper.

Z wloskim plastikowym pistoletem.22 wetknietym juz z tylu za pasek, Groszek jako
jedyny w grupie miat nabitg bron.

— Chyba mozemy juz rusza¢ — powiedziat.

Kiedy przez bram¢ wkroczyli do wschodniego ogrodu, byt os$lepiajaco jasny tropikalny
poranek. Ptaki na wszystkich drzewach wywrzaskiwaty swoje trele, jakby probowaty nauczy¢
si¢ czego$ na pamig¢, ale cos im nie szlo.

W polu widzenia nie byto nikogo.

Groszek nie zamierzat wedrowa¢ po osiedlu w poszukiwaniu Achillesa. | stanowczo nie
zamierzal oddala¢ si¢ od bramy. Dlatego po mniej wigcej dziesigciu krokach zatrzymat sig, a
wraz z nim pozostali.

Czekali.

Nie trwalo to dlugo. Po chwili na otwarty teren wyszedt Zolierz w mundurze Hegemonii.
Potem drugi, i kolejni. Wreszcie zjawit si¢ piaty.



Suriyawong.

Nie dat znaku, ze kogo$ rozpoznaje. Patrzyt przez Groszka i Petera, jakby byli dla niego
nikim.

Za nimi stangt Achilles — ale trzymat si¢ blisko drzew, zeby nie stanowi¢ tatwego celu dla
snajperoéw. Jak obiecal, trzymat w reku matg turystyczng lodéwke.

— Groszek — odezwat si¢ z u§miechem. — Alez urostes.

Groszek milczat.

— Widzg, ze nie masz nastroju do zartow. Szczerze moéwiac, ja tez nie. Dla mnie to
wzruszajaca chwila, zobaczy¢ ci¢ znowu. Jako mezczyzne. Biorgc pod uwage, ze pamigtam
cie takiego malego.

Wyciagnat reke z lodowka.

— Sa tutaj.

— Chcesz mi je tak zwyczajnie oddac¢?

— Nie sg mi juz do niczego potrzebne. Na aukcji nie zjawili si¢ Zadni ch¢tni.

— Volescu zadal sobie wiele trudu, zeby je dla ciebie zdoby¢ — zauwazyl Groszek.

— Jakiego trudu? Przekupit straznika. Moimi pieni¢dzmi.

— A wlasciwie jak go sklonite§ do wspotpracy?

— Byl mi winien przystluge — wyjasnit Achilles. — To ja wyciggnatem go z wigzienia.
Sklonitem naszego genialnego, obecnego tu Hegemona, zeby przekazat mi prawo zwalniania
wiezniow, ktorych przestgpstwa przestaty by¢ przestepstwami. Nie skojarzyt, ze wypuszcze
na swobod¢ twojego stworce.

Us$miechnat si¢ szeroko do Petera.

Peter nie odpowiedzial.

— Dobrze wyszkolites$ tych ludzi, Groszek — stwierdzil Achilles. — By¢ z nimi to jak... jak
znowu spotkac si¢ z rodzing. Wiesz, jak na ulicach.

Groszek nie odpowiedziat.

— No tak. Widze, Ze nie masz ochoty na pogawedke. Wez te embriony.

Groszek zapamigtal pewien bardzo wazny fakt. Achillesowi nie zalezalo, by ofiary
mordowa¢ wilasnorecznie. Wystarczato mu, ze zging, niekoniecznie w jego obecnosci.

Zwrocit si¢ do sapera.

— Prosz¢ wyswiadczy¢ mi przystuge i zabra¢ te embriony za brame. Chce jeszcze zostac i
porozmawia¢ chwilg z Achillesem.

Saper podszedt i siegnat po lodowke.

— Zawarto$¢ moze si¢ uszkodzi¢? — spytat.

— Jest bardzo dobrze opakowana i zabezpieczona, ale nie radze¢ gra¢ tym w pitke — odpart
Achilles.

Po kilku krokach saper zniknat za brama.

— Wigc o czym masz ochote pogadac? — zapytat Achilles.



— O paru drobnych sprawach, ktére mnie zaciekawity.

— Stucham. Moze odpowiem.

— Pamigtasz, w Hajdarabadzie? Byl tam chinski oficer, ktéry ci¢ znokautowal, zeby
znalez¢ wyjscie z tej patowej sytuacji.

— Ach, to byt on?

— Co si¢ z nim stato?

— Nie jestem pewien. Mam wrazenie, ze par¢ dni pozniej jego S$miglowiec zostat
zestrzelony w bitwie.

— Hm... — mruknat Groszek. — Szkoda. Chcialem go spytaé, jakie to uczucie, tak ci
przytozy¢.

— Wiesz co, Groszek? Czy nie jesteSmy obaj za starzy na takie ztosliwosci?

Za bramg rozlegla si¢ sthumiona eksplozja.

Achilles spojrzat zaskoczony.

— Co to byto?

— Jestem prawie pewien — wyjasnit Groszek — ze to wybuch.

— Czego?

— Bomby, ktérg probowate§ mi wreczy¢. W tym kontenerze.

Przez moment Achilles starat si¢ gra¢ niewiniatko.

— Nie wiem, o czym...

Po czym wyraznie sobie uswiadomit, ze nie ma co udawac niewiedzy, skoro pojemnik
wiasnie eksplodowat. Wyjat z kieszeni zdalny detonator i kilka razy wcisnat guzik.

— Niech diabli porwa catg t¢ nowoczesng technike. Nic nigdy nie dziata jak powinno. —
Usmiechnat si¢ do Groszka. — Ale musisz przyznaé, ze si¢ staratem.

— A wigc... masz te embriony czy nie? — spytal Groszek.

— Mam. Sg bezpieczne.

Groszek wiedzial, ze to kiamstwo. Juz wczoraj doszedt do wniosku, ze
najprawdopodobniej embriony w ogodle tu nie trafity. Optacalo si¢ jednak udawac, ze wierzy.
Poza tym zawsze istniala szansa, ze Achilles jednak nie sktamat.

— Pokaz.

— Musisz wejs¢ dalej.

— Dobrze.

— W ten sposob wyjdziemy poza zasigg ognia snajperow, ktorych na pewno rozstawiliscie
dookota osiedla, i teraz tylko czekaja, zeby mnie sprzatnac.

— Za to wejdziemy w zasigg tych, ktérym kazale$§ tam na mnie czekac.

— Groszek, badz realista. Zginiesz, kiedy tylko zechcg, Zebys zginal.

— Wiesz, to nie do konca prawda — zauwazyt Groszek. — O wiele cze¢sciej chciales, zebym
zginal, niz rzeczywiscie gingtem.

Achilles wyszczerzyt zeby.



— Wiesz, co mi powiedziala Buch tuz przed tym wypadkiem, kiedy wpadta do Renu?

Groszek nie odpowiedzial.

— Mowila, ze nie powinienem mie¢ do ciebie pretensji o to, ze kazale§ jej mnie zabic,
kiedy pierwszy raz si¢ spotkalismy. To mate dziecko, thimaczyta. Nie wiedziat, co mowi.

Groszek wcigz milczat.

— Chciatbym ci powtorzy¢ ostatnie stowa siostry Carlotty, ale wiesz, jak to jest z
przypadkowymi ofiarami w czasie wojny. Nie ma zadnego ostrzezenia.

— Embriony — przypomniat Groszek. — Powiedziate$, ze mi pokazesz, gdzie sa.

— Dobrze — zgodzit si¢ Achilles. — Chodzcie.

Gdy tylko si¢ odwrocit, lekarz spojrzat na Groszka 1 nerwowo pokrecit glowa.

— W porzadku — odpowiedzial Groszek jemu 1 snajperowi. — Mozecie wyjs¢. Nie
bedziecie juz potrzebni.

Achilles obejrzat sig.

— Zwalniasz swoja eskorte?

— Procz Petera. Nalegal, zeby ze mng zostac.

— Nie styszalem tego — stwierdzit Achilles. — Ostatnio bardzo mu zalezalo, zeby szybko
stad znikng¢... Myslalem, ze nie bedzie chciat wracac.

— Usiluje zrozumie¢, jak ci si¢ udato oszukac tylu ludzi — odezwat si¢ Peter.

— Ale was nie staram si¢ oszuka¢ — zapewnit Achilles. — Cho¢ rozumiem, czemu kto$ taki
jak ty chcialby mie¢ jako materiat badawczy jakiego$ naprawde wybitnego klamce.

Roze$miat si¢ glo$no i1 ruszyt do glownego budynku biurowego.

Po drodze Peter zblizyt si¢ do Groszka.

— Jeste$ pewien, ze wiesz, co robisz? — zapytat.

— Juz ci moéwilem. Nie mam pojgcia.

W holu budynku wyszto im na spotkanie kolejnych kilkunastu Zzoierzy. Groszek znat
ich wszystkich z imienia, ale nie odezwat si¢. Oni takze nie patrzyli mu w oczy i1 nawet
gestem nie zdradzili, Ze go poznaja.

Czego chce Achilles? — zastanawiat si¢. Jego wstepny plan polegat na tym, zeby odestac
mnie poza osiedle ze zdalnie detonowang bomba, wigc raczej nie zamierza zachowa¢ mnie
przy zyciu. Teraz jestem otoczony przez zotierzy, ale nie kaze im strzelac.

Achilles odwrdcit si¢ i stangt przed nim.

— Groszek, nie uwierze, ze nie zorganizowate$ czego$, zeby mnie stad wyciagnac.

— Dlatego probowales wysadzi¢ mnie w powietrze?

— To bylo wtedy, kiedy sadzitem, Ze sprobujesz mnie zabi¢, kiedy tylko uznasz, ze masz
juz embriony. Wlasciwie dlaczego nie probowates?

— Bo wiedzialem, ze nie mam embrionow.

— Czy ty i1 Petra myslicie juz o nich jak o swoich dzieciaczkach? Nadali§cie im imiona?



— Nie zorganizowano niczego, co pozwolitoby ci opusci¢ to osiedle, poniewaz nie masz
juz dokad i8¢. Jedyni ludzie, ktorym moglbys sie jeszcze przydaé, zajeci sa podstawianiem
tytkow pod kopniaki gromady wkurzonych muzulmanéw. Sam dopilnowates$, zeby w calym
kosmosie nie bylo takiego miejsca, kiedy zestrzelite$ ten prom.

— Badz sprawiedliwy, Groszek. Przeciez nikt nie miat si¢ dowiedzie¢, ze to ja. Ale kto$
naprawde powinien mi wyjasni¢, jak to si¢ stalo, ze w tym promie nie bylo Petera.
Podejrzewam, ze kto$ ztapal mojego informatora.

Spogladat to na Groszka, to na Petera, czekajac na odpowiedz.

Groszek nie potwierdzil ani nie zaprzeczytl. Peter rOwniez zachowal milczenie. A gdyby
Achilles jako$ wyszedt cato z tej sytuacji? Po co $ciggac jego zemste na cztowieka, ktory ma
juz dos¢ ktopotow?

— Ale jesli wykryli$cie informatora — ciggnat Achilles — dlaczego Chamrajnagar... albo
Graff, jesli to on... jednak wypuscit ten prom? Czy przylapanie mnie na czym$ nietadnym
bylto tak wazne, by zaryzykowac¢ prom i zaloge? Uwazam to za... pochlebne. Co$ jakby dostaé
Nagrode Nobla w kategorii najwiekszych ztoczyncow.

— Mysle — odezwat si¢ Groszek — ze wcale nie masz tych embrionow. Mysle, ze pozbytes
si¢ ich od razu. Mysle, ze sa juz zaimplantowane zastepczym matkom.

— Blad — stwierdzit Achilles.

Siggnagl do kieszeni spodni i wyjat niewielki pojemnik. Dokladnie taki, w jakich
zamrazano embriony.

— Przyniostem jednego, zeby ci pokaza¢. Oczywiscie, troch¢ juz pewnie odtajat; wiesz,
ciepto ciata i w ogole. Jak myslisz? Zdazymy jeszcze zaimplantowa¢ komus$ tego malucha?
Petra jest w cigzy, jak styszatem, wigc si¢ nie nada. Juz wiem! Matka Petera! Zawsze taka
chetna do pomocy, no 1 przyzwyczaita si¢ juz do rodzenia geniuszy. Masz, Peter. Lap!

Rzucil pojemnik, ale za mocno, tak ze przeleciat nad wyciggnietymi r¢kami Petera 1 upadt
na podtoge. Nie sttukt si¢, ale toczyl i toczyt...

— Nie podniesiesz? — spytat Groszka Achilles.

Groszek wzruszytl ramionami. Podszedt do pojemnika, ktory wreszcie znieruchomiat.
Plyn wewnatrz falowal, catkiem roztopiony.

Przydepnat pojemnik, skruszyl, rozgniott butem.

Achilles gwizdnat.

— O rany! Jeste$ bardzo surowym ojcem. Twoim dzieciom nic nie ujdzie na sucho.

Groszek podszedt do niego.

— Daj spokéj — powiedzial Achilles. — Rozumiem, ze mogtes si¢ zirytowac, ale kiedy niby
mialem okazje, zeby pogra¢ w pitke? Dorastates tam gdzie ja. Nic nie poradzg, Ze nie potrafi¢
celnie rzucac.

Weigz mowit ironicznym tonem, lecz Groszek widzial, ze zaczyna si¢ ba¢. Spodziewat

si¢ pewnie, ze bedzie prosil, rozpaczal — straci jasno$¢ umystu i pozwoli Achillesowi



zachowa¢ panowanie nad sytuacja. Ale Groszek patrzyt teraz oczami Achillesa i wiedziat:
Masz robi¢ to, co zdaniem twojego wroga nie mogloby ci nawet przyj$¢ do glowy. Po prostu
to robisz.

Siegnat do kabury na plecach i wyjal pistolet. Wymierzyt w prawe oko Achillesa, potem
w lewe.

Achilles odstapit o kilka krokow.

— Nie mozesz mnie zabi¢ — powiedziatl. — Nie wiesz, gdzie s3 embriony.

— Wiem, Ze ich nie masz. I Ze nie dostan¢ ich, jesli nie dam ci stagd odej$¢. A nie dam. To
chyba znaczy, ze embriony sa dla mnie stracone na zawsze. Dlaczego mam ci pozwoli¢ zy¢
dalej?

— Suri! — zawolat Achilles. — Zasnates?

Suriyawong wyijal z pochwy dtugi noz.

— Nie tego teraz potrzebuje! On ma pistolet!

— Nie ruszaj si¢, Achillesie — rzekt Groszek. — Przyjmij to jak mezczyzna. Jesli chybig,
mozesz przezy¢ 1 reszt¢ swoich dni spedzisz z uszkodzonym moézgiem, jak skorupa
cztowieka. Wolimy chyba, zeby wszystko odbylo si¢ czysto, szybko, ostatecznie, prawda?

Achilles wyjat z kieszeni nastepny pojemnik.

— Ten jest prawdziwy. — Wyciggnat reke. — Zabile$ jednego, ale zostaly jeszcze cztery.

Groszek wybit mu pojemnik z reki. Szkto roztrzaskalo si¢ o posadzke.

— Znam ci¢ — rzekl Groszek. — Wiem, ze nigdy nie zlozylby§ mi obietnicy, ktora
potrafitbys spehic.

— Suriyawong! — wrzasngt Achilles. — Zastrzel go!

— Sir! — odpowiedziat Suriyawong.

Bylo to pierwsze stowo, jakie wymowil, odkad Groszek przeszedl przez wschodnig
brame.

Suriyawong przykleknal, potozyt n6z na gladkiej posadzce i pchnat. N6z zatrzymat si¢
przy stopie Achillesa.

— Co to niby ma znaczy¢? — zapytal gniewnie Achilles.

— Wypozyczenie noza — wyjasnil Suriyawong.

— Przeciez on ma pistolet!

— Spodziewam si¢, ze sam pan rozwigze swoje problemy, nie narazajac na $mier¢
zadnego z moich ludzi.

— Zabij go! — krzyczat Achilles. — Myslatem, Ze jestesmy przyjaciotmi!

— Mowilem od poczatku — wyjasnil Suriyawong. — Stuzg¢ Hegemonowi.

Po czym odwrocit si¢ plecami. To samo zrobili jego Zotnierze.

Teraz Groszek zrozumial, dlaczego Suri tak bardzo si¢ staral, by zdoby¢ zaufanie
Achillesa: zeby w takiej chwili jak ta méc go zdradzic.

Achilles zasmiat si¢ nerwowo.



— Daj spok¢j, Groszek. Przeciez znamy si¢ od dawna. — Cofnat si¢ pod $ciang. Probowat
si¢ 0 nig oprzeé, ale nogi mu ostably i zaczat si¢ osuwa¢ w dol. — Znam cig¢, Groszek —
powiedziat. — Nie mozesz z zimng krwig zamordowaé cztowieka, cho¢bys$ nie wiem jak go
nienawidzit. Nie jeste$ do tego zdolny.

— Jestem — odpart Groszek.

Wymierzyt w prawe oko Achillesa i pociagnat za spust. Oko zamknelo si¢ od podmuchu
kuli przelatujacej miedzy powiekami, kiedy rozprysneta si¢ gatka oczna. Glowa szarpneta
lekko od uderzenia niewielkiego pocisku wbijajacego sig, ale nie wylatujacego z ciala.

Achilles upadt na podtoge. Martwy.

Nie przywrocilo to zycia Buch ani siostrze Carlotcie, ani nikomu, kogo zabil. Nie
zmienito panstw tego $wiata w te, ktorymi byly, zanim zmienit je w klocki, by ustawiac i
burzy¢, jak tylko zechcial. Nie zakonczylo wojen, ktore rozpoczat. I nie sprawito, ze Groszek
poczul si¢ lepie;.

Zemsta nie daje radosci, a sprawiedliwos¢ tez bardzo mato.

Jedno bylo pewne: Achilles juz nigdy nikogo nie zabije.

Tylko tyle mogt Groszek oczekiwa¢ od matego ptaskiego pistoletu.
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Dom

From: YourFresh%Vegetable@Freebie.net
To: MyStonetMaiden@Freebie.net

Subject: Wracaj do domu

Jest martwy.

Ja nie.

Nie miat ich.

Znajdziemy je tak czy inaczej, zanim umre.

Wracaj do domu. Nikt juz nie prébuje cie zabic.

Petra leciata rejsowym odrzutowcem. Bilet kupila na swoje nazwisko, uzywajac wlasnego
paszportu.

W Damaszku wrzalo, gdyz stal si¢ teraz stolica $wiata islamu, zjednoczonego po raz
pierwszy od dwoch tysigey lat. Przywddey szyitow i sunnitow deklarowali postuszenstwo
kalifowi. A miasto znalazto si¢ w samym centrum wydarzen.

Ona jednak byla podekscytowana z calkiem innych powodow. Po czgéci dlatego, zZe
dziecko dorastalo w jej tonie i cate cialo zaczynalo si¢ juz zmieniaé. Po czgdci z ulgi, ze

wreszcie stracit wazno$¢ wyrok $mierci, jaki Achilles wydal na nig tak dawno temu.



Glownie jednak chodzilo o to oszatamiajagce uczucie, ze byla na granicy utraty
wszystkiego, a jednak wygrata. Ogarnglo ja nagle, kiedy szla migdzy rzedami foteli w
samolocie. Kolana si¢ pod nig ugigty i niewiele brakowato, by upadia.

Idacy za nig m¢zczyzna podtrzymat ja za tokie¢ i pomogt odzyska¢ rownowage.

— Dobrze si¢ pani czuje? — zapytal.

— Jestem troche w cigzy — odpowiedziala.

— Zanim dziecko podros$nie, musi pani oduczy¢ si¢ takiego przewracania.

Rozesmiata si¢, podzigkowata, potem wilozyta torbe na potke — bez pomocy, dziekuje
bardzo — i usiadta.

Z jednej strony smutny byt taki lot bez siedzacego obok meza.

Z drugiej jednak to cudowne uczucie — lecie¢ do domu. Do niego.

Wyszedl po nig na lotnisko i objat mocno. Miat takie dtugie rece... Czy urosly jeszcze
przez te kilka dni, kiedy si¢ nie widzieli?

Nie chciata o tym myslec.

— Styszatam, Ze ocalite$ Swiat — powiedziata, kiedy juz ja wypuscit.

— Nie wierz we wszystkie plotki.

— Moj bohaterze...

— Wole by¢ twoim kochankiem — szepnat.

— Moj olbrzymie — odpowiedziala takze szeptem.

Na co on objat ja znowu, a potem wyprostowat si¢, podnoszac jg z ziemi. Rozesmiala sig,
kiedy zakrecit nig wkoto jak dzieckiem.

Tak jak to robit jej ojciec, kiedy byla jeszcze mata.

Tak jak Groszek nigdy nie bedzie médgt robi¢ ze swoimi dzieé¢mi.

— Dlaczego placzesz? — zapytat.

— Mam tylko Izy w oczach. To nie jest placz. Widziales, jak ptacze, 1 to co$ catkiem
innego. To sa tzy typu ,,jestem szczesliwa, ze cie widzg”.

— Jeste$ po prostu szczesliwa, ze wrdcitas do miejsca, gdzie drzewa zwyczajnie rosna, a
nie s przywozone z daleka, sadzone i podlewane.

Kilka minut pozniej wyszli z budynku lotniska — i okazalo si¢, ze mial racje. Byla
szczesliwa, Ze nie jest juz na pustyni. Przez te kilka lat, ktore przezyli w Ribeirdo, odkryta w
sobie zamilowanie do bujnej roslinno$ci. Lubita, by Ziemia zyla wokoét niej, by wszystko bylo
zielone, by fotosynteza dziata si¢ publicznie, bez cienia skrgpowania. Lubita te formy zycia,
ktore jadly $wiatlo stonca 1 pily deszcz...

— Dobrze jest wréci¢ do domu — powiedziata.

— Teraz ja tez wrécitem — odpart Groszek.

— Przeciez juz tu byfes.

— Ale ciebie nie bylo, az do teraz.



Westchneta i przytulifa si¢ do niego.

Wsiedli do pierwszej taksowki.

Pojechali do osiedla Hegemonii, oczywiscie. Ale zanim poszli do domu — jesli to wcigz
byl ich dom, poniewaz zrezygnowali z niego, kiedy tamtego dnia na Filipinach porzucili
stuzbg — Groszek zabrat ja do gabinetu Hegemona.

Peter czekal, razem z Graffem i Wigginami. Byly usciski, ucalowania i podawanie rak,
ktore zmieniato si¢ w usciski.

Peter opowiedziatl jej, co zaszto w przestrzeni. Potem kazali Petrze opowiadaé, co si¢
dzieje w Damaszku, chociaz protestowala, ze nic cickawego — zwykle miasto cieszace si¢
zZwycigstwem.

— Wojna si¢ jeszcze nie skonczyla — zauwazyl Peter.

— Ciesza si¢ zjednoczeniem muzulmanow.

— Tylko czeka¢ — wtracit Jan Pawet — jak zjednoczg si¢ zydzi 1 chrze$cijanie. W koncu
jedyne, co ich r6zni, to ta sprawa z Jezusem.

— To dobrze, ze bedzie mniej podzialow na §wiecie — uznata Theresa.

— Mysle, ze przezyjemy jeszcze o wiele wiecej podziatow — odpart Jan Pawet — zeby w
koncu byto ich mnie;.

— Powiedziatam, ze w Damaszku §wigtujg — przypomniata Petra. — A nie, ze powinni.
Widac¢ juz zblizajace si¢ problemy. Ktorys z imaméw glosi, ze Indie 1 Pakistan znowu muszag
si¢ potaczy¢ pod wspolnym rzadem.

— Niech zgadne — mruknat Peter. — Pewnie islamskim.

— Jesli podobato im si¢ to, co Virlomi zrobita Chinczykom — powiedzial Groszek — beda
uwielbia¢ to, do czego sktoni Hinduséw, byle tylko uwolni¢ si¢ od Pakistanczykow.

— Mam jeszcze co$ specjalnie dla Petera — dodata Petra. — Iracki polityk wyglosit w
Bagdadzie mowe, w ktorej bardzo jasno stwierdzit: ,,W $wiecie, gdzie Allach wybral kalifa,
po co nam jeszcze Hegemon?”.

Rozes$miali si¢ wszyscy, ale gdy $miech ucichl, twarze mieli powazne.

— Moze 1 miat racj¢ — rzekt Peter. — Moze kiedy ta wojna si¢ skonczy, kalif bedzie
Hegemonem, w rzeczywistosci, jesli nawet nie z nazwy. Czy to tak zle? Celem bylo
zjednoczenie $wiata 1 pokoj. Zglositem si¢ do tej pracy, ale jesli kto§ wykona ja lepiej, nie
mam zamiaru go mordowac, zeby odzyska¢ stanowisko.

Teresa chwycita go za przegub, a Graff zachichotat.

— Mow tak dalej, a zrozumiem, czemu wlasciwie wspieralem ci¢ przez te lata.

— Kalif nie zastagpi Hegemona — o$wiadczyl Groszek. — Ani nie sprawi, ze stanie si¢
zbedny.

— Nie? — zdziwit si¢ Peter.

— Nie, bo przywoddca nie moze poprowadzi¢ swojego ludu tam, gdzie lud nie chee i$¢.



— Ale oni chcg, zeby rzadzit calym $wiatem — powiedziata Petra.

— Aby rzadzi¢ $wiatem, musiatby zadbaé, zeby $wiat byl zadowolony z jego rzadow. A
jak moga by¢ zadowoleni niemuzulmanie, zeby ortodoksyjni muzutmanie nie byli bardzo
niezadowoleni? To jest to, o czym przekonali si¢ Chinczycy w Indiach. Nie mozna potkna¢
calego narodu, bo ten nardd zawsze znajdzie sposob, zeby spowodowaé wymioty. Za
przeproszeniem, Petro.

— Czy wasz przyjaciel, Alai, zrozumie to i nie bgdzie probowal na zawsze utrzymac
witadzy nad narodami nieislamskimi? — zaniepokoifa si¢ Theresa.

— Nasz przyjaciel, Alai, zrozumie to na pewno — stwierdzita Petra. — Pytanie, czy
zrozumie kalif.

— Mam nadziej¢ — wtracit Graff — Zze nie zapamigtamy dzisiejszego dnia jako tego, w
ktorym zaczeliSmy nast¢gpng wojne.

— Jak juz moéwitem — przypomniat Peter — wojna si¢ jeszcze nie skonczyta.

— Obie armie inwazyjne w Indiach zostaly otoczone i petla si¢ zaciska — przypomniat
Graff. — Nie sadze, zeby byli zdolni do obrony w stylu Stalingradu, co? Tureckie wojska
dotarty do Huang He, a Tybet oglosit niepodleglos¢ 1 wyrzynajg tam chinskich Zonierzy.
Indonezyjczycy 1 Arabowie nie daja si¢ zlapac 1 powaznie juz naruszyli sie¢ komunikacyjng w
Chinach. To tylko kwestia czasu, nim sobie uswiadomig, ze nie warto zabija¢ ludzi, kiedy
wynik jest przesadzony.

— Trzeba wielu zabitych Zzotnierzy, zanim jakikolwiek rzad zda sobie z tego sprawg —
westchneta Theresa.

— Mama zawsze jest optymistkg — uznat Peter.

Wszyscy sie rozesmialli.

Wreszcie 1 Petra mogla wystucha¢ historii o tym, co si¢ wydarzylo w osiedlu. Opowiadat
gtownie Peter, bo Groszek stale pomijat szczegdly 1 zmierzat wprost do zakonczenia.

— Jak myslicie, czy Achilles naprawd¢ wierzyl, ze Suriyawong zabije dla niego Groszka?
— spytala.

— Mysle — odpart Groszek — ze Suriyawong sam mu to powiedziat.

— Sugerujesz, ze zamierzal ci¢ zabi¢, ale zmienit zdanie?

— Mysle, ze Suri planowat to od samego poczatku. Stal si¢ dla Achillesa niezastapiony.
Zdobyt jego zaufanie. Ceng byla utrata zaufania wszystkich.

— Oprocz ciebie — zauwazyla Petra.

— Bo widzisz, ja znam Suriego. Mimo Ze nie mozna tak naprawde nikogo pozna¢, nie tap
mnie za stowa, Petro...

— Nie fapi¢! Nie chciatam!

— Wszedlem do osiedla bez zadnego planu, majac tylko jedna przewage. Wiedziatem o
dwoch rzeczach, ktorych Achilles nie podejrzewal. Wiedziatem, ze Suri nigdy nie odda si¢ w

stuzbe takiego czlowieka, wigc jesli sprawia takie wrazenie, to oszukuje. I wiedzialem co$ o



sobie. Wiedziatem, ze naprawde potrafi¢ z zimng krwig zabi¢ czlowieka, jesli tego wymaga
bezpieczenstwo mojej zony i dziecka.

— Rzeczywiscie — zgodzil si¢ Peter. — Do samego konca nie mogl w to uwierzy¢.

— To nie bylo z zimng krwig — zaprotestowata Theresa.

— Owszem, byto — zapewnit jg Groszek.

— Bylo, mamo — popart go Peter. — Chodzilo o cos$, co nalezato zrobi¢, on postanowil to
zrobi€ 1 zrobit. Nie musiat si¢ w tym celu doprowadza¢ do wscieklosci.

— Tak postepuja bohaterowie — uznata Petra. — Robig to, co jest niezbedne dla dobra ludzi.

— Kiedy padaja takie stlowa jak ,,bohater” — stwierdzit Groszek — to znak, ze czas wracac
do domu.

— Juz? — zmartwila si¢ Theresa. — Przeciez Petra dopiero co przyleciatla. Musze jej
opowiedzie¢ te straszne historie o moich wszystkich potwornie cigzkich porodach. Moim
obowigzkiem jest nastraszy¢ przyszta matke. Taka tradycja.

— Prosze¢ si¢ nie martwi¢ — uspokoit ja Groszek. — Bede ja przywozil co kilka dni. To
niedaleko.

— Przywozil? — zdziwila si¢ Petra.

— Porzucilismy stluzbe Hegemonii, zapomniatas? Przyjelismy t¢ prace tylko po to, zeby
zyska¢ formalne prawo do walki z Achillesem 1 Chinczykami. Teraz nie mamy juz nic do
roboty. Emerytury ze Szkoty Bojowej catkiem nam wystarczg. Dlatego nie bedziemy
mieszkali w Ribeirao Preto.

— Ale mnie si¢ tutaj podobal!

— Och, och, prawdziwa ki6tnia! — ucieszy? si¢ Jan Pawel.

— Tylko dlatego, ze nie mieszkala§ jeszcze w Araraquarze. To lepsze miejsce, zeby
wychowywac dzieci.

— Znam Araraquar¢ — przypomniala sobie Petra. — Mieszkale$ tam z siostrg Carlotta,
prawda?

— Wszedzie mieszkalem z siostra Carlottag — odpart Groszek. — Ale to dobre miejsce dla
dzieci.

— Ty jestes Grekiem, a ja Ormianka. To jasne, musimy tak wychowaé dzieci, zeby

mowily po portugalsku.

Dom wynajety przez Groszka byt maly, ale miat druga sypialni¢ dla dziecka i §liczny
niewielki ogrod, a posrdd wysokich drzew na sasiedniej posesji zyly malpy. Petra wyobrazita
sobie, jak ich synek czy corka wychodzi si¢ bawi¢, styszy krzyki malp i zachwyca si¢
pokazem, jaki urzadzaty dla kazdego przechodnia.

— Nie ma zadnych mebli — zauwazyta.

— Wiedziatem, ze ryzykuje zycie, wybierajac ten dom bez ciebie — odpart Groszek. —

Meble to juz twoja sprawa.



— Doskonale. Begdziesz spal w rézowym pokoju i w falbankach.
— A ty bedziesz tam spata ze mng?
— Oczywiscie.

— No to mogg by¢ ré6zowe falbanki, jesli taki jest warunek.

Peter, catkiem pozbawiony sentymentow, nie widzial powodoéw, by urzadza¢ Achillesowi
pogrzeb. Groszek nalegal przynajmniej na krotkg postuge na cmentarzu. Sam tez zaplacit za
nagrobek. Pod nazwiskiem ,,Achilles de Flandres”, rokiem urodzenia i datg $mierci, umiescit
napis:

Zrodzony kaleka na ciele 1 na duszy,
Zmienit oblicze §wiata.
Posrod serc, ktore ztamat,
I zywotow, ktore przerwat zbyt mtodo,
Bylo tez jego wlasne serce
I jego wiasne zycie.

Oby znalazt ukojenie.

Tylko niewielka grupka zebrala si¢ na cmentarzu w Ribeirdo Preto. Groszek i Petra,
Wigginowie, Peter. Graff wrocit w kosmos, Suriyawong odprowadzit swoja matg armi¢ do
Tajlandii, by pomdc w usuwaniu najezdzcéw 1 w odbudowie ojczyzny.

Nikt nie miat nic do powiedzenia nad grobem Achillesa. Nie mogli udawac, ze nie sg
zadowoleni z jego $mierci. Groszek odczytat inskrypcje na nagrobku, a wszyscy si¢ zgodzili,
ze nie tylko oddat Achillesowi sprawiedliwo$¢, ale okazat wielkodusznos¢.

W koncu okazato si¢, ze tylko Peter powiedziat kilka stow z glgbi serca.

— Czy jestem tu jedyny, ktory widzi co$ z siebie w tym czlowieku lezagcym w trumnie?

Nikt mu nie odpowiedziat — ani tak, ani nie.

Trzy krwawe tygodnie p6zniej wojna si¢ skonczyta. Gdyby Chinczycy przyjeli warunki,
jakie zaproponowal kalif na poczatku, straciliby tylko nowe podboje plus Xinjiang i Tybet.
Zamiast tego czekali, az padl Kanton, Szanghaj byt oblegany, a tureckie wojska okrazyty
Pekin.

Kiedy wigc kalif wykreslit nowa mape, Mongolia Wewngtrzna zostata oddana Mongolii,
a Mandzuria 1 Tajwan uzyskaly niezalezno$¢. Chiny musialy tez zagwarantowac
bezpieczenstwo misjonarzom.

Drzwi stanely otworem przed islamskim prozelityzmem.



Rzad chinski upadl. Nowy odrzucit warunki zawieszenia broni, a kalif wprowadzit stan
wyjatkowy do czasu nowych wyborow.

A gdzie$ wsrod niegoscinnych terendw na najdalszym wschodnim skrawku Indii bogini
mostu zyta wsrod swych wyznawcow, czekala i obserwowala, czy Indie beda wolne, czy

tylko zmienity jedng tyrani¢ na druga.

W powojennym chaosie Hindusi, Tajowie, Birmanczycy, Wietnamczycy, Kambodzanie i
Laotanczycy przeszukiwali kraj swych niedawnych najezdzcow, by odnalez¢ wywiezionych
krewnych. Groszek 1 Petra takze szukali w komputerach, w nadziei ze natrafig na jaki$ zapis,

ktory zdradzi, co Volescu 1 Achilles zrobili z ich porwanymi dzie¢mi.



Podzi¢kowania

Piszac cigg dalszy ,,Cienia Endera” 1 ,,Cienia Hegemona”, musialem si¢ zmierzy¢ z
dwoma problemami. Po pierwsze, poszerzalem role kilku drugoplanowych postaci z
poprzednich ksigzek. Wigzalo si¢ to z powaznym zagrozeniem, ze wymysle jakies aspekty ich
wygladu czy ich przesztosci, ktoére okazg si¢ sprzeczne z jakimi§ dawno zapomnianymi
szczegOtami z wezesniejszych tomoéw. Aby w miare mozliwosci tego uniknaé, opartem si¢ na
dwoch sieciowych spotecznosciach.

Sie¢ Filotyczna (http://www.philoticweb.net) prezentuje linie czasowe opowiesci z ,,Gry
Endera” 1 ,,Cienia Endera”, ktore okazaty si¢ bezcenng pomocg. Opracowal je Nathan M.
Taylor z pomocg Adama Spieckermanna.

W mojej wilasnej witrynie sieciowej, Hatrack River (http:/www.hatrack.com),
umiescitem pierwsze pie¢ rozdzialdw maszynopisu tej powiesci. Mialem nadzieje, ze ci,
ktorzy nie tak dawno jak ja czytali inne ksigzki cyklu, moga wytapa¢é mimowolne
niespojnosci 1 inne problemy. Spoteczno$¢ Hatrack River mnie nie zawiodla. Wsrod wielu,
ktorzy odpowiedzieli — niniejszym dzigkuje im wszystkim — szczegolng warto§¢ miaty dla
mnie sugestie, ktorych autorami byli Keiko A. Haun (,,accio”), Justin Pullen, Chris Bridges,
Josh Galvez (,,Zevlag”), David Tayman (,,Taalcon”), Alison Purnell (,,Eaquae Legit”), Viki
Norris (,,CKDexter-Haven’), Michael Sloan (,,Papa Moose™) 1 Oliver Withstandley.

Dodatkowo przy kazdym rozdziale tej ksigzki pomagat mi staty zespot pierwszych
czytelnikow — Phillip 1 Erin Absher, Kathryn H. Kidd oraz mdj syn Geoffrey. Moja Zona,
Kristine A. Card, jak zwykle czytala kolejne rozdziaty, gdy kartki byly jeszcze cieple od
Laser Jeta. Bez tych 0s6b nie mogiby powstac ,,Teatr cieni”.

Drugi problem, jaki pojawit si¢ w zwiazku z ta powiescia, polegal na tym, ze pisatem ja,
kiedy w Afganistanie trwala wojna migdzy Stanami Zjednoczonymi i ich sojusznikami a
sitami talibow 1 Al Kaidy. W ,Teatrze cieni” musialem pokaza¢ przyszte relacje miedzy
Swiatem islamu 1 $§wiatem Zachodu, a takze miedzy Izraelem i jego islamskimi sgsiadami.
Musialem wiec przewidywaé, jakie rozwigzanie moze znalez¢ dzisiejsza, dyktowana
nienawiscig sytuacja. Jako ze powaznie traktuje¢ swoja odpowiedzialno§¢ wobec narodow i
ludoéw, o ktorych piszg, w zrozumieniu przyczyn obecnej sytuacji oparlem si¢ na dziele
Bernarda Lewisa ,,What Went Wrong? Western Impact and Middle Eastern Response”
(Oxford University Press 2001).



Niniejsza ksigzke zadedykowatem rodzicom mojej zony. Duza czg¢$¢ radosci 1 spokoju w
zyciu Kristine i moim bierze si¢ z bliskich i harmonijnych stosunkéw z obiema naszymi
licznymi rodzinami. Poza tym wiele zawdzigczam wspanialej pracy Jamesa B. Allena — jako
historyka, owszem, ale tez na poziomie bardziej osobistym. Nauczytl mnie podchodzi¢ do
historii bez leku, podazaé tam, gdzie prowadza dowody, nie zaktada¢ z gory ani najlepszego,
ani najgorszego o ludziach z przesztosci. Nauczyt mnie adaptowac osobisty punkt widzenia
swiata, kiedy wymaga on korekty, ale nigdy bezmyslnie nie odrzuca¢ wcze$niejszych teorii,
jesli zachowaty wartos$¢.

Moim asystentom, Kathleen Bellamy i1 Scottowi Allenowi, winien jestem wigcej, niz im
place. A moje dzieci, Geoffrey, Emily 1 Zina, oraz moja zona Kristine sa powodem, dla

ktorego warto codziennie wstawac z t6zka.



